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Transmissores de nivel de pressao
diferencial (DP) Rosemount e sistemas
de vedacao de diafragma 1199

Aplicagdes

® Nivel, fluxo, pressao, interface, densidade

® Temperaturas altas e baixas extremas

B Processos corrosivos, viscosos ou com tendéncia a entupimentos
® Requisitos de higiene

®m Conexdes especiais de processo
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Tecnologias comprovadas, confiaveis e inovadoras

Informacoes de acesso quando vocé precisar delas com etiquetas de
recursos

Dispositivos recém-enviados incluem uma etiqueta de recurso QR code que permite que vocé acesse informacdes
seriadas diretamente do dispositivo. Com esse recurso vocé pode:

B Acessar desenhos do dispositivo, diagramas, documentacgao técnica e informacdes de solugdo de problemas na sua
conta MyEmerson.

®  Aumente o tempo que tenha sentido para consertar e manter a eficiéncia.
®  Verifique que vocé localizou o dispositivo certo.

B Elimine processos longos de localizagdo e transcricdo de placas de nomes para visualizar informagdes de recursos.

Transmissores de nivel Rosemount

Os transmissores de nivel combinam a instrumentacdo de pressdo Rosemount de classe internacional com vedagdes
de montagem direta, tudo em um Unico nimero de modelo integrado.
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Transmissores de nivel Rosemount 3051SAL, 3051L e 2051L

®  Obtenha a melhor confiabilidade da categoria com sistemas total-
mente soldados

B As configuragBes sem fio fornecem acesso a novos dados

®  Conectam a praticamente qualquer processo com uma oferta
abrangente de conexdes do processo, fluidos de preenchimento,
conexdes de montagem direta ou capilares e materiais.

B Quantifique e otimize o desempenho total do sistema com a op-
¢ado QZ

Conjuntos Tuned-System” Rosemount para otimizacdo de resultados

Os conjuntos Rosemount Tuned-System utilizam uma vedagdao de montagem direta na conexdo de alta pressdao e uma
conexao de montagem remota (capilar) na conexdo de baixa pressdo. Isso melhora o desempenho geral e a instalagao
em comparagdo com um sistema de vedacdo balanceado tradicional.

Figura 1: Comparacao do sistema balanceado com um Tuned-System
A B
=

S

1

A. Sistema balanceado com dois comprimentos iguais de capilar
B. Conjunto Tuned-System com montagem direta e capilar

B Reduz os custos de instalacdo em 20%, eliminando o excesso de capilar e de componentes de montagem do
transmissor

®  Melhora o desempenho em até 30%
B Aumenta o tempo de resposta em até 80%

B Diminui os riscos com relatérios imediatos de desempenho quantificado

Sistema do sensor remoto eletronico (ERS) Rosemount 3051S

O sistema Rosemount 3051S ERS é uma nova arquitetura de nivel de pressdo diferencial (DP) digital que vincula dois
sensores de pressdao Rosemount 3051S eletronicamente. Os sensores de pressdo sdo sincronizados em um circuito de
alimentac¢do Unico onde a pressao diferencial, o nivel e o volume s&o calculados e transmitidos usando dois-fios com
sinal padrao de 4-20 mA HART®.

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 3
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Uma atualizacdo digital para uma tecnologia comprovada
a?j 5 B Melhoria de 90% no tempo de resposta

1 f B FElimina¢do dos efeitos de temperatura e de desvios de medicdo

B Recursos para multivariaveis, incluindo DP, P g, Py;, volume e nivel

B Tecnologia comprovada do sensor Rosemount 3051S

Instalagdes e rotinas de manutencdo simplificadas
B Eliminacdo de pernas molhadas ou secas

B [nstalagdes faceis, sem a necessidade de trago térmico e isolamento

‘?“ B Manutencdo e solucdo de problemas proativas com alertas do sensor e
= diagnéstico

B Estoques simplificados com o uso de sensores e cabos padrdo

Sistemas de vedacao Rosemount 1199

Os sistemas de vedacao fornecem uma medicdo de pressao do

processo confidvel e impedem que o meio do processo entre em
* 2 f | contato com o diafragma do transmissor. Os sistemas de selo
‘a. @ do transmissor/diafragma devem ser usados quando:

®  Atemperatura do processo estd fora das faixas operacionais

% ~ do transmissor.
/
> O processo é corrosivo e/ou precisa de materiais de constru-

@ ¢do especificos incomuns
”ﬁg
® O processo contém sélidos suspensos, é viscoso ou estd pro-
penso a entupimentos de conexdes.

® A aplicagdo requer o uso de conexdes higiénicas com limpeza
que facilitem o servigo CIP/SIP.

®  Existe a necessidade de uma limpeza mais facil do processo a
partir das conexdes, a fim de evitar a contaminacdo entre os
lotes.

Flexibilidade da aplicacao

Conexdes de processo flangeadas, roscadas e higiénicas

Atende as normas industriais do setor como EN 1092-1, ASME B16.5, JIS B2238, ASME B1.20.1, EN 10226-1, GOST
33259-15, I1SO 228-1

Variedade de aplicac¢fes de fluidos de enchimento, incluindo temperatura fria, temperatura quente e classifica¢bes
higiénicas e alimenticias

Trés diametros capilares diferentes que permitem otimizar a precisdo e o tempo de resposta

Varios revestimentos de diafragma para aplica¢des dificeis, incluindo corrosdo e permeacdo de hidrogénio

Construcao confiavel do sistema

Desenho soldado sem nenhuma conexao roscada
100% testado quanto a vazamento de hélio
As técnicas de fabricacdo avancadas garantem um sistema livre de ar, sem perdas, estavel ao longo do tempo

Operacdo confiavel em aplica¢des totalmente a vacuo

Emerson.com/Rosemount
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Desenho de selo robusto

®  Convolu¢des de backup no diafragma protegem a integridade da vedacdo

®  Diafragmas rebaixados diminuem a possibilidade de danos causados por manuseio
Opcoes de construcgdo do sistema de vedagdo

Figura 2: Construgdo com solda reparavel

Gasketed

®  Todos os pontos de conexdo sdo soldados, exceto a junta entre o médulo do sensor e o flange do transmissor

® O transmissor pode ser reutilizado se o trabalho de reparo for necessario

Figura 3: Construcdo totalmente soldada (a vacuo)

L ]
Welded

®  Todos os pontos de conexdo soldados, incluindo o disco soldado sobre os isoladores do médulo do sensor
® Ideal para aplica¢des a vacuo (< 6 psia, 400 mbar-a)

B O sistema de vedacdo e transmissor ndo podem ser reparados

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199
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Sisterna Sensor Remoto Eletrénico (ERS") Rosemount
3051S

O sistema Rosemount 3051S ERS é uma arquitetura HART® flexivel de 4-20 mA de 2 fios que calcula a
pressdo diferencial (DP) eletronicamente usando dois sensores de pressdo que estdo vinculados por um
cabo elétrico ndo exclusivo.

As aplicacBes ideais para o sistema Rosemount 3051S ERS incluem tanques altos e colunas de destilagao
que tradicionalmente exigiam comprimentos longos de capilar ou tubula¢do de impulso. Quando usado
nesses tipos de aplica¢@es, o sistema Rosemount 3051S ERS pode proporcionar:

®  Medig¢Bes de pressdo diferencial mais precisas e com mais repetibilidade
®  Tempo de resposta mais rapido
®  TInstala¢des simplificadas

®  Reducdo da manutengdo

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou visite 0 nosso website para comecar. Com a légica interna e validagdo continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisao.

EspecificacOes e opcoes

Consulte as especifica¢bes e a se¢do de opg¢des para obter mais detalhes sobre cada configuracdo. A especificagdo e a
selecdo de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a sec¢do de sele¢do de material para obter mais informacdes

Corpo de selecao e dimensionamento

Todos os medidores de vazdo Rosemount podem ser dimensionados para atender aos requisitos especificos de sua
aplicagdo na ferramenta de tamanhos e sele¢do de fluxo PD. Essa ferramenta verificard se um produto selecionado
atende a seus requisitos de aplica¢do, fornecem uma comparagdo entre diferentes elementos primarios e geram um
grafico detalhado de comparacédo de precisao.

Depois que o dimensionamento for concluido, a ferramenta de configuragdo ajudara a criar um sistema completo e
valido. para corresponder aos seus requisitos e incluir outras op¢des ou aprovacdes.

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢es mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

6 Emerson.com/Rosemount
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Como fazer o pedido

Procedimento

1. Escolha dois modelos do transmissor Rosemount 3051S ERS. Pode ser qualquer combinacdo dos modelos
Rosemount 3051SAM e Rosemount 3051SAL.

Figura 4: Rosemount 3051 SAM

A. Coplanar
B. Em linha

Figura 5: Rosemount 3051SAL

A. Coplanar
B. Em linha

2. Decida qual modelo serd o ERS primario (terminacdo de circuito de 4-20 mA e visor LCD opcional) e qual sera o
ERS secundario. Isso sera especificado pelo c6digo “Configuration Type” (Tipo de configuracdo) em cada nimero
de modelo.

A. Secunddrio
B. Primdrio

Transmissores de nivel de pressao diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 7
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3. Especifique dois nimeros de modelo completos de acordo com a configura¢do desejada.
3051SAM1ST2A2E11A2A
3051SAL1PG4AA1AT1020DFF71DAOOMS

Transmissor Rosemount 3051SAM para aplicagdes ERS

B Plataformas do mddulo do sensor em linha e coplanar

B Variedade de conexdes de processo, incluindo NPT roscado, flanges, coletores e
vedagdes remotas Rosemount

B Disponivel com estabilidade de 15 anos e garantia limitada de 15 anos

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem
ser feitos pelo comprador do equipamento.

Componentes necessarios do modelo

Modelo
Cédigo Descricao
3051SAM Transmissor de medi¢do escalavel ERS

Classe de desempenho

O sistema Rosemount 3051S ERS oferece trés op¢des de classe de desempenho de sistema ERS: Classico, Ultra

e Ampliado. As classes de desempenho Classic e Ultra sdo adequadas a condi¢des de temperatura estavel e
pressdo estatica mais baixa. A classe de desempenho de sistema ERS Ampliado fornece um melhor desempenho
de temperatura (-40 a 185 °F) com melhor desempenho em uma pressdo estatica mais alta.

Cédigo | Descricao

1 Ultra: Precisdo de amplitude de 0,025%, rangeabilidade 200:1, estabilidade de 15 anos, garantia limitada de 15 anos *
2 Classico: Precisao de amplitude de 0,035%, rangeabilidade 150:1, estabilidade de 15 anos *
4 Desempenho de sistema ERS Ampliado, estabilidade de 15 anos, garantia limitada de 15 anos *
Tipo de configuracao

Cédigo | Descricao

P ERS - primario *
S ERS - secundario *

Tipo de Pressao

Emerson.com/Rosemount
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Cédigo | Descricao
Médulo Sensor
G Coplanar Mandmetro *
T Em linha Mandmetro *
E Em linha Absoluta *
A Coplanar Absoluta
Faixa de presséao
A faixa de pressado deve ser especificada com base na pressdo estatica maxima, ndo na pressao diferencial.
Cédigo | Descricao
Manémetro Coplanar Manémetro em linha Absoluta em linha Absoluta coplanar
1A N/A -14,7 a 30 psig 0 a 30 psia 0a 30 psia *
(-1,01 a 2,06 bar) (0 a 2,06 bar) (0 22,06 bar)
2A -250 a 250 pol.H,0 -14,7 a 150 psig 0a 150 psia 0a 150 psia *
(-621,60 a 621,60 mbar) (-1,01 a 10,34 bar) (0a 10,34 bar) (0a 10,34 bar)
3A -393 a 1.000 pol.H,0 -14,7 a 800 psig 0 a 800 psia 0 a 800 psia *
(-0,97 a 2,48 bar) (-1,01 a 55,15 bar) (0 a 55,15 bar) (0 a 55,15 bar)
4A -14,2 a 300 psig -14,7 a 4.000 psig 0 a 4.000 psia 0 a4.000 psia *
(-0,97 a 20,68 bar) (-1,01 a 275,79 bar) (0 a 275,79 bar) (0 a 275,79 bar)
5A -14,2 a 2.000 psig -14,7 a 10.000 psig 0 a 10.000 psia N/A *
(-0,97 a 137,89 bar) (-1,01 a 689,47 bar) (0 a 689,47 bar)
Diafragma de isolamento
Codigo | Descricao
2M Aco inoxidavel 316L (SST) *
3M Liga C-276 *
42 Liga 400
5(26) Tantalo
612 Liga 400 revestida de ouro (inclui anel de vedagdo PTFE preenchido com grafite)
70)2) Ago inoxidavel 316L revestido de ouro
(1) Os materiais de constru¢éo cumprem as exigéncias metalirgicas da NACE MR 0175/ISO 15156 para ambientes corrosivos de
producgéo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais
recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo
corrosivo. Peca com o Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.
(2)  Ndo disponivel com os cddigos T ou E do médulo/sensor de pressdo.
(3) O material do diafragma tantalum estd disponivel apenas com o cédigo G do médulo/sensor de pressdo.
Conexao de processo
Codigo Descrigcao
Tipo de médulo coplanar Tipo de médulo em linha
A1 Montado no coletor Rosemount 305 Montado no coletor Rosemount 306 *
A12M Montar no coletor do Rosemount 304 ou AMF com flan- | Montar no coletor AMF para a ligagdo fémea do proces- | %
ge tradicional de aco inoxidavel so ¥2-14 NPT

Transmissores de nivel de pressao diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199
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Cédigo Descricdo
Tipo de médulo coplanar Tipo de médulo em linha

A150) Montar no coletor Rosemount 304 ou AMF para o flange | N/A *
tradicional de ago inoxidavel com ventilagSes do dreno
de liga C-276

A220) Montar no coletor Rosemount 304 ou AMF para o flange | N/A *
coplanar de aco inoxidavel

B11MQ@ Montar em uma vedagao do diafragma remoto do mo- | Montar em um diafragma remoto do Rosemount *
delo Rosemount com flange do transmissor de ago ino-
xidavel

E11 Flange coplanar (AC), %-18 NPT, ventila¢des do dreno de | % -14 NPT fémea *
aco inoxidavel 316

E12 Flange coplanar (Ago inoxidavel), %-18 NPT, ventilagdes | N/A *
do dreno de aco inoxidavel 316

E13G) Flange coplanar (C-276 fundido), %4-18 NPT, ventilacdes | N/A *
do dreno de liga C-276

E14 Flange coplanar (liga 400 fundida), ¥%4-18 NPT, ventilacdes | N/A *
do dreno de liga 400/K-500

E156) Flange coplanar (aco inoxidavel), %-18 NPT, ventilacdes | N/A *
do dreno de liga C-276

E160) Flange coplanar (AC), %-18 NPT, ventila¢cdes do dreno de | N/A *
liga C-276

E21 Flange coplanar (AC), RC %, ventilagSes do dreno de aco | N/A *
inoxidavel 316

E22 Flange coplanar (aco inoxidavel), RC %, ventila¢des do N/A *
dreno de ago inoxidavel 316

E2303) Flange coplanar (C-276 fundida), RC %, ventilagdes do N/A *
dreno de liga C-276

E24 Flange coplanar (liga 400 fundida), RC %, ventilag6es do | N/A *
dreno de liga 400/K-500

E2503) Flange coplanar (ago inoxidavel), RC %4, ventilagdes do N/A *
dreno de liga C-276

E26() Flange coplanar (AC), RC %, ventilagdes do dreno de liga | N/A *
C-276

F12 Flange tradicional (ago inoxidavel), %4-18 NPT, ventilaces | N/A *
do dreno de aco inoxidavel 316

F130) Flange tradicional (C-276 fundida), %-18 NPT, ventilagbes | N/A *
do dreno de liga C-276

F14 Flange tradicional (liga 400 fundida), %-18 NPT, ventila- N/A *
¢des do dreno de liga 400/K-500

F150) Flange tradicional (ago inoxidavel), %-18 NPT, ventilagdes | N/A *
do dreno de liga C-276

F22 Flange tradicional (ago inoxidavel), RC %, ventilagbes do | N/A *
dreno de aco inoxidavel 316

F2303) Flange tradicional (C-276 fundido), RC %4, ventilagdes do | N/A *
dreno de liga C-276

F24 Flange tradicional (liga 400 fundido), RC %, ventilacbes N/A *
do dreno de liga 400/K500

F25 Flange tradicional (ago inoxidavel), RC %, ventilagcbes do | N/A *
dreno de liga C-276

10
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Cédigo Descricdo
Tipo de médulo coplanar Tipo de médulo em linha
F52 Flange tradicional compativel com DIN (ago inoxidavel), | N/A
1%-18 NPT, ventilacdes do dreno 316, parafusos de 7 a 16
pol.
G11 Flange do nivel de montagem vertical (ago inoxidavel), G% A DIN 16288 macho (faixa 1 a 4 apenas)

Classe 150 ASME de 2 pol., ventila¢des do dreno de aco
inoxidavel 316

G12 Flange do nivel de montagem vertical (ago inoxidavel), N/A
Classe 300 ASME de 2 pol., ventilagdes do dreno de aco
inoxidavel 316

G21 Flange do nivel de montagem vertical (ago inoxidavel), N/A
Classe 150 ASME de 3 pol., ventila¢gdes do dreno de aco
inoxidavel 316

G22 Flange do nivel de montagem vertical (ago inoxidavel), N/A
Classe 300 ASME de 3 pol., ventila¢gdes do dreno de aco
inoxidavel 316

G31 Flange do nivel de montagem vertical (ago inoxidavel), N/A

DIN-DN 50 PN 40, ventilagdes do dreno de ago inoxida-

vel 316
G41 Flange do nivel de montagem vertical (ago inoxidavel), N/A *

DIN-DN 80 PN 40, ventilagdes do dreno de ago inoxida-

vel 316
P11 N/A Flange do nivel (ago inoxidavel), 2-pol. ASME Classe 150 | %
P12 N/A Flange do nivel (aco inoxidavel), 2-pol. ASME Classe 300 | %
P21 N/A Flange do nivel (aco inoxidavel), 3-pol. ASME Classe 150 | %
P22 N/A Flange do nivel (aco inoxidavel), 3-pol. ASME Classe 300 | %
P31 N/A Flange do nivel (ago inoxidavel), DIN-DN 50 PN 40 *
F11 Flange tradicional (AC), %-18 NPT, ventilacdes do dreno | Flange de instrumento ndo roscado (flange I)

de ago inoxidavel 316

F32 Flange tradicional de ventilagdo inferior (Aco inoxidavel), | N/A
¥%-18 NPT, ventilacSes do dreno de aco inoxidavel 316

F42 Flange tradicional de ventilagdo inferior (ago inoxidavel), | N/A
RC %, ventilacdes do dreno de ago inoxidavel 316

F62 Flange tradicional compativel com DIN (ago inoxidavel N/A
316), %-18 NPT, ventilagdes do dreno 316, fixacdo M10

F72 Flange tradicional compativel com DIN (ago inoxidavel N/A
316), %-18 NPT, ventila¢gdes do dreno 316, fixacdo M12

(1) Os itens de “Assemble to” (montar em) sdo especificados separadamente e necessitam de um nimero de modelo completo.

(2)  Consulte um representante da Emerson para obter as especificacbes sobre desempenho.

(3)  Os materiais de construgo cumprem as exigéncias metaltirgicas da NACE MR 0175/ISO 15156 para ambientes corrosivos de
producgéo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais
recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo
corrosivo. Peca com o Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

Saida do transmissor

Cédigo | Descrigcao

A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART®

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199
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Estilo do invélucro

Cédigo | Descrigdo Material Tamanho de entrada do con-
duite

Invélucros para ERS primario - Tipo de configuragdo com cédigo P

1A Caixa Plantweb™ Aluminio %-14 NPT *
1B Invélucro Plantweb Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *

1) Invélucro Plantweb Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1K Invélucro Plantweb Aco inoxidavel M20 x 1,5 (CM 20) *
2E Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio ¥%-14 NPT *
2F Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
2M Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1C Invélucro Plantweb Aluminio GY2

1L Invélucro Plantweb Aco inoxidavel GY

2G Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio GY%

Invélucros para ERS secundario - Tipo de configuracdo com cédigo S

2A Caixa de jungdo Aluminio ¥%-14 NPT *
2B Caixa de juncao Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
2J Caixa de jun¢do Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
2C Caixa de juncdo Aluminio GY%
Outras opgoes
Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *
Cabo de conexdo ERS

Cédigo | Descricao

RO2 25 pés (7,62 m) de cabo ERS (cor cinza)

R0O5 50 pés (15,2 m) de cabo ERS (cor cinza) *
R10 100 pés (30,5 m) de cabo ERS (cor cinza) *
R15 150 pés (45,72 m) de cabo ERS (cor cinza) *

R20(M | 200 pés (60,96 m) de cabo ERS (cor cinza)
R22(2) 225 pés (68,58 m) de cabo ERS (cor cinza)
R30 300 pés (91,44 m) de cabo ERS (cor cinza)

R40 400 pés (121,92 m) de cabo ERS (cor cinza)

R50 500 pés (152,4 m) de cabo ERS (cor cinza)

HO02 25 pés (7,62 m) de cabo ERS (cor azul)
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Cédigo | Descricao

HO5 50 pés (15,2 m) de cabo ERS (cor azul)

H10 100 pés (30,5 m) de cabo ERS (cor azul)

H15 150 pés (45,7 m) de cabo ERS (cor azul)

H20(M | 200 pés (60,96 m) de cabo ERS (cor azul)

H22() | 225 pés (68,58 m) de cabo ERS (cor azul)

J02 25 pés (7,62 m) de cabo ERS blindado
JOo5 50 pés (15,2 m) de cabo ERS blindado
J07 75 pés (22,8 m) de cabo ERS blindado
J10 100 pés (30,5 m) de cabo ERS blindado

J12@ 125 pés (38,1 m) de cabo ERS blindado

(1) Distédncia mdxima do cabo para instalagdes SIS. Consulte o Manual de referéncia do Rosemount 3051S ERS para obter mais
informacées.

(2) Disténcia mdxima do cabo para instalagdes IS (intrinsecamente seguro). Outras op¢des podem ndo ser vdlidas em distdncias
maiores.

Suporte de montagem

Cédigo | Descricao

B1(M Suporte de flange tradicional, AC, tubo de 2 pol. *
B2 Suporte de flange tradicional, AC, painel *
B3(M Suporte plano de flange tradicional, AC, tubo de 2 pol. *
B4 Suporte de flange coplanar, Al tubo de 2 pol. e painel *
B7(M Suporte do flange tradicional, parafusos B1 com aco inoxidavel *
Bs(M Suporte do flange tradicional, parafusos B2 com aco inoxidavel *
Bo(M Suporte do flange tradicional, parafusos B3 com aco inoxidavel *
BA( Suporte do flange tradicional, B1, tudo em aco inoxidavel *
BCM Suporte do flange tradicional, B3, tudo em ago inoxidavel *

(1) Ndo disponivel com os cédigos T ou E do médulo/sensor de presséo.

Configuracao especial (software)

Cédigo | Descricao

c1m Configuracdo de software do cliente (a folha de dados de configura¢do deve ser preenchida) *
c3 Calibragdo da pressdo manométrica apenas no Rosemount 3051SAM A4 *
c4Mm Alarme NAMUR e niveis de saturacdo, alarme alto *
cs5M Alarme NAMUR e niveis de saturacdo, alarme baixo *
ceM Niveis personalizados de alarme e saturacao, alarme alto (requer C1 e folha de dados de configuracdo) *
c7M Niveis personalizados de alarme e saturacao, alarme baixo (requer C1 e planilha de dados de configuracao) *
csM Alarme baixo (niveis padrdo de saturagdo e alarme Rosemount) *

(1) Ndo disponivel com o tipo de configuragcdo com cédigo S.

Configuracao especial (hardware)
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Cédigo | Descricao

D2M Adaptadores de flange de %-14 NPT *
D4@ Conjunto do parafuso de aterramento externo *
D5 Excluir valvulas de dreno/ventilagdo de respiro (instalar tampdes) *
D7(M Flange coplanar sem portas de dreno/ventilagdo

Do Adaptadores de flange RC %

(1) Ndo disponivel com o cédigo A11 de conexdo de processo.
(2)  Esse conjunto é incluido com as opgbes E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, KA, KC, KD, K2, T1, EP e KP.

Certificacdes de produto

Cédigo | Descricao

E1 ATEX, a prova de chamas *
n Seguranga intrinseca ATEX *
N1 ATEX, Tipo n *
K1 ATEX a prova de chamas e intrinsecamente seguro, tipo n, poeira *
ND Poeira ATEX *
E4 Japdo, a prova de chamas *
E5 EUA a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis *
15 EUA, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
K5 EUA, a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
E6(™ Canada, a prova de explosédo, a prova de igni¢do de poeira, divisdo 2 *
16 Canada, intrinsecamente seguro *
K6 Canada a prova de explosdes, a prova de igni¢do de poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
E7 A prova de chamas IECEx *
17 Seguranga intrinseca IECEx *
N7 IECEx Tipo n *
K7 IECEx a prova de chamas, intrinsecamente seguro, tipo n *
E2 Brasil, a prova de chamas *
12 Seguranga intrinseca, Brasil *
K2 Brasil a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n *
E3 China, a prova de chamas *
I3 China intrinsecamente seguro, a prova de igni¢do de poeira *
EP Coreia, a prova de chamas *
P Coreia, seguranca intrinseca *
KP Coreia seguranga intrinseca, a prova de chamas *
EM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas *
IM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca *
KM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas, seguranga intrinseca *
KAM ATEX e Canada a prova de chamas, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
KB EUA e Canada, a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis, intrinsecamente seguro, divisao 2 *
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Cédigo | Descricao

KC EUA e ATEX, a prova de explosdo, intrinsecamente seguro, divisdo 2

*

KDM EUA, Canada e ATEX a prova de explosdo, intrinsecamente seguro

(1) Néo disponivel com tamanho da entrada do conduite de G% ou M20.

Aprovacodes para navegagao

Cédigo | Descricao

SBS Aprovacao do tipo American Bureau of Shipping (ABS)

SBV Aprovacao do tipo Bureau Veritas (BV)

SDN Aprovacado Det Norske Veritas (DNV)

SLL Aprovacao do tipo Lloyds Register (LR)

X | || %

Certificacdo de calibracdo

Cédigo | Descricao

Q4 Certificado de calibracao

QP Certificado de calibracdo e selo contra violagdo

Certificacdo de rastreabilidade do material

Cédigo | Descricao

Q8 Certificacdo de rastreabilidade de materiais de acordo com a EN 10204 3.1

Certificacdo de qualidade da seguranca

Cédigo | Descricao

QT Certificado de seguranca para IEC 61508 com certificado de dados FMEDA

Certificacdo do acabamento de superficie

Codigo | Descricao

Q16 Certificacdo de acabamento de superficie para vedag¢des remotas higiénicas

Relatérios de desempenho do sistema de vedacao

O relatério QZ quantifica o desempenho de todo o sistema ERS. Um relatério é fornecido para cada sistema ERS. A
opcdo QZ é especificada no transmissor primario (Tipo de configura¢do com cédigo P).

Cédigo | Descricao

Qz Relatério de célculo de desempenho do sistema de vedagdo remota

Blocos de terminais

N3o esta disponivel com o tipo de configuragdo com cédigo S.
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Cédigo | Descricao
T1 Bloco do terminal transiente *
Fluido de enchimento de sensor
O fluido de preenchimento de silicone é padrao.
Codigo | Descricao
L1 Fluido de enchimento do sensor inerte *
Anel de vedagao
Cédigo | Descricao
L2 Anel de vedacgdo PTFE reforcado com grafite *
Material de aparafusamento
Cédigo | Descricao
L4 Parafusos SST 316 Austenitico *
L5 Parafusos ASTM A 193, grau B7M *
L6 Parafusos de liga K-500 *
L7 Parafusos ASTM A 453, classe D, grau 660 *
L8 Parafusos ASTM A 193, classe 2, grau B8M *
(1) Os materiais de construgdo cumprem as exigéncias metalturgicas da NACE MR 0175/ISO 15156 para ambientes corrosivos de
producdo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais
recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo
corrosivo. Peca com o Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.
Tipo de visor (apenas ERS primario)
Nao esta disponivel com o tipo de configuragdo com cédigo S.
Cédigo | Descricao
M5 Visor LCD Plantweb™ *
M7t Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, sem cabo, suporte de aco inoxidavel *
M8 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, cabo de 50 pés (15,2 m), suporte de aco inoxidavel *
M9 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, cabo de 100 pés (30,5 m), suporte de ago inoxidavel *

(1) Consulte o Manual de referéncia do Rosemount 3051S para obter os requisitos dos cabos. Entre em contato com um representante
da Emerson para obter informacdes adicionais.

Testes de pressao

Cédigo

Descricao

P1

Testes hidrostaticos com certificado

Limpeza especial

Nao esta disponivel com o cédigo A11 de conexdo de processo.
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Cédigo | Descricao

P2 Limpeza para servicos especiais

P3 Limpeza para menos de 1 PPM de cloro/fldor

Certificado NACE

Os materiais de construcdo cumprem os requisitos metaldrgicos destacados dentro da NACE® MR 0175/1SO 15156
para ambientes de produc¢do do campo de petréleo azedo.

Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais recente.

Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a Norma NACE MR 0103 para ambientes de refino de
petréleo corrosivos.

Peca com o0 Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

Cédigo | Descricao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagdo e certificado PMI *

Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicagdes ERS

B Transmissor integrado e selo de montagem direto em um Unico nimero de modelo

B Variedade de conexdes de processo, incluindo selos remotos flangeados, roscados e
higiénicos

®  Disponivel com garantia limitada de 15 anos

A especificagdo e a selecdo de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem
ser feitos pelo comprador do equipamento.

Um transmissor de nivel ERS escaldvel Rosemount 3051SAL consiste em trés partes. Primeiro, especifique os cédigos
de modelo do transmissor encontrados abaixo. Conclua o nimero do modelo especificando todas as op¢des desejadas
a partir da secdo de Opc¢des Adicionais.

Componentes necessarios do modelo

Modelo
Codigo Tipo de transmissor
3051SAL | Transmissor de nivel escalavel *

Classe de desempenho

O sistema Rosemount 3051S ERS oferece trés opcdes de classe de desempenho de sistema ERS: Classico, Ultra
e Ampliado. As classes de desempenho Classic e Ultra sdo adequadas a condi¢des de temperatura estavel e
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pressdo estatica mais baixa. A classe de desempenho de sistema ERS Ampliado fornece um melhor desempenho

de temperatura (-40 a 185 °F) com melhor desempenho em uma pressdo estatica mais alta.

Cédigo | Descrigao
1 Ultra: Precisdo de amplitude de 0,055%, rangeabilidade de 150:1, garantia limitada de 15 anos *
2 Classico: 0,065% de precisdo de amplitude, relagdo de transmissdo de 150:1 *
4 Desempenho de sistema ERS Ampliado, garantia limitada de 15 anos *
Tipo de configuracao
Cédigo | Descricao
P ERS - primario *
S ERS - secundério *
Tipo de Pressao
Codigo | Descrigcao
Médulo Sensor
G Coplanar Manbmetro *
T Em linha Manbmetro *
E Em linha Absoluta *
A Coplanar Absoluta
Faixa de pressao
A faixa de pressao deve ser especificada com base na pressao estatica maxima, ndo na pressdo diferencial.
Cédigo | Descricao
Mandmetro Coplanar Man6émetro em linha Absoluta em linha Absoluta coplanar
1A N/A -14,7 a 30 psig 0a 30 psia 0 a 30 psia *
(-1,01 a 2,06 bar) (0a 2,06 bar) (0 a2,06 bar)
2A -250 a 250 pol.H,0 -14,7 a 150 psig 0 a 150 psia 0 a 150 psia *
(-621,60 a 621,60 mbar) (-1,01 a 10,34 bar) (0a 10,34 bar) (0a 10,34 bar)
3A -393 a 1.000 pol.H,0 -14,7 a 800 psig 0 a 800 psia 0 a 800 psia *
(-0,97 a 2,48 bar) (-1,01 a 55,15 bar) (0 a 55,15 bar) (0 a 55,15 bar)
4A -14,2 a 300 psig -14,7 a 4.000 psig 0 a 4.000 psia 0 a 4.000 psia *
(-0,97 a 20,68 bar) (-1,01 a 275,79 bar) (0 a 275,79 bar) (0 a 275,79 bar)
5A -14,2 a 2.000 psig -14,7 a 10.000 psig 0 a 10.000 psia N/A *
(-0,97 a 137,89 bar) (-1,01 a 689,47 bar) (0 a 689,47 bar)
Saida do transmissor
Cédigo | Descricao
A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART® *
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Estilo do invélucro

Cédigo | Descrigdo Material Tamanho de entrada do con-

duite
Invélucros para ERS primario - Tipo de configuragdo com cédigo P
1A Caixa Plantweb™ Aluminio %-14 NPT *
1B Invélucro Plantweb Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
1) Invélucro Plantweb Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1K Invélucro Plantweb Aco inoxidavel M20 x 1,5 (CM 20) *
2E Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio ¥%-14 NPT *
2F Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
2M Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1C Invélucro Plantweb Aluminio GY2
1L Invélucro Plantweb Aco inoxidavel GY
2G Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio GY%
Invélucros para ERS secundario - Tipo de configuracdo com cédigo S
2A Caixa de jungdo Aluminio ¥%-14 NPT *
2B Caixa de juncao Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
2J Caixa de jun¢do Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
2C Caixa de juncdo Aluminio GY%

Tipo de sistema de selo

Consulte Tipo de sistema de selo na Folha de dados do produto de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount para
obter mais detalhes.

Cédigo | Descricao

Tipo do médulo de pressao coplanar

1 Sistema Unico de selo de montagem direto Soldado reparével *

2 Sistema Unico de selo de montagem direto Totalmente soldado *
Tipo do médulo de pressado em linha

1 | Sistema Unico de selo de montagem direto Totalmente soldado *
Tipo de conexdo de lado alto

Codigo | Descricao

Sistema Unico de selo de montagem direto (entre o transmissor e o selo remoto)

0 Sem extensdo *

2 Extensdo de 2 pol. (50 mm) *
4 Extensdo de 4 pol. (100 mm) *

5(M Otimizador térmico *

62 Expansor de amplitude térmica - Fluido de enchimento secundario de Silicone 200 *

7(3) Expansor de amplitude térmica - Fluido de enchimento secundario SYLTHERM™ XLT *
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Cédigo

Descricao

8(2)

Expansor de amplitude térmica - Fluido de enchimento secundario Tri-Term 300

(1) A pressédo de trabalho mdxima (MWP) do otimizador térmico é de 4.000 psi (275 bar).
(2) A pressdo mdxima de trabalho (MWP) do expansor de amplitude térmica é de 3.750 psi (258,6 bar).

(3) O expansor de amplitude térmica com fluido de enchimento secunddrio SYLTHERM XLT néo é recomendado para uso em aplicagbes

a vdcuo abaixo de 6 psia (400 mbar-a).

Tipo de conexdo do lado baixo (conexao da pressao de referéncia)

Cédigo

Tipo de conexdo do lado baixo (conexdo da pressao de referéncia)

Sistema unico de selo de montagem direto

00 Nenhum (sensor de tipo em linha) *
20 Isolador de ago inoxidavel 316L/flange do transmissor de ago inoxidavel *
30 Isolador de liga C-276/flange do transmissor de ago inoxidavel *
Selo do fluido de enchimento
Cédigo | Descrigdo Gravidade es- | Limites de temperatura(1(2
pecifica a 77 °F = ~ - N
(25 °C) Sem extensdo |Extensdode2 |Extensdode4 |Expansorde ampli-
pol. (50 mm) pol. (100 mm) | tude térmica®
D Silicone 200 0,934 -49 a 401 °F (-45 a 205 °C) N/A *
F Silicone 200 para aplica- [0,934 Para o uso em aplica¢8es a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
¢Oes a vacuo as curvas de pressdo do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
) Tri-Therm 300 0,795 -40 a 401 °F -40 a 464 °F -40 a 572 °F N/A *
(-40 a 205 °Q) (-40 a 240 °Q) (-40 a 300 °QC)
Q¥ Tri-Therm 300 para apli- | 0,795 Para o uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
cagdes a vacuo as curvas de pressdo do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
L Silicone 704 1,07 32 a401°F 32 a 464 °F 32a572°F Até 599 °F *
(0a205°Q) (0a240°Q) (0a300-°QC) (315 °Q)
C Silicone 704 para aplica- | 1,07 Para o uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
¢des a vacuo as curvas de pressao do vapor na Nota técnica de especificagao do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
R Silicone 705 1,09 68 a 401 °F 68 a 464 °F 68 a 572 °F Até 698 °F *
(20 a2 205 °C) (20 a 240 °C) (20 a 300 °C) (370 °C)
v Silicone 705 para aplica- | 1,09 Para o uso em aplicag8es a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
¢des a vacuo as curvas de pressao do vapor na Nota técnica de especificagao do
fluido de enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.
AB) SYLTHERM™ XLT 0,85 -157 a 293 °F (-105 a 145 °C) N/A *
H() Inerte (Halocarbono) 1,85 -49 a 320 °F (-45 a 160 °C) N/A *
GA©E) | Glicerina e 4gua 1,13 5a 203 °F(-15a 95 °C) N/A *
N@G) | Neobee® M-20 0,94 5a 401 °F 5a437 °F N/A *
(-15a 205 °Q) (-15a225°Q)
P(4)6) Propileno glicol e 4gua 1,02 5a203°F(-15a 95 °C) N/A *
Y UltraTherm™ 805 1,20 N/A Até 770 °F (410 *

°C)(8)

20

Emerson.com/Rosemount



https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf

Marc¢o 2023

Cédigo | Descricdo

Gravidade es- | Limites de temperatura(1(2

pecifica a 77 °F

cagdes a vacuo

as curvas de pressao do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.

(25 °C) Sem extensdo |Extensdode2 |Extensdode4 |Expansorde ampli-
pol. (50 mm) pol. (100 mm) | tude térmica®
z0 UltraTherm 805 para apli- | 1,20 Para o uso em aplica¢8es a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %

Continue especificando um nimero de modelo completo escolhendo uma remota Tipo de selo:

(1) A press@o ambiente de 14,7 psia (1 bar-a) e temperatura ambiente de 70 °F (21 °C). Os limites de temperatura séo reduzidos no
servi¢o de vdcuo e podem ser limitados pela selecéo do selo.

(2)  Por causa da transferéncia de calor para o transmissor, a temperatura mdxima de processo do transmissor serd reduzida se as
temperaturas ambiente ou do processo ultrapassarem 185 °F (85 °C). Consulte o Instrument Toolkit™ para verificar a aplicagéo.

(3)  Para obter os limites completos de temperatura do processo e ambiente, consulte a faixa de temperatura operacional do expansor
de amplitude térmica.

(4)  Este é um fluido de enchimento de grau alimenticio.

(5)  Para uso em aplicacbes a vdcuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de
especificacéio do fluido de preenchimento de nivel de pressdo diferencial (DP) Rosemount.

(6) Ndo adequado para aplica¢bes a vdcuo.

(7)  Disponivel apenas com o expansor de amplitude térmica.

(8) O UltraTherm 805 suporta uma temperatura de projeto mdxima de 850 °F (454 °C). A classificacdo de temperatura de projeto é
para uso ndo continuo com um tempo de exposi¢céo cumulativo menor que 12 horas.

Tipo de selo

Tipo de selo

Modelo

Conexao de processo

Selo flangeado com anel de limpeza (FF)

2 pol./DN 50/50 A
3 pol./DN 80/80 A
4 pol./DN 100/100 A

Selo flangeado com extensao (EF)

3 pol./DN 80/80 A
4 pol./DN 100/100 A

Selo flangeado remoto (RF)

% pol.

% pol.

1 pol./DN 25/25A
1% pol./DN 40740 A

Selo tipo panqueca PF

2 pol./DN 50/50 A
3 pol./DN 80/80 A

Selo flangeado com anel de limpeza FC - Superficie da junta tipo anel (RT))

2 pol.
3 pol.

Selo flangeado remoto RC - Superficie da junta tipo anel (RT))

% pol.
% pol.
1 pol.
1% pol.

Selo roscado remoto (RT)

¥%-18 NPT
¥2-14 NPT
%-14 NPT
1-11,5 NPT
1%-11,5 NPT

Selo higiénico Tri-Clamp® SC

1% pol.
2 pol.
3 pol.
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Tipo de selo | Modelo Conexao de processo

£y Selo higiénico de pa do tanque SS 4 pol.

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *
Cabo de conexao ERS
A faixa de pressdo deve ser especificada com base na pressdo estatica maxima, ndo na pressao diferencial.

Cédigo | Descricao

RO2 25 pés (7,62 m) de cabo ERS (cor cinza)

RO5 50 pés (15,2 m) de cabo ERS (cor cinza) *
R10 100 pés (30,5 m) de cabo ERS (cor cinza) *
R15 150 pés (45,72 m) de cabo ERS (cor cinza) *

R20(W | 200 pés (60,96 m) de cabo ERS (cor cinza)

R22(2 | 225 pés (68,58 m) de cabo ERS (cor cinza)

R30 300 pés (91,44 m) de cabo ERS (cor cinza)

R40 400 pés (121,92 m) de cabo ERS (cor cinza)

R50 500 pés (152,4 m) de cabo ERS (cor cinza)

HO2 25 pés (7,62 m) de cabo ERS (cor azul)

HO5 50 pés (15,2 m) de cabo ERS (cor azul)

H10 100 pés (30,5 m) de cabo ERS (cor azul)

H15 150 pés (45,7 m) de cabo ERS (cor azul)
H20(W | 200 pés (60,96 m) de cabo ERS (cor azul)
H22(W | 225 pés (68,58 m) de cabo ERS (cor azul)

J02 25 pés (7,62 m) de cabo ERS blindado
J05 50 pés (15,2 m) de cabo ERS blindado
J07 75 pés (22,8 m) de cabo ERS blindado
J10 100 pés (30,5 m) de cabo ERS blindado

J122 125 pés (38,1 m) de cabo ERS blindado

(1) Distéancia mdxima do cabo para instalagées SIS. Consulte a secéo "Certificacdo de Sistema Instrumentado de Seguranca (SIS)" do
Manual de referéncia do Rosemount 3051S ERS para obter mais informacgées.

(2)  Distédncia mdxima do cabo para instalagées IS (intrinsecamente sequro). Outras opcdes podem néo ser vdlidas em distdncias
maiores.

Configuracao do software

Ndo esta disponivel com o tipo de configuracdo com cédigo S.
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Cédigo | Descricao
Cc1 Configuracdo personalizada do software (requer folha de dados de configuracéo) *
Calibracao da pressdo manométrica
Codigo | Descricao
c3 Calibragdo da pressdo manométrica apenas no Rosemount 3051SAL A4 *
Limite de alarme
Nao esta disponivel com o tipo de configuragao com cédigo S.
Cédigo | Descricao
c4 Alarme NAMUR e niveis de saturagdo, alarme alto *
c5 Alarme NAMUR e niveis de saturacdo, alarme baixo *
c6 Niveis personalizados de alarme e saturacdo, alarme alto (requer C1 e folha de dados de configuracdo) *
Cc7 Niveis personalizados de alarme e saturacdo, alarme baixo (requer C1 e planilha de dados de configuragdo) *
Cc8 Alarme baixo (niveis padrdo de saturacdo e alarme Rosemount) *
Parafuso de aterramento
Esse conjunto é incluido com as op¢des EP, KP, E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, KA, KC, KD, K2, T1, E3, EM, KM.
Codigo | Descricao
D4 Montagem do parafuso de aterramento externo *
Bujdo do conduite
Cédigo | Descricao
DO Bujdo do conduite em ago inoxidavel 316 *
Certificagdes de produto
Cédigo | Descricao
E1 ATEX, a prova de chamas *
I Seguranga intrinseca ATEX *
N1 ATEX, Tipo n *
K1 ATEX a prova de chamas e intrinsecamente seguro, tipo n, poeira *
ND Poeira ATEX *
E4 Japdo, a prova de chamas *
E5 EUA a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis *
I5 EUA, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
K5 EUA, a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
E6(M Canada, a prova de explosédo, a prova de igni¢do de poeira, divisdo 2 *
16 Canada, intrinsecamente seguro *
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Cédigo | Descricao
ke Canada a prova de explosdes, a prova de igni¢do de poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
E7 A prova de chamas IECEx *
17 Seguranga intrinseca IECEx *
N7 IECEx Tipo n *
K7 IECEx a prova de chamas, intrinsecamente seguro, tipo n *
E2 Brasil, a prova de chamas *
12 Seguranga intrinseca, Brasil *
K2 Brasil a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n *
E3 China, a prova de chamas *
I3 China intrinsecamente seguro, a prova de igni¢ao de poeira *
EP Coreia, a prova de chamas *
P Coreia, seguranca intrinseca *
KP Coreia seguranga intrinseca, a prova de chamas *
EM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas *
IM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca *
KM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas, seguranga intrinseca *
KAM ATEX e Canada a prova de chamas, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
KB EUA e Canadd, a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
KC EUA e ATEX, a prova de explosdo, intrinsecamente seguro, diviséo 2 *
KDM EUA, Canadé e ATEX a prova de explosédo, intrinsecamente seguro *
(1) Ndo disponivel com tamanho da entrada do conduite de G% ou M20.
Aprovagdes para navegagao
Cédigo | Descricao
SBS Aprovacdo do tipo American Bureau of Shipping (ABS) *
SBV Aprovacdo do tipo Bureau Veritas (BV) *
SDN Aprovacdo Det Norske Veritas (DNV) *
SLL Aprovacdo do tipo Lloyds Register (LR) *
Fluido de enchimento de sensor
O fluido de preenchimento de silicone é padrao.
Cédigo | Descricao
L1 Fluido de enchimento do sensor inerte *
Anel de vedagao
Cédigo | Descricao
L2 Anel de vedacdo PTFE reforcado com grafite *
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Material de aparafusamento

Cédigo | Descricao

L4 Parafusos SST 316 Austenitico

Tipo de visor (apenas ERS primario)

Nao esta disponivel com o tipo de configuragao com cédigo S.

Cédigo | Descrigcao

M5 Visor LCD Plantweb™ *
M7 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, sem cabo, suporte de aco inoxidavel *
M8 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, cabo de 50 pés (15,2 m), suporte de ago inoxidavel *
M9 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, cabo de 100 pés (30,5 m), suporte de aco inoxidavel *

(1) Consulte o Manual de referéncia do Rosemount 3051S para obter os requisitos dos cabos. Entre em contato com um representante
da Emerson para obter informagdes adicionais.

Testes de pressao

Cédigo | Descricao

P1 Testes hidrostaticos com certificado

Limpeza especial

Nao esta disponivel com o cédigo A11 de conexdo de processo.

Cédigo | Descricao

P2 Limpeza para servicos especiais

P3 Limpeza para menos de 1 PPM de cloro/fldor

Certificacdo de calibracao

Cédigo | Descricao

Q4 Certificado de calibracdo

QP Certificado de calibra¢do e selo contra violagao

Certificagdo de rastreabilidade do material

Codigo | Descricao

Q8 Certificacdo de rastreabilidade de materiais de acordo com a EN 10204 3.1

Certificacdo de qualidade da seguranca

Cédigo | Descricao

QT Certificado de seguranca para IEC 61508 com certificado de dados FMEDA
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Relatérios de desempenho do sistema de vedacao

O relatério QZ quantifica o desempenho de todo o sistema ERS. Um relatério é fornecido para cada sistema ERS. A
op¢do QZ é especificada no transmissor primario (Tipo de configuragdo com cédigo P).

Cédigo

Descricao

Qz

Relatério de calculo de desempenho do sistema de vedagao remota *

Protecdo transitéria

Nao esta disponivel com o tipo de configuragao com cédigo S.

Cédigo

Descricao

T1

Bloco do terminal transiente *

Certificado NACE

Os materiais de constru¢do cumprem os requisitos metallrgicos destacados na norma NACE MR 0175/ISO 15156 para
ambientes corrosivos de producdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte
os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE MR 0103
para ambientes de refino de petrdleo corrosivo. O UltraTherm 805 suporta uma temperatura maxima de projeto de
850 °F (454 °C). A classificacdo de temperatura de projeto € para uso ndao continuo com um tempo de exposi¢do
cumulativo menor que 12 horas.

Cédigo | Descricao
Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

26

Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Transmissor de nivel escaldvel” Rosemount 3051S

Os transmissores de nivel escaldveis Rosemount 3051S combinam os recursos e os beneficios de um Rosemount 3051S
de alto desempenho com a durabilidade e confiabilidade dos selos de diafragma, tudo em um ndmero de modelo
Unico.

Rosemount 3051SAL Rosemount 3051SAL Rosemount 3051SAL Conjunto Tuned-Sys-  Sistema balanceado Rosemount 3051SAL
em linha com o selo Coplanar comselo  tem™ com expansor de amplitude térmica
flangeado “FF” higiénico de pa do
tanque “SS”
As caracteristicas e capacidades do produto incluem:
B Variedade de conexdes de processo, incluindo vedac¢fes flangeadas, roscadas e higiénicas
B Desempenho quantificado para todo o conjunto transmissor/de vedacao (opg¢do QZ)

B HART®, FOUNDATION" Fieldbus e protocolos wireless

Transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051SAL

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, opg8es ou componentes devem ser feitas pelo comprador do
equipamento.

Um transmissor de nivel ERS escalavel Rosemount 3051SAL consiste em trés partes. Primeiro, especifique os cédigos
de modelo do transmissor encontrados abaixo. Em seguida, especifique um selo de montagem direto encontrado
aqui: Selos diafragma para Rosemount 3051SAL. Termine o nimero do modelo especificando todas as opgdes
desejadas da secao Opc¢Bes Adicionais.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou visite o nosso website para comecar. Com a légica interna e valida¢do continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisdo.

EspecificacOes e opgoes

Consulte as especificacdes e a se¢do de opgdes para obter mais detalhes sobre cada configuracdo. A especificacdo e a
selecdo de materiais do produto, opges ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a secdo de sele¢do de material para obter mais informacdes
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Corpo de selecao e dimensionamento

Todos os medidores de vazdo Rosemount podem ser dimensionados para atender aos requisitos especificos de sua
aplicagdo na ferramenta de tamanhos e sele¢do de fluxo PD. Essa ferramenta verificard se um produto selecionado
atende a seus requisitos de aplica¢do, fornecem uma comparagdo entre diferentes elementos primarios e geram um
grafico detalhado de comparagao de precisao.

Depois que o dimensionamento for concluido, a ferramenta de configuragdo ajudara a criar um sistema completo e
valido. para corresponder aos seus requisitos e incluir outras op¢des ou aprovagdes.

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢8es mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Cédigo Tipo de transmissor

3051SAL | Transmissor de nivel escalavel *
Classe de desempenho

Cédigo | Descrigcao

1 Ultra: Precisdo de amplitude de 0,055%, amplitude de 150:1, garantia limitada de 15 anos *
2 Classico: 0,065% de precisdo de amplitude, relagdo de transmissdo de 150:1 *
Tipo de configuracao

Cédigo | Descricao

C Transmissor de nivel de liquidos *
Tipo do médulo de pressao

Cédigo | Tipo de médulo Tipo de sensor

D Coplanar Diferencial *
G Coplanar Mandmetro *
T Em linha Mandmetro *
E Em linha Absoluta *
A Coplanar Absoluta

Faixa de pressao
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Cédigo | Pressao diferencial Manémetro Coplanar | Manometro em linha | Absoluta em linha Absoluta copla-
coplanar nar
1A N/A N/A -14,7 a 30 psig 0 a 30 psia 0 a 30 psia *
(-1,01 a 2,06 bar) (0 a 2,06 bar) (0 a2,06bar)
2A -250 a 250 pol.H,0 -250 a 250 pol.H,0 -14,7 a 150 psig 0 a 150 psia 0a 150 psia *
(-621,60 a 621,60 (-621,60 a 621,60 (-1,01 2 10,34 bar) (0 210,34 bar) (0 210,34 bar)
mbar) mbar)
3A -1.000 a 1.000 pol.H,0 |-393 a 1.000 pol.H,O -14,7 a 800 psig 0 a 800 psia 0 a 800 psia *
(-2,48 a 2,48 bar) (-0,97 a 2,48 bar) (-1,01 a 55,15 bar) (0 a 55,15 bar) (0 a 55,15 bar)
4A -300 a 300 psi -14,2 a 300 psig -14,7 a 4.000 psig 0 a 4.000 psia 0 a 4.000 psia *
(-20,68 a 20,68 bar) (-0,97 a 20,68 bar) (-1,01 a 275,79 bar) (0 a 275,79 bar) (0 a 275,79 bar)
5A -2.000 a 2.000 psi -14,2 a 2.000 psig -14,7 a 10.000 psig 0 a 10.000 psia N/A *
(-137,89 a 137,89 bar) |(-0,97 a 137,89 bar) (-1,01 a 689,47 bar) (0 a 689,47 bar)
Saida do transmissor
Cédigo | Descrigcao
A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART® *
F) Protocolo FOUNDATION™ Fieldbus *
(1) Requer caixa PlantWeb".
Estilo do invélucro
Cédigo | Descricdo Material Tamanho de entrada do con-
duite
Invélucros para ERS primario - Tipo de configuragdo com cédigo P
1A Caixa Plantweb™ Aluminio %-14 NPT *
1B Invélucro Plantweb Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
1) Invélucro Plantweb Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1K Invélucro Plantweb Aco inoxidavel M20 x 1,5 (CM 20) *
2E Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio ¥%-14 NPT *
2F Caixa de jun¢do com saida do visor remoto Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
2M Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1C Invélucro Plantweb Aluminio G%2
1L Invélucro Plantweb Aco inoxidavel G%2
2G Caixa de juncdo com saida do visor remoto Aluminio GY2
Invélucros para ERS secundario - Tipo de configuracdo com cédigo S
2A Caixa de jungdo Aluminio %-14 NPT *
2B Caixa de jungado Aluminio M20 x 1,5 (CM 20) *
2 Caixa de juncdo Aco inoxidavel ¥%2-14 NPT *
2C Caixa de jun¢do Aluminio GY%
Tipo de sistema de selo
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remota com capilar - isolador do trans-
missor lateral inferior Liga C-276

Cédigo | Tipo do médulo de pressao coplanar Tipo do médulo de pressdo em linha
1 Sistema de selo Unico de montagem di- | Soldado reparavel Sistema de selo Unico de | Totalmente solda-
reta montagem direta do
2 Sistema de selo Unico de montagem di- | Totalmente soldado N/A N/A
reta
3 Conjunto de sistemas sintonizados - um | Soldado reparavel N/A N/A
selo de montagem direta e um selo de
montagem remoto com capilar
4 Conjunto de sistemas sintonizados - um | Totalmente soldado N/A N/A
selo de montagem direta e um selo de
montagem remoto com capilar
5 Sistema balanceado - dois selos de Soldado reparavel N/A N/A
montagem remota com comprimentos
iguais de capilares
B Sistema balanceado - dois selos de Totalmente soldado N/A N/A
montagem remota com comprimentos
iguais de capilares
7 Sistema de selo Unico de montagem Soldado reparavel Sistema de selo Unico de | Totalmente solda-
remota com capilar - isolador do trans- montagem remota com do
missor lateral inferior 316L capilar
C Sistema de selo Unico de montagem Totalmente soldado N/A N/A
remota com capilar - isolador do trans-
missor lateral inferior 316L
9 Sistema de selo Unico de montagem Soldado reparavel N/A N/A
remota com capilar - isolador do trans-
missor lateral inferior Liga C-276
D Sistema de selo Unico de montagem Totalmente soldado N/A N/A

Tipo de conexao do lado alto (selecione com base no tipo de sistema de selo escolhido)

de enchimento secundario SYLTHERM
XLT

do de enchimento secunddrio SYLT-
HERM XLT com capilar Unico

Cédigo | Sistema de selo tnico Sistema de selo duplo
Montagem direta Montagem remota com capilar Conjunto de sistema Sistema balan-
ajustado ceado
Coplanar Em linha Coplanar Em linha Coplanar Coplanar
0 Sem extensao Padrao Padrao Sem extensao/Padrao Padrao
2 Extensdo de 2 pol. (50 N/A N/A N/A Extensao de 2 pol. (50
mm) mm)
4 Extensdo de 4 pol. (100 | Extensao de |N/A N/A Extensdo de 4 pol. (100 | N/A
mm) 4 pol. (100 mm)
mm)“)
5 N/A Otimizador N/A N/A N/A N/A
térmico
62 Expansor de amplitude térmica - Enchi- | Expansor de amplitude térmica - Flui- | Expansor de amplitude térmica -
mento secundario Silicone 200 do de enchimento secundario Silico- | Enchimento secundario Silicone 200
ne 200 com capilar Unico com capilar de lado baixo
7@ Expansor de amplitude térmica - Fluido | Expansor de amplitude térmica - Flui- | Expansor de amplitude térmica - En-

chimento secundario SYLTHERM XLT
com capilar de lado baixo
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do de enchimento secundario Tri-Term

300

-Term 300 capilar Unico

-Term 300 com baixo lado capilar

Cédigo | Sistema de selo unico Sistema de selo duplo
Montagem direta Montagem remota com capilar Conjunto de sistema Sistema balan-
ajustado ceado
82 Expansor de amplitude térmica - Flui- Fluido de enchimento secundério Tri- | Fluido de enchimento secundario Tri-

(1) A pressdo mdxima de trabalho é de 4.000 psi (275 bar).
(2) A pressd@o mdxima de trabalho (MWP) do expansor de amplitude térmica é de 3.750 psi (258,6 bar).

Tipo de conexao de lado baixo ou DI do capilar

Cédigo | Material para conexdao de referéncia do | DI do capilar
lado baixo
Montagem direta Montagem remota com Conjunto de | Sistema balanceado
capilar sistema
ajustado
Coplanar Em linha Coplanar ou em linha Coplanar Coplanar
0 N/A Sem cone- N/A N/A N/A *
xdo de refe-
réncia
1@ Montar em um selo remoto | N/A N/A N/A N/A *
Rosemount
2 Isolador de ago inoxidavel | N/A N/A N/A N/A *
316L e flange do transmis-
sor de aco inoxidavel
3 Isolador de liga C-276 e N/A N/A N/A N/A *
flange do transmissor de
aco inoxidavel

B N/A N/A Capilar DI 0,03 pol. (0,711 Capilar DI Capilar DI 0,03 pol. (0,711 *
mm) 0,03 pol. mm)

(0,711 mm)

C N/A N/A Capilar DI 0,04 pol. (1,092 Capilar DI Capilar DI 0,04 pol. (1,092 *

mm) 0,04 pol. mm)
(1,092 mm)

D N/A N/A Capilar DI 0,075 pol. (1,905 | Capilar DI Capilar DI 0,075 pol. (1,905 | %

mm) 0,075 pol. mm)
(1,905 mm)

E® N/A N/A Capilar DI 0,03 pol. (0,711 | Capilar DI Capilar DI 0,03 pol. (0,711 *
mm), PVC revestido com ex- | 0,03 pol. mm), PVC revestido com ex-
tremidade fechada (0,711 mm), |tremidade fechada

PVC revesti-
do com ex-
tremidade
fechada

F N/A N/A Capilar DI 0,04 pol. (1,092 Capilar DI Capilar DI 0,04 pol. (1,092 *
mm), PVC revestido com ex- | 0,04 pol. mm), PVC revestido com ex-
tremidade fechada (1,092 mm), |tremidade fechada

PVC revesti-
do com ex-
tremidade
fechada
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Cédigo | Material para conexdo de referéncia do | DI do capilar
lado baixo
Montagem direta Montagem remota com Conjunto de | Sistema balanceado
capilar sistema
ajustado
G N/A N/A Capilar DI 0,075 pol. (1,905 | Capilar DI Capilar DI 0,075 pol. (1,905 | %
mm), PVC revestido com ex- | 0,075 pol. mm), PVC revestido com ex-
tremidade fechada (1,905 mm), |tremidade fechada
PVC revesti-
do com ex-
tremidade
fechada

(1) Requer a selecdio de um nimero do modelo Rosemount 1199 ou 1299 separado. Com o cédigo de op¢éo 1, o usudrio deve
selecionar o cédigo M de op¢do de localizagdo do selo (lado baixo do transmissor) no modelo do sistema de selo de montagem
remoto Rosemount.

(2) Ndo disponivel para aplicacdes a vdcuo.

(3) O revestimento em PVC néo deve ser exposto a temperaturas acima de 212 °F (100 °C) para evitar a possibilidade de ruptura
térmica.

Comprimento do capilar

O comprimento do capilar se aplica a lado alto e a lado baixo para sistemas balanceados. Aplica-se a lado baixo apenas
para conjuntos de sistema sintonizado. Aplica-se a lado alto apenas para sistemas de selo Gnico de montagem remota
com capilar.

Cédigo

Descricao

Sem capilar (requerido para o sistema de selo Unico de montagem direta)

1 pé (0,3 m)

5pés(1,5m)

10 pés (3,0 m)

o|NnN|m|>»|O

15 pés (4,5m)

m

20 pés (6,1 m)

25 pés (7,6 m)

30 pés (9,1 m)

I | |™m

35 pés (10,7 m)

—

40 pés (12,2 m)

45 pés (13,7 m)

50 pés (15,2 m)

1,6 pés (0,5 m)

3,3pés (1,0 m)

4,9 pés (1,5m)

6,6 pés (2,0 m)

8,2 pés (2,5m)

c|ld|m|O|lz|Z2|—|xX

9,8 pés (3,0 m)

<

11,5 pés (3,5 m)

13,1 pés (4,0 m)

16,4 pés (5,0 m)

N|<|s

19,7 pés (6,0 m)

X106 |6 [O6 |6 |06 |6 (6 |6 (6 |6 6 | 6| [ DOF | [ D6 | (D6 | |
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Cédigo | Descricao
1 23 pés (7,0 m) *
2 26,2 pés (8,0 m) *
3 29,5 pés (9,0 m) *
4 32,8 pés (10,0 m) *
5 36,1 pés (11,0 m) *
6 39,4 pés (12,0 m) *
7 42,6 pés (13,0 m) *
8 45,9 pés (14,0 m) *
9 49,2 pés (15,0 m) *
Selo do fluido de enchimento
Cédigo | Descrigdo Gravidade es- | Limites de temperatura(1(2
pecifica a 77 °F ~ ~ ~ N
(25 °C) Sem extensdo |Extensdode2 |Extensdode4 |Expansorde ampli-
pol. (50 mm) pol. (100 mm) | tude térmica®
D Silicone 200 0,934 -49 a 401 °F (-45 a 205 °C) N/A *
F Silicone 200 para aplica- | 0,934 Para o uso em aplica¢8es a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
¢des a vacuo as curvas de pressao do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
J@ Tri-Therm 300 0,795 -40 a 401 °F -40 a 464 °F -40 a 572 °F N/A *
(-40 a 205 °Q) (-40 a 240 °C) (-40 a 300 °C)
Q@ Tri-Therm 300 para apli- | 0,795 Para o uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
cagdes a vacuo as curvas de pressdo do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
L Silicone 704 1,07 32a401°F 32 a464 °F 32a572°F Até 599 °F *
(0 a205°QC) (0a240°QC) (0 a300-°C) (315 °Q)
C Silicone 704 para aplica- | 1,07 Para o uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
¢des a vacuo as curvas de pressdo do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
R Silicone 705 1,09 68 a 401 °F 68 a 464 °F 68 a 572 °F Até 698 °F *
(20 a 205 °C) (20 a 240 °C) (20 a 300 °C) (370 °C)
v Silicone 705 para aplica- | 1,09 Para o uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
¢Bes a vacuo as curvas de pressdo do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel de presséo diferencial (DP) Rosemount.
AB) SYLTHERM™ XLT 0,85 -157 a 293 °F (-105 a 145 °C) N/A *
H() Inerte (Halocarbono) 1,85 -49 a 320 °F (-45 a 160 °C) N/A *
G@#® | Glicerina e 4gua 1,13 5a 203 °F(-15a 95 °C) N/A *
N@B) | Neobee® M-20 0,94 5a 401 °F 5a 437 °F N/A *
(-15a205°Q) (-15a225°Q)
P@X6) | Propileno glicol e 4gua 1,02 5a 203 °F(-15a 95 °C) N/A *
YO UltraTherm™ 805 1,20 N/A Até 770 °F (410 *
°C)®)
yAY) UltraTherm 805 para apli- | 1,20 Para o uso em aplica¢8es a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte | %
cagdes a vacuo as curvas de pressdo do vapor na Nota técnica de especificacdo do
fluido de enchimento de nivel do Rosemount PD.
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Cédigo | Descrigdo Gravidade es- | Limites de temperatura(1(2
pecifica a 77 °F ~ = ~ N
(25 °C) Sem extensdo |Extensdode2 |Extensdode4 |Expansorde ampli-
pol. (50 mm) pol. (100 mm) | tude térmica®

Continue especificando um ndmero de modelo completo escolhendo uma remota Tipo de selo:

(M

2

3)

4
(©)

(6)
@
(8

A press@o ambiente de 14,7 psia (1 bar-a) e temperatura ambiente de 70 °F (21 °C). Os limites de temperatura séo reduzidos no
servico de vdcuo e podem ser limitados pela selecéio do selo.

Por causa da transferéncia de calor para o transmissor, a temperatura mdxima de processo do transmissor serd reduzida se as
temperaturas ambiente ou do processo ultrapassarem 185 °F (85 °C). Consulte o Instrument Toolkit™ para verificar a aplicagéo.
Para obter os limites completos de temperatura do processo e ambiente, consulte a faixa de temperatura operacional do expansor
de amplitude térmica.

Este é um fluido de enchimento de grau alimenticio.

Para uso em aplicagbes a vdcuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de
especificagéo do fluido de preenchimento de nivel de pressdo diferencial (DP) Rosemount.

Nédo adequado para aplicagbes a vdcuo.

Disponivel apenas com o expansor de amplitude térmica.

O UltraTherm 805 suporta uma temperatura de projeto mdxima de 850 °F (454 °C). A classificagéo de temperatura de projeto é
para uso ndo continuo com um tempo de exposicéo cumulativo menor que 12 horas.

Tipo de selo

Tipo de selo | Modelo Conexao de processo
. Selo flangeado com anel de limpeza (FF) 2 pol./DN 50/50 A
‘se 3 pol./DN 80/80 A

- 4 pol./DN 100/100 A

Selo flangeado com extensao (EF) 3 pol./DN 80/80 A
4 pol./DN 100/100 A

Selo flangeado remoto (RF) % pol.

% pol.

1 pol./DN 25/25A
1% pol./DN 40/40 A

Selo tipo panqueca PF 2 pol./DN 50/50 A
3 pol./DN 80/80 A

Selo flangeado com anel de limpeza FC - Superficie da junta tipo anel (RT)) 2 pol.
3 pol.

Selo flangeado remoto RC - Superficie da junta tipo anel (RT)) % pol.
% pol.
1 pol.
1% pol.

Selo roscado remoto (RT) %-18 NPT
Y%2-14 NPT
%4-14 NPT
1-11,5 NPT
1%-11,5 NPT

@' 2 pol.
3 pol.

f Selo higiénico Tri-Clamp® SC 1% pol.
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Tipo de selo | Modelo Conexao de processo

£y Selo higiénico de pa do tanque SS 4 pol.

Opcoes wireless

Taxa de atualizagao

Disponivel apenas com o cédigo X de saida.

Cédigo | Descricao

WA Taxa de atualizagdo configuravel do usuario *

Frequéncia e protocolo de operacao

Codigo | Descricao

3 2,4 GHz DSSS, IEC 62591 (WirelessHART®) *

Antena wireless omnidirecional

Cédigo | Descrigcao

*

WK Antena externa

WM Faixa estendida, antena externa *

WN Antena remota de alto ganho

SmartPower

O médulo de alimentacdo de longa vida util deve ser enviado separadamente. Solicite o médulo de alimentacdo
701PBKKF. Ndo estd disponivel com c6digo A de saida.

Cédigo | Descricao

1 Adaptador para o Mddulo Black Power (I.S. (médulo de alimentagdo intrinsecamente seguro vendido separadamen- | %
te)

Outras op¢goes

Configuracdo de revisdo HART® (requer o cédigo de saida do protocolo HART A)

A opg¢do HR7 configura a saida HART como HART revisdo 7. Esta opgdo requer a selecdo da opgao Diagndsticos
Avancados (DA2). O dispositivo com esta opcdo pode ser configurado em campo como HART Revisdo 5 ou 7 se
desejado.

Cédigo | Descricao

HR7 Configurado para HART revisdo 7 *
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Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

*

WR5 Garantia limitada de 5 anos *

Funcionalidade de controle Plantweb

Ndo esta disponivel com o cédigo de saida A e X. Com o cédigo de opcdo 10, o usuario deve selecionar o cédigo de
opcao de localizagdo de vedagdo M na Folha de Dados do Produto de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.
Requer cédigo de saida F FOUNDATION™ Fieldbus.

Cédigo | Descricao

A01 Conjunto do bloco de fun¢do de controle avancado Foundation Fieldbus *

Conjunto de diagndsticos

Codigo | Descricao

%

DO1(M Conjunto de diagnésticos FOUNDATION™ Fieldbus (Inteligéncia do processo, diagnéstico de linha de impulso ligada)

DA2@ | Conjunto de diagnéstico HART® avangado (inteligéncia do processo, integridade do circuito, diagnéstico de linha de *
impulso ligada, alertas de processo, alertas de servico, registro de varidvel, registro de eventos)

(1) Ndo estd disponivel com o cédigo X e A de saida.
(2)  Requer a caixa PlantWeb e o cddigo de saida A. Inclui ajustes de ferramenta como padréo.

Suporte de montagem

Cédigo | Descricao

B4 Suporte, todo em aco inoxidavel, tubo de 2 pol. e painel *
BE Suporte, estilo B4 de aco inoxidavel 316 com parafusos de aco inoxidavel 316 *
Configuragao do software

N3o esta disponivel com cédigo F de saida.

Cédigo | Descricao

C1 Configuragao personalizada do software (requer folha de dados de configuracao)
Calibracao da pressao manométrica

Cédigo | Descricao

c3 Calibragdo da pressdao manométrica apenas no Rosemount 3051SAL A4 *

Limite de alarme

Nao esta disponivel com o cédigo de saida F e X.

Codigo | Descricao

c4 Alarme NAMUR e niveis de saturagao, alarme alto

c5 Alarme NAMUR e niveis de saturagdo, alarme baixo
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Cédigo | Descricao
c6 Niveis personalizados de sinais de saturacdo e alarme, alarme alto (requer C1 e a Planilha de dados de configuragdo)
c7 Niveis personalizados de sinais de saturacdo e alarme, alarme baixo (requer C1 e a Planilha de dados de configura-

¢ao)

c8

Alarme baixo (niveis padrdo de saturacdo e alarme Rosemount)

Ajustes de Hardware

Ndo esta disponivel com o cédigo F, X de saida e os cédigos de estilo de invélucro 00, 2E, 2F, 2G, 2M, 5A, 5) ou 7].

Cédigo

Descricao

D1

Ajustes de hardware (zero, amplitude, alarme, seguranca) *

Adaptador do flange

Cédigo

Descricao

D2

Adaptador de flange %-14 NPT *

D9

Adaptador de flange de aco inoxidavel RC%

Parafuso de aterramento

Este conjunto esta incluido com as opgdes EP, KP, E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, E3, KA, KC, KD, IA, IB, IE, IF, IG, KG,
T1, K2, N3, EM e KM.

Codigo

Descricao

D4

Montagem do parafuso de aterramento externo *

Valvula de drenagem/ventilacao

Cédigo

Descricao

D5

Excluir valvulas de dreno/ventilacdo de respiro (instalar tampdes) *

Bujao do conduite

O transmissor é fornecido com tampdo do conduite de ago inoxidavel 316 (desinstalado) em lugar do tampdo do
conduite de aluminio.

Cédigo

Descricao

DO

Bujdo do conduite em ago inoxidavel 316 *

Certificacdes de produtos

Valido quando a plataforma SuperModule e o invélucro tiverem aprovag¢des equivalentes.

Cédigo | Descricao

E1 ATEX, a prova de chamas *
n Seguranga intrinseca ATEX *
IA ATEX FISCO seguranga intrinseca (apenas protocolo FOUNDATION Fieldbus) *
N1 ATEX, Tipo n *
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Cédigo | Descricao

K1 ATEX a prova de chamas e intrinsecamente seguro, tipo n, poeira *
ND Poeira ATEX *
E4 Japdo, a prova de chamas *
E5 EUA a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis *
I5 EUA, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
IE Seguranga intrinseca FISCO EUA (apenas protocolo FOUNDATION Fieldbus) *
K5 EUA, a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
E6(™M Canada, a prova de explosdo, & prova de ignicdo de poeira, divisdo 2 *
16 Canada, intrinsecamente seguro *
IF Seguranga intrinseca FISCO Canada (apenas protocolo FOUNDATION Fieldbus) *
Ke( Canada a prova de explosdes, a prova de igni¢do de poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
D3@ Aprovacdo de precisdo da Measurement Canada *
E7 A prova de chamas IECEx *
17 Seguranga intrinseca IECEx *
IG IECEx FISCO seguranga intrinseca (apenas protocolo FOUNDATION Fieldbus) *
N7 IECEx Tipo n *
K7 IECEx a prova de chamas, intrinsecamente seguro, tipo n *
E2 Brasil, a prova de chamas *
12 Seguranga intrinseca, Brasil *
1B Brasil FISCO, seguranga intrinseca *
K2 Brasil a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n *
E3 China, a prova de chamas *
I3 China intrinsecamente seguro, a prova de igni¢ao de poeira *
EP Coreia, a prova de chamas *
P Coreia, seguranca intrinseca *
KP Coreia seguranga intrinseca, a prova de chamas *
EM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas *
IM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca *
IN Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC) FISCO, seguranga intrinseca

KM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC) a prova de chamas, seguranca intrinseca *
KAM ATEX e Canada a prova de chamas, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
KB EUA e Canada, a prova de explosdo, a prova de poeiras combustiveis, intrinsecamente seguro, divisao 2 *
KC EUA e ATEX, a prova de explosao, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
KDM EUA, Canada e ATEX a prova de explosédo, intrinsecamente seguro *

(1) Ndo disponivel com tamanho da entrada do conduite de G% ou M20.
(2)  Requer caixa PlantWeb e ajustes de ferramenta com cédigo de opg¢do D1. Disponibilidade limitada dependendo do tipo e do alcance
do transmissor. Entre em contato com um representante da Emerson para obter informagées adicionais.

Aprovacgdes para navegagao
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Cédigo | Descricao

SBS American Bureau of Shipping *
SBV Aprovacao do tipo Bureau Veritas (BV) *
SDN Aprovacdo Det Norske Veritas (DNV) *
SLL Aprovacao do tipo Lloyds Register (LR) *
Etiquetagem de aco inoxidavel

Codigo | Descricao

Y2 Placa do nome de aco inoxidavel 316, etiqueta, tag(s) ligadas e fixadores *
Fluido de enchimento de sensor

O fluido de preenchimento de silicone é padrao.

Cédigo | Descricao

L1 Fluido de enchimento do sensor inerte *
Anel de vedacao

Cédigo | Descricao

L2 Anel de vedacdo PTFE reforcado com grafite *
Material de aparafusamento

Cédigo | Descricao

L4 Parafusos SST 316 Austenitico *

L5 Parafusos ASTM A 193, grau B7M *

L6 Parafusos de liga K-500 *

L7 Parafusos ASTM A 453, classe D, grau 660 *

L8 Parafusos ASTM A 193, classe 2, grau B8M *

(1) Os materiais de construgdio cumprem as exigéncias metaltrgicas da NACE MR 0175/ISO 15156 para ambientes corrosivos de
producdo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais
recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo
corrosivo. Peca com o Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

Tipo de visor

Consulte o Manual de referéncia do Rosemount 3051S para obter os requisitos dos cabos. Entre em contato com um
representante da Emerson para obter informacdes adicionais. Ndo disponivel com cédigo de saida A e com cédigo de
alojamento 01 ou 7).

Cédigo | Descricao

M5 Visor LCD Plantweb *
M7 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, sem cabo, suporte de aco inoxidavel *
M8 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, cabo de 50 pés (15 m), suporte de aco inoxidavel *
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Cédigo | Descricao

M9 Interface e visor LCD de montagem remota, caixa PlantWeb, cabo de 100 pés (31 m), suporte de ago inoxidavel *

(1) Consulte o Manual de referéncia do Rosemount 3051S para obter os requisitos dos cabos. Entre em contato com um representante
da Emerson para obter informacdes adicionais.

Testes de pressao

Cédigo | Descricao

P1 Testes hidrostaticos com certificado

Limpeza especial

N3o esta disponivel com o cédigo A11 de conexdo de processo.

Cédigo | Descricao

P2 Limpeza para servicos especiais

P3 Limpeza para menos de 1 PPM de cloro/fldor

Certificacao de calibragao

Codigo | Descricao

Q4 Certificado de calibracdo *
QP Certificado de calibracdo e selo contra violagao *
Certificacao de rastreabilidade do material

Cédigo | Descricao

Q8 Certificacdo de rastreabilidade de materiais de acordo com a EN 10204 3.1 *

Certificacdo de qualidade da seguranga

Esta op¢do ndo estd disponivel com o cédigo de saida F ou X. Esta op¢do ndo esta disponivel com o cédigo de invélucro
7).

Cédigo | Descricao

QT Certificado de seguranca para IEC 61508 com certificado de dados FMEDA *

Relatérios de desempenho do sistema de vedacao

Cédigo | Descricao

Qz Relatério de calculo de desempenho do sistema de vedagdo remota *

Protecao transitodria

A opg¢do T1 ndo é necessaria com Certificagdes do produto FISCO; a protecdo contra transientes estd incluida nos
cédigos de certificagdo do produto FISCO IA, IB, IE, IF e IG. Ndo disponivel com os cédigos de invélucro 5A, 5) ou 7).
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Cédigo

Descricao

T1

Bloco do terminal transiente *

Conector elétrico do conduite

Ndo esta disponivel com os cddigos do invélucro 5A, 5) ou 7). Disponivel apenas com aprovagdes intrinsecamente
seguras. Para FM intrinsecamente seguro; a prova de incéndio (c6digo de op¢do I5) ou FM FISCO intrinsecamente
seguro (cédigo de opcao IE), instale de acordo com o desenho Rosemount 03151- 1009.

Cédigo | Descricao
GE M12, 4 pinos, conector macho (eurofast) *
GM Mini tamanho A, 4 pinos, conector macho (minifast) *

Certificado NACE

Os materiais de construcdo cumprem os requisitos metaldrgicos destacados dentro da NACE® MR 0175/1SO 15156
para ambientes de produc¢do do campo de petréleo azedo.

Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais recente.

Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a Norma NACE MR 0103 para ambientes de refino de
petréleo corrosivos.

Peca com o0 Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

Cédigo | Descricao
Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricao

Q76

Verificagdo e certificado PMI *
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Selos diafragma para Rosemount 3051SAL

Selo flangeado com anel de limpeza (FF)

B Selo mais comum

B Adequado para uso em aplica¢des gerais

B F4cil instalagdo em conexdes flangeadas de 2 pol. (DN 50) a 4 pol. (DN 100)

A especificacdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do

equipamento.

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Cédigo | Descricao

FF Selo flangeado com anel de limpeza

Tamanho da conexao de processo

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238

G 2 pol. DN 50 50 A *

7 3 pol. N/A 80 A *

J N/A DN 80 N/A *

9 4 pol. DN 100 100 A *
Flange/classificacdo de pressao

Cédigo | Descricao

1 ASME B16.5 Classe 150 *

ASME B16.5 Classe 300 *

ASME B16.5 Classe 600 *

PN 40 de acordo com EN 1092-1 *

ASME B16.5 Classe 900

ASME B16.5 Classe 1500

N|lo|lulals]|N

ASME B16.5 Classe 2500
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Cédigo | Descricao

H PN 63 de acordo com EN 1092-1

J PN 100 de acordo com EN 1092-1

A 10K de acordo com a JIS B2238

B 20K de acordo com aJIS B2238

D 40K de acordo com a JIS B2238

E PN 10/16 de acordo com a EN 1092-1, disponivel apenas com DN 100

Materiais de construgao

Cédigo | Diafragma de isolamento Invélucro superior Flange

CA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L CS *
DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
cBM Liga C-276 Aco inoxidavel 316L cs
DBM Liga C-276, solda continua Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316

cc Tantalo Aco inoxidavel 316L cs *
DC Tantalo, solda continua Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
c6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 CS
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 Aco inoxidavel 316
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316

c5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L CS

(1) Ndo disponivel com o cédigo de opg¢éo SC.

Anel de conexdo de limpeza (invélucro inferior)

Se nenhum material intermedidrio de junta for selecionado, uma junta Klingersil® C-4401 ser4 fornecida.

Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opc¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
Cédigo | Descricao
0 Nenhum *
A Aco inoxidavel 316
B Liga C-276

Quantidade e tamanho da conexéo de limpeza
Cédigo | Descricao
0 Nenhum *
1 Uma conexdo de limpeza de %-18 NPT
3 Duas conexdes de limpeza de %-18 NPT
7 Uma conexdo de limpeza de %-14 NPT
9 Duas conexdes de limpeza de %-14 NPT

Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319
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Outras opgoes

Aplicacoes de selo remoto de temperatura baixa

Cédigo | Descricao

RB Fluido de enchimento extra para aplica¢des de temperatura baixa

Espessura do diafragma de selo remoto

Ndo esta disponivel com diafragmas téntalo (material de construcdo com cédigos CC e DC).

Cédigo | Descrigcao

SC 0,006 pol. (150 um) disponivel com aco inoxidavel 316L, liga C-276 e ago inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢bes
abrasivas

Plugues do anel de conexdo de lavagem

Cédigo | Descricao

SF Bujdes de liga C-276 para conexdes de limpeza *
SG Bujdo(6es) de ago inoxidavel para conexdo(des) de limpeza *
SH Dreno(s)/ventilagdo(des) de aco inoxidavel para a(s) conexao(Bes) de limpeza *

Valvula de drenagem/ventilagao

E obrigatéria ao usar os cédigos C e D de opcdo de tipo de sistema de selo com op¢do de médulo de pressao
diferencial codigo D.

Codigo | Descricao

FV Valvula de drenagem/ventilacdo do lado inferior

Bracadeira de alinhamento do invélucro inferior

Cédigo | Descricao

SA Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior *

Material da junta intermediaria

Cédigo | Descricao

SO Sem junta para a conexdo do anel de limpeza (invélucro inferior) *
Sy Junta Klingersil® C-4401 *
SJ Junta de PTFE *
SK Junta de PTFE com sulfato de bario

SN Junta GRAFOIL®

Revestimento do diafragma do selo remoto
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Cédigo | Descricao

sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 pm)

SV Diafragma revestido com PTFE para efeito antiaderente
FP@ Diafragma revestido com PFA CorrosionShield™

(1) Ndo disponivel com diafragmas téntalo (material de construgéo com cédigos CC e DC).
(2) Ndo compativel com as juntas espiraladas.

Complete o numero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Opc¢des do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicacdes ERS

Opcbes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escalavel™ Rosemount 30515

Selo flangeado com extensao (EF)

B Adequado para uso em aplica¢Bes viscosas com problemas de entupimento
®  Diafragma de selo instalado nivelado com a parede interna do tanque para evitar o entupimento do processo
B Facil instalagdo em conexdes flangeadas DN 80 (3 pol.) e DN 100 (4 pol.)

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

Componentes necessarios do modelo
Modelo

Codigo | Descricao

EF Selo flangeado estendido

Tamanho da conexdo de processo

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 | JIS B2238 Diametros da extensao
7 3 pol. espessura 80 DN 80 80 A 2,58 pol. (66 mm)
9 4 pol. espessura 80 DN 100 100 A 3,50 pol. (89 mm)

Flange/classificacao de pressao

Cédigo | Descricao

1 ASME B16.5 Classe 150

*

2 ASME B16.5 Classe 300
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Cédigo | Descricao
4 ASME B16.5 Classe 600 *
G PN 40 de acordo com EN 1092-1 *
5 ASME B16.5 Classe 900
6 ASME B16.5 Classe 1500
7 ASME B16.5 Classe 2500
H PN 63 de acordo com EN 1092-1
] PN 100 de acordo com EN 1092-1
A 10K de acordo com a JIS B2238
B 20K de acordo com a JIS B2238
D 40K de acordo com a JIS B2238
E PN 10/16 de acordo com a EN 1092-1, disponivel apenas com DN 100
Materiais de construcao
Cédigo | Diafragma de isolamento Superficie da extensao/junta Flange de montagem
CA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L cs *
DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
CB Liga C-276 Liga C-276 (&) *
DB Liga C-276 Liga C-276 Aco inoxidavel 316 *
c6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel Duplex 2205 CS
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
c5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L CS
Comprimento da extensdo do selo
Cédigo | Descricao
20 2 pol. (50 mm) *
40 4 pol. (100 mm) *
60(M 6 pol. (150 mm) *
(1) Disponivel apenas com aco inoxiddvel (cédigo de modelo CA e DA).
Outras opgoes
Aplicacdes de selo remoto de temperatura baixa
Codigo | Descricao
RB Fluido de enchimento extra para aplica¢des de temperatura baixa *

Espessura do diafragma de selo remoto

46

Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Cédigo

Descricao

SC

0,006 pol. (150 pum) disponivel com aco inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢bes
abrasivas

Revestimento do diafragma do selo remoto

Codigo | Descricao

Sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 pm)

sV Diafragma revestido com PTFE para efeito antiaderente
FP( Diafragma revestido com PFA CorrosionShield™

(1) Ndo compativel com as juntas espiraladas.

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Op¢odes do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicagdes ERS

Opgdes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escaldvel™ Rosemount 30515
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Selo flangeado remoto (RF)

®  Projetado para melhorar o desempenho em conexdes de processo com tamanho menor

B F3cil instalacdo em conexdes flangeadas de %2 a 1% pol. (DN 25- DN 40)

B Necessario anel de limpeza/invélucro inferior

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

Componentes necessarios do modelo

Modelo
Cédigo | Descricao
RF Selo flangeado remoto *
Tamanho da conexao de processo
Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238
2 1 pol. N/A 25A *
4 1% pol. N/A 40 A *
D N/A DN 25 N/A *
F N/A DN 25 N/A *
1 % pol. N/A N/A
A % pol. N/A N/A
Flange/classificacao de pressao
Cédigo | Descricao
1 ASME B16.5 Classe 150 *
2 ASME B16.5 Classe 300 *
4 ASME B16.5 Classe 600 *
G PN 40 de acordo com EN 1092-1 *
5 ASME B16.5 Classe 900
6 ASME B16.5 Classe 1500
7 ASME B16.5 Classe 2500
A 10K de acordo com a JIS B2238
B 20K de acordo com a JIS B2238
D 40K de acordo com a JIS B2238
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Materiais de construcao

Cédigo | Diafragma de isolamento Invélucro superior Flange
CcA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L cs *
DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
csM Liga C-276 Aco inoxidavel 316L cs *
DB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
ccm Tantalo Aco inoxidavel 316L cs *
DC Téntalo Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
ceM Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 cs
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 Aco inoxidavel 316
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
(1) Ndo disponivel com o desenho de parafuso prisioneiro.
Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)
Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera
fornecida.
Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opc¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
Cédigo | Descricao
A Aco inoxidavel 316L *
B Liga C-276 *
Quantidade e tamanho da conexao de limpeza
Cédigo | Descricao
5 Nenhum *
1 Uma conexdo de limpeza de %-18 NPT *
3 Duas conexdes de limpeza de %-18 NPT *
7 Uma conexdo de limpeza de %-14 NPT
9 Duas conexdes de limpeza de %-14 NPT
Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *
Outras opgoes
Aplicagdes de selo remoto de temperatura baixa
Cédigo | Descricao
RB Fluido de enchimento extra para aplicagdes de temperatura baixa *
Espessura do diafragma de selo remoto
Nao esta disponivel com diafragmas tantalo (material de constru¢ao com cédigos CC e DC).
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Cédigo

Descricao

SC

0,006 pol. (150 pm) disponivel com aco inoxidavel 316L, liga C-276 e ago inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢ées

abrasivas

Tamanho do diafragma grande

Codigo

Descricao

S9

Diametro do diafragma de 4,1 pol. (104 mm)

Plugues do anel de conexdo de lavagem

Cédigo | Descricao
SF Bujdes de liga C-276 para conexdes de limpeza *
SG Bujdo(0es) de ago inoxidavel para conexdo(des) de limpeza *
SH Dreno(s)/ventilagdo(des) de aco inoxidavel para a(s) conexao(des) de limpeza *
Juntas de conexdo de anel de limpeza
Cédigo | Descricao
Sy Junta Klingersil C-4401 *
SJ Junta de PTFE *
SR Junta de etileno propileno
SN Junta GRAFOIL
S6 Junta Klinger® Top-Chem 2000
SK Junta de PTFE com sulfato de bario
Cédigo | Descricao
S) Junta de PTFE *
Material do parafuso do selo remoto
Nota
O padrdo é acgo carbono revestido com estanho.
Cédigo | Descrigcao
S3 Parafusos de ago inoxidavel 304 *
S4 Parafusos de ago inoxidavel 316

Revestimento do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descricao
sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 pm)
sV Diafragma revestido com PTFE para efeito antiaderente
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Cédigo

Descricao

Fp(

Diafragma revestido com PFA CorrosionShield™

(1) Ndo disponivel com diafragmas téntalo (material de construgéo com cédigos CC e DC).
(2) Ndo compativel com as juntas espiraladas.

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Op¢odes do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicagdes ERS

Opcdes do transmissor de nivel escaldvel encontradas em Transmissor de nivel escaldvel™ Rosemount 30515

Selo tipo panqueca PF

®  Conexdo de montagem remota com capilar na lateral do selo

®  Tubo de suporte usado para facilitar a instalacdo

B Pode ser pedido com ou sem flange

Componentes necessarios do modelo

Modelo
Cédigo | Descrigcao
PF Selos tipo panqueca *
Tamanho da conexdo de processo
Cédigo | ASME EN 1092-1/GOST 33259-15
G 2 pol. DN 50 *
7 3 pol. N/A *
J N/A DN 80 *
0 Nenhum flange fornecido, pressdo maxima de trabalho N/A *
(MWP) da vedacdo baseada no flange fornecido pelo cli-
ente
9 N/A Nenhum flange fornecido, MWP da vedac¢do baseada no *
flange fornecido pelo cliente
1 Classe 150 N/A *
2 Classe 300 N/A *
4 Classe 600 N/A *
G N/A PN40 *
5 Classe 900 N/A
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Cédigo | ASME EN 1092-1/GOST 33259-15
6 Classe 1500 N/A

7 Classe 2500 N/A

H N/A PN63

J N/A PN100

Materiais de construcao

Cédigo | Diafragma de isolamento Invélucro superior Flange
LA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Nenhum *
CAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L (& *
DAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
LB Liga C-276, solda continua Aco inoxidavel 316L Nenhum *
CB Liga C-276, solda continua Aco inoxidavel 316L CS *
DB Liga C-276, solda continua Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
LC Tantalo, solda continua Aco inoxidavel 316L Nenhum *
cC Tantalo, solda continua Aco inoxidavel 316L CS *
DC Tantalo, solda continua Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
L6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 Nenhum

c6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 CS
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 Aco inoxidavel 316
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316

c5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L CS
L5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Nenhum

(1) Para uso com juntas metdlicas espiraladas fornecidas pelo cliente.

Anel de conexdo de limpeza (invélucro inferior)

Se nenhum material intermediario de junta for selecionado, uma junta Klingersil® C-4401 sera fornecida.

Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opc¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
Cédigo | Descricao
0 Nenhum *
A Aco inoxidavel 316
B Liga C-276

Quantidade e tamanho da conexao de limpeza
Codigo | Descricao
0 Nenhum *
1 Uma conexdo de limpeza de %-18 NPT
3 Duas conexdes de limpeza de %-18 NPT
7 Uma conexdo de limpeza de %-14 NPT
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Cédigo | Descricao
9 Duas conexdes de limpeza de %-14 NPT
Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319

Outras opgoes

Bracadeira de alinhamento do invélucro inferior

Cédigo | Descricao
SA Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior *
Juntas de anéis de conexao de limpeza
Fornecido com a junta Klinger C-4401 se nenhuma opc¢do de anel de conexao de limpeza for selecionada.
Codigo | Descricao
SO Sem junta para invélucro inferior *
Sy Junta Klingersil C-4401 *
SJ Junta de PTFE *
SK Junta de PTFE com sulfato de bario
SN Junta GRAFOIL
Plugues do anel de conexdo de lavagem
Cédigo | Descricao
SF Bujdes de liga C-276 para conexdes de limpeza *
SG Bujdo(6es) de ago inoxidavel para conexdo(des) de limpeza *
SH Dreno(s)/ventilagdo(6es) de ago inoxidavel para a(s) conexdo(des) de limpeza *
Espessura do diafragma de selo remoto
Ndo esta disponivel com diafragmas téntalo (material de construcdo com cédigos CC e DC).
Cédigo | Descrigcao
SC Espessura do diafragma: 0,006 pol. (150 um)
Aplicagdes de selo remoto de temperatura baixa
Cédigo | Descricao
RB Fluido de enchimento extra para aplica¢gdes de temperatura baixa
Revestimento do diafragma do selo remoto
Cédigo | Descricao
sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 um)
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Cédigo | Descricao

sV Diafragma revestido com PTFE para efeito antiaderente

(1) Ndo disponivel com diafragmas téntalo (material de construgéo com cédigos CC e DC).

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Op¢odes do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplica¢gdes ERS

Opgdes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escaldvel™ Rosemount 30515

Selo flangeado com anel de limpeza FC - Superficie da junta tipo anel
(RT))

B Asjuntas RTJ sdo anéis de vedacdo metdlicos, usados com frequéncia em aplica¢des de alta pressdo/alta
temperatura

® A superficie da junta no selo contém ranhura para a junta RTJ (fornecida pelo usuario)

Componentes necessarios do modelo
Modelo

Cédigo | Descricao

FC Selo flangeado com anel de limpeza - Superficie da junta tipo anel (RT))

Tamanho da conexdo de processo

Cédigo | Descricao
G 2 pol.
7 3 pol.
9 4 pol.

Flange/classificacao de presséao

Cédigo | Descrigcao

—_

Classe 150

Classe 300

Classe 600

Classe 900

ol | b~|N

Classe 1500
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Cédigo | Descricao

7 Classe 2500

Materiais de construcao

Codigo | Diafragma e material em contato Invélucro superior Flange
com o processo

DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
KB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
Ké Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 Aco inoxidavel 316
MB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L CS

CA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L CS

M6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316 CS

M5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel Duplex 2205 CS

K5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316

Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Os invdlucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estao incluidos na opgdo P1 para teste de pressdo hidrostatica.

Codigo | Descricao

0 Nenhum

A Aco inoxidavel 316
B Liga C-276

Quantidade e tamanho da conexdo de limpeza

Cédigo | Descricao

0 Nenhum

—_

Uma conexao de limpeza de %-18 NPT

Duas conexdes de limpeza de %-18 NPT

Uma conexado de limpeza de %-14 NPT

Duas conexdes de limpeza de %2-14 NPT

< |l |IN|W

Montar no anel de limpeza Rosemount 319

Outras opgoes

Bujoes de conexdo de anel de limpeza

Cédigo | Descricao

SF Bujdes de liga C-276 para conexdes de limpeza

SG Bujdes de aco inoxidavel para conexdes de limpeza

SH Dreno(s)/ventilagdo(des) de aco inoxidavel para conexao(8es) de limpeza
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Espessura do diafragma de selo remoto

Ndo esta disponivel com diafragmas tantalo (material de constru¢do com cédigos CC e DC).

Cédigo | Descricao

SC 0,006 pol. (150 pm) disponivel com aco inoxidavel 316L, liga C-276 e ago inoxidavel Duplex 2205 para aplicagbes
abrasivas

Aplicagdes de selo remoto de temperatura baixa

Cédigo | Descrigcao

RB Fluido de enchimento extra para aplicagdes de temperatura baixa

Revestimento do diafragma do selo remoto

Este so esta disponivel em aco inoxidavel 316L e liga C-276.

Cédigo | Descricao

Sz Diafragma revestido de ouro de 0,002 pol. (5 um)

sV Diafragma revestido com PTFE somente para aplicagdes antiaderentes

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as opg¢des conforme necessario:

Opcdes do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicacdes ERS

Opgdes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escalavel™ Rosemount 30515

Selo flangeado remoto RC - Superficie da junta tipo anel (RT))

®  Montado remotamente com capilar

B Asjuntas RTJ sdo anéis de vedacdo metdlicos, usados com frequéncia em aplica¢des de alta pressdo/alta
temperatura

® A superficie da junta no selo contém ranhura para a junta RTJ (fornecida pelo usuario)

Componentes necessarios do modelo
Modelo

Cédigo | Descricao

RC Selo flangeado remoto - Superficie da junta tipo anel (RT))

Tamanhos das conexdes de processo
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Cédigo | Descricao

—_

% pol. (Classe 150 a 1500 inclui parafusos de anel de montagem e pinos de montagem)

A % pol. (Classe 150 inclui parafusos de anel de montagem e pinos de montagem)
2 1 pol.
4 1% pol.

Flange/classificacao de presséao

Cédigo | Descricao

_

Classe 150

Classe 300

Classe 600

Classe 900

Classe 1500

N|o|ju | b~N

Classe 2500

Materiais de construgao

Codigo | Diafragma e material em contato com o processo Invélucro superior
LA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
LB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L
LC Tantalo Aco inoxidavel 316L

Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera
fornecida.

Os invdlucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estao incluidos na opgdo P1 para teste de pressdo hidrostatica.

Codigo | Descricao

A Aco inoxidavel 316L

B Liga C-276

Tamanho e conexdo do anel de limpeza

Cédigo | Descricao

0 Nenhum

—_

Uma conexdo de limpeza de %-18 NPT

Duas conexdes de limpeza de %-18 NPT

Uma conexao de limpeza de %-14 NPT

Duas conexdes de limpeza de ¥2-14 NPT

< |l |IN|W

Montar no anel de limpeza Rosemount 319
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Outras opgoes

Juntas de conexdo de anel de limpeza

Cédigo | Descricao

Sy Junta Klingersil C-4401 *
SJ Junta de PTFE *
SR Junta de etileno propileno

SN Junta GRAFOIL

S6 Junta Klinger® Top-Chem 2000

SK Junta de PTFE com sulfato de bario

Cédigo | Descricao

S) Junta de PTFE *
Plugues do anel de conexao de lavagem

Cédigo | Descricao

SF Bujdes de liga C-276 para conexdes de limpeza

SG Bujdes de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

SH Ventilagdo/dreno de ago inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

Espessura do diafragma de selo remoto

Cédigo | Descricao

SC 0,006 pol. (150 um) disponivel com aco inoxidavel 316L, liga C-276 e ago inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢bes

abrasivas

Material do parafuso do selo remoto
Nota
O padréo é ago carbono revestido com estanho.

Cédigo | Descricao

s3M Parafusos de aco inoxidavel 304 (disponiveis apenas para o modelo com parafuso prisioneiro)

sS4 Parafusos de aco inoxidavel 316 (disponiveis apenas para o modelo com parafuso prisioneiro) *

(1) Parafusos prisioneiros padrdo sédo de ago carbono.

Tamanho do diafragma grande

Codigo | Descricao

S9 Diametro do diafragma de 4,1 pol. (104 mm)

Aplicagdes de selo remoto de temperatura baixa
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Cédigo | Descricao

RB Fluido de enchimento extra para aplicagdes de temperatura baixa

Revestimento do diafragma do selo remoto

Este s6 esta disponivel em ago inoxidavel 316L e liga C-276.

Codigo | Descricao

Sz Diafragma revestido de ouro de 0,002 pol. (5 pm)

SV Diafragma revestido com PTFE somente para aplicacGes antiaderentes

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Opc¢des do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicacdes ERS

Opcdes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escaldvel™ Rosemount 30515
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Selo roscado remoto (RT)

B Para uso com ligacdo de processo roscada (%-18 a 1-11,5 NPT)
B Classificado para uso em aplica¢8es de alta pressao (até 2.500 psi)

B Disponibilidade de conexdes de limpeza opcionais

Componentes necessarios do modelo
Modelo

Cédigo | Descricao

RT Vedagdo roscada remota *

Tamanho da conexao de processo

Cédigo | Descrigao

3 Y2=14 NPT *
4 %-14 NPT *
5 1-11,5 NPT *
1 %-18 NPT

6 1%-11,5 NPT
Faixa de pressao

Cédigo | Descricao

0 2.500 psi *
2M 5.000 psi *
8 1.500 psi *
(1) Consulte um representante da Emerson para descobrir pregos e disponibilidades.
(2) Disponivel apenas com diafragma de 4,1 pol. (104 mm) (cédigo de tamanho do diafragma grande S9).

Material do diafragma de isolagdo

Cédigo | Descricao Material do invélucro superior

DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L *
DB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L *
DC Tantalo Aco inoxidavel 316L *
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L
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Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera

fornecida.

Os parafusos de montagem do invélucro inferior padrdo sao de ago carbono para ASME e aco inoxidavel 304 para EN.

Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opg¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.

Cédigo | Descricao
A Aco inoxidavel 316L *
B Liga C-276 *
Quantidade e tamanho da conexdao do anel de limpeza
Cédigo | Descricao
1 Uma conexdo de limpeza de % pol. *
3 Duas conexdes de limpeza de % pol. *
5 Nenhum *
7 Uma conexdo de limpeza de %2-14 NPT *
9 Duas conexdes de limpeza de %-14 NPT *
Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *
Outras opgoes
Aplicacao de selo remoto de temperatura baixa
Codigo | Descricao
RB Fluido de enchimento extra para aplicagdes de temperatura baixa *
Espessura do diafragma de selo remoto
Nao esta disponivel com diafragmas téntalo (material de construcdo com cédigos CC e DC).
Cédigo | Descricao
SC 0,006 pol. (150 um) disponivel com aco inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢bes
abrasivas
Bujao de limpeza de selo remoto, dreno/ventilacao
Cédigo | Descricao
SF Bujdes de liga C-276 para conexdes de limpeza *
SG Bujdes de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *
SH Dreno(s)/ventilagdo(des) de aco inoxidavel 316 para conexao(des) de limpeza *
Material da junta de selo remoto
Cédigo | Descrigcao
SY Junta Klingersil C-4401 *
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Cédigo | Descricao

SJ Junta de PTFE *
SR Junta de etileno propileno *
SN Junta GRAFOIL *
S6 Junta Klinger Top-Chem 2000

SK Junta de PTFE com sulfato de bario

Material do parafuso do selo remoto

Nota

O padrdo é aco carbono revestido com estanho.

Cédigo | Descricao

S3 Parafusos de ago inoxidavel 304 *
sS4 Parafusos de aco inoxidavel 316

Tamanho do diafragma grande

Cédigo | Descricao
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Diametro do diafragma de 4,1 pol. (104 mm)

(1) Disponivel apenas com o cédigo de faixa de pressdo 8.

Revestimento do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descricao

sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 um)

Y Diafragma revestido com PTFE para efeito antiaderente
FPQ Diafragma revestido com PFA CorrosionShield™

(1) Ndo disponivel com diafragmas téntalo (material de construcdo com cédigos CC e DC).

(2)  Ndo compativel com a junta espiralada.

Roscas especiais no invélucro inferior

Cédigo | Descricao

R9 Roscas do invélucro inferior macho

Complete o numero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Opc¢des do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicacdes ERS

OpgbBes do transmissor de nivel escaldvel encontradas em Transmissor de nivel escalavel™ Rosemount 30515
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Selo higiénico Tri-Clamp® SC

£

:
©

B Adequada para uso em aplicacBes higiénicas

B Facil instalacdo em ligag8es Tri-Clamp de estilo Tri-Clover (1,5 pol. a 3 pol.)

B De acordo com o padrdo 3-A® 74-06

Componentes necessarios do modelo
Modelo

Cédigo | Descricao

SCM@ | Selo Tri-Clamp® estilo Tri-Clover

(1) Bracadeira e junta fornecidas pelo usudrio. A pressé@o mdxima de trabalho depende da faixa de presséo da bragadeira.
(2) Todas as pecas em contato com o processo tém acabamento de superficie padréo Ra < 32 upol. (0,81 um), a menos que
especificado de outra forma.

Tamanho da conexao de processo

Cédigo | Descricao

3M 1% pol. *
5@ 2 pol.

7 3 pol.

(1) A amplitude minima é de 1.000 pol.H,0 ou 2.490 mbar para vedagdo Tri-Clamp de 1% pol.
(2) A amplitude minima é de 150 pol.H,0 ou 373 mbar para vedagdo Tri-Clamp de 2 pol.

Pressao maxima de trabalho

Cédigo | Descricao

0 1.000 PSI

Materiais de construgao

Cédigo | Material do diafragma de isolacao Material do invélucro superior
LAOO Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
LB0OO Liga C-276 Aco inoxidavel 316L

Outras opgoes

Polimento do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descricao

RE Eletropolimento
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Acabamento de superficie do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descricao

RD 10 ppol. Acabamento de superficie do diafragma Ra (0,25 pm)
RG 15 ppol. Acabamento de superficie do diafragma Ra (0,375 pm)
RH 20 ppol. Acabamento de superficie do diafragma Ra (0,5 pm)

Certificacdo do acabamento de superficie

Q16 somente disponivel quando o selo do diafragma tiver op¢des de acabamento de superficie (RD, RG e RH).

Cédigo

Descricao

Q16

Certificacdo de acabamento de superficie para vedagdes remotas higiénicas

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Opcoes do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplicacdes ERS

Opgdes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escaldvel™ Rosemount 30515
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Selo higiénico de pa do tanque SS

£

J

B Geralmente usado em aplicacdes de nivel higiénicas

®  Selo diafragma instalado nivelado com a parede interna do tanque

B  De acordo com o padrao 3-A 74-06

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Cédigo | Descricao

SSX@ | Selo higiénico de pa do tanque *
(1) Bragadeira e anel de vedagdo de etileno propileno (de acordo com o padrdo 3-A 74 e USP Classe VI) fornecida.
(2) Todas as pecas em contato com o processo tém acabamento de superficie padréo Ra < 32 upol (0,81 um), a menos que especificado

de outra forma.

Tamanho da conexao de processo

Cédigo | Descrigcao

A 4 pol. Sch. Abragadeira Tri 5 *
Pressdao maxima de trabalho (classificacdo da bracadeira)

Cédigo | Descricao

0 150 psi (10,3 bar) *
Invélucro superior

Cédigo | Descricao

A Aco inoxidavel 316L *
Materiais de construgao

Cédigo | Diafragma e material em contato com o processo Extensao

ALM Aco inoxidavel 316L Ago inoxidavel 316L *

BB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L
(1) Diafragma soldado por brasagem e soldado por TIG a extenséo.

Comprimento da extensao

Cédigo | Descricao

2 Extensédo de 2 pol. (50 mm) *
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Cédigo | Descricao

6 Extensdo de 6 pol. (150 mm) *

Outras opgoes

Espessura do diafragma de selo remoto

Cédigo | Descricao

SC 0,006 pol. (150 um), disponivel em ago inoxidavel 316L e Liga C-276 para aplica¢Bes abrasivas

P& do tanque incluida no envio

Cédigo | Descricao

S1 Pa do tanque de aco inoxidavel incluida no envio *

Polimento do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descricao

RE Eletropolimento

Acabamento de superficie do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descricao

RH 20 ppol. Acabamento de superficie do diafragma Ra (0,5 um)

RG(M 15 ppol. Acabamento de superficie do diafragma Ra (0,375 pum)

(1) Requer o cddigo de opgdo RE (Eletropolimento).

Certificacdo do acabamento de superficie

Q16 somente disponivel quando o selo do diafragma tiver op¢8es de acabamento de superficie (RD, RG e RH).

Cédigo | Descrigcao

Q16 Certificagdo de acabamento de superficie para vedac¢8es remotas higiénicas *

Complete o nimero de modelo 3051SAL especificando as op¢des conforme necessario:

Opc¢des do transmissor ERS, encontradas em Transmissor Rosemount 3051SAL para aplica¢cdes ERS

Opcdes do transmissor de nivel escalavel encontradas em Transmissor de nivel escaldvel™ Rosemount 30515
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Informac0des para pedidos do transmissor de nivel
Rosemount 3051L

O transmissor de nivel Rosemount 3051L combina o desempe-
nho e recursos dos transmissores Rosemount 3051 com a con-
fiabilidade e a qualidade de uma vedacdo de montagem direta,
tudo em um Unico nimero de modelo. Os transmissores de ni-
vel Rosemount 3051L oferecem uma variedade de conexdes de
processo, configuragdes e tipos de fluidos de enchimento para
satisfazer uma ampla gama de aplica¢des de nivel.

®  Quantifique e otimize o desempenho total do sistema (cédigo

Q2).
®  Conjunto de sistema ajustado (cédigo S1)

® (O Diagndstico de Integridade do Circuito detecta problemas
que podem comprometer a integridade. do sinal de saida
(cédigo DAT).

B Bluetooth® permite configuragdo e manutencdo eficientes,
confidveis e seguras (cédigo BLE).

®  Simplifique a configura¢do de nivel com um método de confi-
gurador de nivel integrado que orienta vocé através da confi-
guragdo de seu transmissor para medir o nivel e o volume
(cédigo M6, BLE, D1, DA1, T9 ou RK).

®  Visor grafico com iluminagdo de fundo com capacidade para
o idioma local (cédigo M6).

®  Certificacdo de seguranga e teste de prova (cédigo QT e T9).

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou visite o nosso website para comecar. Com a légica interna e validagdo continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisao.

EspecificacOes e opcoes

Consulte as especifica¢bes e a se¢do de opg¢des para obter mais detalhes sobre cada configuracdo. A especificagdo e a
selecdo de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a sec¢do de sele¢do de material para obter mais informacdes

Cédigos de modelo

Os cédigos de modelo contém os detalhes relacionados a cada produto. Os cddigos exatos de modelo irdo variar, um
exemplo do cédigo tipico de modelo é mostrado em Figura 6.

Figura 6: Exemplo de cédigo do modelo

3051L3AA01D11AA WR5M6BLEDA1RK
1 2

1. Componentes obrigatérios do modelo (opg¢des disponiveis na maioria)

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 67


https://www.emerson.com/en-us/catalog/automation-solutions/measurement-instrumentation

Marc¢o 2023

2. Opgdes adicionais (variedade de recursos e fun¢des que podem ser adicionados a produtos)

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢es mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de

entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Codigo | Descrigcao

3051L | Transmissor de nivel *
Faixa de pressao

Cédigo | Descricao

2 -250 a 250 pol.H,0 (-621,60 to 621,60 mbar) *
3 -1.000 a 1.000 pol.H,0 (-2,48 to 2,48 bar) *
4 -300 a 300 psi (-20,68 a 20,68 bar) *
Saida do transmissor

Cédigo | Descricao

A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART® *
F Protocolo FOUNDATION™ Fieldbus *
wh Protocolo PROFIBUS® PA *
X@ Wireless (requer opg¢des wireless e invélucro de polimero projetado) *
MG Baixa poténcia, 1-5 VCC com sinal digital baseado no Protocolo HART

(1) Para enderegamento local e configuragéo, o M4 (LOI) é necessdrio. Néo disponivel para os cédigos de certificagdo de produto E4,
EM, EP, 16, IM, KD, KL, KM, KP, KS e N3.
(2) Esta opgdo estd disponivel somente com aprovages de seguranga intrinseca.

(3) Disponivel apenas com as certificagbes de produto C6, E2, E5, I5, K5, KB, EM, IM, KM, EP e E8.
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Tamanho da conexdo de processo, material e comprimento da extensao (lado de alta

pressao)
Cédigo | Tamanho da conexao de processo | Material Comprimento da extensao
GoM 2 pol./DN 50/A Aco inoxidavel 316L Apenas montagem do anel de limpe- | %
za
HOM 2 pol./DN 50 Liga C-276 Apenas montagem do anel de limpe- | %
za
Jo 2 pol./DN 50 Tantalo Apenas montagem do anel de limpe- | %
za
A0 3 pol./DN 80 Aco inoxidavel 316L Montagem do anel de limpeza *
A2() 3 pol./DN 80 Aco inoxidavel 316L 2 pol./50 mm *
A4 3 pol./DN 80 Aco inoxidavel 316L 4 pol./100 mm *
Ac(N 3 pol./DN 80 Aco inoxidavel 316L 6 pol./150 mm *
Bo™M 4 pol./DN 100 Aco inoxidavel 316L Montagem do anel de limpeza *
B2 4 pol./DN 100 Aco inoxidavel 316L 2 pol./50 mm *
B4 4 pol./DN 100 Aco inoxidavel 316L 4 pol./100 mm *
B6(" 4 pol./DN 100 Aco inoxidavel 316L 6 pol./150 mm *
coMm 3 pol./DN 80 Liga C-276 Montagem do anel de limpeza *
c2Mm 3 pol./DN 80 Liga C-276 2 pol./50 mm *
c4M 3 pol./DN 80 Liga C-276 4 pol./100 mm *
ceM 3 pol./DN 80 Liga C-276 6 pol./150 mm *
Do 4 pol./DN 100 Liga C-276 Montagem do anel de limpeza *
D2M 4 pol./DN 100 Liga C-276 2 pol./50 mm *
D4 4 pol./DN 100 Liga C-276 4 pol./100 mm *
D6 4 pol./DN 100 Liga C-276 6 pol./150 mm *
EO 3 pol./DN 80 Tantalo Apenas montagem do anel de limpe- | %
za
FO 4 pol./DN 100 Tantalo Apenas montagem do anel de limpe- | %
za
(1) Os materiais de constru¢dio cumprem as exigéncias metalurgicas destacadas na NACE MRO175/ISO 15156 para ambientes
corrosivos de produgéo em campo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na
norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE MRO103 para ambientes de refino de
petrdleo.
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Tamanho do flange de montagem, classificagdao, material (lado de alta)

Cédigo | Tamanho Classificacdo Material

M 2 pol. ASME B16.5 Classe 150 (& *
A 3 pol. cs *
B 4 pol. cs *
N 2 pol. ASME B16.5 Classe 300 CS *
C 3 pol. CS *
D 4 pol. CS *
P 2 pol. ASME B16.5 Classe 600 CS *
E 3 pol. CS *
XM 2 pol. ASME B16.5 Classe 150 Aco inoxidavel 316 *
F( 3 pol. Aco inoxidavel 316 *
GM 4 pol. Aco inoxidavel 316 *
Yy 2 pol. ASME B16.5 Classe 300 Aco inoxidavel 316 *
HM 3 pol. Aco inoxidavel 316 *
Jm 4 pol. Aco inoxidavel 316 *
z0 2 pol. ASME B16.5 Classe 600 Aco inoxidavel 316 *
LM 3 pol. Aco inoxidavel 316 *
Q DN 50 PN 10-40 de acordo com a EN 1092-1 | CS *
R DN 80 PN 40 de acordo com EN 1092-1 (&) *
S DN 100 CS *
v DN 100 PN 10/16 de acordo com a EN 1092-1 | CS *
K DN 50 PN 10-40 de acordo com a EN 1092-1 | Aco inoxidavel 316 *
T DN 80 PN 40 de acordo com EN 1092-1 Aco inoxidavel 316 *
um DN 100 Aco inoxidavel 316 *
wm DN 100 PN 10/16 de acordo com a EN 1092-1 | Aco inoxidavel 316 *
70 4 pol. ASME B16.5 Classe 600 Aco inoxidavel 316 *
1 N/A 10K de acordo com aJIS B2238 Aco inoxidavel 316

2 N/A 20K de acordo com a JIS B2238 (&)

3 N/A 40K de acordo com a JIS B2238 (&)

4 N/A 10K de acordo com a JIS B2238 cs

5(M N/A 20K de acordo com a JIS B2238 Aco inoxidavel 316

6 N/A 40K de acordo com a JIS B2238 Aco inoxidavel 316

(1) Os materiais de construgdo cumprem as exigéncias metaltrgicas de acordo com a NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes
corrosivos de producdo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na
norma mais recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MRO103 para ambientes de refino de
petrdleo.
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Selo do fluido de enchimento

Cédigo | Descricdo Gravidade es- | Limites de temperatura (temperatura ambiente de 70 °F [21
pecifica °C])
D Silicone 200 0,93 -49 a 401 °F (-45 a 205 °C)
F Silicone 200 para aplicagdes a 0,93 Para o uso em aplicagdes a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a),
vacuo consulte as curvas de pressao do vapor na Nota técnica de espe-
cificacdo do fluido de enchimento de nivel de pressdo diferencial
(DP) Rosemount.
L Fluido da bomba de difusdo de | 1,07 32 a401°F(0a205°Q)
silicone 704
C Silicone 704 para aplicagbes a 1,07 Para o uso em aplicagdes a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a),
vacuo consulte as curvas de pressao do vapor na Nota técnica de espe-
cificacdo do fluido de enchimento de nivel de pressdo diferencial
(DP) Rosemount.
A SYLTHERM™ XLT 0,85 -102 a 293 °F (-75 a 145 °C) *
H Inerte (Halocarbono) 1,85 -49 a 320 °F (-45 a 160 °C) *
G Glicerina e dgua 1,13 5a203°F(-15a95°(Q) *
N Neobee® M-20 0,92 5a401 °F (-15 a 205 °C) *
P Propileno glicol e agua 1,02 5a203°F(-15a95°QC) *
Lado de baixa pressao
Cédigo | Configuragao Adaptador do flan- Material do dia- | Fluido do sensor
ge fragma
1M Mandmetro Ago inoxidavel Ago inoxidavel 316L | Silicone *
21 Diferencial Aco inoxidavel Aco inoxidavel 316 | Silicone *
220 Diferencial Aco inoxidavel Liga C-276 Silicone *
2A@) Diferencial Aco inoxidavel Aco inoxidavel 316 | Inerte (Halocarbono) *
2B@ | Diferencial Aco inoxidavel Liga C-276 Inerte (Halocarbono) *
310 Conjunto Tuned-System com veda- Nenhum Aco inoxidavel 316 | Silicone (requer cédigo opcional *
¢ao remota S1)

(1) Os materiais de constru¢dio cumprem as exigéncias metalurgicas de acordo com a NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes
corrosivos de producéo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na
norma mais recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MRO103 para ambientes de refino de
petréleo.

(2)  Ndo disponivel com saida wireless (cédigo X).

O-ring (anel de vedagao)

Cédigo | Descricao

A PTFE com fibra de vidro

Material do invélucro

Cédigo | Material Tamanho de entrada do conduite
A Aluminio ¥%-14 NPT
B Aluminio M20x 1,5
E Aluminio, baixo teor de cobre ¥%-14 NPT
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Cédigo | Material Tamanho de entrada do conduite

F Aluminio, baixo teor de cobre M20 x 1,5

J Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
K Aco inoxidavel M20 x 1,5 *
P Polimero projetado Sem entradas de conduite *
D@ Aluminio GY%

M@ Aco inoxidavel G

(1) Disponivel somente com saida wireless (cédigo X).

(2) Aentrada do conduite do transmissor serd de ¥ NPT e serd fornecido um adaptador de rosca de %2 NPT a G%. Disponivel somente
com as opgoes de certificagbo do produto I1, 12, 13, 17, IA, IB, IM, KA, N1, N3 e N7. As op¢des de certificacbes de produtos E4 e IG
estdo disponiveis apenas com aluminio (op¢do D).

Opc¢oes wireless

Exige saida wireless (c6digo X) e invélucro de polimero projetado (cédigo P).

Taxa de transmissao sem fio, frequéncia operacional e protocolo

Cédigo

Descricao

WA3

Taxa de transmissdo configuravel pelo usuario, 2,4 GHz WirelessHART® *

Antena e SmartPower

Cédigo

Descrigcao

WP5

Antena interna, compativel com mddulo de energia verde Mddulo de alimentagdo I.S. vendido separadamente) *

Outras opgoes

Incluir com o nimero de modelo selecionado.

Acesso ao dispositivo wireless local

Cédigo | Descricao

BLE(" | Configuragdo e manutencdo do Bluetooth® *
(1) Requer visor LCD grdfico (cédigo M6).

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *
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Funcionalidade de controle Plantweb™

Cédigo | Descrigcao
A01 Pacote do bloco da fungdo controleFOUNDATION™ Fieldbus *
Funcionalidade de diagnéstico Plantweb”
Cédigo | Descricao
DAOM | Diagndstico de integridade do circuito *
DA1M | Integridade do circuito e linha de impulso ligada *
DO1 Pacote de diagndsticos FOUNDATION™ Fieldbus *
(1) Disponivel apenas com protocolo 4-20 mA HART (cédigo A).
Conjuntos de vedacao
Os Itens de “montar em” sdo especificados separadamente e necessitam de um nimero completo do modelo.
Cédigo | Descricao
S1 Montado em uma vedagdo Rosemount *
Revestimento do diafragma do selo remoto
Codigo | Descricao
Sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 pm)
FP(M Diafragma revestido com PFA CorrosionShield™
(1) Ndo compativel com a junta espiralada.
Certificagdes de produto
Cédigo | Descricao
E8 ATEX, a prova de chamas *
1M Seguranca intrinseca, ATEX *
IA ATEX FISCO, seguranca intrinseca; somente para protocolos FOUNDATION™ Fieldbus ou PROFIBUS® PA *
N1 Certificado tipo N, ATEX *
K8 ATEX a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n, poeira (combinagdo de E8, I1 e N1) *
E4 Japdo, a prova de chamas *
E5 EUA, a prova de explosdo, a prova de ignigdo por poeira *
158 EUA, intrinsecamente seguro, ndo inflamavel *
K5 EUA, a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira, intrinsecamente seguro e divisdo 2 *
E6 Canadé, a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira, Divisdo 2 *
16 Seguranga intrinseca, Canada *
c6 Canada, a prova de explosdo, a prova de igni¢cdo por poeira, intrinsecamente seguro e Divisdo 2 *
K6 Canada e ATEX a prova de explosdes, Intrinsecamente seguro e divisdo 2 (combinagao de C6, E8 e I1) *
E7 A prova de chamas IECEx *
17 Seguranga intrinseca IECEx *
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N7 IECEXx Certificagdo tipo n *
K7 IECEx a prova de chamas, a prova de ignicdo por poeira, seguranga intrinseca e tipo n (combinacdo de I7, N7 e E7) *
IG IECEx FISCO, intrinsecamente seguro; somente para protocolos FOUNDATION Fieldbus ou PROFIBUS PA *
E2 Brasil, a prova de chamas *
12 Brasil, Seguranga intrinseca *
1B Brasil FISCO intrinsecamente seguro; somente para protocolos FOUNDATION Fieldbus ou PROFIBUS PA *
K2 Brasil, seguranca intrinseca, a prova de chamas *
E3 China, a prova de chamas *
I3 China, seguranca intrinseca *
EM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas *
M Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca *
KM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas e seguranca intrinseca *
KB EUA e Canada a prova de explosdes, a prova de ignigdo por poeira, intrinsecamente seguro e divisdo 2 (combinagdo | %
de K5 e C6)

KD EUA, Canada e ATEX a prova de explosédo, intrinsecamente seguro (combinagdo de K5, C6, I1 e E8) *
KL®) EUA, Canada, IECEx, ATEX, combinagdo de seguranga intrinseca *
KS EUA, Canada, IECEx, ATEX, a prova de explosdes e poeira, intrinsecamente seguro, ndo inflamavel, tipo n, divisdo 2 *
EP Republica da Coreia, a prova de chamas *
P Republica da Coreia, seguranga intrinseca *
KP Republica da Coreia, a prova de chamas, seguranga intrinseca *

(1) Aaprovagdo para poeira ndo é aplicdvel a wireless (cédigo de saida X). Consulte Certificagbes do produto Rosemount 2051 sem fio

para aprovagdes wireless.
(2) Disponivel apenas com HART® 4-20 mA (cédigo de saida A), FOUNDATION™ Fieldbus (cédigo de saida F) ou PROFIBUS®PA (cédigo de
saida W). Disponivel apenas com invélucro de aluminio e tamanho da entrada do conduite G%: (cédigo do material do invélucro D).

(3)  Certificagéo néo inflamdvel néo fornecida com wireless (cédigo de saida X).

(4)  Disponivel somente com wireless (cddigo de saida X).

Aprovacgoes para navegacao

Nao disponivel com saida wireless (cédigo X).

Codigo | Descricao

SBS American Bureau of Shipping *
SBV(M | Bureau Veritas (BV) *
SDN Det Norske Veritas *
SLL™M Lloyds Register (LR) *

(1) Disponivel apenas com certificagbes de produtos E7, E8, I1, 17, IA, K7, K8, KD, N1 e N7.

Material de aparafusamento

Codigo | Descrigcao
L4 Parafusos SST 316 Austenitico *
L5 Parafusos ASTM A 193, Grau B7M *
L6 Parafusos de liga K-500 *
L8 Parafusos ASTM A 193, Classe 2, Grau B8M *
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Opcodes de visor e interface

M5 Descricao

Me(" Mostrador LCD grafico

M5 Visor LCD

M4 Visor de LCD com LOI

(1) Disponivel apenas com saida 4-20 mA HART® (cddigo A).
(2)  Disponivel apenas com saida 4-20 mA HART® (c6digo A) e PROFIBUS®-PA (cédigo W).

Certificado de calibragao

Cédigo | Descrigcao

Q4 Certificado de calibragao

QP Certificacdo de calibracdo e selo de seguranca e protegdo

Certificacdo de rastreabilidade do material

Cédigo | Descricao

Q8 Certificacdo de rastreabilidade de materiais de acordo com a EN 10204 3.1

Identificacao positiva de materiais (PMI)

Codigo | Descricao

Q76 Certificado e verificagdo PMI

Certificacdo de qualidade da seguranca

A certificagdo de qualidade para seguranca esta disponivel apenas com saida HART® de 4-20 mA (c6digo A).

Cédigo | Descricao

QT Certificado quanto a seguranca de acordo com a IEC 61508 com certificado FMEDA

Relatérios de desempenho total do sistema

Cédigo | Descricao

Qz Relatério de calculo do desempenho do sistema de selo remoto

Conector elétrico do conduite

A opcdo de parafuso de conector elétrico de conduite ndo esta disponivel com saida sem fio (codigo X).

Codigo | Descricao

GE M12, 4 pinos, conector macho (eurofast®)

GM Mini tamanho A, 4 pinos, conector macho (minifast®)

Seguranga aprimorada
Disponivel apenas com saida HART de 4-20 mA (cédigo A).
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Cédigo | Descricao

T9 Teste e registro de prova SIS aprimorados *

Botdes de configuragcao

Cédigo | Descricao

D1 Botdes de servigo rapido *
D4@ Zero analdgico e amplitude *
DZ® Trim digital de zero *

(1) Disponivel apenas com visor LCD grdfico (cédigo M6).
(2)  Disponivel apenas com HART® de 4-20 mA (saida c6digo A).
(3) Disponivel apenas com HART 4-20 mA (cédigo de saida A) e wireless (cédigo de saida X).

Protecao transitodria

A opcdo de protec¢do transitéria ndo esta disponivel com wireless (saida cédigo X). A opcdo T1 ndo é necessaria com as
certificagdes de produto FISCO; a protecdo transitéria é incluida na certificacdo de produto FISCO,cédigos IA, IB, e IE.

Cédigo | Descricao

T1 Bloco terminal de protecdo contra transiente *

Configuracao do software

A opgdo de configuragdo de software esta disponivel somente com HART® de 4-20 mA (c6digo de saida A) e wireless
(cdédigo de saida X).

Codigo | Descricao

1 Configuragao de software personalizada (para conexao com fio, consulte a Folha de dados de configuracdo do *
Rosemount 3051. Para wireless, consulte a Folha de dados de configuracdo do Rosemount 3051 wireless.)

Saida de baixa poténcia

Cédigo | Descricao

c2 Saida 0,8- 3,2 Vcc com sinal digital baseado no protocolo HART (disponivel apenas com o cédigo de saida M) *

Niveis de alarme

A opgao de niveis de alarme estd disponivel apenas com saida HART de 4-20 mA (cdigo A).

Cédigo | Descricao

c4M Os niveis de saida analdgica estdo de acordo com as recomendag¢des NAMUR NE 43, alarme alto *
CNM Niveis de saida analdgica de acordo com a Recomendacgao NE 43 da NAMUR, alarme baixo. *
CR Niveis personalizados de sinais de saturagao e alarme, alarme alto (requer C1) *
cs Niveis personalizados de sinais de saturagao e alarme, alarme baixo (requer C1) *
cT Alarme baixo padrdo da Rosemount *

(1) A operagéo em conformidade com NAMUR é preestabelecida na fdbrica e pode ser alterada para operagéo padrdo em campo para
o padrdo Rosemount 3051.
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Bujao do conduite

A opcdo de bujdo do conduite ndo esta disponivel com saida sem fio (cédigo X).

Cédigo | Descricao

DO Bujdo do conduite em aco inoxidavel 316 *
Parafuso de aterramento
A opcdo de parafuso de aterramento ndo esta disponivel com saida sem fio (c6digo X). As opgdes V5 ndo sao
necessarias com a op¢do T1; o conjunto de parafuso de aterramento externo estd incluso com a opcdo T1.
Cédigo | Descricao
V5 Montagem do parafuso de aterramento externo *
Op¢oes de conexdo de limpeza de invélucro inferior
Cédigo | Material do anel Numero Tamanho (NPT)
F1 Aco inoxidavel 316 1 ¥%-18 NPT *
F2 Aco inoxidavel 316 2 ¥%-18 NPT *
F3 Liga C-276 1 %-18 NPT *
F4 Liga C-276 2 %-18 NPT *
F7 Aco inoxidavel 316 1 ¥2-14 NPT *
F8 Aco inoxidavel 316 2 Y2-14 NPT *
Fo Liga C-276 1 Y%2-14 NPT *
FO Liga C-276 2 ¥%2-14 NPT *
Fv Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *
Material da junta intermediaria do invélucro inferior
Cédigo | Descricao
S0 Sem junta para invélucro inferior *
sym Junta Klingersil C-4401 *

(1) Junta fornecida quando o invélucro inferior é encomendado.

Certificado NACE

Observe que se exige que 0s materiais em contato com o processo sejam compativeis com a NACE®. Os materiais de
construcdo devem cumprir as recomendacg8es das Normas NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes de producdo de
petroleo corrosivo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais
recente. Todos os materiais selecionados também devem estar em conformidade com a NACE MR0103 para ambientes

de refino de petréleo.

Cédigo | Descrigcao

Q15 Certificado de conformidade com a NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais molhados *
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Software aprimorado

O software aprimorado permite configura¢do especifica da aplica¢do, alertas de processo expandidos, e recursos de

registro.
Cédigo | Descricao
RK Software aprimorado *
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Acessorio de energia wireless

Esta opgdo esta disponivel somente com saida wireless (cédigo X).

Cédigo

Descricao

HS

Adaptador de alimentacdo de troca quente para substituicdo do médulo de energia.
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Transmissor de nivel de liquido Rosemount 2051L

®  Projetado com uma variedade de conexdes do processo, materiais e protocolos de saida para
atender a diversos requisitos de aplicagdo

® O conjunto de nivel Tuned-System e a montagem direta atingem o melhor desempenho para
aplicagdes de nivel

®  Certificado para SIL 2/3 de acordo com a IEC 61508 (por um terceiro) e certificado para uso
prévio de dados FMEDA para instalagdes seguras

®  Interface do operador local (LOI) para simples comissionamento no local sem usar ferramentas
adicionais ou treinamento

® A construcdo otimizada do sistema de selos garante uma medi¢do de qualidade em condi¢des
do processo adversas.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou visite o nosso website para comecar. Com a légica interna e validagdo continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisdo.

Especificacoes e opcoes

Consulte as especificacdes e a secdo de op¢Bes para obter mais detalhes sobre cada configuracao. A especificacdo e a
selecdo de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a secdo de selecdo de material para obter mais informacdes

Corpo de selecao e dimensionamento

Todos os medidores de vazao Rosemount podem ser dimensionados para atender aos requisitos especificos de sua
aplicacdo na ferramenta de tamanhos e selecdo de fluxo PD. Essa ferramenta verificard se um produto selecionado
atende a seus requisitos de aplica¢do, fornecem uma comparagdo entre diferentes elementos primarios e geram um
grafico detalhado de comparagdo de precisdo.

Depois que o dimensionamento for concluido, a ferramenta de configuragdo ajudara a criar um sistema completo e
valido. para corresponder aos seus requisitos e incluir outras op¢des ou aprovagdes.

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.
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Componentes necessarios do modelo

Modelo
Cédigo | Descricao
2051L | Transmissor de nivel de liquidos *
Faixa de pressao
Cédigo | Descricao
2 -250 a 250 pol.H,0 (-623 a 623 mbar) *
3 -1.000 a 1.000 pol.H,0 (-2,5 a 2,5 bar) *
4 -300 a 300 psi (-20,7 a 20,7 bar) *
Saida do transmissor
Cédigo | Descrigcao
A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART® *
F Protocolo FOUNDATION™ Fieldbus
w@ Protocolo PROFIBUS® PA *
XG) Wireless *
M@ Baixa poténcia, 1-5 VCC com sinal digital baseado no Protocolo HART
(1) Reviséo 5 HART é o padréo de saida HART. O Rosemount 2051 com HART seleciondvel pode ser configurado na fabrica ou em campo
com o HART Revisdo 7. Para pedir um HART Revisdo 7 configurado de fdbrica, adicione o cédigo de op¢do HR7.
(2)  Para enderecamento local e configuracdo, o M4 (LOI) é necessdrio. Ndo disponivel para os cédigos de certificagdo de produto E4,
EM, EP, 16, IM, KD, KL, KM, KP, KS, N3.
(3)  Somente disponivel com aprovagdes intrinsecamente seguras.
(4) Disponivel somente para os cddigos de invélucro A e | e para certificagcdes de produtos C6, E2, E5, I5, K5, EM, EP, KB e E8.
Tamanho da conexao de processo
Cédigo | Descricao Diafragma
GcM 2 pol./DN 50 Aco inoxidavel 316L *
HM 2 pol./DN 50 Liga C-276 *
J 2 pol./DN 50 Tantalo *
A 3 pol./DN 80 Aco inoxidavel 316L *
B 4 pol./DN 100 Aco inoxidavel 316L *
cm 3 pol./DN 80 Liga C-276 *
D) 4 pol./DN 100 Liga C-276 *
E 3 pol./DN 80 Tantalo *
F 4 pol./DN 100 Tantalo *
(1) Os materiais de constru¢do cumprem as exigéncias metaltrgicas destacadas na NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes
corrosivos de produgdo em campo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na
norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma NACE ®MR0103 para ambientes de
refino de petréleo corrosivos. Peca com Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.
Transmissores de nivel de pressao diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 81




Marc¢o 2023

Comprimento da extensao

Cédigo | Descricao
0 Nenhum, montagem nivelada *
2 2 pol./50 mm *
4 4 pol./100 mm *
6 6 pol./150 mm *
Classificagcao do tamanho do flange de montagem, material (lado de alta)
Codigo | Descrigcao Classificacao Material
M 2 pol. ASME B16.5 Classe 150 cs *
A 3 pol. cs *
B 4 pol. cs *
N 2 pol. ASME B16.5 Classe 300 (& *
C 3 pol. cs *
D 4 pol. CS *
XM 2 pol. ASME B16.5 Classe 150 Aco inoxidavel *
F( 3 pol. Aco inoxidavel *
GcM 4 pol. Aco inoxidavel *
Yy 2 pol. ASME B16.5 Classe 300 Aco inoxidavel *
H( 3 pol. Aco inoxidavel *
Jm 4 pol. Aco inoxidavel *
Q DN 50 PN 10-40 de acordo com a EN 1092-1 | CS *
R DN 80 PN 40 de acordo com EN 1092-1 (& *
K DN 50 PN 10-40 de acordo com a EN 1092-1 | Aco inoxidavel *
T DN 80 PN 40 de acordo com EN 1092-1 Aco inoxidavel *
(1) Os materiais de construgdio cumprem as exigéncias metalirgicas de acordo com a NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes
corrosivos de producéo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na
norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma NACE ®MR0103 para ambientes de
refino de petréleo corrosivos. Peca com o Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.
Fluido de enchimento de vedacao (lado de alta pressao)
Cédigo | Fluido de enchimento de vedacao Gravidade especifica a 77 °F (25 °C) | Limites de temperatura (tempera-
(lado de alta pressao) tura ambiente de 70 °F [21 °C])
A SYLTHERM™ XLT 0,085 -157 a 293 °F (-105 a 145 °C) *
C Silicone 704 1,07 322401 °F (0 a 205 °C) *
D Silicone 200 0,93 -49 a 401 °F (-45 a 205 °C) *
F Silicone 200 para limites de aplicagdes a vacuo: Para uso em aplicagdes a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte
as curvas de pressao de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de preenchimento de nivel de pressdo
diferencial (DP) Rosemount..
Inerte (Halocarbono) 1,85 5a401°F(-15a205°Q) *
G Glicerina e dgua 1,13 -49 a 320 °F (-45 a 160 °C) *
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Cédigo | Fluido de enchimento de vedagao
(lado de alta pressao)

Gravidade especifica a 77 °F (25 °C)

Limites de temperatura (tempera-
tura ambiente de 70 °F [21 °C])

L Silicone 200 para limites de aplica¢des a vacuo: Para uso em aplica¢8es a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte

diferencial (DP) Rosemount..

as curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificagdo do fluido de preenchimento de nivel de pressdo

N Neobee® M-20 0,92 5a401 °F (-15 a 205 °C) *
Propileno glicol e 4gua 1,02 5a203 °F(-15a95°C) *

Configuracdao do médulo do sensor, adaptador do flange (lado de baixa)

Cédigo | Configuragao Adaptador do flange

1 Mandmetro Aco inoxidavel *
2 Diferencial Aco inoxidavel *
30 Tuned-System™ com vedacdo remota Nenhum *
(1) Requer o cédigo de opgéo S1.

Diafragma do médulo do sensor, fluido de preenchimento do sensor (lado de baixa)

Codigo | Material do diafragma Fluido de enchimento de sensor

1 Aco inoxidavel 316L Silicone *
2 Liga C-276 (sede da valvula em ago inoxidavel) *
7 Liga C-276 (sede da valvula em liga C-276) *
AM Aco inoxidavel 316L Inerte (Halocarbono) *
B(M2) Liga C-276 (sede da valvula em ago inoxidavel) *
GM Liga C-276 (sede da vélvula em liga C-276) *

(1) Ndo disponivel com cédigo de saida X.

(2)  Os materiais de constru¢do cumprem os requisitos metalurgicos destacados na Norma NACE MR0O175/ISO 15156 para ambientes de
producgédo de petréleo corrosivos. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais
recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE MRO103 para ambientes de refino de petréleo.

Pedido com Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

O-ring (anel de vedacao)

Cédigo | Descricao

A PTFE com fibra de vidro *
Material do invélucro

Codigo | Descricao Tamanho de entrada do conduite

A Aluminio %-14 NPT *
B Aluminio M20x 1,5 *
E Aluminio, baixo teor de cobre ¥%-14 NPT *
F Aluminio, baixo teor de cobre M20x 1,5 *
J Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
K Aco inoxidavel M20x 1,5 *
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P Polimero projetado Sem entradas de conduite *
D@ Aluminio GV *
M@ Aco inoxidavel GV

(1) Disponivel apenas com o cédigo de saida X.

(2) Aentrada do conduite do transmissor serd de ¥2 NPT e serd fornecido um adaptador de rosca de % NPT a G%. Esta op¢do estd
disponivel somente com as op¢ées de certificacdio do produto I1, 12, I3, 17, IA, IB, IM, KA, N1, N3, N7. O cédigo de invélucro D
também estd disponivel com E4 e IG.

Opc¢oes wireless

Exige o codigo de saida sem fio X e o cédigo para invélucro de polimero projetado P.

Taxa de transmissao sem fio, frequéncia operacional e protocolo

Cédigo | Descricao

WA3 Taxa de transmissdo configuravel pelo usudrio, protocolo sem fioHART® de 2,4 GHz *

Antena e SmartPower”

Codigo | Descricao

WP5 Antena interna, compativel com médulo de energia verde (mddulo de alimentacado intrinsecamente seguro vendido *
separadamente)

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *
Funcionalidade de controle Plantweb™

Esta opgdo é valida somente com cédigo de saida F FOUNDATION™ Fieldbus.

Codigo | Descricao

A01 Conjunto do bloco de fun¢do de controle avancado FOUNDATION Fieldbus *
Conjuntos de vedacao

Os Itens de “montar em” sdo especificados separadamente e necessitam de um nimero completo do modelo.

Cédigo | Descricao

S5 Montar em uma vedacdo de diafragma Rosemount *
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Revestimento do diafragma do selo remoto

Cédigo | Descrigcao
Sz Diafragma revestido de ouro de 0,0002 pol. (5 pm)
FP(M Diafragma revestido com PFA CorrosionShield™

(1) Ndo compativel com a junta espiralada.

Certifica¢des de produto

Codigo | Descricao

E8 ATEX, a prova de chamas *
1M Seguranca intrinseca, ATEX *
IA ATEX FISCO, seguranca intrinseca; somente para protocolos FOUNDATION™ Fieldbus ou PROFIBUS® PA *
N1 Certificado tipo N, ATEX *
K8 ATEX a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n, poeira (combina¢do de E8, I1 e N1) *
E4@ Japdo, a prova de chamas *
E5 EUA, a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira *
150 EUA, intrinsecamente seguro, ndo inflamavel *
K5 EUA, a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira, intrinsecamente seguro e divisdo 2 *
E6 Canada, a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira, Divisdo 2 *
16 Seguranga intrinseca, Canada *
@) Canada, a prova de explosdo, a prova de igni¢cdo por poeira, intrinsecamente seguro e Divisdo 2 *
K6 Canada e ATEX a prova de explosdes, Intrinsecamente seguro e divisdo 2 (combinacao de C6, E8 e I1) *
E7 A prova de chamas IECEx *
17 Seguranga intrinseca IECEx *
N7 IECEx Certificagdo tipo n *
K7 IECEx a prova de chamas, a prova de igni¢cdo por poeira, seguranga intrinseca e tipo n (combinacdo de I7, N7 e E7) *
IG IECEx FISCO, intrinsecamente seguro; somente para protocolos FOUNDATION Fieldbus ou PROFIBUS PA *
E2 Brasil, a prova de chamas *
12 Brasil, Seguranca intrinseca *
1B Brasil FISCO intrinsecamente seguro; somente para protocolos FOUNDATION Fieldbus ou PROFIBUS PA *
K2 Brasil, seguranca intrinseca, a prova de chamas *
E3 China, a prova de chamas *
I3 China, seguranca intrinseca *
EM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas *
IM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca *
KM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas e seguranga intrinseca *
KB EUA e Canada a prova de explosdes, a prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro e divisdo 2 (combinagdo | %

de K5 e C6)
KD EUA, Canada e ATEX a prova de explosdo, intrinsecamente seguro (combinagdo de K5, C6, I1 e E8) *
KL®) EUA, Canada, IECEx, ATEX, combinagdo de seguranga intrinseca *
KS EUA, Canad3, IECEx, ATEX, a prova de explosdes e poeira, intrinsecamente seguro, ndo inflamavel, tipo n, divisdo 2 *
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EP Republica da Coreia, a prova de chamas

P Republica da Coreia, seguranga intrinseca

KP Republica da Coreia, a prova de chamas, seguranga intrinseca

(1) A aprovagdo para poeira néo é aplicdvel a wireless (cédigo de saida X). Consulte Certificagbes do produto Rosemount 2051 sem fio

para aprovagdes wireless.

(2)  Disponivel apenas com HART® 4-20 mA (cédigo de saida A), FOUNDATION" Fieldbus (cédigo de saida F) ou PROFIBUS®PA (cédigo de
saida W). Disponivel apenas com invélucro de aluminio e tamanho da entrada do conduite G¥ (cédigo do material do invélucro D).

(3) Certificagéio néo inflamdvel néo fornecida com wireless (cédigo de saida X).
(4)  Disponivel somente com wireless (cédigo de saida X).

Aprovacgoes para navegacao

Aprovagdes para navegag¢do nao estdo disponiveis com saida sem fio (c6digo X).

Cédigo | Descricao

SBS American Bureau of Shipping

SBV Bureau Veritas (BV)

SDN Det Norske Veritas

SLL Lloyds Register (LR)

* || % | %

Opcodes de visor e interface

Cédigo | Descricao

m4M Tela de LCD com LOI

M5 Visor LCD

(1) Ndo disponivel com FOUNDATION" Fieldbus (cédigo de saida F) ou sem fio (cédigo de saida X).

Adaptadores do flange

Esta opgdo nado é valida com as op¢des de conexdo alternativa do processo S3, S4, S5 ou S6.

Codigo | Descricao

DF Adaptadores de flange de %-14 NPT

Bujao do conduite

Cédigo | Descricao

DO Bujdo do conduite em aco inoxidavel 316

Parafuso de aterramento

As op¢des V5 ndo sdo necessarias com a opgdo T1; o conjunto de parafuso de aterramento externo estd incluso com a

opg¢ao T1.

Cédigo | Descricao

V5 Montagem do parafuso de aterramento externo
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Protecao transitdria

N&o disponivel com cédigo de saida X. Ndo é vélido com o c6digo de saida FOUNDATION™ Fieldbus F e codigo de saida

sem fio X. A op¢do T1 ndo é necessaria com certificagdes de produtos FISCO; a prote¢do contra transientes esta
incluida nos cédigos de certificagdo do produto FISCO IA, E, IF e IG.

Cédigo | Descricao

T1 Bloco do terminal transiente *
Configuragao do software

Disponivel apenas com a saida HART 4-20 mA (cddigos A) e a saida sem fio (cédigo X).

Cédigo | Descricao

C1 Configuragao personalizada de software (requer a folha de dados de configuracdo preenchida) *
Limite de alarme

Disponivel apenas com saida HART de 4-20 mA (cédigos de saida A e M).

Codigo | Descricao

c4Mm Niveis de saturacdo e alarme NAMUR, alarme alto *
CNM Alarme NAMUR e niveis de saturacdo, alarme baixo *
CR Niveis personalizados de sinais de saturacdo e alarme, alarme alto (requer C1 e a Planilha de dados de configuragdo) | %
CS Niveis personalizados de sinais de saturagdo e alarme, alarme baixo (requer C1 e a Planilha de dados de configura- *

¢ao)

cT Alarme baixo (niveis padrdo de saturacdo e alarme Rosemount) *
(1) Aoperagiio em conformidade com NAMUR é predefinida na fdbrica.

Certificacdo de calibragao

Cédigo | Descricao

Q4 Certificado de calibragdo *
QG Certificado de calibragdo e certificado de verificagdo GOST *
QP Certificado de calibracdo e selo contra violagao *
Certificacao de rastreabilidade do material

Codigo | Descricao

Q8 Certificagdo de rastreabilidade de materiais de acordo com a EN 10204 3.1 *
Certificacdo de qualidade da seguranca
A opgdo esta disponivel somente com a saida de 4-20 mA HART® (cédigo A).

Cédigo | Descrigcao

Qs Certificado para uso prévio de dados FMEDA *
Qz Certificado quanto a seguranca de acordo com a IEC 61508 com certificado FMEDA *
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Relatérios de desempenho total do sistema

Cédigo | Descrigcao

Qz Relatério de calculo de desempenho do sistema de vedag¢do remota *
Conector elétrico do conduite

Essa opgdo ndo esta disponivel com cddigo X de saida.

Cédigo | Descricao

GE Conector macho M12, 4 pinos, (eurofast®) *
GM Conector macho, mini tamanho A, 4 pinos (minifast®) *

Certificado NACE®

Os materiais em contato com o processo em conformidade com a norma NACE sdo identificados pelos materiais

de constru¢do que cumprem as exigéncias da NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes corrosivos de producdo de
petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma
mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma NACE MR0103 para refino de

petréleo.

Cédigo | Descricao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *
Bracadeira de alinhamento do invélucro inferior

Cédigo | Descricao

SA Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior *
Conexao de limpeza do invélucro inferior

Codigo | Material do anel Numero Tamanho (NPT)

F1 Aco inoxidavel 316 1 ¥%-18 NPT *
F2 Aco inoxidavel 316 2 1%-18 NPT *
F3M Liga C-276 1 %-18 NPT *
F4() Liga C-276 2 %-18 NPT *
F7 Aco inoxidavel 316 1 ¥%-14 NPT *
F8 Aco inoxidavel 316 2 ¥%2-14 NPT *
F9 Liga C-276 1 %-14 NPT *
F10 Liga C-276 2 %-14 NPT *
Fv Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *

(1) Ndo disponivel com os cddigos de op¢éo A0, BO e GO.
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Material da junta intermediaria do invélucro inferior

Cédigo | Descricdo

SO Sem junta para invélucro inferior

sy Junta Klingersil C-4401

(1) Junta fornecida quando o invélucro inferior é encomendado.

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199



Marc¢o 2023

Informacdes para pedidos de sistemas de vedacao
de montagem direta

As vedacdes de montagem direta Rosemount 1199 reduzem os custos de instalagao
eliminando componentes de montagem. Seu desenho avancado também minimiza o
volume de 6leo e melhora o desempenho.

As caracteristicas e capacidades do produto incluem:
B O sistema de selo manométrico ou absoluto de montagem direta pode ser usado
em aplica¢des de tanques abertos ou ventilados e tanques atmosféricos

B Os codigos de pedido do conjunto Tuned-System™ podem ser usados para me-
Ihorar o desempenho das medic¢Bes de pressao diferencial em aplicacdes em
tanques fechados ou pressurizados.

B Variedade de conexdes de processo

B Desempenho quantificado para todo o conjunto transmissor/de vedag¢do (opgao

Q7)

A especificacdo e a selecdo de materiais do produto, op¢bes ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

Selo de montagem direto Rosemount 1199

O selo de montagem direto Rosemount 1199 também requer a especificagdo de um transmissor de pressao
Rosemount. Consulte a Folha de dados do produto apropriada para obter o dispositivo desejado e inclua a opgao
indicada na tabela abaixo para a configuragdo desejada.

Ao encomendar selos de montagem direta e remota, adicione o cédigo de pedido correto do sistema de selagem para
o transmissor ou modelo do medidor.

Tabela 1: Anexacao do selo ao c6digo por modelo de transmissor ou medidor

Modelo Rosemount Duas vedacoes Uma vedacao
3051S_C B12 B11

3051C S2 S1

2051C S2 S1

3051S_T N/A B11

3051T, 3051HT, 2051T, 2051HT, 2088 N/A S1

WPG, SPG N/A S1

Uma vedag¢do de montagem direta Rosemount 1199 consiste em duas partes. Primeiro, especifique os cédigos dos
modelos de conexdo de montagem direta e, em seguida, especifique uma vedagdo remota. Cédigos de modelo para
ambos os componentes estdo listados na tabela de pedidos.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou visite o nosso website para comecar. Com a légica interna e validagdo continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisdo.
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EspecificacOes e opcoes

Consulte as especifica¢des e a se¢do de opg¢des para obter mais detalhes sobre cada configuracdo. A especificagdo e a
selecdo de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a sec¢do de sele¢do de material para obter mais informacdes

Corpo de selecao e dimensionamento

Todos os medidores de vazdo Rosemount podem ser dimensionados para atender aos requisitos especificos de sua
aplicagdo na ferramenta de tamanhos e sele¢do de fluxo PD. Essa ferramenta verificard se um produto selecionado
atende a seus requisitos de aplica¢do, fornecem uma comparagdo entre diferentes elementos primarios e geram um
grafico detalhado de comparacédo de precisao.

Depois que o dimensionamento for concluido, a ferramenta de configuragdo ajudara a criar um sistema completo e
valido. para corresponder aos seus requisitos e incluir outras op¢des ou aprovacdes.

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢8es mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Cédigo | Descricao

1199 Sistemas de vedagdo *

Tipo de conexao, tipo de vedacao e local

Cédigo | Tipo de conexao Sistema de vedacdao Local da vedacao

Todos os dispositivos coplanares (Rosemount 3051S_C, 3051C e 2051C)

W Soldado reparavel Um ou dois sistemas de vedagdo Lado de alta do transmissor *
R Totalmente soldado Um sistema de selo Lado de alta do transmissor *
T Totalmente soldado Dois sistemas de vedagdo Lado de alta do transmissor *

Todos os dispositivos em linha (Rosemount 3051S_T, 3051T, 3051HT, 2051T, 2051HT, 2088, WPG e SPG)

w Totalmente soldado Um sistema de selo N/A *

(1) Todos os tipos de conexdes do sistema totalmente soldado requerem um diafragma isolante de ago inoxiddvel 316L ou de liga
C-276 nos cddigos de modelo do transmissor de pressdo.
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Selo do fluido de enchimento

Cédigo | Fluido de preen- | Gravidade espe- | Limites de temperatura(1(2

chimento cifica a 77 °F (25 - - ~ . B
°C) Sem extensao Extensdo de 2 Extensdo de 4 Otimizador tér-
pol. (50 mm) pol. (100 mm) mico

D Silicone 200 0,934 -49 a 401 °F

(-45 a 205 °Q)

F Silicone 200 para | 0,934 Para uso em aplicacdes a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as
aplicagdes a va- curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificagdo do fluido de
cuo enchimento do nivel de pressdo pressdo diferencial (DP) Rosemount.

e Tri-Therm 300 0,795 -40 a 401 °F -40 a 464 °F -40a 572 °F -40a 572 °F

(-40 a 205 °C) (-40 a 240 °C) (-40 a 300 °C) (=40 2300 °C)

Q¥ Tri-Therm 300 pa- | 0,795 Para uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as
ra aplicagGes a curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de
vacuo enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.

L Silicone 704 1,07 32 a401°F 32 a 464 °F 32a572°F 32 a599°F

(0 a205°Q) (0a240°Q) (0 a300-°QC) (0a315°Q)

C Silicone 704 para | 1,07 Para uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as
aplica¢des a va- curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de
cuo enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.

R Silicone 705 1,09 68 a 401 °F 68 a 464 °F 68 a 572 °F 68 a 698 °F

(20 a 205 °Q) (20 a2 240 °Q) (20 a 300 °Q) (20a 370 °Q)

v Silicone 705 para | 1,09 Para uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as
aplicagdes a va- curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de
cuo enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.

A SYLTHERM™ XLT 0,85 -157 a 293 °F (-105 a 145 °C)

H® Inerte (Halocar- 1,85 -49 a 320 °F (-45 a 160 °C)
bono)

GOB) | Glicerinae dgua |[1,13 5a 203 °F (-15 a 95 °C)

NGX4) | Neobee® M-20 0,94 5a 401 °F 5a437 °F (-15 a 225 °C)

(-15a 205 °Q)
pBI5) Propileno glicol e | 1,02 5a 203 °F (-15 a 95 °C)

agua

(1) Na pressdo ambiente de 14,7 psia (1 bar-a) e temperatura ambiente de 70 °F (21 °C).
(2) Devido a transferéncia de calor para o transmissor, a temperatura ambiente mdxima ficard sem classificacéo se a temperatura do

processo exceder 185 °F (85 °C). Consulte o especialista em aplicagdes.
(3) Este é um fluido de enchimento de grau alimenticio.
(4)  Para uso em aplicacdes a vdcuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as curvas de presséo de vapor na Nota Técnica de

especificagdo do fluido de preenchimento de nivel de pressdo diferencial (DP) Rosemount.

(5) Ndo adequado para aplicagbes a vdcuo.

Tipo de conexao da vedacgao

Cédigo

Descricao

A

Montagem direta

Tipo de conexao de montagem direta
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Cédigo

Comprimento da extensao

Tipo de conexdo

Sistema de vedacao

Todos os dispositivos coplanares (Rosemount 3051S_C, 3051C e 2051C)

93 Montagem direta, sem extensao Soldado reparével Sistema de uma vedacao *
coplanar
B3 Montagem direta, extensao de 2 pol. (50 mm) P *
D3 Montagem direta, extensao de 4 pol. (100 mm) *
97 Montagem direta, sem extensdo Totalmente soldado *
B7 Montagem direta, extensao de 2 pol. (50 mm) *
D7 Montagem direta, extensao de 4 pol. (100 mm) *
94 Montagem direta, sem extensdo Soldado reparavel Conjunto Tuned-System *
B4 Montagem direta, extensao de 2 pol. (50 mm) *
D4 Montagem direta, extensao de 4 pol. (100 mm) *
96 Montagem direta, sem extensdo Totalmente soldado *
B6 Montagem direta, extensao de 2 pol. (50 mm) *
D6 Montagem direta, extensdo de 4 pol. (100 mm) *
Todos os dispositivos em linha (Rosemount 3051S_T, 3051T, 3051HT, 2051T, 2051HT, 2088, WPG e SPG)
95 Montagem direta, sem extensdo Totalmente soldado Sistema de uma vedacao *
em linha
csM Montagem direta, extensdo de 4 pol. (100 mm) *
D5M Montagem direta, otimizador térmico *
(1) A pressdo mdxima de trabalho é 4.000 psi (275 bar). Os limites de temperatura do otimizador térmico podem ser encontrados na
secdio de especificagdes.
Conjuntos de vedacao
e = Transmissor disponivel- = Indisponivel
Tabela 2: Conjuntos de vedagdes flangeadas
Informacgdes de referéncia Em linha Extensdes coplanares Conexdes do pro-
cesso
0 pol. 2 pol. 4 pol.
. Selagem flangeada nivelada FFW . - ° ° 2 pol./DN 50/50 A *
@g 3 pol./DN 80/80 A
- 4 pol./ DN 100/100
A
Selo flangeado remoto RFW ° - . ° % pol./DN 15 *
% pol.
1 pol./DN 25/25A
1% pol./DN 40/40 A
Selo flangeado com extensdo EFW | e M . . 1% pol./DN 40/40 A | %
2 pol./DN 50/50 A
3 pol./Cabegote/DN
80/80 A
4 pol./Cabecote/DN
100/100 A
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Tabela 2: Conjuntos de vedacdes flangeadas (continuacdo)

Informacdes de referéncia

Em linha

Extensdes coplanares

Conexdes do pro-
cesso

0 pol. 2 pol. 4 pol.

Selo flangeado nivelado FCW -su- | e a . . 2 pol.

perficie da junta RT) 3 pol.

Selo flangeado remoto RCW ° - ° ° % pol.

% pol.

1 pol.
1%2 pol.

Tipo flangeado nivelado FUV e FVW | o . . . DN 50

@ DN 80

(1) Disponivel com ANSI Classe 300 ou EN 1092-1 PN 40 ou JIS B2238 20K ou classificacdes de flange inferiores.
Tabela 3:

Conjuntos de selos roscados

Informacdes de referéncia

Em linha

Extensdes coplanares

Conexdes do pro-
cesso

0 pol.

2 pol.

4 pol.

Selo roscado remoto RTW

¥%-18 NPT
¥%-18 NPT

Y2 -14 NPT
%-14 NPT
1-11% NPT
1%-11% NPT
1%-11% NPT
G%2 ADIN 16288

R% conforme a nor-
maISO 7/1

Selo rosqueado macho HTS

G1

G1%

G2

1-11% NPT
1%-11% NPT
2-11% NPT

Tabela 4: Conjuntos de vedagdes higiéni

cas

Informacdes de referéncia

Em linha

Extensdes coplanares

Conexdes do pro-
cesso

0 pol.

2 pol.

4 pol.

Tri-Clamp estilo Tri-Clover higiéni-
co SCW

1%2 pol.
2 pol.
2% pol.
3 pol.
4 pol.

Pa do tanque SSW higiénica

Extensdo de 2 pol.
Extensdo de 6 pol.
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Tabela 4: Conjuntos de vedacgdes higiénicas (continuacdo)

Informacdes de referéncia Em linha Extensdes coplanares Conexdes do pro-
cesso
0 pol. 2 pol. 4 pol.
Selo higiénico de péa do tanque pa- | e - . . Extensdo de 0,8 pol.
ra tanques de parede fina STW
Selo higiénico de pa do tanque . . . . DN 50
Q com extensdo para tanques EES DN 80
RN Selo Tri-clamp em linha VCS ° - - - 1 pol.
v 1% pol.
: 2 pol.
3 pol.
4 pol.
= | Selo de conexdo higiénico compati- | e . ° ° Tuchenhagen
vel com VARIVENT® SVS Compativel com VA-
RIVENT
Selo higiénico SHP tipo Cherry-Bur- | e - - - 2 pol.
% rell® 1" 3 pol.
Conexdo do processo para latici- . - - - DN 40
nios SLS — vedagdo roscada fémea DN 50
em conformidade com a norma
DIN 11851
Tabela 5: Conjuntos de selos especiais
Informacdes de referéncia Em linha Extensdes coplanares Conexdes do pro-
cesso
0 pol. 2 pol. 4 pol.

Selo tipo sela WSP

2 pol.
3 pol.
4 pol. ou maior

Selo rosqueado de montagem em
tubo UCP e PMW

1%2 pol. com porca

1 pol. com retentor
de parafuso

Selo quimico “T" CTW

Retroajuste

(” 0 o

Selo em linha estilo Wafer TFS

1 pol./DN 25
1%2 pol./DN 40
2 pol./DN 50
3 pol./DN 80
4 pol./DN 100

Selo flangeado flow-through WFW

1 pol.
2 pol.
3 pol.
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Informacdes para pedidos de sistemas de vedacao
com montagem remota

As vedac¢Bes de montagem remota Rosemount 1199 normalmente sdo usadas na par-
te superior do recipiente, quando uma medi¢do de pressdo diferencial é necessaria.
O capilar usado é disponibilizado em trés diametros diferentes para otimizar o tempo
de resposta e diminuir os efeitos de temperatura.

As caracteristicas e capacidades do produto incluem:

B AsvedagBes de montagem remota podem ser usadas para aplica¢des de alta
temperatura.

B AsvedagBes de montagem remota sdo usadas no lado de baixa pressdo do trans-
missor para conjuntos Tuned-System que podem ser usados para medicdes de
pressdo diferencial em aplicagdes com tanques fechados ou pressurizados.

B Variedade de conexdes do processo.

®  Desempenho quantificado para todo o conjunto transmissor/de vedag¢do (opgao

Q2).

O comprador do equipamento deve informar a especificacao e a selecdo de materiais, op¢8es ou componentes do
produto.

Selo de montagem remoto Rosemount 1199

A vedagdo de montagem remota Rosemount 1199 também requer a especificagdo de um transmissor de pressdo
Rosemount. Consulte a Folha de dados do produto apropriada para obter o transmissor desejado e inclua a opgdo
indicada na tabela abaixo para a configuragdo desejada.

Ao encomendar selos de montagem diretos e remotos Rosemount 1199, ndo se esqueca de acrescentar o cédigo de
pedido do sistema de selo correto ao modelo do transmissor ou medidor.

Tabela 6: Anexacao do selo ao c6digo por modelo de transmissor ou medidor

Modelo Rosemount Duas vedacoes Uma vedacao
3051S_C B12 B11

3051C S2 S1

2051C S2 S1

3051S_T N/A B11

3051T, 3051HT, 2051T, 2051HT, 2088 N/A S1

WPG, SPG N/A S1

Um selo de montagem remoto Rosemount 1199 consiste em duas partes. Primeiro, especifique os cédigos dos
modelos de conexdo de montagem direta e, em seguida, especifique um selo remoto. Cédigos de modelo para ambos
0s componentes estdo listados na tabela de pedidos.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou visite o nosso website para comecar. Com a légica interna e validagdo continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisao.
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EspecificacOes e opcoes

Consulte as especifica¢des e a se¢do de opg¢des para obter mais detalhes sobre cada configuracdo. A especificagdo e a
selecdo de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a sec¢do de sele¢do de material para obter mais informacdes

Corpo de selecao e dimensionamento

Todos os medidores de vazdo Rosemount podem ser dimensionados para atender aos requisitos especificos de sua
aplicagdo na ferramenta de tamanhos e sele¢do de fluxo PD. Essa ferramenta verificard se um produto selecionado
atende a seus requisitos de aplica¢do, fornecem uma comparagdo entre diferentes elementos primarios e geram um
grafico detalhado de comparacédo de precisao.

Depois que o dimensionamento for concluido, a ferramenta de configuragdo ajudara a criar um sistema completo e
valido. para corresponder aos seus requisitos e incluir outras op¢des ou aprovacdes.

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢8es mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Cédigo | Descricao

1199 Sistemas de vedagdo *

Tipo de conexao, tipo de vedacao e local

Cédigo | Tipo de conexao Sistema de vedacédo Local da vedacao

Todos os dispositivos coplanares (Rosemount 3051S_C, 3051C e 2051C)

W Soldado reparavel Um ou dois sistemas de veda- | Lado de alta do transmissor *

M ca0 Lado de baixa do transmissor *

D Dois sistemas de selo Sistema balanceado — mesma vedacdo nos lados de | %
alta e baixa pressao

A Toda soldada, capilar Um sistema de selo Lado de alta do transmissor *

B Dois sistemas de selo *

cm Lado de baixa do transmissor *

Todos os dispositivos em linha (Rosemount 3051S_T, 3051T, 3051HT, 2051T, 2051HT, 2088, WPG e SPG)

w Totalmente soldado Um sistema de selo N/A *

(1) Os tipos de conexdes do sistema totalmente soldado requerem um diafragma isolante de aco inoxiddvel 316L ou Liga C-276 nos
cédigos dos modelos do transmissor de pressdo.

Selo do fluido de enchimento
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Cédigo | Fluido de preen- | Gravidade espe- | Montagem remota com limites de temperatura do capilar (V2
chimento cifica a 77 °F (25
oc)
D Silicone 200 0,934 -49 a 401 °F *
(-45 a 205 °Q)
F Silicone 200 para | 0,934 Para uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as *
aplica¢des a va- curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de
cuo enchimento de nivel de pressédo diferencial (DP) Rosemount.
& Tri-Therm 300 0,795 -40 a 572 °F *
(-40 a 300 °C)
Q¥ Tri-Therm 300 pa- | 0,795 Para uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as *
ra aplicacdes a curvas de pressao de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de
vacuo enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.
L@ Silicone 704 1,07 32a599 °F *
(0a315°C)
A Silicone 704 para | 1,07 Para uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as *
aplicagdes a va- curvas de pressao de vapor na Nota Técnica de especificacdo do fluido de
cuo enchimento de nivel de pressdo diferencial (DP) Rosemount.
R Silicone 705 1,09 68 a 698 °F *
(20 2370 °C)
Vi) Silicone 705 para | 1,09 Para uso em aplica¢Bes a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as *
aplicagdes a va- curvas de pressdo de vapor na Nota Técnica de especificagdo do fluido de
cuo enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.
A) SYLTHERM™ XLT 0,85 -157 a 293 °F *
(-105 a 145 °C)
H(®) Inerte (Halocar- 1,85 -49 a 320 °F *
bono) (-45a 160 °C)
GB? | Glicerinae agua |1,13 5a203°F *
(-15a95°Q)
NGX6) Neobee® M-20 0,94 5a437°F *
(-15a225°Q)
PE)7) Propileno glicol e | 1,02 5a203°F *
agua (-15a95°Q)
(1) Na pressdo ambiente de 14,7 psia (1 bar-a) e temperatura ambiente de 70 °F (21 °C).
(2) Devido a transferéncia de calor para o transmissor, a temperatura ambiente mdxima ficard sem classifica¢do se a temperatura do
processo exceder 185 °F (85 °C). Consulte o especialista em aplicagdes.
(3) Este é um fluido de enchimento de grau alimenticio.
(4) Disponivel apenas com o tipo de conexdo de vedagéo/DI do capilar, cédigos de descricdo C, D, F, G, J, K, N e P.
(5)  Disponivel apenas com o tipo de conexdo de vedagéo/DI do capilar, cédigos de descricdo D, G, K e P.
(6)  Para uso em aplicagbes a vdcuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as curvas de presséo de vapor na Nota Técnica de
especificacdo do fluido de preenchimento de nivel de pressdo diferencial (DP) Rosemount.
(7)  Ndo adequado para aplicagdes a vdcuo.
Tipo de conexao da vedacao/D.I. do capilar
Codigo | Descrigcao
B D.L. 0,03 pol. (0,711 mm) *
C D.L 0,04 pol. (1,092 mm) *
D D.I. 0,075 pol. (1,905 mm) *
EM D.1. 0,03 pol. (0,711 mm), PVC revestido com extremidade fechada *

98

Emerson.com/Rosemount



https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/technical-note-rosemount-1199-fill-fluid-specifications-en-74338.pdf

Marc¢o 2023

Cédigo | Descricdo
FM D.1. 0,04 pol. (1,092 mm), PVC revestido com extremidade fechada *
GM D.1. 0,075 pol. (1,905 mm), PVC revestido com extremidade fechada *
H D.I. 0,03 pol. (0,711 mm), tubo de suporte de 4 pol. *
J D.I. 0,04 pol. (1,092 mm), tubo de suporte de 4 pol. *
K D.I. 0,075 pol. (1,905 mm), tubo de suporte de 4 pol. *
MM D.1. 0,03 pol. (0,711 mm), PVC revestido, tubo de suporte de 4 pol. com extremidade fechada *
N D.L 0,04 pol. (1,092 mm), PVC revestido, tubo de suporte de 4 pol. com extremidade fechada *
P D.I. 0,075 pol. (1,905 mm), PVC revestido, tubo de suporte de 4 pol. com extremidade fechada *
Q)] O revgstimento em PVC ndo deve ser exposto a temperaturas acima de 212 °F (100 °C) para evitar a possibilidade de ruptura
térmica.
Comprimento do capilar
Cédigo | Descricdo
01 1,0 pé (0,3 m) *
05 5,0 pés (1,5 m) *
10 10,0 pés (3,0 m) *
15 15,0 pés (4,5 m) *
20 20,0 pés (6,1 m) *
51 1,6 pés (0,5 m) *
52 3,3 pés (1,0 m) *
53 4,9 pés (1,5 m) *
54 6,6 pés (2,0 m) *
55 8,2 pés (2,5m) *
56 9,8 pés (3,0 m) *
57 11,5 pés (3,5 m) *
58 13,1 pés (4,0 m) *
59 16,4 pés (5,0 m) *
60 19,7 pés (6,0 m) *
25 25,0 pés (7,6 m)
30 30,0 pés (9,1 m)
35 35,0 pés (10,7 m)
40 40,0 pés (12,2 m)
45 45,0 pés (13,7 m)
50 50,0 pés (15,2 m)
61 23,0 pés (7,0 m)
62 26,2 pés (8,0 m)
63 29,5 pés (9,0 m)
64 32,8 pés (10,0 m)
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Cédigo | Descricdo

65 36,1 pés (11,0 m)
66 39,4 pés (12,0 m)
67 42,6 pés (13,0 m)
68 45,9 pés (14,0 m)
69 49,2 pés (15,0 m)

Conjuntos de vedagao

Tabela 7: Conjuntos de selos flangeados

Informacdes de referéncia

Conexdes do processo

Selagem flangeada nivelada FFW

2 pol./DN 50/50 A
3 pol./DN 80/80 A
4 pol./ DN 100/100 A

Selo flangeado remoto RFW

% pol./DN 15

% pol.

1 pol./DN 25/25A
1% pol./DN 40/40 A

v &0

Selo flangeado com extensao EFW

1% pol./DN 40/40 A

2 pol./DN 50/50 A

3 pol./Cabegote/DN 80/80 A

4 pol./Cabegote/DN 100/100 A

(§

Selos tipo panqueca PFW

2 pol./DN 50
3 pol./DN 80

Selo flangeado nivelado FCW - superficie da junta RT)

2 pol.
3 pol.

Selo flangeado remoto RCW

% pol.
% pol.
1 pol.
1% pol.

Tipo flangeado nivelado FUV e FVYW

DN 50
DN 80
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Tabela 8: Conjuntos de selos roscados

Informacdes de referéncia

Conexdes do processo

i o, Selo roscado remoto RTW ¥%-18 NPT *
N %-18 NPT
S % 14 NPT
%-14 NPT
1-11% NPT
1%-11% NPT
1%-11% NPT
GY%2 A DIN 16288
R%: conforme a norma ISO 7/1
A Selo rosqueado macho HTS G1
R G1%
G2
1-11% NPT
1%-11% NPT
2-11% NPT
Tabela 9: Conjuntos de vedacgdes higi€nicas
Informacdes de referéncia Conexdes do processo
’ Tri-Clamp estilo Tri-Clover higiénico SCW 1% pol.
*s
2% pol.
3 pol.
4 pol.
) P4 do tanque SSW higiénica Extensdo de 2 pol.
2 ) Extensdo de 6 pol.
Selo higiénico de pa do tanque para tanques de parede | Extensdo de 0,8 pol.
fina STW
Selo higiénico de pa do tanque com extensdo para tan- | DN 50
Q ques EES DN 80
RN Selo Tri-clamp em linha VCS 1 pol.
v 1% pol.
: 2 pol.
3 pol.
4 pol.
SN Selo de conexdo higiénico compativel com VARIVENT® | Tuchenhagen
SVs Compativel com VARIVENT
Selo higiénico SHP tipo Cherry-Burrell® “1” 2 pol.
% 3 pol.
Conexdo do processo para laticinios SLS — vedacgdo DN 40
roscada fémea em conformidade com a norma DIN DN 50
11851
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Tabela 10: Conjuntos de selos especiais

Informacdes de referéncia

Conexdes do processo

Selo tipo sela WSP

2 pol.
3 pol.
4 pol. ou maior

Selo rosqueado de montagem em tubo UCP e PMW

1%2 pol. com porca
1 pol. com retentor de parafuso

Selo quimico “T" CTW

Retroajuste

Selo em linha estilo Wafer TFS

1 pol./DN 25
1%2 pol./DN 40
2 pol./DN 50
3 pol./DN 80
4 pol./DN 100

Selo flangeado flow-through WFW

1 pol.
2 pol.
3 pol.
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Vedacdes flangeadas

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Selagem flangeada nivelada FFW

oY

»

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Codigo | Descrigcao
A ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos) *
D EN 1092-1 (norma europeia) *
T GOST 33259-15 (norma russa) *
J JIS B2238 (Norma Industrial Japonesa)
G HG20615 (Padréo chinés baseado em ASME B16.5)

HG20592 (Padréo chinés baseado na EN 1092-1)

Estilo de conexao do processo

Codigo | Descricao

FFW Selo flangeado com anel de limpeza *
Tamanho da conexdo de processo

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238

G 2 pol. DN 50 50 A *
7 3 pol. N/A 80 A *
J N/A DN 80 N/A

9 4 pol. DN 100 100 A

Flange/classificacao de pressao

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238

1 Classe 150 N/A 10K *
2 Classe 300 N/A 20K *
4 Classe 600 N/A 40K *
G N/A PN 40 N/A *
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Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238
E N/A PN 10/16 (somente DN 100) N/A
5 Classe 900 N/A N/A
6 Classe 1500 N/A N/A
7 Classe 2500 N/A N/A
H N/A PN 63 N/A
J N/A PN 100 N/A
K N/A PN 160 N/A

Material do diafragma e em contato com o processo, invélucro superior e flange

Cédigo Diafragma e material em contato |Invélucro superior Flange
com o processo
CAN@) Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L cs *
DA®@ Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
csM Liga C-276, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L cs *
DB Liga C-276, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
DC Tantalo, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
C3M@B)X4 | Tantalo, solda por brasagem Aco inoxidavel 316L cs *
D3(2AB)X4) | Tantalo, solda por brasagem Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
MBI Liga C-276, placa frontal macica Liga C-276/aco inoxidavel 316L cs
KBM@) Liga C-276, placa frontal maciga Liga C-276/aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DJ Liga B, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DF Aco inoxidavel 304L, emendas sol- | Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
dadas
DV Liga 400, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
RH@)5) Titanio Gr. 4 Titanio Gr.4 Aco inoxidavel 316
DH(®) Titanio Gr. 4, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DE Liga 600, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DP Niquel 201, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
Dz® Zirconio 702, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
D4 Liga C-22, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
CP Niquel 201 Aco inoxidavel 316L CS
cv Liga 400 Aco inoxidavel 316L CS
CH®) Titanio Gr. 4 Aco inoxidavel 316L cs
c6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L CS
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
c5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L CS

(1) Disponivel somente com desenho de duas pegas.
(2)  Para uso com juntas metdlicas espiraladas.

(3)  Ndo disponivel com a op¢dio de cédigo C.

(4)  Disponivel somente com os cédigos de tamanho da conexéo do processo G, 7 e J.
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(5)  Ndo disponivel com conexdes capilares soldadas ou montagem direta.
(6) Temperatura operacional limitada a 302 °F (150 °C).

Materia

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta Klingersil C-4401 sera fornecida.

Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opcdo P1 para teste de pressao hidrostatica.

| do anel de conexdo de limpeza (invélucro inferior)

Cédigo | Descricdo
0 Nenhum *
A Aco inoxidavel 316L *
B Liga C-276 *
2 Aco inoxidavel Duplex 2205
H Titanio Gr. 4
6 Niquel 201
\ Liga 400
Conexdes de limpeza (tamanho da conexao)
Cédigo | Descricao
0 Nenhum *
1 Uma conexao (%-18 NPT) *
3 Duas conexdes (¥%-18 NPT) *
7 Uma conex3o (%-14 NPT) *
9 Duas conexdes (¥2-14 NPT) *
Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *
Outras opgdes
Garantia estendida do produto
Cédigo | Descricdo
WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *
Material da junta intermediaria
Codigo | Descrigcao
0 Sem junta para o anel de conexdo de limpeza (invélucro inferior) *
Y Junta Klingersil C-4401 *
J Junta de PTFE *
N Junta GRAFOIL®
K Junta de PTFE preenchida com sulfato de bario
Bracadeira de alinhamento do invélucro inferior
Codigo | Descrigcao
SA Bracadeira de alinhamento do invélucro inferior *
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Bujao de limpeza, valvula de ventilagdo/drenagem

Cédigo | Descricdo

D Bujdes de liga C-276 para as conexdes de limpeza *
G Bujdes de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *
H Ventilagdo/dreno de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cddigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

FV Vélvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Espessura do diafragma

Cédigo | Descricdo

C 0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢8es
abrasivas
7 0,002 pol. (50 pm) disponivel com ago inoxidavel 316L e liga C-276

Flange de montagem

O flange de montagem e o alojamento superior constituem um Unico item no modelo de uma peca. Esta opgao so esta
disponivel com o diafragma e os cddigos de material DA, DB, DJ, DF, DV, DH, DE, DP, WW, DZ, D4, DC e D5.

Cédigo | Descricao

4 Face plana, flangeada com anel de limpeza

Certificado NACE®

Os materiais de construcao estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/ISO
15156 para ambientes corrosivos de producao de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petrdleo corrosivos.

Cédigo | Descricao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *
Acabamento da superficie da junta

Cédigo | Descricao

1 Superficie da junta max. Ra 125/EN 1092-1 tipo B2
Aplicacéo de temperatura fria

Codigo | Descrigcao

B Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria *
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Revestimento do diafragma

Esta opgdo s esta disponivel em ago inoxidavel 316L, liga 400 e liga C-276.

Cédigo | Descricao

z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 um)

\ Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes

Revestimento do diafragma SensorShield™

Esta op¢do ndo é compativel com juntas espiraladas.

Cédigo | Descricdo

FP Diafragma revestido com CorrosionShield™ PFA

Protecdo contra corrosao da solda do capilar

Cédigo | Descricao

FB Protecdo contra corrosdo ambiental para soldas dos capilares

Alteracao do capilar

Cédigo | Descricdo

2 Conexao radial do capilar

Desenho alternativo

Cédigo | Descricdo

E Desenho de uma peca

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagdo e certificado PMI

Selo flangeado remoto RFW

A3 S

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Codigo | Descrigcao

A ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos)

D EN 1092-1 (norma europeia)

T GOST 33259-15 (norma russa)
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Cédigo | Descricdo

J JIS B2238 (Norma Industrial Japonesa)

G HG20615 (Padréo chinés baseado em ASME B16.5)

HG20592 (Padréo chinés baseado na EN 1092-1)

Estilo de conexao do processo

Codigo | Descrigcao

RFW Selo flangeado *
Tamanho da conexdao de processo

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238

2 1 pol. N/A 25A *
4 1% pol. N/A 40 A *
D N/A DN 25 N/A *
F N/A DN 40 N/A *
1 7% pol. N/A N/A

A % pol. DN 10 10A

B N/A DN 15 15A

C N/A DN 20 20A
Flange/classificacdo de pressao

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238

1 Classe 150 N/A 10K *
2 Classe 300 N/A 20K *
4 Classe 600 N/A 40K *
G N/A PN 40 N/A *
5 Classe 900 N/A N/A

6 Classe 1500 N/A N/A

7 Classe 2500 N/A N/A

C N/A PN 6 N/A

H N/A PN 63 N/A

J N/A PN 100 N/A

K N/A PN 160 N/A
Diafragma, invélucro superior, material do flange

Cédigo Diafragma Invélucro superior Flange

CAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L (& *
DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
cBM Liga C-276 Aco inoxidavel 316L (& *
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Cédigo Diafragma Invélucro superior Flange
DB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
ccm Tantalo Aco inoxidavel 316L cs *
DC Tantalo Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
DF Aco inoxidavel 304L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DJ Liga B Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DE Liga 600 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DV Liga 400 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DP Niquel 201 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DK Liga 20 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
RH® Titénio Gr. 4 Titénio Gr.4 Aco inoxidavel 316
DH Titénio Gr. 4 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
D4 Liga C-22 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
Dz Zircdnio 702 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
cvi Liga 400 Aco inoxidavel 316L cs
cpM Niquel 201 Aco inoxidavel 316L cs
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
c5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L CS
(1) Ndo disponivel com o desenho de parafuso prisioneiro.
(2)  Ndo disponivel com conexdes capilares soldadas ou montagem direta.
Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)
Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera
fornecida.
Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opc¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
Cédigo | Descricdo
A Aco inoxidavel 316L *
B Liga C-276 *
2 Aco inoxidavel Duplex 2205
F Aco inoxidavel 304L
H Titanio Gr. 4
Vv Liga 400
C Aco inoxidavel 316L revestido com tantalo (conexdo de limpeza ndo permitida)
Conexdes de limpeza (tamanho da conexao)
Cédigo | Descricao
5 Nenhum
1 Uma conexdo (%-18 NPT)
3 Duas conexdes (%-18 NPT)
7 Uma conexao (%2-14 NPT)
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Cédigo | Descricdo

9 Duas conexdes (¥2-14 NPT)

Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *
Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *
Material da junta intermediaria

Cédigo | Descricao

Y Junta Klingersil C-4401 *
] Junta de PTFE *
N Junta GRAFOIL®

K Junta de PTFE preenchida com sulfato de bario

R Junta de etileno propileno
Bujao de limpeza, valvula de ventilagdo/drenagem

Cédigo | Descricao

D Bujdes de liga C-276 para as conexdes de limpeza *
G Bujdes de ago inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *
H Ventilagdo/dreno de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *

Valvula de drenagem/ventilacao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

FVv Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior

Espessura do diafragma

Cédigo | Descricao

abrasivas

C 0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢des

Material do parafuso

Nota
O padrdo é ago carbono revestido com estanho.

Codigo | Descricao

3 Parafusos de ago inoxidavel 304 (disponiveis apenas para o modelo com parafuso prisioneiro)
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Cédigo

Descricdo

FA

Parafusos de ago inoxidavel 316 (disponiveis apenas para o modelo com parafuso prisioneiro)

Acabamento da superficie da junta

Cédigo

Descrigcao

1

Superficie da junta max. Ra 125/EN 1092-1 tipo B2

Aplicacdo de temperatura fria

Cédigo

Descricao

B

Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria

Revestimento do diafragma

Esta opgdo s esta disponivel em ago inoxidavel 316L, liga 400 e liga C-276.

Cédigo | Descricao
z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 pm)
Vv Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes

Revestimento do diafragma SensorShield™

Esta op¢do nao é compativel com juntas espiraladas.

Codigo

Descrigcao

FP

Diafragma revestido com CorrosionShield™ PFA

Tamanho do diafragma grande

Cédigo

Descricao

9

Diametro do diafragma de 4,1 pol. (104 mm)

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realcados em NACE MR 0175/1SO

15156 para ambientes corrosivos de producédo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.

Cédigo

Descrigcao

Q15

Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo.

*

Q25

Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo

Protecdo contra corrosao da solda do capilar

Cédigo

Descricao

FB

Protecdo contra corrosdo ambiental para soldas dos capilares

Transmissores de nivel de pressao diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199

1M1




Marc¢o 2023

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricdo

Q76

Verificagdo e certificado PMI
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Selo flangeado com extensao EFW

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao
A ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos) *
D EN 1092-1 (norma europeia) *
T GOST 33259-15 (norma russa) *
] JIS B2238 (Norma Industrial Japonesa)
G HG20615 (Padrdo chinés baseado em ASME B16.5)
HG20592 (Padréo chinés baseado na EN 1092-1)
Estilo de conexdo do processo
Cédigo | Descricao
EFW Selo flangeado estendido *
Tamanho da conexdo de processo
Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 | JIS B2238 Diametros da extensao
7 3 pol. (espessura da parede | DN 80 80 A 2,58 pol. (66 mm) *
80)
9 4 pol. (espessura da parede | DN 100 100 A 3,50 pol. (89 mm) *
80)
4 1% pol. DN 40 40 A 1,45 pol. (37 mm)
G 2 pol. DN 50 50 A 1,90 pol. (48 mm)
3 pol. (espessura da parede | DN 80 80 A 2,85 pol. (72 mm)
40)
H 3 pol. (Caixa principal) DN 80 (Caixa principal) 80A 2,875 pol. (73 mm)
J 3 pol. DN 80 80 A 2,99 pol. (76 mm)
T 4 pol. (espessura da parede | DN 100 100 A 3,70 pol. (94 mm)
40)
K 4 pol. (Caixa principal) DN 100 (Caixa principal) 100 A 3,78 pol. (96 mm)
Flange/classificacao de pressao
Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238
1 Classe 150 - 10K *
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Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15 JIS B2238
2 Classe 300 - 20K *
4 Classe 600 - 40K *
G PN 40 - *
E PN 10/16 (somente DN 100) -
5 Classe 900 - -
6 Classe 1500 - -
7 Classe 2500 - -
H PN 63 -
J PN 100 -
K PN 160 -
Diafragma, extensao e superficie da junta, invélucro superior, material do flange
e = Disponivel, - = Indisponivel
Cédigo Diafragma Extensao/ Invélucro su- | Flange de Disponivel com o cédigo de conexao do pro-
superficie da | perior montagem cesso
junta
7 9 K
DA Aco inoxidavel | Ago inoxidavel | Aco inoxidavel | Aco inoxidavel . ° ° *
316L 316L 316L 316
CA Aco inoxidavel | Aco inoxidavel | Aco inoxidavel | CS - ° ° *
316L 316L 316L
DB Liga C-276 Liga C-276 Aco inoxidavel | Aco inoxidavel - . . *
316L 316
CB Liga C-276 Liga C-276 Aco inoxidavel | CS - . . *
316L
DM Liga C-276 Aco inoxidavel | Ao inoxidavel | Aco inoxidavel - . °
316L 316L 316
DD Tantalo Aco inoxidavel | Ao inoxidavel | Aco inoxidavel ° . -
316L 316L 316
DCM Tantalo Tantalo com li- | Aco inoxidavel | Ago inoxidavel . . -
nhas 316L 316
D6 Aco inoxidavel | Aco inoxidavel | Ao inoxidavel | Aco inoxidavel ° . °
Duplex 2205 Duplex 2205 | 316L 316
D7 Aco inoxidavel | Aco inoxidavel | Ao inoxidavel | Aco inoxidavel . . °
Duplex 2205 | 316L 316L 316
D5 Aco inoxidavel | Aco inoxidavel | Ao inoxidavel | Aco inoxidavel ° ° °
Duplex 2507 Duplex 2507 | 316L 316
c5 Aco inoxidavel | Aco inoxidavel | Ao inoxidavel | CS ° ° °

Duplex 2507

Duplex 2507

316L

(1) Requer acabamento da superficie da junta cédigo 1, acabamento de superficie da junta mdx. Ra 125. Disponivel com extensées de
2, 4 e 6 pol. Consulte a fdbrica para ver todos os comprimentos.

Comprimento da extensao

A extensdo deve permanecer ligeiramente rebaixada no bocal para proteger o diafragma.
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Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/JIS B2238/GOST 33259-15
2 2 pol. 50 mm *
4 4 pol. 100 mm *
6 6 pol. 150 mm *
8 8 pol. 200 mm *
1 1 pol. 25mm
3 3 pol. 75 mm
5 5 pol. 125 mm
7 7 pol. 175 mm
9 9 pol. 225 mm
Comprimento da extensdo fracionaria
A extensdo deve permanecer ligeiramente rebaixada no bocal para proteger o diafragma.
Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/JIS B2238/GOST 33259-15
0 0 pol. 0mm *
1 ¥% pol. 2,5mm
2 Y4 pol. 5mm
3 % pol. 7,5 mm
4 % pol. 10 mm
5 % pol. 12,5mm
6 % pol. 15 mm
7 % pol. 17,5 mm
8 N/A 20 mm
9 N/A 22,5 mm
Outras opgdes
Garantia estendida do produto
Cédigo | Descricdo
WR3 Garantia limitada de 3 anos *
WR5 Garantia limitada de 5 anos *

Furos de parafuso roscados no flange

Cédigo | Descricao

JA Furos de parafuso com conexdo hidrdulica roscados no flange

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgao de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

FVv Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior
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Espessura do diafragma

Cédigo | Descricdo

C 0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢8es
abrasivas

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/ISO
15156 para ambientes corrosivos de producdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.

Cédigo | Descricao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Acabamento da superficie da junta

Codigo | Descricao

1 Superficie da junta max. Ra 125/EN 1092-1 tipo B2

Aplicacdo de temperatura fria

Cédigo | Descricao

B Preenchimento extra para aplicacdo em temperatura fria *

Revestimento do diafragma

Esta opgdo sé esta disponivel em aco inoxidavel 316L, liga 400 e liga C-276.

Cédigo | Descricdao

z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 pm)

Vv Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes

Revestimento do diafragma SensorShield™

Esta op¢do ndo é compativel com juntas espiraladas.

Cédigo | Descricdo

FP Diafragma revestido com CorrosionShield™ PFA

Protecdo contra corrosao da solda do capilar

Cédigo | Descricao

FB Protecao contra corrosdo ambiental para soldas dos capilares

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificacdo e certificado PMI
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Selos

=

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do

tipo panqueca PFW

equipamento.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao
A ASME B16.5 *
D EN 1092-1 (norma europeia) *
T GOST 33259-15 (norma russa) *
G HG20615 (Padrao chinés baseado em ASME B16.5)
K HG20592 (Padréo chinés baseado na EN 1092-1)
Estilo de conexdo do processo
Cédigo | Descricao
PFW Selos tipo panqueca *
Tamanho da conexao de processo
Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15
G 2 pol. DN 50 *
7 3 pol. N/A *
] N/A DN 80 *
Flange/classificacao de pressao
Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1/GOST 33259-15
0 Nenhum flange fornecido, MWP do selo baseado em flan- | Nenhum flange fornecido, MWP do selo baseado em flan- | %
ge fornecido pelo cliente ge fornecido pelo cliente
1 Classe 150 N/A *
2 Classe 300 N/A *
4 Classe 600 N/A *
G N/A PN 40 *
5 Classe 900 N/A
6 Classe 1500 N/A
7 Classe 2500 N/A
H N/A PN 63
J N/A PN 100
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Material do diafragma e molhado, invélucro superior e flange

Cédigo Diafragma e material em contato | Invélucro superior Flange
com o processo

LAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Nenhum *
CAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L cs *
DAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
LB Liga C-276, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Nenhum *
CB Liga C-276, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L CS *
DB Liga C-276, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
LC Tantalo, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Nenhum

ccC Tantalo, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L CS *
DC Tantalo, emendas soldadas Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316 *
L6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L Nenhum

c6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L CS
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316

c5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L CS
L5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Nenhum

(1) Para uso com juntas metdlicas espiraladas.

Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta Klingersil C-4401 sera fornecida.

Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opg¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
Cédigo | Descricdao
0 Nenhum *
A Aco inoxidavel 316L *
B Liga C-276 *
2 Aco inoxidavel Duplex 2205
H Titanio Gr. 4
6 Niquel 201

v Liga 400

Conexdes de limpeza (tamanho da conexdo)
Codigo | Descrigcao
0 Nenhum *
1 Uma conexdo (%-14 NPT) *
3 Duas conexdes (%-14 NPT) *
7 Uma conexao (%-14 NPT) *
9 Duas conexdes (¥2-14 NPT) *
Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *
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Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricdo

WR3 Garantia limitada de 3 anos *

WR5 Garantia limitada de 5 anos *

Material da junta intermediaria

Cédigo | Descricao

0 Sem junta para o anel de conexdo de limpeza (invélucro inferior) *
Y Junta Klingersil C-4401 *
J Junta de PTFE *
N Junta GRAFOIL®

K Junta de PTFE preenchida com sulfato de bario
Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior

Cédigo | Descricao

SA Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior
Bujao de limpeza, valvula de ventilagdo/drenagem

Cédigo | Descricao

D Bujdes de liga C-276 para as conexdes de limpeza *
G Bujdes de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *
H Ventilagdo/dreno de ago inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza *

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicao de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

Fv Vélvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Espessura do diafragma

Cédigo | Descricao

C 0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢8es
abrasivas

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/ISO
15156 para ambientes corrosivos de producdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.
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Cédigo

Descricao

Q15

Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo.

*

Q25

Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo

Acabam

ento da superficie da junta

Cédigo

Descricdo

1

Superficie da junta méax. Ra 125/EN 1092-1 tipo B2

Aplicacdo de temperatura fria

Codigo

Descrigcao

B

Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria

Revestimento do diafragma

Esta op¢do sé estd disponivel em ago inoxidavel 316L, liga 400 e liga C-276.

Cédigo | Descricdo
z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 pm)
\Y Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢8es antiaderentes

Identificacao positiva de materiais (PMI)

Codigo

Descrigcao

Q76

Verificacao e certificado PMI

Selo flangeado nivelado FCW - superficie da junta RT)

&

A especificacdo e a selecdo de materiais do produto, op¢bes ou componentes devem ser feitos pelo comprador do

equipam

ento. Consulte Sele¢do de materiais para obter mais informacdes.

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de

entrega.
Compon

Padroes

As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.
entes necessarios do modelo

industriais

Codigo

Descrigcao

A

ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos)

G

HG20615 (Padréo chinés baseado em ASME B16.5)

Estilo de conexdo do processo

Cédigo | Descricao
FCW Selo flangeado com anel de limpeza - Superficie da junta tipo anel (RT))
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Tamanho da conexdao de processo

Cédigo | ANSI
G 2 pol.
7 3 pol.

Flange/classificacao de pressao

Cédigo

ANSI

N

Classe 150

Classe 300

Classe 600

Classe 900

Classe 1500

N o|lu|bd~|N

Classe 2500

Material do diafragma e molhado, invélucro superior e flange

Cédigo Diafragma e material em contato | Invélucro superior Flange
com o processo

DAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
KB™M Liga C-276 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
Ke™M Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
mB(M Liga C-276 Aco inoxidavel 316L cs

CAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L cs

M6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L CS

K5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
M5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L cs

(1) Ndo disponivel com desenho de uma peca (cédigo de op¢éo E).

Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Os involucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opcdo P1 para teste de pressdo hidrostatica.

Cédigo | Descricao

0 Nenhum

A Aco inoxidavel 316L

B Liga C-276

2 Aco inoxidavel Duplex 2205

Conexdes de limpeza (tamanho da conexao)

Cédigo | Descricao

0 Nenhum

1 Uma conexao (%-18 NPT)
3 Duas conexdes (%-18 NPT)
7 Uma conexao (¥2-14 NPT)
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Cédigo | Descricdo

9 Duas conexdes (¥2-14 NPT)

Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Bujao de limpeza, valvula de ventilagdo/drenagem

Cédigo | Descricao

D Bujoes de liga C-276 para as conexdes de limpeza

G Bujdes de ago inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

H Ventilagdo/dreno de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

Valvula de drenagem/ventila¢do lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgao de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

FVv Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior

Espessura do diafragma

Cédigo | Descricao

C 0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplicacdes
abrasivas
7 0,002 pol. (50 um) disponivel com ago inoxidavel 316L e liga C-276

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/1SO
15156 para ambientes corrosivos de produgdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.

Cédigo | Descricao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo.

*

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Aplicacdo de temperatura fria

Cédigo | Descricao

B Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria

122 Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Revestimento do diafragma

Esta opgdo s esta disponivel em ago inoxidavel 316L e liga C-276.

Cédigo | Descricao

z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 um)

\ Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes

Protecdo contra corrosao da solda do capilar

Cédigo | Descricao

FB Protecdo contra corrosdo ambiental para soldas dos capilares

Desenho alternativo

Codigo | Descrigcao

E Desenho de uma peca

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificacao e certificado PMI

Selo flangeado remoto RCW

A especificacdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Sele¢cdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Cédigo | Descricdao

A ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos)

G HG20615 (Padréao chinés baseado em ASME B16.5)

Estilo de conexdo do processo

Cédigo | Descricao

RCW Selo flangeado remoto - superficie da junta tipo anel (RT))
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Tamanho da conexdao de processo

Cédigo | ANSI

1 % pol. (parafusos e prisioneiros incluidos para ANSI classes 300 a 1500, ndo disponivel para ANSI classe 150)
A % pol. (ndo disponivel para classe 150)

2 1 pol.

4 1% pol.

Flange/classificacao de presséao

Codigo | ANSI

—_

Classe 150

Classe 300

Classe 600

Classe 900

Classe 1500

N o|lu | bd~IN

Classe 2500

Material do diafragma e molhado, invélucro superior e flange

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
LA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
LB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L
LC Tantalo Aco inoxidavel 316L
LE Liga 600 Aco inoxidavel 316L
LF Aco inoxidavel 304L Aco inoxidavel 316L
L Liga B 316L ago inoxidavel Aco inoxidavel 316L
Lv Liga 400 Aco inoxidavel 316L
LP Niquel 201 Aco inoxidavel 316L
BH Titanio Gr. 4 Titanio Gr. 4

LHM Titénio Gr. 4 Aco inoxidavel 316L
L4 Liga 22 Aco inoxidavel 316L
L6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L
Lz Zirconio 702 Aco inoxidavel 316L
LK Liga 20 Aco inoxidavel 316L
L5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L

(1) Temperatura operacional limitada a 302 °F (150 °C).

Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera

fornecida.

Os invélucros inferiores sdo enviados soltos e ndo estdo incluidos na opg¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
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Cédigo | Descricao

Aco inoxidavel 316L

Liga C-276

Aco inoxidavel 304L

Titanio Gr. 4

Aco inoxidavel Duplex 2205

<|N|T|T || >

Liga 400

Conexdes de limpeza (tamanho da conexao)

Cédigo | Descricao

5 Nenhum

1 Uma conexao (%-18 NPT)

3 Duas conexdes (%-18 NPT)

7 Uma conexao (%2-14 NPT)

9 Duas conexdes (¥2-14 NPT)

Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Material da junta intermedidria

Cédigo | Descricao

Y Junta Klingersil C-4401 *
] Junta de PTFE

N Junta GRAFOIL®

K Junta de PTFE preenchida com sulfato de bario

R Junta de etileno propileno

Bujao de limpeza, valvula de ventilagdo/drenagem

Cédigo | Descricao

D Bujdes de liga C-276 para as conexdes de limpeza

G Bujdes de ago inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

H Ventilagdo/dreno de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgao de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicao de
pressdo diferencial.
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Cédigo | Descricao

Fv Vélvula de drenagem/ventilacdo do lado inferior

Espessura do diafragma

Cédigo | Descricao

C 0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢8es
abrasivas

Material do parafuso

Nota
O padrdo é ago carbono revestido com estanho.

Cédigo | Descricdo

3 Parafusos de ago inoxidavel 304 (disponiveis apenas para o modelo com parafuso prisioneiro)

FA Parafusos de ago inoxidavel 316 (disponiveis apenas para o modelo com parafuso prisioneiro)

Certificado NACE®

Os materiais de construgdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/ISO
15156 para ambientes corrosivos de producdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.

Cédigo | Descricdo

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Aplicacdo de temperatura fria

Cédigo | Descricdo

B Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria

Revestimento do diafragma

Esta opcdo so esta disponivel em ago inoxidavel 316L, liga 400 e liga C-276.

Codigo | Descrigcao

z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 pm)

\Y Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes

Revestimento do diafragma SensorShield™

Esta op¢do ndo é compativel com juntas espiraladas.

Cédigo | Descricao

FP Diafragma revestido com CorrosionShield™ PFA
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Tamanho do diafragma grande

Cédigo | Descricdo

9 Diametro do diafragma de 4,1 pol. (104 mm)

Protecdo contra corrosao da solda do capilar

Cédigo | Descricao

FB Protegao contra corrosdo ambiental para soldas dos capilares

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificacdo e certificado PMI

Tipo flangeado nivelado FUV e FVYW

S

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao

D EN 1092-1 (norma europeia)

T GOST 33259-15 (norma russa)

K HG20592 (Padréo chinés baseado na EN 1092-1)

Estilo de conexdo do processo

Cédigo | Descricao

FUW Flange de limpeza, EN 1092-1 tipo D (encaixe fémea)

FYW Flange de limpeza, EN 1092-1 tipo C (encaixe macho)

Tamanho da conexdo de processo

Cédigo | Tamanho

D DN 25
G DN 50
J DN 80
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Flange/classificacdo de pressao

Cédigo

Tamanho

G

PN 40

Material do diafragma e em contato com o processo, invélucro superior e flange

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco) Flange

DAM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
KB®@ Liga C-276 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316
DCcM Tantalo Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316

(1) Disponivel somente com o desenho de uma pega, cédigo de opgéo E.
(2)  Disponivel somente com desenho de duas pegas.

Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)

Cédigo

Descricao

0

Nenhum

Conexdes de limpeza (quantidade, tamanho)

Cédigo

Descricdo

0

Nenhum

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao
WR3 Garantia limitada de 3 anos
WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventilacao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opg¢do de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo

Descrigcao

Fv

Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior

Aplicagdo de temperatura fria

Cédigo

Descricao

B

Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria

Desenho alternativo

Cédigo

Descricdo

E

Desenho de uma pega
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Certificado NACE®

Os materiais de construcao estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/1SO
15156 para ambientes corrosivos de produgdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.

Cédigo | Descricao

*

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo.

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagdo e certificado PMI
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Vedacdes rosqueadas

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Selo roscado remoto RTW

%
A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao

A ASME B1.20.1 *

D EN 10226-1/1SO 228-1 *

Estilo de conexdo do processo

Cédigo | Descricdo

RTW Roscado (padrdo fémea; para rosca macho selecione o cédigo de opgdo 9) *
Tamanho da conexao de processo

Cédigo | ASME B1.20.1 EN 10226-1 ISO 228-1

1 ¥%-18 NPT N/A N/A

2 ¥%-18 NPT N/A N/A

3 Y%2-14 NPT N/A N/A *
4 %-14 NPT N/A N/A *
5 1-11% NPT N/A N/A *
6 1%-11% NPT N/A N/A

70 1%-11% NPT N/A N/A *
C N/A N/A GY%2 (EN 837-1)

N N/A Rosca conica: R%2 conforme a norma | N/A

ISO 71

(1) Conexdo de limpeza indisponivel.
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Faixa de pressao

Cédigo ASME B1.20.1 EN 10226-1 ISO 228-1
0 2.500 psi 172 bar 172 bar *
20) 5.000 psi 344 bar 344 bar
30@06) 10.000 psi 690 bar 690 bar
8 Diafragma de 1.500 psi (4,1 pol. [104 | Diafragma de 103 bar (4,1 pol. [104 | Diafragma de 103 bar (4,1 pol. [104
mm]) mm]) mm])
(1) Consulte um representante da Emerson para verificar os precos e a disponibilidade para os cédigos de classificacdio de pressdo 2
(2) gLsI _s?;aguintes tamanhos de conexéo do processo néo possuem classificagéo % pol. (9.000 psi/621 bar), 1 pol. (8.700 psi/600 bar), 1%
pol. (7.000 psi/483 bar) e 1% pol. (6.000 psi/414 bar).
(3)  Ndo disponivel para montagem direta em sistemas coplanares.
Diafragma, invélucro superior, material do flange
Codigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
DA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L *
DB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L *
DC Téntalo Aco inoxidavel 316L *
DJ Liga B Aco inoxidavel 316L
DF Aco inoxidavel 304L Aco inoxidavel 316L
DP Niquel 201 Aco inoxidavel 316L
DV Liga 400 Aco inoxidavel 316L
RHM Titanio Gr. 4 Titanio Gr.4
DH®@ Titanio Gr. 4 Aco inoxidavel 316L
D4 Liga 22 Aco inoxidavel 316L
D6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316L
DE Liga 600 Aco inoxidavel 316L
Dz Zirconio 702 Aco inoxidavel 316L
DK Liga 20 Aco inoxidavel 316L
RZ Zircbnio 702 Zircbnio 702
D5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L
(1) Ndo disponivel com conexdes capilares soldadas ou montagem direta.
(2) Temperatura operacional limitada a 302 °F (150 °C).
Material do anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)
Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera
fornecida.
Os parafusos de montagem do invélucro inferior fornecidos como padrdo séo de a¢o carbono para ASME e aco
inoxidavel 304 para EN.
Os invélucros inferiores sao enviados soltos e ndo estdo incluidos na opc¢do P1 para teste de pressao hidrostatica.
Cédigo | Descricao
A Aco inoxidavel 316L *
B Liga C-276 *
D Revestimento de ago carbono
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Cédigo | Descricdo

2 Aco inoxidavel Duplex 2205
H Titanio Gr. 4

v Liga 400

F Aco inoxidavel 304L

Conexdes de limpeza (tamanho da conexao)

Cédigo | Descricdo

5 Nenhum *
1 Uma conexao (%-18 NPT) *
3 Duas conexdes (%-18 NPT) *
7 Uma conexao (%2-14 NPT)

9 Duas conexdes (¥2-14 NPT)

Y Montar no anel de limpeza Rosemount 319 *

Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Codigo | Descrigcao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *

WR5 Garantia limitada de 5 anos *

Material da junta intermediaria

Cédigo | Descricao

Y Junta Klingersil C-4401 *
J Junta de PTFE *
N Junta GRAFOIL® *
R Junta de etileno propileno *
K Junta de PTFE preenchida com sulfato de bario
Bujao de limpeza, valvula de ventilagdo/drenagem

Cédigo | Descricao

D Bujbes de liga C-276 para as conexdes de limpeza *
G Bujdes de aco inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

H Ventilagcdo/dreno de ago inoxidavel 316 para as conexdes de limpeza

Valvula de drenagem/ventila¢ao lateral baixa

Necessario ao usar o codigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressao diferencial.
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Cédigo

Descricao

Fv

Vélvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Espessura do diafragma

Cédigo

Descricado

C

0,006 pol. (150 um) disponivel com ago inoxidavel 316L, liga C-276 e aco inoxidavel Duplex 2205 para aplica¢8es
abrasivas

Material do parafuso

Nota

O padrdo é ago carbono revestido com estanho.

Cédigo | Descricdo
3 Parafusos de ago inoxidavel 304 *
4 Parafusos de ago inoxidavel 316

Certificado NACE®

Os materiais de construgdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realgados em NACE MR 0175/ISO

15156 para ambientes corrosivos de producdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a norma
NACE MR 0103 para ambientes de refino de petréleo corrosivos.

Cédigo | Descricdo
Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *
Aplicacdo de temperatura fria
Cédigo | Descricdo
B Preenchimento extra para aplicagdo em temperatura fria *
Revestimento do diafragma
Esta opcdo so esta disponivel em ago inoxidavel 316L, liga 400 e liga C-276.
Codigo | Descrigcao
z Diafragma revestido com ouro de 0,0002 pol. (5 pm)
\Y Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes
Revestimento do diafragma SensorShield™
Esta op¢do ndo é compativel com juntas espiraladas.
Cédigo | Descricao
FP Diafragma revestido com CorrosionShield™ PFA
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Roscas especiais no invélucro inferior

Cédigo

Descricdo

9

Roscas macho

Protecdo contra corrosao da solda do capilar

Cédigo

Descrigcao

FB

Protegao contra corrosdo ambiental para soldas dos capilares

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricado

Q76

Verificacdo e certificado PMI

Selo rosqueado macho HTS

“

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao
A ASME B1.20.1 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos)
D ISO 228-1

Estilo de conexao do processo

Cédigo

Descricdo

HTS

Roscada - vedagdo roscada macho

Tamanho da conexao de processo

Cédigo | ASME B1.20.1 IS0 228-1

5AM 1-11% NPT, 8.700 psi (600 bar) N/A

7A@ 1%-11% NPT, 6.000 psi (414 bar) N/A

9AB) 2-11% NPT, 4.000 psi (276 bar) N/A

EA( N/A G1 (ISO 1179-3)
GA®@ N/A G1% (ISO 1179-3)
JAG) N/A G2 (ISO 1179-3)

(1) Consulte a fdbrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 300 psi (21 bar).
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(2) Consulte a fdbrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 100 psi (7 bar).
(3) Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 50 psi (3,4 bar).

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)

LAOO Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

*

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventilacao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opg¢do de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressdo diferencial.

Cédigo | Descricdao

FV Valvula de drenagem/ventilacao do lado inferior

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagdo e certificado PMI
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Vedacdes higiénicas

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Tri-Clamp estilo Tri-Clover higiénico SCW
o)

O comprador do equipamento deve informar a especificacdo e a selecdo de materiais, op¢des ou componentes do
produto.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrdes industriais

Cédigo | Descricao

S Selo higiénico (em conformidade com a norma 3-A® 74-06 e EHEDG Tipo EL Classe I) *

Estilo de conexdo do processo

Para juntas fornecidas pelo usuario, certifique-se que as juntas aprovados para EGEDG sejam usadas para garantir a
conformidade. A conformidade com EHEDG ndo serd mantida se os c6digos de material da bracadeira e da junta 2 ou 3
forem marcados.

Todas as pegas molhadas tém acabamento de superficie padrao de Ra < 32 ppol. (0,81 um) a menos que se indique o
contrario.

Cédigo | Descricdo

ACS Selo Tri-Clamp de estilo Tri-Clover *

Tamanho da conexao de processo

Cédigo | Norma 3-A 74-06

30M 1% pol. *
5012 2 pol. *
70 3 pol. *
60 2% pol.

90 4 pol.

(1) Consulte a fabrica para amplitudes com calibragdo inferior a 1.000 pol.H,0 (2.490 mbar).

(2) Consulte a fabrica para amplitudes com calibragdo inferior a 150 pol.H,0 (373 mbar).

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
LAOO Aco inoxidavel 316L *
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Cédigo Diafragma (molhado)

Invélucro superior (seco)

LBOO Liga C-276

Aco inoxidavel 316L

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Acabamento de superficie

Cédigo | Descricao

D 10 ppol. (0,25 pm) R, no acabamento da superficie
G 15 ppol. (0,375 um) R, no acabamento da superficie
H 20 ppol. (0,50 um) R, no acabamento da superficie

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

Fv Vélvula de drenagem/ventilacdo do lado inferior

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento néo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)

Material da bracadeira e junta

Estas opc¢des ndo estdo aprovadas para EHEDG.

Cédigo | Descricao

20) Bracadeira Ladish™ de alta pressdo junta de borracha nitrilica (NBR)

3 Junta de borracha nitrilica (NBR)

(1) Consulte Tabela 11.

Tabela 11: Bragadeira de alta pressao Ladish MWP

Tamanho da conexdo de processo 70 °F (21 °C) 250 °F (121 °C)
1% pol. 1.500 psi (103 bar) 1.200 psi (83 bar)
2 pol. 1.000 psi (69 bar) 800 psi (55 bar)
2% pol.

3 pol.

4 pol. 600 psi (41 bar) 480 psi (33 bar)
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Polimento

Cédigo

Descricdo

6

Eletropolimento

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descrigcao

Q76

Verificagao e certificado PMI

Pa do tanque SSW higiénica

/
J

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de

entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo

Descricdo

S

Vedacdo higiénica (em conformidade com a norma 3-A® 74-06)

Estilo de conexdo do processo

O anel de vedacgao de propileno de etileno (em conformidade com a norma 3-A 74 e USP Classe VI) e a bragadeira sdo
fornecidos com a vedagdo SSW.

Todas as pecas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pm) a menos que se indique o
contrdrio.

Cédigo

Descrigcao

SSW

Selo de pa do tanque

Tamanho da conexdo do processo, classificacao de pressao

Cédigo

Descricao

AO

150 psi (10,3 bar)

Invélucro superior

Cédigo

Descricdo

A

Aco inoxidavel 316L
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Diafragma e material molhado, extensao

Cédigo Diafragma e material em contato com o processo Extensao
ALM Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L *
BB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L *

(1) Diafragma soldado por brasagem e soldado por TIG a extenséo.

Comprimento da extensao

Cédigo | Descricao

2 2 pol.
6 6 pol. *

*

Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Acabamento de superficie

Codigo | Descrigcao

GM 15 ppol. (0,375 pm) R, no acabamento da superficie

H 20 ppol. (0,50 pm) R, no acabamento da superficie

(1) Requer o cédigo de opgéo 6, Eletropolimento.

Valvula de drenagem/ventilagao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricdo

Fv Valvula de drenagem/ventila¢do do lado inferior

Espessura do diafragma

Cédigo | Descricdo

C 0,006 pol. (150 um), disponivel em aco inoxidavel 316L e Liga C-276 para aplicacdes abrasivas

Pa do tanque

Cédigo | Descricao

1 P4 do tanque de ago inoxidavel incluido no envio *

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento nédo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)
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Anéis de vedacao especiais

Cédigo | Descricdo

3 Anel de vedacdo de borracha nitrilica (NBR) em vez de anel de vedacdo de etileno propileno padrdo (em conformidade
com a norma 3-A74)

4 Anel de vedacdo de fluorocarbono (FMK) ao invés do anel de vedacao de etileno propileno padrdo (em conformidade
com a norma 3-A74)

Polimento

Cédigo | Descricdao

6 Eletropolimento

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagdo e certificado PMI

Acessoérios para a pa sanitdria do tanque

Pa e bragadeira do tanque

Rosemount 3051S com pa sanitaria do tanque de montagem direta e bracadeira
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Dimensdes da pa do tanque
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A. Pd do tanque
B. Bujéio da pd do tanque
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
Tabela 12: Acessérios opcionais para a pa sanitaria do tanque

Os procedimentos de solda e as certificaces do material sdo enviados com a pa do tanque. O material padrdo é o
equivalente fundido ao aco inoxidavel 316L, de acordo com a norma ASTM- A351 grau CF3M.

Modelo Descricdo
01199-0061-0001 P4 sanitaria do tanque de aco inoxidavel de 2 pol.
01199-0061-0002 P4 sanitaria do tanque de aco inoxidavel de 6 pol.

Tabela 13: Pecas de reposicdo da pa sanitaria do tanque

Nidmero da peca Descricao
01199-0526-0002 Bragadeira
01199-7001-0003 Anel de vedacdo de etileno propileno

Selo higiénico de pa do tanque para tanques de parede fina STW

%

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricdo

S Vedacdo higiénica (em conformidade com a norma 3-A® 74-06)
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Estilo de conexao do processo

Esta opgdo se destina a paredes de tanque de até 3/16 pol. de espessura. O anel de vedagdo de propileno de etileno
(em conformidade com a norma 3-A 74 e USP Classe VI) e a bracadeira sdo fornecidos com o selo STW.

Todas as pecas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pum) a menos que se indique o
contrario.

Cédigo | Descricdo

STW Selo higiénico de pa do tanque de parede fina

Tamanho da conexao do processo, classificacdao de pressao

Cédigo | Descricao

BO Tri-Clamp de 4 pol., 150 psi (10,3 bar)

Diafragma e material molhado, extenséao

Cédigo Diafragma e material em contato com o processo Extensao
LAOO Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
BBOO Liga C-276 Liga C-276

Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Codigo | Descrigcao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Acabamento de superficie

Cédigo | Descricao

G 15 ppol. (0,375 pm) R, no acabamento da superficie

H 20 ppol. (0,50 um) R, no acabamento da superficie

(1) Requer o cédigo de opgéo 6, Eletropolimento.

Valvula de drenagem/ventila¢ao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opg¢do de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricdo

FV Valvula de drenagem/ventilacao do lado inferior

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento nédo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)
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Polimento

Cédigo | Descricdo

6 Eletropolimento

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagao e certificado PMI

Selo higiénico de pa do tanque com extensao para tanques EES

>

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao

S Vedagao higiénica (em conformidade com a norma 3-A® 74-06)

Estilo de conexdo do processo

Todas as pegas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pm) a menos que se indique o

contrario.

Cédigo | Descricao

EES Selo flangeado de péa do tanque

Tamanho da conexdo do processo, classificacdao de pressao

Cédigo | Descricao

GG DN 50, PN 40

G DN 80, PN 40

Diafragma e material em contato com o processo, extensao

Cédigo Diafragma e material em contato com o processo Extensao
LA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
LB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L

Comprimento da extensao

Outros comprimentos de extensdo estdo disponiveis sob encomenda.
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Cédigo | Descricao

10 1 pol. (25 mm)

Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Codigo | Descrigcao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Acabamento de superficie

Cédigo | Descricao

GM 15 ppol. (0,375 pm) R, no acabamento da superficie

H 20 ppol. (0,50 um) R, no acabamento da superficie

(1) Requer o cédigo de opgéo 6, Eletropolimento.

Valvula de drenagem/ventila¢ao lateral baixa

Necessario ao usar o codigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressao diferencial.

Codigo | Descrigcao

FV Valvula de drenagem/ventilacao do lado inferior

Material da junta

Cédigo | Descricao

1 Anel de vedacdo de fluorocarbono (FMK) ao invés do anel de vedacédo de etileno propileno padréo (em conformidade
com a norma 3-A 74).

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento ndo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)

Aplicacao de agua fria

Codigo | Descrigcao

B Preenchimento extra para aplicacdo de temperatura fria

Polimento

Cédigo | Descricao

6 Eletropolimento
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Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricdo

Q76 Verificagdo e certificado PMI

Selo Tri-clamp em linha VCS

A especificacdo e a selecdo de materiais do produto, op¢es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacdes.

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessdrios do modelo

Padroes industriais

Codigo | Descrigcao

S Selo higiénico (em conformidade com a norma 3-A® 74-06 e EHEDG Tipo EL Classe I)

Estilo de conexdo do processo

O usuario deve fornecer a bragadeira e a junta. Certifique-se de usar a junta aprovada para EHEDG se a conformidade
com EHEDG for necessaria. O MWP depende da classificagdo de pressao da bracadeira.

Todas as pecas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pm) a menos que se indique o
contrario.

Cédigo | Descricao

VCS Selo Tri-Clamp estilo Tri-Clover em linha

Tamanho da conexdo de processo

Cédigo | Norma 3-A 74-06
200 1 pol.
30 1% pol.

50 2 pol.
70 3 pol.
90 4 pol.

(1) Consulte a fdbrica para obter amplitudes com calibrag@o inferior a 15 psi (1.034 mbar).
(2) Consulte a fdbrica para obter amplitudes de calibrag@o inferiores a 5 psi (345 mbar).

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo

Diafragma (molhado)

Invélucro superior (seco)

LAOO

Aco inoxidavel 316L

Aco inoxidavel 316L
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Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricdo

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Acabamento de superficie

Cédigo | Descricao

GM 15 ppol. (0,375 pm) R, no acabamento da superficie

H 20 ppol. (0,50 pm) R, no acabamento da superficie

(1) Requer o cédigo de opgéo 6, Eletropolimento.

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opg¢do de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

FVv Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento néo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)

Polimento

Cédigo | Descricdo

6 Eletropolimento

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagao e certificado PMI

Selo de conexao higiénico compativel com VARIVENT® SVS

S
A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do

equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.
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Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Cédigo | Descricdo

S Selo higiénico (em conformidade com a norma 3-A® 74-06 e EHEDG Tipo EL Classe I)

Estilo de conexdo do processo

O usuario deve fornecer a junta. Certifique-se de usar a junta aprovada para EHEDG se a conformidade com EHEDG for

necessaria. O MWP depende da classificacao de pressdo da bracadeira.

Todas as pecas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pm) a menos que se indique o

contrario.

Cédigo | Descricao

SVsS Selo compativel com Tuchenhagen VARIVENT

Tamanho da conexdo de processo

Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 5,4 psi (373 mbar).

Cédigo | Descricao

VO VARIVENT tipo N DN 40-125

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)

LAOO Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventila¢ao lateral baixa

Necessario ao usar o codigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressao diferencial.

Codigo | Descrigcao

FVv Vélvula de drenagem/ventilacado do lado inferior

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento néo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)
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Aplicagdo de agua fria

Cédigo | Descricdo

B Preenchimento extra para aplicagdo de temperatura fria

Polimento

Cédigo | Descricao

6 Eletropolimento

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificacdo e certificado PMI

Selo higiénico SHP tipo Cherry-Burrell® “1”

A

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao

S Vedacao higiénica (em conformidade com a norma 3-A® 74-06)

Estilo de conexdo do processo
O usuario deve fornecer a bragadeira e a junta. A MWP é menor do que a classe de pressdo da bragadeira ou 500 psi.

Todas as pecas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pm) a menos que se indique o
contrario.

Cédigo | Descricao

SHP Selo de linha “I" Cherry-Burrell

Tamanho da conexao de processo

Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 5,4 psi (373 mbar).

Cédigo | Descricao

50N 2 pol.

70 3 pol.

(1) Consulte a fdbrica para obter amplitudes com calibragéo inferior a 5 psi (345 mbar).
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Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)

AAOO Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventila¢ao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgao de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

FVv Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior

Fluido de enchimento nao higiénico

Cédigo | Descricao

P Fluido de preenchimento néo higiénico (ndo estd em conformidade com a norma 3-A 74)

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricdo

Q76 Verificagdo e certificado PMI

Conexao do processo para laticinios SLS — vedacao roscada fémea em
conformidade com a norma DIN 11851

@
A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, opg8es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricdo

S Selo higiénico (em conformidade com a norma 3-A® 74-06 e EHEDG Tipo EL Classe I)

Transmissores de nivel de pressao diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199

149



Marc¢o 2023

Estilo de conexao do processo

O usudrio deve fornecer a junta. Certifique-se de usar a junta aprovada para EHEDG se a conformidade com EHEDG for
necessaria.

Todas as pecas molhadas tém acabamento de superficie padrdo de Ra < 32 ppol. (0,81 pum) a menos que se indique o
contrario.

Cédigo | Descricdo

SLS Selo roscado higiénico fémea de acordo com a norma DIN 11851

Tamanho da conexdo do processo, classificacdao de pressao, material

Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 5,4 psi (373 mbar).

Cédigo | Descricao

Fo() DIN 11851 com porca de acoplamento DN 40, PN 40, aco inoxidavel 304

G0@ DIN 11851 com porca de acoplamento DN 50, PN 25, aco inoxidavel 304

(1) Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 15 psi (1.034 mbar).
(2)  Consulte a fdbrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 5 psi (345 mbar).

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Codigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)

LAOO Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cdédigo de opgao de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicao de
pressdo diferencial.

Cédigo | Descricao

Fv Vélvula de drenagem/ventilacdo do lado inferior

Polimento

Cédigo | Descricao

6 Eletropolimento

Fluido de enchimento néo higiénico

Codigo | Descrigcao

P Fluido de preenchimento nado higiénico (ndo esta em conformidade com a norma 3-A 74)
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Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricdo

Q76

Verificagdo e certificado PMI
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Vedacdes especiais

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Selo tipo sela WSP

ey,
0,
S

O comprador do equipamento deve informar a especificacdo e a selecdo de materiais, op¢des ou componentes do
produto. Consulte Sele¢do de materiais para mais informagdes.

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Cédigo | Descricao

N Padrao nao industrial

Estilo de conexdo do processo

Cédigo | Descricao

WSP Selo tipo sela

Tamanho da conexdao de processo

Cédigo | Descricdo

G Tubo de 2 pol.

7 Tubo de 3 pol.

9 Tubo de 4 pol. ou maior

Faixa de presséao

Cédigo | Descricdo

1 1.500 psig a 100 °F (103 bar a 38 °C); oito furos de parafuso

0 1.250 psig a 100 °F (86 bar a 38 °C); seis furos de parafuso

Diafragma, material do invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
LA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
LB Liga C-276 Aco inoxidavel 316L
LC Tantalo Aco inoxidavel 316L
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Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
L6 Aco inoxidavel Duplex 2205 Aco inoxidavel 316
L5 Aco inoxidavel Duplex 2507 Aco inoxidavel 316L

Material do invélucro inferior

Espessura padrao da parede do tubo 40/40S; para outras espessuras de parede do tubo, consulte a fabrica.

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera

fornecida.

Cédigo | Descricdo

00 Nenhum

L5 Aco inoxidavel 316L

B5 Liga C-276

D5 Revestimento de ago carbono
Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos
WR5 Garantia limitada de 5 anos
Material da junta intermedidria
Cédigo | Descricao

Y Junta Klingersil C-4401

J Junta de PTFE

N Junta GRAFOIL®

Valvula de drenagem/ventila¢do lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgao de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressao

diferencial.

Cédigo

Descrigcao

Fv

Vélvula de drenagem/ventilacdo do lado inferior

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realcados em NACE MR 0175/1SO
15156 para ambientes corrosivos de producdo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE

MRO0103 para ambientes de refino de petrdleo.

Cédigo | Descricdao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *
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Revestimento do diafragma

Cédigo | Descricdo

\Y

Diafragma revestido com PTFE para efeito antiaderente (somente diafragmas de ago inoxidavel 316L e liga C-276)

Identificagdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagao e certificado PMI

Selo rosqueado de montagem em tubo UCP e PMW

&y

O comprador do equipamento deve informar a especificacdo e a selecdo de materiais, op¢des ou componentes do

produto. Consulte Sele¢do de materiais para mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao

N

Padrdo ndo industrial

Estilo de conexdo do processo

Cédigo | Descricdao

ucp Selo de montagem em tubo roscado macho

PMW Tipo manga para industria papeleira

Tamanho da conexao do processo, classificacao de pressao

Cédigo | Descricao

30M 1% pol., porca recartilhada, 600 psi a 100 °F (41 bar a 38 °C) (somente UCP)

50 1 pol., retentor de parafuso, 300 psi a 100 °F (21 bar a 38 °C) (somente PMW)

(M

v

Disponivel somente com tamanho de conexéo do processo UCP. Consulte a fdbrica para obter amplitudes de faixa calibradas
inferiores a 50 psi (3,4 bar).

Disponivel somente com tamanho de conexéo do processo PMW. Consulte a fdbrica para obter amplitudes de faixa calibradas
inferiores a 100 psi (6,9 bar).

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
AA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
BB Liga C-276 Liga C-276
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Material do invélucro inferior

Cédigo | Descricdo

00 Nenhum

A0 Aco inoxidavel 316L
BO Liga C-276

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventila¢ao lateral baixa

Necessario ao usar o codigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressao diferencial.

Codigo | Descrigcao

FV Vélvula de drenagem/ventilacao do lado inferior

Revestimento do diafragma

Cédigo | Descricao

Vv Diafragma revestido com PTFE somente para aplicagdes antiaderentes

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Verificagdo e certificado PMI

Selo quimico “T” CTW

«®

A especificagdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Sele¢do de materiais para obter mais informacgdes.

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padrodes industriais

Cédigo | Descricao

N Padrao nao industrial
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Estilo de conexao do processo

Cédigo | Descricdo

CTW Selo quimico “T"

MWP (classificacao do flange)

Cédigo | Descricao

20 300 psi (21 bar)

Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
AA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
BB Liga C-276 Liga C-276

Invélucro inferior

Cédigo | Descricdo

00 Nenhum

Outras opgoes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventilacao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opg¢do de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressdo diferencial.

Cédigo | Descricdao

FV Valvula de drenagem/ventilagao do lado inferior

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metalurgico realgados em NACE MR 0175/1SO
15156 para ambientes corrosivos de producdo de petrdleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE

MRO103 para ambientes de refino de petrdleo.

Codigo | Descrigcao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo.

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo

Revestimento do diafragma

Cédigo | Descricao

Vv Diafragma revestido com PTFE somente para aplica¢des antiaderentes
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Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricdo

Q76

Verificagdo e certificado PMI

Selo em linha estilo Wafer TFS

-

Y

A especificacdo e a selecdo de materiais do produto, op¢6es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do

equipamento. Consulte Selecdo de materiais para obter mais informacdes.

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de

entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Cédigo | Descricdo
A ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos)
D EN 1092-1 (norma europeia)

Estilo de conexdo do processo

Cédigo

Descricao

TFS

Selo em linha estilo Wafer

Tamanho da conexdo de processo

Cédigo | ASME B16.5 EN 1092-1
G 2 pol. DN 50

7 3 pol. N/A

J N/A DN 80

9 4 pol. N/A

20 1 pol. N/A

42 1% pol. N/A

DM N/A DN 25

F2) N/A DN 40

K N/A DN 100

(1) Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 15 psi (1.034 mbar).
(2) Consulte a fabrica para obter amplitudes de faixa calibradas inferiores a 5 psi (345 mbar).

Faixa de pressao

Cédigo

Descricao

0

Vedacdo MWP com base no flange fornecido pelo cliente
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Material do diafragma e molhado, invélucro superior

Cédigo

Diafragma (molhado)

Invélucro superior (seco)

LA

Aco inoxidavel 316L

Aco inoxidavel 316L

Comprimento do corpo do invélucro

Cédigo

Descrigcao

00

3,54 pol. (90 mm)

Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricdo
WR3 Garantia limitada de 3 anos
WR5 Garantia limitada de 5 anos

Valvula de drenagem/ventilacdo lateral baixa

Necessario ao usar o cddigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de
pressdo diferencial.

Cédigo

Descricado

Fv

Vélvula de drenagem/ventilacdo do lado inferior

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricdo

Q76

Verificagdo e certificado PMI

Selo flangeado flow-through WFW

A especificacdo e a sele¢do de materiais do produto, op¢des ou componentes devem ser feitos pelo comprador do
equipamento. Consulte Sele¢do de materiais para obter mais informacdes.

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de
entrega. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega adicional.

Componentes necessarios do modelo

Padroes industriais

Cédigo | Descricao
A ASME B16.5 (Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos)
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Estilo de conexao do processo

Uma junta intermedidria de fibra de aramida C-4401 sera fornecida se nenhuma outra op¢do de junta intermediaria for
marcada.

Cédigo | Descricao

WFW Selo flangeado Flow-Thru

Tamanho da conexdo de processo

Consulte a fabrica para obter os tamanhos da conexdo do processo, classificacées de pressdo de flanges,materiais do
diafragma/invélucro inferior e as espessuras de parede dos tubos.

cédigo | ASME B16.5
G 2 pol.
7 3 pol.
2 1 pol.

Classificacao do flange

Consulte a fabrica para obter os tamanhos da conexdo do processo, classifica¢des de pressdo de flanges, materiais do
diafragma/invélucro inferior e as espessuras de parede dos tubos.

Cédigo | Descricdo

1 Classe 150

Diafragma, material do invélucro superior

Consulte a fabrica para obter os tamanhos da conexdo do processo, classificacdes de pressdo de flanges, materiais do
diafragma/invélucro inferior e as espessuras de parede dos tubos.

Cédigo Diafragma (molhado) Invélucro superior (seco)
LA Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L
LC Tantalo Aco inoxidavel 316L

Material do invélucro inferior

Se nenhum material de junta intermediaria for selecionado, uma junta de fibra de aramida Klingersil C-4401 sera
fornecida.

Cédigo | Descricao

L Aco inoxidavel 316L

Espessura da tubulacdo

Consulte a fabrica para obter os tamanhos da conexdo do processo, classificacdes de pressdo de flanges, materiais do
diafragma/invélucro inferior e as espessuras de parede dos tubos.

Cédigo | Descricao

N 40/40S
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Outras opgdes

Garantia estendida do produto

Cédigo | Descricdo

WR3 Garantia limitada de 3 anos

WR5 Garantia limitada de 5 anos

Material da junta

Cédigo | Descricao

Y Junta Klingersil C-4401

J Anel de vedagao de PTFE

K Junta de PTFE preenchida com sulfato de bario
N Junta GRAFOIL®

R Junta de etileno propileno

Valvula de drenagem/ventilagao lateral baixa

Necessario ao usar o cédigo de opgdo de tipo de conexdo A montado em um transmissor com um tipo de medicdo de

pressdo diferencial.

Cédigo | Descricdo

Fv Valvula de drenagem/ventilag¢do do lado inferior

Material do parafuso

Nota
O padrao é aco carbono revestido com estanho.

Cédigo | Descricao

3 Parafusos de aco inoxidavel 304

Certificado NACE®

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metallrgico realcados em NACE MR 0175/1SO
15156 para ambientes corrosivos de producédo de petréleo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE

MRO0103 para ambientes de refino de petrdleo.

Cédigo | Descricdao

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo.

Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo

Aplicacdo de temperatura fria

Cédigo | Descricao

B Preenchimento extra para aplica¢do de temperatura fria
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Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo

Descricdo

Q76

Verificagdo e certificado PMI

Transmissores de nivel de pressao diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199
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Especificacbes
Especificac6es do transmissor de nivel para liquidos

Especificacdes de desempenho

Para amplitudes baseadas em zero, condi¢8es de referéncia, preenchimento com éleo de silicone, anéis de vedac¢do de
PTFE com fibra de vidro, materiais em ago Inoxidavel, flange coplanar (Rosemount 3051SMV, 3051S_C) ou conexdes do
processo de %2-14 NPT (Rosemount 3051S_T), os valores de ajuste digital sdo definidos para pontos iguais da faixa.

Conformidade com a especificagdo (+ 30 [Sigmal])

A lideranca tecnolégica, as técnicas de fabricacdo avancadas e o controle estatistico do processo asseguram a
conformidade com a especificacdo de medicdo de +30 ou melhor.

Precisao de referéncia

As equacgdes indicadas de precisdo de referéncia incluem linearidade, histerese e repetibilidade com base terminal,
mas ndo incluem precisao de referéncia da saida analdgica de +0,005% da amplitude.

Tabela 14: Precisao total DP para desempenho aprimorado do sistema ERS

Inclui toda a faixa de temperatura e ambiente de -40 a 85 °C (-40 a 185 °F) e requer dois transmissores com faixas
idénticas de sensor. A especificagdo é aplicavel apenas para amplitudes acima de 10:1.

de selo de montagem di-
reto abaixo®

FF, FC, PF 2 2 pol./
DN50

EF 2 3 pol./DN80

Todos RT, RF, RC, SS

SC=22,5 pol.

Tipo de sensor 3051SAM__G2, [3051SAM__G3, |[3051SAM__T1, |3051SAM__T2, |3051SAM__G4, |3051SAM__T3,
3051SAL__G2 3051SAL__G3 3051SAL__T130 | 3051SAL__T2 3051SAL__G4 3051SAL__T3
250 pol.H,0 1.000 pol.H,0 psi (2,1 bar) 150 psi (10,34 300 psi (20,7 800 psi
(622,1 mbar) (2488,4 mbar) bar) bar) (55,2 bar)
Rosemount™ 3051SAM™M | 0,2 pol.H,0 0,6 pol.H,0 0,9 pol.H,0 1,5 pol.H,0 6,2 pol.H,0 7,8 pol.H,0
(0,5 mbar) (1,4 mbar) (2,2 mbar) (4,0 mbar) (15 mbar) (19 mbar)
Rosemount 3051SAL 2,2 pol.H,0 2,3 pol.H,0 3,0 pol.H,0 3,2 pol.H,0 6,5 pol.H,0 8,3 pol.H,0
com tamanhos e tipos | (55 mbar) (5,8 mbar) (7,5 mbar) (8,0 mbar) (16 mbar) (21 mbar)

Rosemount 3051SAL
com outros tamanhos e
tipos de vedacao

Consulte o Instrument Toolkit™ para obter o desempenho.

Q)]

(2

Para o Rosemount 3051SAM montado em uma vedagdo de diafragma Rosemount 1199 ou 1299, use a especificagdo do Rosemount
3051SAL para tamanhos e tipos idénticos de vedacdo.
Para o Rosemount 3051SAL com selo de montagem direto a especificacdo se aplica a temperaturas do processo de -45 a 205 °C e

exclui o cédigo SC de op¢éo de diafragma, espessura do diafragma de 6 mil. Para tipos de selos desses parGmetros, serd necessdrio

um cdlculo do Toolkit para desempenho.

Tabela 15: Precisao de referéncia DP do sistema ERS do Rosemount 3051S

Ultra Classico
Dois sensores de medicao coplanar (Rosemount 3051SAM__G)
Faixas 2-4 +0,035% de intervalo de PD +0,049% de intervalo de PD
Faixa 5 +0,071% de intervalo de PD +0,092% de intervalo de PD
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Tabela 15: Precisdo de referéncia DP do sistema ERS do Rosemount 3051S (continuacdo)

Dois coplanares (Rosemount 3051SAM_ _A)

Faixas 1-4 | +0,035% de intervalo de PD | +0,049% de intervalo de PD

Dois sensores de medicdo em linha (Rosemount 3051SAM_ _T) Dois sensores manométricos em linha (Rosemount 3051SAM_
_E)

Faixas 1-4 | +0,035% de intervalo de PD | +0,049% de intervalo de PD

Dois sensores de nivel de liquido (Rosemount 3051SAL)

Faixas 1-5 | +0,092% de intervalo de PD | +0,092% de intervalo de PD

Tabela 16: Precisdo de referéncia para FouNDATION" Fieldbus e dispositivos sem fio

Para FOUNDATION Fieldbus e dispositivos sem fio, use a faixa calibrada no lugar da amplitude.

Tipo de sensor Ultra Classico
Rosemount 3051SAM(1X2) +0,025% de amplitude +0,035% de amplitude.
Para spans inferiores a 10:1, Para spans inferiores a 10:1,
+(0,005% URL + 0,015% de amplitude) +(0,005% URL + 0,015% de amplitude)
Rosemount 3051SAL_C +0,055% de amplitude. +0,065% de amplitude.
Para spans inferiores a 10:1, Para spans inferiores a 10:1,
+(0,005% URL + 0,015% de amplitude) +(0,005% URL + 0,015% de amplitude)
Rosemount 3051SMV montado em um Ro- +0,065% de intervalo
semount 1199 ou 1299 (cédigo B11) N/A Para spans inferiores a 10:1,
+(0,005% URL + 0,015% de amplitude)

Rosemount 3051L +0,075% de amplitude. Para amplitudes inferiores 10:1, +(0,005% URL + 0,025% de
Rosemount 3051C ou 3051T montado em | amplitude)
um Rosemount 1199 ou 1299 (cédigo S1)

Rosemount 2051L +0,075% de amplitude. Para amplitudes inferiores 10:1, +(0,005% URL + 0,025% de
Rosemount 2051C ou 2051T montado em | amplitude)
um Rosemount 1199 ou 1299 (cédigo S1)

(1) As equagdes de preciséo de referéncia estabelecidas incluem linearidade, histerese e repetibilidade com base no terminal, mas ndo
incluem a precisdo de referéncia somente analdgica de +0,005% de amplitude.
(2)  Para o Rosemount 3051SAM com montagem em um 1199 ou 1299, cédigo B11, use as especificacbes 3051SAL_Cs.

Garantia

Os detalhes da garantia podem ser encontrados nos Termos e condi¢des de venda da Emerson™, Documento 63445,
Rev G (10/06).

Os detalhes de(" Ultra/avangado Classico

Rosemount 3051SAM Garantia limitada de 15 anos® Garantia limitada de 1 ano®®

(1) garantia podem ser encontrados nos termos e condi¢bes de venda da Emerson, Documento 63445, Rev G (10/06,).

(2)  Os transmissores Ultra da Rosemount tém garantia limitada de quinze (15) anos a partir da data de envio. Todas as outras
disposi¢ées da garantia limitada padrdo da Emerson permanecem inalteradas.

(3)  Os produtos tém garantia de doze (12) meses a partir da data de instalagdo inicial ou dezoito 18 meses a partir da data de envio
pelo vendedor, o que ocorrer primeiro.

Desempenho dinamico

Transmissores de nivel Rosemount

Os modelos Rosemount 3051SAL_C, 3051L e 2051L tém uma taxa de atualizacdo de 4-20 mA HART® (1-5 VCC HART de
baixa poténcia) de 22 atualiza¢des por segundo.
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Sistemas ERS

Os modelos Rosemount 3051SAM, 3051SAL_P e 3051SAL_S tém uma taxa de atualiza¢do de 4-20 mA HART (1-5 VCC
HART de baixa poténcia) de 11 atualiza¢gdes por sequndo. Consulte Redes sem fio com auto-organizacdo Rosemount
3051SAL_C para taxas de atualizagdo WirelessHART®. Para obter o tempo de resposta total, consulte o Instrument
Toolkit™.

Efeito da temperatura ambiente

Consulte o Instrument Toolkit.

Efeitos da posi¢cdo de montagem

Com o selo de montagem remoto de nivel de liquido no plano vertical, deslocamento de zero de até +1 pol.H,0

(2,49 mbar); com o selo de montagem remoto no plano horizontal, deslocamento de zero de até +5 pol.H,0 (12,45
mbar) mais o comprimento da extensao nas unidades estendidas; todos os deslocamentos de zero podem ser zerados;
nenhum efeito na amplitude.

Efeito de vibracao

Rosemount  Menos de +0,1% do URL quando testado de acordo com os requisitos de campo IEC60770-1 ou tubula-
3051SAM ¢do com alto nivel de vibragdo (10-60 Hz 0,21 mm de amplitude de pico de desloca¢do/60-2.000 Hz 3g).

3051SAL Para codigos de estilo de invélucro 1), 1K, 1L, 2J) e 2M: Menos de +0,1% do URL quando testado de
acordo com os requisitos de campo IEC60770-1 com aplicagdo geral ou tubulagdo com baixo nivel de
vibragdo (10-60 Hz 0,15 mm de amplitude de pico de desloca¢do/60-500 Hz 2g).

Rosemount O efeito de vibra¢des sobre as medi¢des é desprezivel, exceto em frequéncias de ressonancia. Nas
3051L frequéncias de ressonancia, o efeito da vibragao € inferior a +0,1% do URL por g quando testado entre
15 e 2.000 Hz em qualquer eixo com relagdo as condi¢des do processo montado no tubo.

Rosemount  Menos de +0,1% do URL quando testado de acordo com os requisitos de campo IEC60770-1 ou tubula-
2051L ¢do com alto nivel de vibragdo (10-60 Hz, 0,21 mm de amplitude de pico de deslocacdo/60-2.000 Hz 3

Q).

Efeito da fonte de alimentacao

Menos de +0,005 porcento de amplitude calibrada por volt.

Protecdo contra transientes (opcao T1)

Rosemount Atende a IEEE C62.41.2-2002, categoria do local B 6 kV de crista (0,5 ps-100 kHz) 3 kA de crista (8 x
3051SAM 20 microssegundos) 6 kV de crista (1,2 x 50 microssegundos).

3051SAL

Rosemount Atende a IEEE C62.41, categoria B 6 kV de crista (0,5 ps-100 kHz) 3 kV de crista (8 x 20 microssegun-
3051L dos) 6 kV de crista (1,2 x 50 microssegundos).

Rosemount Atende a IEEE C62.41, categoria do local B 6 kV de crista (0,5 ps-100 kHz) 3 kV de crista (8 x 20
2051L microssegundos) 6 kV de crista (1,2 x 50 microssegundos).

Compatibilidade eletromagnética (EMC)

Atende a todos os requisitos ambientais industriais da EN61326 e NAMUR NE-21. Desvio maximo < 1% de amplitude
durante a perturbacdo EMC.

Rosemount 3051S

Nota

A NAMUR NE-21 ndo se aplica a opgdo sem fio (codigo de saida X do transmissor) ou FOUNDATION™ Fieldbus (cédigo de
saida F do transmissor) ou configuracdes ERS ou caixa de juncdo ou visor remoto (estilos de invélucro 2A-2C, 2E-2G, 2J,
2M).
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Nota
Durante um evento de sobretensao, o dispositivo pode ultrapassar o limite maximo de desvio de EMC e reiniciar. No
entanto, o dispositivo se auto recuperara e retornara a operagao normal dentro do tempo de inicializacdo especificado.

Nota

Durante um evento ESD, o dispositivo sem fio (c6digo de saida X do transmissor) pode ultrapassar o limite maximo de
desvio de EMC ou reiniciar. No entanto, o dispositivo serd recuperado automaticamente e retornara a operacao normal
dentro do tempo de inicializagdo especificado.

Nota
Para dispositivos com teste de caixa de juncdo ou visor remoto (estilos de invélucro 2A-2C, 2E-2G, 2J, 2M) realizado com
cabo blindado.

Rosemount 3051L/2051L

Nota
A NAMUR NE-21 ndo se aplica a baixa poténcia (c6digo de opgdo de saida M do transmissor) ou sem fio (cédigo de
saida X do transmissor).

Nota

Durante o evento de surtos de tensdo, o dispositivo com 4-20 mA (c6digo de opcdo de saida A do transmissor) pode
exceder o limite maximo de desvio da EMC ou redefinir; no entanto, o dispositivo se recuperard automaticamente e
voltara para a operagao normal dentro do tempo de inicializagdo especificado.

Especifica¢des funcionais
Faixa e limites do sensor

Tabela 17: Rosemount 3051SAM__G, 3051SAL__D, 3051SAL__G

Faixa Intervalo minimo Limites da faixa

Ultra Classico Superior (URL) Inferior (LRL)
3051SAL_G(M@ 3051SAL_D("

2 1,3 pol.H,0 2,5 pol.H,0 250,0 pol.H,0 -250,0 pol.H,0 -250,0 pol.H,0
(3,11 mbar) (6,23 mbar) (0,62 bar) (-0,62 bar) (-0,62 bar)

3 5,0 pol.H,0 10,0 pol.H,0 1.000,0 pol.H,0 -393,0 pol.H,0 -1.000,0 pol.H,0
(12,4 mbar) (24,9 mbar) (2,49 bar) (-979 mbar) (-2,49 bar)

4 1,5 psi 3,0 psi 300,0 psi -14,2 psig -300,0 psi
(103,4 mbar) (206,8 mbar) (20,7 bar) (-979 mbar) -20,7 bar)

5 10,0 psi 20,0 psi 2.000,0 psi -14,2 psig -2.000,0 psi
(689,5 mbar) (1,38 bar) (137,9 bar) (=979 mbar) (-137,9 bar)

(1) Ao especificar um Rosemount 3051SAL Ultra, use a amplitude minima cldssica. Os limites de amplitude minima também podem ser

limitados pelo selo remoto, especificada com o sistema.
(2) Assume a pressdo atmosférica de 14,7 psig (1 bar).

Tabela 18: Rosemount 3051SAM_ _A, 3051SAL__A

Ao especificar um Rosemount 3051SAL Ultra, use uma amplitude minima classica. Os limites de amplitude minimas

também podem ser limitadas pela vedagdo remota, especificada com o sistema.

Faixa Intervalo minimo Faixa e limites do sensor

Ultra Classico Superior (URL) Inferior (LRL)
1 0,3 psia (20,7 mbar) 0,3 psia (20,7 mbar) 30 psia (2,07 bar) 0 psia (0 bar)
2 0,75 psia (51,7 mbar) 1,5 psia (0,103 bar) 150 psia (10,34 bar) 0 psia (0 bar)
3 4 psia (275,8 mbar) 8 psia (0,55 bar) 800 psia (55,16 bar) 0 psia (0 bar)
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Tabela 18: Rosemount 3051SAM_ _A, 3051SAL_ _A (continuagdo)

Faixa Intervalo minimo Faixa e limites do sensor
Ultra Classico Superior (URL) Inferior (LRL)
4 20 psia (1,38 bar) 40 bar (2,76 psia) 4.000 psia (275,8 bar)

0 psia (0 bar)

Tabela 19: Rosemount 3051SAM_ _T, 3051SAM_ _E, 3051SAL_ _T, 3051SAL__E

Faixa |Intervalo minimo Faixa e limites do sensor
Ultra Classico Superior (URL) Inferior (LIR) (Abso- | Inferior(" (LRL) (Medi-
luta) dor)

1 0,3 psi (20,7 mbar) 0,3 psi (20,7 mbar) 30 psi (2,07 bar) 0 psia (0 bar) -14,7 psig (-1,01 bar)

2 0,75 psi (51,7 mbar) 1,5 psi (0,103 bar) 150 psi (10,34 bar) 0 psia (0 bar) -14,7 psig (-1,01 bar)

3 4 psi (275,8 mbar) 8 psi (0,55 bar) 800 psi (55,16 bar) 0 psia (0 bar) -14,7 psig (-1,01 bar)

4 20 psi (1,38 bar) 40 psi (2,76 bar) 4.000 psi (275,8 bar) | 0 psia (0 bar) -14,7 psig (-1,01 bar)

5 1.000 psi (68,9 bar) 2.000 psi (137,9 bar) 10.000 psi (689,5 bar) | 0 psia (0 bar)

-14,7 psig (1,01 bar)

(1) Assume a pressdo atmosférica de 14,7 psig (1 bar).

Tabela 20: Rosemount 3051L

Faixa |Intervalo minimo Faixa e limites do sensor
Superior (URL) Inferior (LRL)
Diferencial Rosemount Medidor Rosemount 3051L(")
3051L
2 2,5 pol.H,0 (6,2 mbar) 250 pol.H,0 (0,62 bar) -250 pol.H,0 (-0,62 bar) -250 pol.H,0 (-0,62 bar)
3 10 pol.H,0 (24,9 mbar) 1.000 pol.H,0 (2,49 bar) -1.000 pol.H,0 (-2,49 bar) |-393 pol.H,0 (-979 mbar)
4 3 psi (0,20 bar) 300 psi (20,6 bar) -300 psi (-20,6 bar) -14,2 psig (979 mbar)
5 20 psi (1,38 bar) 2.000 psi (137,9 bar) N/A N/A

(1) Assume a press@o atmosférica de 14,7 psig.

Tabela 21: Rosemount 2051L

Faixa |Intervalo minimo Faixa e limites do sensor
Superior (URL) Inferior (LRL)
Diferencial Rosemount Medidor Rosemount 2051L(")
2051L
2 2,5 pol.H,0 (6,2 mbar) 250 pol.H,0 (0,62 bar) -250 pol.H,0 (-0,62 bar) -250 pol.H,0 (-0,62 bar)
3 10 pol.H,0 (24,9 mbar) 1.000 pol.H,0 (2,49 bar) -1.000 pol.H,0 (-2,49 bar) -393 pol.H,0 (-979 mbar)
4 3 psi (0,207 bar) 300 psi (20,6 bar) -300 psi (-20,7 bar) -14,2 psig (-979 mbar)

(1) Assume a press@o atmosférica de 14,7 psig.

Servico

Aplicag¢des para liquidos, gas e vapor

166

Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Protocolos
4-20 mA (cédigo de saida A)

Saida

Dois fios, 4-20 mA, saida raiz linear ou quadratica seleciondvel pelo usuario Processo digital varidvel sobreposto no
sinal de 4-20 mA, disponivel para qualquer host que esteja em conformidade com o protocolo HART®.

Fonte de alimentagao

E necesséaria uma fonte de alimentacdo externa. O transmissor padrdo (4-20 mA) opera na faixa de 10,5 a 42,4 VCC
sem carga. O sistema Rosemount™ 3051S ERS opera na faixa de 16 a 42,4 VCC sem carga.

Limita¢Ges de carga

A resisténcia maxima do circuito é determinada pelo nivel de tensdo da fonte de alimentagao externa, conforme
descrito em:

Figura 7: Transmissor HART padrao

Resisténcia maxima do circuito = 43,5 * (tensdo de alimentacdo - 10,5)
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O comunicador de campo requer uma resisténcia minima do circuito de 250 Q para comunicagao.

Figura 8: Sistema ERS Rosemount 3051S
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Se a tensdo de alimentacao for < 16,74 VCC:

Resisténcia maxima do circuito = 277 * (tensdo de alimentac¢do - 16,0)

Se a tensdo de alimentacao for > 16,74 VCC:

Resisténcia maxima do circuito = 43,5 * (tensdo de alimentacdo - 12,0)

O comunicador de campo requer uma resisténcia minima do circuito de 250 Q para comunicagao.
Indicagao

Visor LCD opcional de duas linhas

Visor grafico opcional de 3 linhas com luz de fundo e idioma local

B QOsidiomas incluem: Inglés, chinés, francés, alemao, italiano, portugués, russo, espanhol

Conectividade Bluetooth®

Faixa tipica: Pelo menos 50 pés (15 m) de linha de visao.
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A faixa maxima de comunicag¢do variara dependendo da orientagao, obstaculos (como pessoa, metal, parede etc.) ou
ambiente eletromagnético.

Fieldbus (cédigo de saida F) do FOUNDATION

Fonte de alimentagao

Fonte de alimentagdo externa necessaria; os transmissores operam com tensao nos terminais do transmissor na faixa

de 9,0 a 32,0 VCC.

Consumo de corrente

17,5 mA para todas as configurag¢des (incluindo a op¢do de visor de LCD).

Tempos de execucgdo do bloco de fungdes FOUNDATION Fieldbus

Bloco Tempo de execucdo (milissegundos)
3051SAL_C 3051L 2051L
Recurso N/A N/A N/A
Transdutor N/A N/A N/A
Bloco do LCD N/A N/A N/A
Entrada Analégica |20 30 35
1,2
PID 35(M 45 45
Seletor de entrada | 20 30 30
Aritmética 20 35 35
Caracterizador de |20 40 40
Sinal
Integrador 20 35 35
Divisor de saida 20 N/A N/A
Seletor de controle | 20 N/A N/A

(1) PID com sintonizag¢éo automadtica.

Parametros FOUNDATION Fieldbus

Entradas do programa: 7 (max.)

Links: 20 (max.)

Rela¢des de comunicagdo virtual (VCR): 12 (max.)

Blocos de funcgdes padrao

Bloco de recursos

Contém informacdes de ferramentas, componentes eletrdnicos e diagndsticos.

Bloco do transdutor

Contém os dados reais de medicdo do sensor, inclusive o diagndstico do sensor e a capacidade de ajustar o sensor de

pressdo ou recuperar os valores predefinidos de fabrica.

Bloco do LCD

Configura a visor local.

Dois blocos de entrada analégica

Processa as medicdes de entrada em outros blocos de funcdes. O valor de saida estd em unidades de engenharia ou

personalizadas e contém um status indicando a qualidade da medicao.
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Bloco de PID

Contém toda a légica para realizar o controle PID em campo, inclusive cascata e alimentagao.

Programador ativo de links de seguranca (LAS)

O transmissor pode funcionar como um organizador ativo de links se o dispositivo principal do link atual falhar ou for
removido do segmento.

Conjunto do bloco de func¢ao de controle avancado (cédigo de opgao A01)

Bloco do seletor de entrada

Seleciona entre as entradas e gera uma saida utilizando estratégias de selecao especificas, como minimo, maximo,
ponto médio, média ou primeiro “bom”.

Bloco aritmético

Fornece equacgdes predefinidas, baseadas em aplicag¢des, inclusive a fluxo com compensacdo de densidade parcial,
vedagdes remotas eletrénicas, afericdo de tanque hidrostatico, controle de propor¢do e outros.

Bloco caracterizador de sinal

Caracteriza ou aproxima qualquer funcdo que defina uma relacdo de entrada/saida, configurando até 20 coordenadas
XeY. O bloco interpola um valor de saida para um determinado valor de entrada usando a curva definida pelas
coordenadas configuradas.

Bloco integrador

Compara o valor acumulado ou integrado de uma ou duas varidveis com limites de pré-ativacdo e de ativa¢do e gera
sinais discretos de saida quando os limites forem atingidos. Este bloco é util para o calculo da vazao total, da massa
total ou do volume ao longo do tempo.

Pacote de diagnéstico FOUNDATION™ Fieldbus (opgdo de c6digo DO1)

O diagnéstico FOUNDATION Fieldbus oferece um indicador de Prevencdo de Situa¢des Anormais (ASP). A tecnologia de
monitoramento estatistico de processos (SPM) integrada calcula a média e o desvio padrao da variavel do processo

22 vezes por segundo. O Rosemount 3051S_L e 0 3051L utilizam esses valores e as opgdes extremamente flexiveis de
configura¢do para personaliza¢do, a fim de detectar inUmeras situa¢ées anormais definidas pelo usudrio ou especificas
da aplicacdo (por exemplo, detectar linhas de impulso entupidas e altera¢des na composicao do fluido).

PROFIBUS® PA (cédigo de saida W)
Versao do perfil

3,02

Fonte de alimentacgao

Fonte de alimentacdo externa necessaria; os transmissores operam com tensdo nos terminais do transmissor na faixa
de 9,0 a 32,0 VCC.

Consumo de corrente

17,5 mA para todas as configuragdes (incluindo a opgao de visor de LCD).
Taxa de atualizacao de saida

Quatro vezes por segundo

Blocos de fun¢des padrao

Entrada analégica (bloco AI)

O bloco da fungdo Al processa as medicBes e as torna disponiveis para o dispositivo host. O valor de saida do bloco Al
esta em unidades de engenharia e contém um status indicando a qualidade da medicdo.

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 169



Marc¢o 2023

Bloco fisico

O bloco fisico define os recursos fisicos do dispositivo, inclusive o tipo de memoéria, hardware, componentes
eletrénicos e informagdes de diagndstico.

Bloco do transdutor

Contém os dados reais de medicdo do sensor, inclusive o diagndstico do sensor e a capacidade de ajustar o sensor de
pressdo ou recuperar os valores predefinidos de fabrica.

Interface do operador local
Bot&es de configuragdo externa opcionais

Redes sem fio com auto-organizacdo Rosemount 3051SAL_C

Saida
1EC 62591 (WirelessHART®), 2,4 GHz DSSS

Saida de alimentacgéao de radiofrequéncia da antena

Antena externa (opgao WK): Maximo de 10 mW (10 dBm) EIRP

Faixa estendida, antena externa (op¢do WM): Maximo de 18 mW (12,5 dBm) EIRP
Antena remota de alto ganho (op¢do WN): Maximo de 40 mW (16 dBm) EIRP

Mostrador local

O visor de LCD opcional de sete digitos pode exibir a varidvel primaria em unidades de engenharia, percentual da
faixa, temperatura do médulo do sensor e temperatura eletrénica. O visor é atualizado a uma taxa de atualizacao de
até uma vez por minuto. O visor atualiza com base na taxa de atualizagdo wireless.

Taxa de atualizagdo

Selecionavel pelo usuario 1 segundo a 60 minutos.

Médulo de alimentagdo

A conexdo chaveada, substituivel em campo, elimina o risco de instala¢do incorreta, médulo de alimentacdo de cloreto
de litio-tionila intrinsecamente seguro, com carcaca de polibutileno tereftalato (PBT). Vida util de dez anos com taxa de
atualizagdo de um minuto.

Nota

As condig¢des de referéncia sdo 70 °F (21 °C) e roteamento de dados para trés dispositivos de rede adicionais. A
exposicdo continua a limites de temperatura ambiente de -40 °F ou 185 °F (-40 °C ou 85 °C) pode reduzir a vida util
especificada a menos de 20 por cento.

Limites de sobrepressao

O limite é 0 psia para a classe de pressdo do sensor ou do flange, o que for menor.

Tabela 22: Rosemount 3051L, 2051L e limites de classificacdo de flanges de nivel

Padrao Tipo Classificacdo CS Classificagdo SST
ASME Classe 150 285 psig 275 psig

ASME Classe 300 740 psig 720 psig

ASME Classe 600 1.480 psig 1.440 psig

A 100 °F (38 °C), a capacidade de carga diminui com 0 aumento de temperatura, de acordo com a ANSI/ASME B16.5.

DIN PN 10-40 40 bar 40 bar
DIN PN 10/16 16 bar 16 bar
DIN PN 25/40 40 bar 40 bar

A 122 °F (50 °C), a taxa diminui com a temperatura crescente de acordo com a EN 1092-1 Anexo F.
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Limites de temperatura

Ambiente

-40 a 185 °F (-40 a 85 °C) Com visor LCDMQ): -40 a 175 °F (-40 a 80 °C) Com o cédigo de opcdo PO: -20 a 185 °F(-29 a
85 °(C)

Armazenamento

-50 a 185 °F (-46 a 85 °C) Com visor de LCD: -40 a 185 °F (-40 a 85 °C) Com saida sem fio: -40 a 185 °F (-40 a 85 °(C)

Processo

Tabela 23: Limites de temperatura do processo ERS Rosemount 3051SAM (sensor manométrico/absoluto)

Configuragao Sensor manométrico/absoluto coplanar Sensor absoluto/sensor manométrico em linha
(Rosemount 3051SAM_ _G, 3051SAM_ _A) (Rosemount 3051SAM_ _T, 3051SAM_ _E)

Fluido de enchimento de | N/A -40 a 250 °F (-40 a 121 °C)®

silicone™

com flange coplanar® -40 a 250 °F (-40 a 121 °C)® N/A

Com flange tradicional@® | -40 a 300 °F (-40 a 149 °C)® N/A

com flange do nivel® -40 a 300 °F (-40 a 149 °C)® N/A

com o bloco de valvulas -40 a 300 °F (-40 a 149 °C)® N/A

integral Rosemount 305

Fluido de preenchimento |-40 a 185 °F (-40 a 85 °C)® -22 a250 °F (-30 a 121 °C)®)

inerte(®

(1) Temperaturas de processo acima de 185 °F (85 °C) requerem a diminuigdo dos limites do ambiente na relacdo de 1,5:1. Por
exemplo, para a temperatura do processo de 195 °F (91 °C), o novo limite de temperatura ambiente é igual a 170 °F (77 °C). Isso
pode ser determinado da sequinte maneira: (195 °F - 185 °F) x 1,5 =15 °F, 185 °F- 15 °F =170 °F.

(2) Temperaturas de processo acima de 185 °F (85 °C) requerem a diminuigdo dos limites do ambiente na relacdo de 1:1.

(3) Limite de 220 °F (104 °C) no servico a vdcuo; 130 °F (54 °C) para pressbes abaixo de 0,5 psia.

(4)  Indisponivel com o Rosemount 3051SAM_ _A.

(5)  Limite de 160 °F (71 °C) no servico a vdcuo.

Especificacdes do fluido de enchimento

Nota

Os limites de temperatura sdo reduzidos no servico a vacuo. Para obter mais informacg&es sobre fluidos de
enchimento, consulte a Nota técnica de especificacdo de fluidos de enchimento de nivel pressdo diferencial (DP)
Rosemount.

Tabela 24: Especifica¢des do fluido de enchimento

Selo do fluido de enchi- | Densida- |Viscosida- | Limites de temperatura(V(
mento de de
gravida- | (cSt) = A
dea Sem extensao 2 pol. 4 pol. Capilar
a
o (50 mm) exten- (100 mm) exten-
v/l 77 °F séo sdo
(25 °C) (25 °C)
D Silicone 200 0,934 9,5 -49 a 401 °F -49 a 401 °F -49 a 401 °F -49 a 401 °F
(-45a 205 °C) (-45 a 205 °C) (-45 a 205 °C) (-45 a 205 °C)
F Silicone 200 pa- | 0,934 9,5 Para o uso em aplicagdes a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as
ra aplicagbes a curvas de pressao de vapor na Nota técnica de especificagdo de fluido de
vacuo enchimento de nivel de pressao diferencial (DP) Rosemount.

(1) O visor LCD talvez ndo possa ser lido e as atualizagbes dele serdo mais lentas em temperaturas abaixo de -4 °F (-20 °C).
(2) As atualizagdes do visor LCD grafico serdo mais lentas em temperaturas abaixo de 32 °F (-0 °C). O visor LCD gréfico pode néo estar legivel abaixo
de -22 °F (-30 °C).
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Tabela 24: Especifica¢des do fluido de enchimento (continuacdo)

Selo do fluido de enchi- | Densida- |Viscosida- |Limites de temperatura(V(
mento de de
gravida- | (cSt) ~ N
de a Sem extensao 2 pol. 4 pol. Capilar
o 2 (50 mm) exten- (100 mm) exten-
bt 77 °F sdo sdo
(25 °C) (25 °C)
1@ Tri-Therm 300 | 0,795 8,6 -40 a 401 °F -40 a 464 °F -40 a 572 °F -40 a 572 °F
(-40 a 205 °C) (-40 a 240 °C) (-40 a 300 °C) (-40 a 300 °C)
Q Tri-Therm 300 | 0,795 8,6 Para o uso em aplica¢des a vacuo abaixo de 14,7 psia (1 bar-a), consulte as
para aplicacdes curvas de pressao de vapor na Nota técnica de especificacdo de fluido de
avacuo enchimento de nivel de DP Rosemount.
H Inerte (Halocar- | 1,85 6,5 -49 a 320 °F -49 a 320 °F -49 a 320 °F -49 a 320 °F
bono) (-45 a 160 °C) (-45 a 160 °C) (-45 a 160 °C) (-45 a 160 °C)

(M

a Nota técnica de especificacdo de fluidos de abastecimento de nivel de pressdo diferencial (DP) Rosemount.

2

Os limites de temperatura s@o reduzidos no servico a vdcuo. Para obter mais informacdes sobre fluidos de abastecimento, consulte

Por causa da transferéncia de calor para o transmissor, a temperatura madxima do processo do transmissor serd reduzida se as

temperaturas ambiente ou do processo ultrapassarem 185 °F (85 °C). Consulte o Instrument Toolkit para verificar a aplicagcdo.

3

Este é um fluido de enchimento de grau alimenticio.

Figura 9: Faixa operacional de temperatura do expansor de amplitude térmica
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Figura 10: Limites de temperatura do otimizador térmico com fluido de enchimento de silicone 704
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Figura 11: Limites de temperatura do otimizador térmico com fluido de enchimento de silicone 705
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Figura 12: Limites de temperatura do otimizador térmico com fluido de enchimento
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Figura 13: Limites de temperatura do otimizador térmico com fluido de enchimento para Silicone 704, Silicone
705 e Tri-Therm 300
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Limites de umidade

Umidade relativa de 0 a 100 por cento

Tempo de ativagdo

Rosemount
3051SAL_C

Rosemount
3051L

Rosemount
2051L

Sistema ERS
Rosemount

Desempenho dentro das especificagdes menos 2,0 segundos depois que a energia for aplicada ao transmissor.
Desempenho dentro das especificagdes em menos de 2,0 sequndos (10,0 s para o protocolo PROFIBUS) depois que
a alimentagdo é aplicada ao transmissor.

Desempenho dentro das especificagdes menos 2,0 segundos depois que a energia for aplicada ao transmissor.

Desempenho dentro das especificagdes em menos de 6,0 segundos depois que a alimentag¢do é aplicada.

Deslocagao volumétrica

Menos de 0,005 pol3 (0,08 cm?3)
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Amortecimento

O amortecimento de software é adicional ao tempo de resposta do médulo do sensor.

Nota

Ndo se aplica ao cédigo de opgao wireless X.

Rosemount 3051SAL_C

Rosemount 3051L

Rosemount 2051L

Sistema Rosemount ERS

segundos para uma constante de tempo.

A resposta de saida analégica a uma alteracdo de etapa escalonada é selecionavel pelo usudrio de 0 a 60

A resposta de saida analdgica a uma alteracdo de entrada da etapa pode ser selecionada pelo usudrio de
0 a 36 segundos para uma constante de tempo.

A resposta de saida analdgica a uma alteracdo de entrada da etapa pode ser selecionada pelo usudrio de
0 a 25,6 segundos para uma constante de tempo.

As medic¢des de pressdo alta e baixa (PHI e PLO) e o célculo da presséo diferencial podem ser amorteci-

dos independentemente de 0 a 60 segundos para uma constante de tempo.

Especificagdes fisicas

Selecao de materiais

A Emerson oferece uma série de produtos Rosemount com diversas opcdes e configura¢des de produtos, incluindo
material de construcdo com bom desempenho em uma ampla gama de aplica¢des. As informacgdes do produto
Rosemount apresentadas foram planejadas como um guia para o comprador realizar uma selecdo apropriada para a
aplicacdo. E de Gnica responsabilidade do comprador fazer uma anélise criteriosa de todos os parametros do processo
(como componentes quimicos, temperatura, pressao, vazado, abrasivos, contaminantes etc.), quando for especificar o
produto, materiais, op¢des e componentes para a aplicagdo em particular. A Emerson nao pode avaliar ou garantir a
compatibilidade do fluido ou outros parametros do processo com o produto, op¢des, configuracdo ou materiais de
construcdo selecionados.

Conexoes elétricas

%-14 NPT, PG 13,5, G!,, e conduite M20 x 1,5. Conexdes de interface HART fixadas no bloco de terminais.

Pecgas ndo umidas

O flange do transmissor é CF-3M (versao fundida do ago inoxidavel 316L, material de acordo com a norma ASTM-A743)

O tubo capilar é de ago inoxidavel 316L

A protecdo do capilar é de ago inoxidavel ou um revestida por PVC

Rosemount 3051SAL

Rosemount 3051L

Rosemount 2051L

Invélucro elétrico

Liga de aluminio com baixo teor de
cobre ou CF-8M (ago inoxidavel fundi-
do 316) NEMA® 4X, IP 66, IP 68 (66
pés [20 m] para 168 horas)V

Aluminio com baixo teor de cobre ou
CF-3M (versao fundida do ago inoxi-
davel 316L, material de acordo com
a norma ASTM-A743). NEMA 4X, IP
65, IP 66

Aluminio com baixo teor de cobre
ou CF-8M (versao fundida de aco
inoxidavel 316). Tipo de carcacga
4X, IP 65, IP 66, IP 68

Invélucro do mé-
dulo sensor Co-
planar

CF-3M (versao fundida de aco inoxi-
davel 316L, material de acordo com a
norma ASTM-A743)

CF-3M (versdo fundida de aco inoxi-
davel 316L, material de acordo com
a norma ASTM-A743)

CF-3M (versdo fundida de ago ino-
xidavel 316L, material de acordo
com a norma ASTM-A743)

Parafusos

Aco carbono revestidos de acordo
com a norma ASTM A449, tipo 1, aco
inoxidavel 316 austenitico de acordo
com a norma ASTM F593 ASTM A453,
Classe D, Grau 660, aco inoxidavel
ASTM A193, Grau B7M, liga de aco
ASTM A193, Classe 2, Grau B8M, aco
inoxidavel, liga K-500

ASTM A449, tipe 1 (ago-carbono re-
vestido de zinco e cobalto) ASTM
F593G, condi¢do CW1 (ago inoxida-
vel austenitico 316) ASTM A193, grau
B7M (liga de aco revestida de zinco)
Liga K-500

ASTM A449, tipo 1 (ago-carbo-

no revestido com zinco-cobalto)
ASTM F593G, condigdo CW1 (ago
inoxidavel 316 austenitico) ASTM
A193, grau B7M (liga de aco reves-
tida de zinco)
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Rosemount 3051SAL

Rosemount 3051L

Rosemount 2051L

Fluido de enchi-
mento do médu-
lo do sensor

Silicone ou halocarbono inerte (a op-
¢do inerte ndo esta disponivel com o
Rosemount 3051S_CA). A série em li-
nha usa Fluorinert” FC-43

Silicone 200 ou 6leo de fluorocarbo-
no (halocarbono ou Fluorinert FC-43
para o Rosemount 3051T)

Silicone 200 ou 6leo de fluorocar-
bono (halocarbono ou Fluorinert
FC-43 para 2051T)

Fluido de enchi-
mento do proces-
so

SYLTHERM XLT, Silicone 705, Silicone
704, UltraTherm 805, Silicone 200, Tri-
-Therm 300, inerte, glicerina e dgua,

Neobee M-20, propileno glicol e 4gua

SYLTHERM XLT, Silicone 705, Silico-
ne 704, Silicone 200, Tri-Therm 300,
inerte, glicerina e 4gua, Neobee
M-20, propileno glicol e d4gua

SYLTHERM XLT, Silicone 705, Sili-

cone 704, Silicone 200, Tri-Therm
300, inerte, glicerina e dgua, Neo-
bee M-20, propileno glicol e 4gua

Pintura para in-
vélucro de alumi-
nio

Poliuretano

Poliuretano

Poliuretano

Anel de vedacdo

Borracha nitrilica (NBR)

Borracha nitrilica (NBR)

Borracha nitrilica (NBR)

da tampa

Antena wireless | Antena externa (WK1/WM1): PBT/PC N/A N/A
integrado antena omnidirecional
Antena remota (WN1): Antena omni-
direcional de fibra de vidro

Médulo de ali- A conexdo chaveada, substituivel em | N/A N/A

mentagao

campo, elimina o risco de instalacao
incorreta, médulo de alimentacédo de
cloreto de tionila/litio intrinsecamen-
te seguro com invélucro de PBT

(1) OIP 68 ndo estd disponivel com a saida sem fio.

Nota

Se um invélucro inferior for fornecido, as seguintes juntas serdo o padrdo para cada selo, a menos que outro material
de junta seja selecionado.

Opcdes de junta padrdo do transmissor Rosemount 3051SAL

Vedacao Juntas

FF Junta Klinger C-4401

EF Nenhuma junta é fornecida

FC Nenhuma junta é fornecida

RC Junta Klinger C-4401

RF Junta Klinger C-4401

RT Junta Klinger C-4401

PF Junta Klinger C-4401

SS Anel de vedacao de etileno propileno

Pesos para embarque

Tabela 25: Pesos do Rosemount 3051SAL sem as op¢des de plataforma SuperModule, invélucro ou transmissor

Os pesos estao |

istados em Ib (kg).

Flange Limpeza Ext. de 2 pol. Ext. de 4 pol. Ext. de 6 pol.
2 pol. Classe 150 9,5(4,3) N/A N/A N/A

3 pol. Classe 150 15,7 (7,1) 16,4 (7.4) 17,6 (8,0) 18,9 (8,6)

4 pol. Classe 150 21,2(9,6) 20,9 (9,5) 22,1(10,0) 23,4(10,6)

2 pol. Classe 300 11,3 (5.1) N/A N/A N/A
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Tabela 25: Pesos do Rosemount 3051SAL sem as op¢des de plataforma SuperModule, invélucro ou transmissor

(continuagdo)

Flange Limpeza Ext. de 2 pol. Ext. de 4 pol. Ext. de 6 pol.
3 pol. Classe 300 19,6 (8,9) 20,3(9,2) 21,5(9,8) 22,8(10,3)

4 pol., Classe 300 30,4 (13,8) 30,3(13,7) 31,5(14,3) 32,8 (14,9)

2 pol. Classe 600 12,8 (5,8) N/A N/A N/A

3 pol. Classe 600 22,1 (10,0) 22,8(10,3) 24,0(10,9) 25,3 (11,5)
DN 50/PN 40 11,3(5,1) N/A N/A N/A

DN 80/PN 40 16,0 (7,3) 16,7 (7,6) 17,9 (8,1) 19,2 (8,7)

DN 100/PN 10/16 11,2 (5,1) 11,9 (5,4) 13,1(5,9) 14,4 (6,5)

DN 100/PN 40 12,6 (5,7) 13,3 (6,0) 14,5 (6,6) 15,8 (7,1)

Tabela 26: Pesos opcionais do transmissor Rosemount 3051SAM e 3051SAL

Médulo de alimentagdo
Expansor de intervalo térmico

Codigo de Opcional Adicionar Ib (kg)
opcao
1), 1K, 1L Invélucro de aco inoxidavel Plantweb™ 3,5(1,6)
2) Invélucro da caixa de juncdo de ago inoxidavel 3,4(1,5)
7) Engate rapido de aco inoxidavel 0,4 (0,2)
2A, 2B, 2C Invélucro da caixa de juncdo de aluminio 1,1(0,5)
1A, 1B, 1C Invélucro PlantWeb de aluminio 1,1(0,5)
M5 Visor de LCD para invélucro de aluminio PlantWeb(" 0,8 (0,4)
Visor LCD para caixa PlantWeb de aco inoxidavel( 1,6 (0,7)
Tampa de aluminio padrdo 0,4(0,2)
Tampa de aco inoxidavel padrdo 1,3(0,6)
Tampa do visor de aluminio 0,7 (0,3)
Tampa do visor de aco inoxidavel 1,5(0,7)
Tampa estendida wireless 0,7 (0,3)
Visor LCD®@ 0,1(0,04)
Bloco de terminais da caixa de jun¢do 0,2 (0,1
Bloco de terminais Plantweb 0,2 (0,1
(0,2
(1,9

(1) Inclui o visor de LCD e a tampa do visor.
(2)  Visor apenas.

Tabela 27: Pesos do Rosemount 3051L sem opg¢des

Os pesos estao listados em Ib (kg).

Flange Limpeza Ext. de 2 pol. Ext. de 4 pol. Ext. de 6 pol.
2 pol. Classe 150 12,5(5,7) N/A N/A N/A

3 pol., Classe 150 17,5(7,9) 19,5 (8,8) 20,5(9,3) 21,5(9,7)

4 pol., Classe 150 23,5(10,7) 26,5(12,0) 28,5(12,9) 30,5(13,8)

2 pol., Classe 300 17,5(7,9) N/A N/A N/A

3 pol., Classe 300 22,5(10,2) 24,5 (11,1) 25,5(11,6) 26,5(12,0)

4 pol., Classe 300 32,5(14,7) 35,5(16,1) 37,5(17,0) 39,5(17,9)

2 pol., Classe 600 15,3 (6,9) N/A N/A N/A
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Tabela 27: Pesos do Rosemount 3051L sem op¢des (continuacdo)

Flange Limpeza Ext. de 2 pol. Ext. de 4 pol. Ext. de 6 pol.
3 pol., Classe 600 25,2 (11,4) 27,2(12,3) 28,2(12,8) 29,2 (13,2)
DN 50/PN 40 13,8 (6,2) N/A N/A N/A
DN 80/PN 40 19,5 (8,8) 21,5(9,7) 22,5(10,2) 23,5(10,6)
DN 100/ PN 10/16 17,8 (8,1) 19,8 (9,0) 20,8 (9,5) 21,8(9,9)
DN 100/ PN 40 23,2(10,5) 25,2 (11,5) 26,2 (11,9) 27,2(12,3)
Tabela 28: Pesos da op¢ao do transmissor Rosemount 3051L
Cédigo | Opcional Adicionar Ib
(kg)
J, K, L, M | Invélucro de aco inoxidavel (T) 3,9(1,8)
J, K, L, M | Invélucro de aco inoxidavel (C, L, H, | 3,1 (1,4)
P)
M5 Vi§o_r de LCD para invélucro de alu- | 0,5(0,2)
minio
M6 Visor de LCD para o invélucro de 1,25 (0,6)
aco inoxidavel
Tabela 29: Pesos do Rosemount 2051L sem op¢des
Os pesos estao listados em Ib (kg).
Flange Limpeza Ext. de 2 pol. Ext. de 4 pol. Ext. de 6 pol.
2 pol. Classe 150 12,5(5,7) N/A N/A N/A
3 pol. Classe 150 17,5(7,9) 19,5 (8,8) 20,5(9,3) 21,5(9,7)
4 pol., Classe 150 23,5(10,7) 26,5(12,0) 28,5(12,9) 30,5(13,8)
2 pol., Classe 300 17,5(7,9) N/A N/A N/A
3 pol. Classe 300 22,5(10,2) 24,5 (11,1) 25,5(11,6) 26,5(12,0)
4 pol., Classe 300 32,5(14,7) 35,5(16,1) 37,5(17,0) 39,5(17,9)
DN 50/PN 40 13,8 (6.2) N/A N/A N/A
DN 80/PN 40 19,5 (8.8) 21,5(9,7) 22,5(10,2) 23,5(10,6)
DN 100/ PN 10/16 17,8 (8,1) 19,8 (9,0) 20,8 (9,5) 21,8(9,9)
DN 100/ PN 40 23,2(10,5) 25,2 (11,5) 26,2 (11,9) 27,2(12,3)

Tabela 30: Pesos da op¢do do transmissor Rosemount 2051L

Cédigo Opcional Adicionar Ib (kg)
LK LM Invélucro de aco inoxidavel 3,9(1,8)
M5 Visor de LCD para invélucro de alu- | 0,5 (0,2)
minio
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Especificacoes do Selo Rosemount 1199

Especifica¢des funcionais

Aprovacdes das vedacdes higiénicas

3-A

As vedacbes a seguir estdo aprovadas e etiquetadas para 3-A®:
B SCW (vedacgdo Tri-Clamp estilo Tri-Clover)

B STW (vedacdo higiénica para pa do tanque de parede fina)
B EES (vedagdo flangeada com extensdo para a pa do tanque)
B V(S (vedacgao Tri-Clamp estilo Tri-Clover em linha)

B SVS (vedacdo compativel com Tuchenhagen VARIVENT®))

B SHP (vedacdo de linha “I” Cherry-Burrell®)

B SIS (conexdo de processo para laticinios — rosca fémea)
EHEDG (Tipo EL Classe I)

As vedacgdes a seguir estdo aprovadas e etiquetadas para EHEDG Tipo EL Classe I:
B SCW (vedacdo Tri-Clamp estilo Tri-Clover)

B V(S (vedagao Tri-Clamp estilo Tri-Clover em linha)

®  SVS (vedagdo compativel com Tuchenhagen VARIVENT)

B SLS (conexdo de processo para laticinios — rosca fémea)

Certifique-se de que a junta selecionada para a instalacdo esta aprovada para cumprir com os requisitos de aplicacdo e
certificacdo EHEDG.

Fluidos de preenchimento higiénicos

Os fluidos de enchimento higiénicos de glicerina e agua e propilenoglicol e agua atendem aos requisitos da United
States Pharmacopeia (USP), Food Chemical Codex (FCC) e estdo incluidos na lista de produtos geralmente reconhecidos
como seguros (GRAS), de acordo com o Cddigo de Normas Federais da FDA, Titulo 21. O fluido de enchimento
higiénico Neobee M-20 foi aprovado de acordo com a 21CFR 172.856 como um aditivo alimentar direto, e de acordo
com a 21 CFR 174.5 como um aditivo alimentar indireto. O Tri-Therm 300 esta registrado por NSF e atende as
exigéncias regulatérias da FDA 21 CFR e é aceitavel para uso onde houver possibilidade de contato de alimentacdo
incidental (HT 1).

Anéis de vedacgao higiénicos

Os anéis de vedacao de EPDM, fluorcarboneto (FMK) e borracha nitrilica (NBR) da vedac¢do para pa do tanque SSW
atendem aos requisitos da norma higiénica 3-A ndmero 18, classe 1. O anel de veda¢do de EPDM também atende aos
requisitos de aprovacdo da USP classe VI.

Os anéis de vedacdo de EPDM e fluorcarboneto (FMK) para selo estendido de pa do tanque flangeado EES atendem aos
requisitos da norma higiénica 3-A nimero 18, classe 1. O anel de veda¢ao EPDM também aos requisitos de aprovac¢do
USP Classe VI e FDA 21 CFR 177.2600.

Declaragao de Encefalopatia Espongiforme Transmissivel (EET)

A Emerson certifica que nenhum componente em contato com o processo usado em produtos de vedagao higiénica
contém substancias de origem animal. Os materiais usados na produc¢do ou no processamento de componentes em
contato com o processo para vedagdes higiénicas atendem aos requisitos estabelecidos na EMA/410/01 Rev. 3 e ISO
22442-1:2015. Os componentes das vedacdes higiénicas sdo consideradas livres de TSE.
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Certificacdo de acabamento de superficie (op¢ao Q16)

Ao pedir a opgdo Q16 no nimero de modelo de transmissor de pressdo, o acabamento de superficie do diafragma da
vedacdo esta certificado de acordo com os requisitos da BPE 2002. Essa certificagdo do acabamento de superficie estd
disponivel para os tipos de vedag¢des Tri-Clamp, Tri-Clamp em linha, pa do tanque e pé para tanque de parede fina.

Norma NACE (op¢ao Q15 ou Q25)

A norma NACE (Associacao Nacional de Engenheiros de Corrosao) MR0175/ISO 15156 define requisitos de materiais
metalicos para resisténcia a fissuras de corrosao sob tensao induzida por sulfeto aplicados a producdo de petréleo,
perfuragdo, equipamentos de coleta e linhas de fluxo e instalacdes de processamento de campo a serem usados

em servicos com hidrocarbonetos contendo H2S. A norma MR0103 fornece requisitos de materiais exclusivos para
ambientes de refino de petréleo corrosivos. As diretrizes de conformidade destinam-se a incluir os materiais “em
contato com o processo” conforme recomendado pelas duas normas NACE. O cédigo de opcdo T limita a oferta de
materiais em contato com o processo em varios tipos de vedag8es de uso geral. Os requisitos metallrgicos para as
ligas usadas sdo praticamente idénticos nas duas normas, mas as condi¢des de aplicagdo impostas sao diferentes e
podem limitar a aceitacdo dos materiais. Entre em contato com um representante da Emerson para obter ajuda para
selecionar os materiais que atendem a norma NACE.

Rastreabilidade de materiais (op¢do Q8)

A rastreabilidade dos materiais é fornecida para a vedacdo, invélucro superior e, se aplicavel, a extensado do diafragma
ou conexdo de limpeza/invélucro inferior, quando o cédigo de opcdo Q8 é selecionado com o niumero de modelo do
transmissor de pressdo. A rastreabilidade dos materiais para o sistema de vedacdo/transmissor é fornecida de acordo
com a norma DIN EN10204 3.1 e sé esta disponivel para vedagdes de uso geral.

Especificacdes de desempenho

Para amplitudes baseadas em zero, condi¢8es de referéncia, preenchimento com éleo de silicone, anéis de vedagdo de
PTFE com fibra de vidro, materiais em a¢o Inoxidavel, flange coplanar (Rosemount 3051SMV, 3051S_C) ou conexdes do
processo de %-14 NPT (Rosemount 3051S_T), os valores de ajuste digital sdo definidos para pontos iguais da faixa.

Relatério de calculo do desempenho de sistemas de vedacdo remota (opcdo QZ)

O Instrument Toolkit™ calcula o desempenho do sistema de vedagao remota e valida a configuragdo do niimero de
modelo.

Quando o cédigo de opcdo QZ é especificado na estrutura do modelo do transmissor de pressdo, a Emerson gera um
relatério de calculo do sistema de vedagdo remota para a aplicagdo em questdo. Esse relatério quantifica todos os
aspectos de desempenho do sistema de vedac¢do remota, incluindo os efeitos de temperatura na vedagao, os efeitos
de temperatura no cabegote, o tempo de resposta da vedacdo e o erro provavel total do transmissor.

Especificacoes fisicas
Selecdo de materiais

A Emerson oferece uma série de produtos Rosemount com diversas opcdes e configurag¢des de produtos, incluindo
material de constru¢cdo com bom desempenho em uma ampla gama de aplica¢des. As informagdes do produto
Rosemount apresentadas foram planejadas como um guia para o comprador realizar uma selecdo apropriada para a
aplicacdo. E de Unica responsabilidade do comprador fazer uma andlise criteriosa de todos os pardmetros do processo
(como componentes quimicos, temperatura, pressao, vazao, abrasivos, contaminantes etc.), quando for especificar o
produto, materiais, op¢des e componentes para a aplicacdo em particular. A Emerson ndo pode avaliar ou garantir a
compatibilidade do fluido ou outros parémetros do processo com o produto, opg¢des, configuracao ou materiais de
construgdo selecionados.

Materiais em contato com o processo

Selo Juntas

Flangeado nivelado Junta Klinger C-4401
Flangeado estendido Nenhuma junta é fornecida
Flangeado nivelado com superficie da junta RTJ Nenhuma junta é fornecida
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Flangeado nivelado - padrdo EN e GOST

Nenhuma junta é fornecida

FVYW

Nenhuma junta é fornecida

Flangeado remoto - superficie da junta RT)

Junta Klinger C-4401

Flangeado remoto

Junta Klinger C-4401

Roscado remoto

Junta Klinger C-4401

Flangeado - Panqueca

Junta Klinger C-4401

Flangeado - Panqueca para superficie da junta RTJ

Nenhuma junta é fornecida

SSW Anel de vedacao de etileno propileno

STW Anel de vedagao de etileno propileno

Ucw Anel de vedag¢ao de PTFE

UcpP Anel de vedagado de PTFE preenchido com sulfato de bario
WSP Junta Klinger C-4401

WBW Junta Klinger C-4401

WFW Junta Klinger C-4401

WTW Junta Klinger C-4401

WWW Junta Klinger C-4401

Identificagdes

O nuimero de modelo do selo remoto Rosemount é marcado na placa do nome do transmissor (etiqueta no pescogo ou
parte superior). O transmissor de pressao sera identificado de acordo com os requisitos do cliente. A etiqueta de ago
inoxidavel padrdo é afixada ao transmissor. A etiqueta tem 0,02 pol. (0,051 cm) de espessura, com letras de 0,125 pol.
(0,318 cm) de altura. Esta disponivel uma etiqueta fixada permanentemente mediante solicitagdo.

Calibracao

Os transmissores sdo calibrados em fabrica de acordo a faixa especificada pelo cliente. Se a calibra¢do ndo é
especificada, os transmissores sao calibrados na faixa maxima. A calibragdo é feita na temperatura e pressao

ambientes.
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Certificacdes de produto

Rosemount 3051S/3051SFx/3051S-ERS
Rev 3.11

Informacgdes sobre diretrizes europeias

Uma copia da Declaragdo de Conformidade UE pode ser encontrada no final do Guia de inicio rapido. A revisdo mais
recente da Declara¢do de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificacdo de locais comuns

Como norma, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecénicos e de protecdo contra incéndio por um laboratério de testes nacionalmente reconhecido (NRTL),
como acreditado pela Administracdo de Seguranca e Saude Ocupacionais (OSHA).

Instalacdo de equipamentos na América do Norte

0 Cédigo elétrico nacional dos EUA® (NEC) e o Cédigo elétrico canadense (CEC) permitem o uso de equipamentos
marcados por divisdo em dreas e equipamentos marcados por area em divisdes. As marcagdes devem ser adequadas
a classificacdo de area e classe de gas e temperatura. Essas informagdes sdo claramente definidas nos respectivos
cédigos.

EUA
E5 EUA a prova de explosao (XP) e a prova de ignicao por poeira (DIP)

Certificado FM16US0090
Normas FM Classe 3600 - 2018, FM Classe 3615 - 2018, FM Classe 3616 - 2011, FM Classe 3810 - 2018, ANSI/NEMA

250 - 2003
Marcagdes XP CLI, DIV1,GPB, C,D; DIP CLII, DIV 1, GPE, F, G; CLIII; T5 (-50 °C < T, < +85 °C); Selado na fabrica; Tipo
4X

I5 EUA, segurancga intrinseca (IS) e ndo inflamavel (NI)

Certificado FM16US0089X

Normas FM Classe 3600:2018, FM Classe 3610:2010, FM Classe 3611:2004, FM Classe 3616:2011, FM Classe
3810:2018, ANSI/ISA-60079-0:2013, ANSI/ISA-60079-11:2013, ANSI/ISA-61010-1:2004, NEMA 250:1991
(apenas 3051SFA) ou NEMA 250:2003

Marcagées ISCLI DIV 1,GPA, B, C, D;CLIL DIV 1, GPE,F, G; Classe II[; Classe 1, Area 0 AEx ia IIC T4; NI CL 1, DIV 2,
GPA, B, C D;
T4 (-50 °C < T,=<+70 °C) [HART];

T4 (-50 °C = T, = +60 °C) [Fieldbus];
quando conectado conforme o desenho 03151-1006 da Rosemount; Tipo 4X

Condicao especial para uso seguro (X):

O transmissor de pressao do modelo 30515/3051S-ERS contém aluminio e é considerado um possivel risco de igni¢ao
por impacto ou atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalacdo e uso para evitar impacto e atrito.

Nota
Os transmissores marcados com NI CL 1, DIV 2 podem ser instalados em locais da Divisdo 2 usando métodos gerais de
fiacdo da Divisdao 2 ou o cabeamento de campo nao inflamavel (NIFW). Consulte o desenho 03151-1006.

EUA, Segurancga Intrinseca (IS) e Nao Inflamavel (NI)

Certificado 1143113
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Normas FM Classe 3600:2011, FM Classe 3610:2010, FM Classe 3611:2004, FM Classe 3810:2005, UL50E (12 Edi¢do)

Marcagbes IS Classe I/II/1I1, Divisdo 1, Grupos A, B, C, D, T4/E, F e G T135 °C; Classe I, Zona 0 AEx ia IIC T4 Ga;
T4 (-50 °C £ T, <£+70 °C) [HART];
T4 (-50 °C £ T, £ +60 °C) [Fieldbus];
quando conectado conforme o desenho 03151-1016 da Rosemount; tipo 4X

IE EUA FISCO

Certificado FM16US0089X

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 - 2010, FM Classe 3611 - 2004, FM Classe 3810 - 2005, NEMA 250 -
2003

Marca¢ées ISCLI DIV 1, GP A, B, C, D; T4 (-50 °C < T, < +60 °C); quando conectado conforme o desenho 03151-1006
da Rosemount; tipo 4X
Condicao especial para uso seguro (X):

O transmissor de pressdo do modelo 30515/3051S-ERS contém aluminio e é considerado um possivel risco de ignicao
por impacto ou atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalagdo e uso para evitar impacto e atrito.

FISCO EUA

Certificado 1143113
Normas FM Classe 3600:2011, FM Classe 3610:2010, FM Classe 3611:2004, FM Classe 3810:2005, UL50E (12 Edicao)

Marcagdes IS Classe I/1I/111, Divisdo 1, Grupos A, B, C, D, T4/E, F e G T135 °C; Classe I, Zona 0 AEx ia IIC T4 Ga;
T4 (-50°C =T, <+70 °C) [HART];
T4 (-50 °C < T, < +60 °C) [Fieldbus];
Quando conectado conforme o desenho 03151- 1016 da Rosemount; tipo 4X

Canada

E6 Canada a prova de explosao, a prova de igni¢do por poeira e Divisao 2

Certificado 1143113

Normas CAN/CSA C22.2 n°0-10, Norma CSA C22.2 n° 25-1966, Norma CSA C22.2 n° 30-M1986, CAN/CSA C22.2
n°® 94-M91, Norma CSA C22.2 n° 142-M1987, Norma CSA C22.2 n° 213-M1987, ANSI/ISA 12.27.01-2003,
Norma CSA C22.2 n° 60529:05

Marcagdes A prova de explosao, Classe I, Divisdo 1, Grupos B, C, D; & prova de ignicdo por poeira, Classe II, Divisdo
1, Grupos E, F, G; Classe III; adequado a Classe I, Zona 1, Grupo IIB+H2, T5; adequado a Classe I, Divisdo
2, Grupos A, B, C, D; adequado a Classe 1, Zona 2, Grupo IIC, T5; quando conectado conforme desenho
03151-1013 da Rosemount; Tipo 4X

I6 Canad4, intrinsecamente seguro

Certificado 1143113

Normas CAN/CSA C22.2 n° 0-10, Norma CSA C22.2 n® 30-M1986, CAN/CSA C22.2 n°® 94-M91, Norma CSA C22.2 n°
142-M1987, Norma CSA C22.2 n°® 157-92, ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 n° 60529:05

Marcac¢bes Intrinsecamente seguro Classe I, Divisdo 1; Grupos A, B, C, D; adequado a Classe 1, Zona 0, IIC, T3C;
quando conectado conforme desenho Rosemount 03151-1016 [3051S] 03151-1313 [ERS]; Tipo 4X

IF Canada FISCO

Certificado 1143113

Normas CAN/CSA C22.2 n° 0-10, Norma CSA C22.2 n° 30-M1986, CAN/CSA C22.2 n° 94-M91, Norma CSA C22.2 n°
142-M1987, Norma CSA C22.2 n°® 157-92, ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 n° 60529:05
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Marcag¢bes FISCO, intrinsecamente seguro Classe I, Divisdo 1; Grupos A, B, C, D; adequado a Classe 1, Zona 0, IIC,

T3C; quando conectado conforme o desenho 03151-1016 [3051S] 03151-1313 [ERS] da Rosemount; Tipo
4x

Europa
E1 ATEX/UKEX, a prova de chamas

Certificado ATEX KEMA 00ATEX2143X

Certificado UKEX ~ DEKRA 21UKEX0293X

Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN 60079-26:2015

Marcagdes & 111 G Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (-60 °C < T, < +70 °C), T5/T4 (-60 °C < T, < +80 °C)

Tabela 31: Temperatura do processo

Classe de temperatura Temperatura do processo
T6 -60°C a +70°C

T5 -60°C a +80°C

T4 -60°C a +120°C

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1.

O dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a Categoria 1 (conexdo de processo) e a Categoria 2 (todas as outras partes do equipamento). O cédigo
do modelo e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A
instalagdo, manutenc¢do e uso devem levar em consideracdo as condi¢des ambientais em que o diafragma sera
submetido. As instrucdes do fabricante para instalacdo e manutengdo devem ser seguidas em detalhes para
garantir a segurancga durante sua vida Util esperada.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3.

Opcdes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢gdes que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano
Uumido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcao especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informacdes.

O cabo, prensa-cabos e bujdes apropriados devem ser adequados para uma temperatura de 5 °C acima da
temperatura maxima especificada para o local de instalagdo.

I1 Seguranca intrinseca ATEX

Certificado BASOTATEX1303X

Normas EN IEC 60079-0: 2018, EN 60079-11: 2012

Marcacdes & 111G ExiallC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C)
Tabela 32: Parametros de entrada

Ui Ii P; Ci Li

SuperModule 30V 300 mA 1,0W 30 nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 3051SAL...C 30V 300 mA 1,0W 12 nF 0
3051S...F; 3051SF...F 30V 300 mA 1,3W 0 0
3051S ...A..M7, M8 ou M9; 3051SF ... |30V 300 mA 1,0W 12 nF 60 pH
A..M7, M8 ou M9;

3051SAL...C... M7, M8 ou M9

186

Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Tabela 32: Parametros de entrada (continuagcdo)

u; I; P G L
3051SAL ou 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12 nF 33 pH
3051SAL...M7, M8 ou M9 3051SAM... | 30 V 300 mA 1,0W 12 nF 93 uH
M7, M8 ou M9

Opgao de RTD para 3051SF 5V 500 mA 0,63 W N/A N/A

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Os transmissores do Modelo 3051S equipados com protecdo contra transientes ndo sao capazes de suportar
o teste de 500 V conforme definido na Clausula 6.3.13 da EN 60079-11:2012. Isso deve ser levado em conta
durante a instalagao.

2. Os pinos do terminal do Modelo 3051S SuperModule devem ser fornecidos com um grau de protecdo de pelo
menos IP20 de acordo com IEC/EN 60529.

3. Acaixa do Modelo 3051S pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento protetor de tinta
de poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la contra impactos ou desgaste, se estiver
localizada em uma area de zona 0.

IA ATEX FISCO

Certificado BASOTATEX1303X
Normas EN IEC 60079-0: 2018, EN 60079-11: 2012
Marcacdes & 111G ExiallC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C)

Tabela 33: Parametros de entrada

Parametro FISCO
Tensdo U; 17,5V
Corrente [ 380 mA
Poténcia P; 532W
Capacitancia G; 0
Indutancia L; 0

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Os transmissores do Modelo 3051S equipado com protecdo contra transientes ndo sdo capazes de suportar
o teste de 500 V conforme definido na Clausula 6.3.13 da EN 60079-11:2012. Isto deve ser levado em conta
durante a instalagao.

2. Os pinos do terminal do Modelo 3051S SuperModule devem ser fornecidos com um grau de protecao de pelo
menos IP20 de acordo com IEC/EN 60529.

3. Acaixa do Modelo 3051S pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento protetor de tinta
de poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la contra impactos ou desgaste, se estiver
localizada em uma area de zona 0.

ND ATEX Poeira

Certificado BASO1ATEX1374X
Normas EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-31: 2009

Marcagbes & 111D Ex ta IIIC T105 °C T 509 95 °C Da, (20 °C < T 5 < +85 °C), Vinax = 42,4 V
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Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a prote¢do contra infiltragdo da caixa até pelo menos
IP66.

2. As entradas de cabos ndo usadas devem ser fechadas com bujdes de selagem adequados, que mantenham a
prote¢do contra infiltragdo da caixa em pelo menos IP66.

3. As entradas de cabos e os bujdes de selagem devem ser adequados para a faixa de temperatura ambiente do
equipamento e capazes de suportar um teste de impacto de 7J.

4. O(s) SuperModule(s) deve(m) ser parafusado(s) firmemente em seu(s) lugar(es) para manter a protecdo contra
infiltracdo do(s) invélucro(s).

N1 ATEX Tipo n

Certificado BASO1ATEX3304X
Normas EN IEC 60079-0: 2018, EN 60079-15: 2010
Marcagdes & 113 G Ex nATIC T5 Gc, (-40 °C < T, < +85 °C), Vipax = 45 V

Condicao especial para uso seguro (X):

O equipamento ndo é capaz de resistir ao teste de isolamento de 500V, exigido pela clausula 6.5 da EN 60079-15:2010.
Isso deve ser considerado ao instalar o equipamento.

Nota
O conjunto RTD ndo esta incluido na aprovagdo de tipo n do 3051SFx.

Internacional
E7 IECEX, a prova de chamas e poeira
Certificado IECEx KEM 08.0010X (a prova de chamas)

Normas IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014, IEC 60079-26:2014
Marcagdes Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (-60 °C < T, < +70 °C), T5/T4 (-60 °C £ T, < +80 °C)

Tabela 34: Temperatura do processo

Classe de temperatura | Temperatura do processo

T6 -60°C a +70°C
T5 -60°C a +80°C
T4 -60°C a +120°C

Condig¢bes especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a EPL Ga (conexdo de processo) e a EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do modelo
e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A instalacgao,
manutencdo e uso devem levar em consideragao as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito.
As instrucdes do fabricante para instalagdo e manutencdo devem ser seguidas a risca para garantir a seguranca
durante o tempo de vida util esperado.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opgdes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano
Uumido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de op¢ao especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informacdes.
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4. O cabo, prensa-cabos e bujdes apropriados devem ser adequados para uma temperatura de 5 °C acima da
temperatura maxima especificada para o local de instalacdo.

Certificado IECEx BAS 09.0014X (Poeira)
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-31:2008
Marcagoes Ex ta IIIC T105 °C T50095 °C Da, (-20 °C =T, = +85°C), Vpax = 42,4V

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a protecdo contra infiltracdo da caixa até pelo menos
IP66.

2. As entradas de cabos ndo usadas devem ser fechadas com bujdes de selagem adequados, que mantenham a
protecdo contra infiltracdo da caixa em pelo menos IP66.

3. As entradas de cabos e os bujdes de selagem devem ser adequados para a faixa de temperatura ambiente do
equipamento e capazes de suportar um teste de impacto de 7J.

4. O 3051S SuperModule deve ser aparafusado firmemente no lugar para manter a protecao contra infiltracao do
invélucro.

Seguranca intrinseca, IECEx, 17

Certificado IECEx BAS 04.0017X

Normas IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-11: 2011

Marcagdes ExiaIIC T4 Ga, T4 (-60°C<T,<+70 °C)
Tabela 35: Parametros de entrada

Ui I P; G L

SuperModule 30V 300 mA 1,0W 30 nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 3051SAL...C 30V 300 mA 1,0W 12 nF 0
3051S...F; 3051SF...F 30V 300 mA 1.3W 0 0
3051S ...A...M7, M8 ou M9; 3051SF ... |30V 300 mA 1,0W 12 nF 60 pH
A..M7, M8 ou M9;

3051SAL...C... M7, M8 ou M9

3051SAL ou 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12 nF 33 pH
3051SAL...M7, M8 ou M9 3051SAM... |30V 300 mA 1.0W 12 nF 93 pH
M7, M8 ou M9

Opgdo de RTD para 3051SF 5V 500 mA 0,63 W N/A N/A

Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. Os transmissores do Modelo 3051S equipados com protegdo contra transientes ndo sao capazes de suportar
o teste de 500 V conforme definido na Clausula 6.3.13 da EN 60079-11:2012. Isso deve ser levado em conta
durante a instalacdo.

2. Os pinos do terminal do Modelo 3051S SuperModule devem ser fornecidos com um grau de protecdo de pelo
menos IP20 de acordo com IEC/EN 60529.

3. A caixa do Modelo 3051S pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento protetor de tinta
de poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la contra impactos ou desgaste, se estiver
localizada em uma area de zona 0.

I7 IECEx segurancga intrinseca - Grupo I - Mineracao (I7 com A0259 especial)

Certificado IECEx TSA 14.0019X
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Normas

Marcagdes

IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
ExialMa (-60°C<T,<+70°C)

Tabela 36: Parametros de entrada

SuperModule 30V 300 mA 1,0W 30 nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 3051SAL...C 30V 300 mA 1,0W 12 nF 0
3051S...F; 3051SF...F 30V 300 mA 1.3W 0 0
3051S ...A...M7, M8 ou M9; 3051SF ... |30V 300 mA 1,0W 12 nF 60 puH
A..M7, M8 ou M9;

3051SAL...C... M7, M8 ou M9

3051SAL ou 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12nF 33 uH
3051SAL...M7, M8 ou M9 3051SAM... |30V 300 mA 1,0W 12 nF 93 pH
M7, M8 ou M9

Opcdo de RTD para 3051SF 5V 500 mA 0,63 W N/A N/A

Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90 V, ele ndo sera capaz de
suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela clausula 6.3.13 da IEC60079-11. Isso deve ser considerado
ao instalar o aparelho.

2. E uma condicdo de uso seguro que os parametros de entrada acima sejam levados em conta durante a

instalagao.

3. E uma condicdo de fabricacdo que somente os equipamentos instalados com invélucro, tampas e invélucro do

maodulo do sensor fabricados em ago inoxidavel sejam usados em aplica¢des do Grupo 1.

IG IECEx FISCO

Certificado
Normas

Marcagdes

IECEx BAS 04.0017X
IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-11: 2011
Ex ia IIC T4 Ga, T4(-60 °C =T, <+70 °C)

Tabela 37: Parametros de entrada

Parametro FISCO
Tensado U; 17,5V
Corrente 380 mA
Poténcia P; 532W
Capacitancia G; 0
Indutancia L; 0

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Os transmissores do Modelo 3051S equipado com protecdo contra transientes ndo sdo capazes de suportar
o teste de 500 V conforme definido na Clausula 6.3.13 da EN 60079-11:2012. Isto deve ser levado em conta
durante a instalagao.

2. Os pinos do terminal do Modelo 3051S SuperModule devem ser fornecidos com um grau de protecdo de pelo

menos IP20 de acordo com IEC/EN 60529.
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3. A caixa do Modelo 3051S pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento protetor de tinta
de poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la contra impactos ou desgaste, se estiver
localizada em uma area de zona 0.

IG IECEx Seguranca intrinseca - Grupo I - Mineragao (IG com A0259 especial)

Certificado IECEx TSA 14.0019X

Normas IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011

Marcag6es DISPOSITIVO DE CAMPO FISCO Ex iaIMa, (-60°C<T,<+70 °C)
Tabela 38: Parametros de entrada

Parametro FISCO

Tensdo U; 17,5V

Corrente [ 380 mA

Poténcia P; 532W

Capacitancia C; 0

Indutancia L; 0

CondigGes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90V, ele ndo sera capaz de
suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela cldusula 6.3.13 da IEC60079-11. Isso deve ser considerado
ao instalar o aparelho.

2. Euma condicdo de uso seguro que os parametros de entrada acima sejam levados em conta durante a
instalagdo.

3. E uma condicdo de fabricacdo que somente os equipamentos instalados com invélucro, tampas e invélucro do
maodulo do sensor fabricados em ago inoxidavel sejam usados em aplica¢des do Grupo 1.

N7 IECEx Tipo N

Certificado IECEx BAS 04.0018X
Normas IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-15: 2010
Marcagdes Ex nATIICT5 Gg, (-40 °C<T,<+85 °()

Condicao especial para uso seguro (X):

O equipamento ndo é capaz de resistir ao teste de isolamento de 500 V, exigido pela cldusula 6.5 da EN 60079-15:2010.
Isso deve ser considerado ao instalar o equipamento.

Brasil
Brasil, E2 prova de chamas
Certificado  UL-BR 15.0393X

Normas ABNT NBRIEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-26:2016
Marcagdes  Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (-60 °C < T, < +70 °C), T5/T4 (-60 °C < T, < +80 °C), IP66

Classe de temperatura Temperatura ambiente Temperatura de conexdo do processo
T6 -60°C a +70°C -60°C a +70°C

T5 -60°C a +80°C -60°C a +80°C

T4 -60°C a +80°C -60°C a +120°C
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Condicdes especiais para uso seguro (X):

1.

2.
3.

O dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre o EPL Ga (conexdo do processo) e o EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do modelo
e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A instalagao,
manutencado e uso devem levar em conta as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As
instru¢des de manutencdo do fabricante devem ser sequidas detalhadamente para garantir a seguranca
durante a vida util prevista.

As juntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

Opcdes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢gdes que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano
Umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcédo especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informagdes.

12/1B, Brasil, Seguranca intrinseca/FISCO

Certificado UL-BR 15.0392X
Normas ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-11:2013
Marcacoes Ex ia IIC T4 Ga (-60 °C< T, <+70 °C), IP66

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Aresistividade de superficie da antena é superior a 1 GQ. Para evitar acimulo de carga eletrostatica, ndo se

deve limpar nem polir com solventes ou pano seco.

O modulo de energia de modelo 701PBKKF pode ser substituido em uma area classificada. O médulo de
alimentagdo tem uma resisténcia de superficie maior que 1 GQ e deve ser instalado corretamente na caixa do
dispositivo wireless. Deve-se tomar cuidado durante o transporte de e para o ponto de instala¢do a fim de evitar
acumulo de carga eletrostatica.

3. Acaixa do 3051S pode ser feita de liga de aluminio e pode receber um acabamento protetor de tinta de

poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la contra impactos ou desgaste se estiver
localizada em areas que requerem EPL Ga.

Tabela 39: Parametros de entrada

SuperModule 30V 300 mA 1,0W 30 nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 3051SAL...C 30V 300 mA 1,0W 12nF 0
3051S...F; 3051SF...F 30V 300 mA 1,3W 0 0
3051S...F...IB; 3051SF...F...IB 17,5V 380 mA 532W 0 0
3051S ...A...M7, M8 ou M9; 3051SF ... |30V 300 mA 1,0W 12 nF 60 uH
A..M7, M8 ou M9;

3051SAL...C... M7, M8 ou M9

3051SAL ou 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12 nF 33 pH
3051SAL... M7, M8 ou M9 30V 300 mA 1.0W 12 nF 93 pH
3051SAM... M7, M8 ou M9

Opgao de RTD para 3051SF 5V 500 mA 0,63 W N/A N/A

China

E3 China a prova de fogo e a prova de igni¢do por poeira

Certificado  3051S: GYJ21.1120X
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Normas

Marcagdes

3051S-ERS: GYJ20.1489X

3051S: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010, GB12476.1-2013, GB12476.5-2013
3051SFx: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB12476.1-2013, GB 12476.5-2013
3051S-ERS: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010

3051S: Ex d IIC T6...T4; Ex tD A20 T105 °C T5q0 95 °C; IP66
3051SFx: Ex d IIC T4~T6 Ga/Gb; Ex tD A20 IP66 T105 °C Tsqg 95 °C; IP66
3051S-ERS: Ex d IIC T4~T6 Ga/Gb

7= i 2% 2 R IR 2 A
B RS R X" R BAT R AR RR R AR AR W SRR A T (R AE A UK A i I 7
B R

1.

R T BN SR IRST o, 77 il (8 PR B2 5 i 2 R 3 A0 A JB L B2 5K 2R

i B4 PR B buw Y S

T6 -60 °C < Ta<+70 °C -60 °C < Ta<+70 °C
T5 -60 °C < Ta<+80 °C -60 °C < Ta<+80 °C
T4 -60 °C < Ta < +80 °C -60 °C < Ta<+120°C

vk N

FH TR NEMEN AR IR R, 7= Al 3R 9. -20 °C < Ta < +85 °C.
P2 AN B 1, P P A P IR R AT S,
P BLASFAESS 7 A e JE T E F 0 k.

72250, B8 51 N CI20% F B 248 58 I B B AS IS ML AZAG 36N AT, Ff5 Ex dIIC, Ex tD A20 IP66 BiHE<5 4 It F 25 5
N3E B g E A, TUAR B 5N DZUHEE A 0% .

TSRS T, I3 2e 3, (8 Ay 20 i 1 sy VT s S TR R 258, A IR EM R IR R, Bl %
%, 5 P RN 00 0N R S RN R 4R35 P A T R AT

B IEEN AR, 7= S AR 3R TH 75 RIS T, DAR M AR HERR, (H ™4 A e 45 == <k .

F P RS BAT B Z 7 S 0, DL R ) i 7 3k R e as AT vh AR s, DAAT Za B3R I 3 1 A

77 2 2, A AN A R ) I S P S R T P, GB3836.13-2013 R FEEINE 8 13 #4): R4 HIE

kA%, (B2 Mg, GB3836.15-2000 “BEIEMHESAIR S A &4 55 15 3 i< wd (F

W BRAM) ", GB3836.16-2006 “JENEM SRR S B % 5 16 #8: BN A MY CER BRI 7,

GB50257-2014 “H1 /555 B 2 2% TRERIERN K o< S I8 A 855 7 285 B it T S Ben SR e il GB15577-2007 “Kr 2B e 4=
JNFE", GB12476.2-2010 “RI BRI R A IREE A FL S 4% 28 2 3000 BRI 22 35 I e e

I3 China, Seguranga intrinseca

Certificado

Normas

Marcagdes

3051S: GYJ21.1121X [Mfg EUA, China, Singapural]
3051SFx: GYJ21.3301X [Mfg EUA, China, Singapural]
3051S-ERS: GYJ21.1122X [Mfg EUA, China, Singapural

3051S: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
3051SFx: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
3051S-ERS: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010

3051S: ExiaIIC T4 Ga
3051SFx: Exia IIC T4 Ga
3051S-ERS: Ex ia IIC T4 Ga
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FH TR SRR R, 72 i A BERE A - 60 °C < Ta < +70 °C
FHTRNEERR AR, = S IR E R - 20 °C < Ta < +85 °C

2. REWSBHC

itk it ¥ BRMABE Ui | KRR L | BRRAIIE Pi | R KATERSH

D (mA) (W) 3 N
Ci (nF) Li (uH)

3051SAL_C +, -, CAN 30 300 1 12 0

3051SAL_C... +, - 30 300 1 12 60

M7/M8/M9

3051SAL, +, -, CAN 30 300 1 12 33

3051SAM

3051SAL... +, - 30 300 1 12 93

M7/M8/M9

3051SAM...

M7/M8/M9

AR L BEMABE Ui | RKBMABRRL | RMALIE Pi | BIKAFERSH
Q")) (mA) (W) 3 .

Ci (nF) Li (uH)

Super module |+, -, CAN 30 300 1 30 0

A +, -, CAN 30 300 1 12 0

AT M7, M8 B | +, - 30 300 1 12 60

M9 &R

F +, - 30 300 1.3 0 0

FISCO +, - 17.5 380 5.32 0 0

RTD i1 - 5 500 0.63

T R LSS A GB3836.19-2010 X FISCO B3 KIS HE K.
3. %+ Remote Mount i£3i M7, M8, MO i, FE4570Aii L2/ T- 24nF, 73 Aii F /&N T 60puH.
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T 3 A7 gt BT IS S IR 152 48 PR (8 FH U A 5 R, i 1 AN A
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WOHLYE” F1 GB15577-2007 “¥y By B e 2 A", GB12476.2-2010 “RIAVER AN IR v AR A& 28 2 ER 40" I A 22
e EEP SN

N3 China tipo n

Certificado 3051S, 3051SHP: GYJ17.1354X
3051SFX: GYJ17.1355X
Marcacoes Ex nATIICT5 Gc
P it e A g PR R S A
R R AT E R X AR T A RER A P I BRSRY IR TAR (S T1EDD B, & A RERZ
500V i i R 350 1 435, 2226 B IRTE A,

LI S T Bz Pa sy A
1. F=ah A BT IR B v -40 °C < T, < +85 °C.
2. AN HLE: 45V.
3. Bl dEnt, mas 5| N D2k 4 B K48 2 iR AL I AL MR 30 A PT 1H, B Ex elIC Gb 2 Ex nA IIC Ge BhilEEZ4 11
FHLZG8 5] N3 B BB, TUA SRS N D2 S 3o &
GREIIH AN TE AT AN S ARAETE RS J5 AT 44,
5. PSS BATEHIZFE S RSB, B2 1R 72 3 r S R A s 47 b B R, DAL AR R I R Rk A

6. 7z, A8 ANk R [F] IR Sy R 3 BT, GB3836.13-2013 “EMEIRES 55 13 B0 WA KB T, 16
&, B2 MME", GB3836.15-2000 MRS A &4 55 15 3o Iz s UER BRID 7,
GB3836.16-2006 “MR#IEM:SARI T A% & 3B 16 30 A E R E MY Y BR4h) ", GB50257-2014
RS B e RN K SE R PR 7 2 B L R IR SO B SR

P

Regulamento Técnico da Unidao Aduaneira (EAC)
EM EAC a prova de chamas e a prova de igni¢ao por poeira

Certificado EASC RU C-US.AA87.B.00587/20

Marcacgdes Ga/Gb Exd IICT6...T4 X
Ex tb IIIC T105 °C Tso0 95 °C Db X
Ex ta IIIC T105 °C T50 95 °C Da X

IM EAC intrinsecamente seguro

Certificado EASC RU C-US.AA87.B.00587/20
Marcagdes OExiaIICT4 Ga X

IN EAC Intrinsecamente seguro

Certificado: EA3C RU C-US.AA87.B.00587/20
Marcagbes: OEx ia IIC T4 Ga X
Japao

E4 Japao, a prova de chamas

Certificado CML 17JPN1147X
Marcagdes Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 195



Marc¢o 2023

Classe de temperatura

Temperatura ambiente

Temperatura do processo

T6 -60 a +70 °C -60 a +70 °C
T5 -60 a +80 °C -60 a +80 °C
T4 -60 a +80 °C -60 a +120 °C

Condic¢des especiais para uso seguro:

1. Este dispositivo contém uma parede fina do diafragma, com menos de 1 mm de espessura, que forma um limite
entre EPL Ga (conexdo do processo) e EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do modelo
e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A instalagao,
manutencao e uso devem considerar as condi¢Bes ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As instrucdes
do fabricante para instalagao e manuten¢ao devem ser sequidas em detalhes para garantir a seguranca durante

a vida util esperada.

2. As juntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opgdes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano
umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de op¢ao especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informacdes.

Republica da Coreia

EP Republica da Coreia a prova de chamas

Certificado  19-KA4B0-0913X [Mfg EUA], 12-KB4B0O-0180X [Mfg EUA], 11-KB4BO-0068X [Mfg Singapura]

Marcagées  Ex d IIC T6...T4 Ga/Gb

IP, Republica da Coreia, seguranca intrinseca

Certificado 12-KB4B0-0202X [HART - Manufaturado nos EUA], 12-KB4B0O-0204X [Fieldbus - Manufaturado nos
EUA], 19-KA4B0O-0844X [HART - Manufaturado nos EUA], 19-KA4BO-0845X [Fieldbus - Mfg USA], 12-
-KB4B0-0203X [HART - Manufaturado em Singapura], 13-KB4B0O-0296X [Fieldbus - Manufaturado em
Singapura], 19-KA4B0-0845X [Fieldbus- Manufaturado nos EUA], 19-KA4B0O-0844X [HART- Manufaturado

nos EUA]

Marcagdes ExiaIIC T4

Combinacoes

K1 Combinag¢do de E1,I1, N1 e ND
K2 Combinagdo de E2 e 12

K5 Combinagdo de E5 e I5

K6 Combinagdo de E6 e 16

K7 Combinagdo de E7, I7 e N7

KA Combinagdo de E1, 11, E6 e I6
KB Combinagdo de E5, I5, E6 e I6
KC Combinagdo de E1,I1, E5 e I5
KD Combinagdo de E1, I1, E5, 15, E6 e I6
KG Combinagdo de IA, IE, IF e IG
KM Combinag¢do de EM e IM
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KP Combinagdo de EP e IP

Outras certificacdes
SBS, aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)
Certificado 17-RJ1679518-PDA

Uso pretendido Meca o calibre ou a presséo absoluta de aplicacées de liquidos, gas ou vapor em embarcac¢des da
classe ABS, e instala¢8es marinhas e offshore.

SBV Aprovacao tipo Bureau Veritas (BV)

Certificado 31910 BV
Requisitos Regras Bureau Veritas para a classificacdo de navios de a¢o
Aplicagdo Observagdes de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS.

SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado TAAO00000K9

Uso pretendido Regras da Det Norske Veritas para Classificacdo de Navios, Alta Velocidade e Embarcacdes Leves, e
Normas Offshore da Det Norske Veritas

Aplicacao

Classes de localizagao

Tipo 3051S

Temperatura D

Umidade B
Vibracao A
EMC A
Carcaga D/IP66/1P68

SLL Aprovacao tipo Lloyds Register (LR)

Certificado LR21173788TA
Aplicacao Categorias ambientais ENV1, ENV2, ENV3, e ENV5

Transferéncia de custdédia D3 - Aprovacao de precisdo da Measurement Canada [apenas 3051S]

Certificado AG-0501, AV-2380C
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Rosemount 3051S e 3051SMV Wireless
Rev 2.10

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade CE pode ser encontrada no final do Guia de inicio rapido. A revisdo mais
recente da Declara¢do de Conformidade da CE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Conformidade com as normas de telecomunicagdes

Todos os dispositivos sem fio exigem certificacdo para assegurar que estejam em conformidade com as
regulamentag¢des que regem o uso do espectro de RF. Praticamente todos os paises exigem esse tipo de certificacdo
de produto.

A Emerson estd trabalhando com agéncias de governos do mundo inteiro para fornecer produtos com conformidade
plena e para eliminar o risco de violagao das diretrizes ou leis nacionais que regem o uso de dispositivo wireless.

FCCelC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das regras da FCC. A operagdo estd sujeita as condi¢des a
sequir: Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa provocar operac¢do indesejavel. Este dispositivo deve ser instalado
garantindo uma distancia minima de separag¢do de 20 cm entre a antena e todas as pessoas.

Certificagdo de locais comuns

Como padrao, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecanicos e de protegao contra incéndio por um laboratério de testes reconhecido nacionalmente (NRTL),
como acreditado pelo Instituto Nacional de Seguranca e Saude Ocupacional dos EUA (OSHA).

Instalacdo de equipamentos na América do Norte

O Cédigo elétrico nacional (NEC) dos EUA e o Cddigo elétrico canadense (CEC) permitem o uso de equipamentos
marcados por divisdo em zonas e equipamentos marcados por zona em divisdes. As marca¢des devem ser adequadas
para a classificacdo da area, gas e classe de temperatura. Estas informacdes sdo claramente definidas nos respectivos
codigos.

EUA

I5 EUA intrinsecamente seguro (IS), a prova de incéndio (NI) e a prova de igni¢ao por poeira (DIP)

Certificado FM18US0009X

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 - 2010, FM Classe 3611 - 2004, FM Classe 3810 - 2005, NEMA 250 -
2003

Marcagdes ISCLI, DIV1,GPA,B,C, D;CLII,DIV1, GPE,F, G; CLIIIT4; CL1,Zona0AExiallICT4; NICL1,DIV2, GPA,
B,C,DT4;DIPCLII, DIV 1, GPE, F, G; CLIII, T5; T4(-50 °C < Ta < +70 °C)/ T5(-50 °C £ T, < +85 °C); quando
conectado conforme desenho Rosemount 03151-1000; Tipo 4X

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Os transmissores sem fio Rosemount 3051S e SMV devem ser usados apenas com o pacote de bateria
SmartPower Rosemount 701PBKKF (P/N 00753-9220-0001), pacote de bateria Computational Systems Inc (P/N
MHM-89004) ou, alternativamente, com o captador de vibragdes com modulo de energia inteligente Perpetuum
(P/N IPM71008).

2. O transmissor pode conter mais de 10% de aluminio e é considerado um possivel risco de igni¢cdo por impacto
ou atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalagdo e uso para evitar impacto e fric¢do.

3. Aresistividade da superficie da antena é superior a 1 GQ. Para evitar acimulo de carga eletrostatica, ndo se
deve limpar nem polir com solventes ou pano seco.
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Canada
I6 Canada, intrinsecamente seguro

Certificado CSA 1143113

Normas CAN/CSA C22.2 n° 0-10, Norma CSA C22.2 n° 30-M1986, CAN/CSA C22.2 n° 94-M91, Norma CSA C22.2 n°
142-M1987, Norma CSA C22.2 n° 157-92, ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 n°® 60529:05

Marcagdes Intrinsecamente seguro Classe I, Divisdo 1; adequado a Classe 1, Zona 0, IIC, T3C; quando conectado
conforme desenho Rosemount 03151-1010; Tipo 4X

Europa

I1 Seguranca intrinseca ATEX

Certificado Baseefal13ATEX0127X
Normas EN 60079-0: 2012, EN 60079-11: 2012
Marcacbes & 111 GExiallC T4 Ga, T4(-60 °C < T,<+70°C)

Condig¢des especiais para uma utilizagcao segura (X):

1. Oinvélucro Rosemount 3051S Wireless e Rosemount 3051SMV Wireless pode ser feito de liga de aluminio e
receber um acabamento protetor de tinta de poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo
de impactos ou atritos se estiver localizado em uma area de zona 0.

2. Aresistividade de superficie da antena é superior a 1 GQ. Para evitar acimulo de carga eletrostatica, ndo se
deve limpar nem esfregar com solventes ou pano seco.

Internacional

Seguranca intrinseca, IECEXx, 17

Certificado IECEx BAS 13.0068X
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Marcagdes ExiaIIC T4 Ga, T4(-60 °C< T, <+70 °C)

Condic¢bes especiais para uma utilizacao segura (X):

1. O invélucro Rosemount 3051S Wireless e Rosemount 3051SMV Wireless pode ser feito de liga de aluminio e
receber um acabamento protetor de tinta de poliuretano. No entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo
de impactos ou atritos se estiver localizado em uma area de zona 0.

2. Aresistividade da superficie da antena é maior que 1GQ) . Para evitar descarga eletrostatica acimulo de carga,
ndo deve ser esfregado ou limpo com solventes ou pano seco.

Brasil

I2 Brasil Seguranca intrinseca

Certificado UL-BR 14.0760X
Normas ABNT NBR IEC60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC60079-11: 2009
Marcacgdes Exia IIC T4 Ga, T4(-60 °C < T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado.
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China
I3 China Seguranga intrinseca
Certificado 3051S Wireless: GYJ21.1121X
3051SFX: GYJ21.3301X [medidores de vazao]
Normas GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Marcacoes Ex ia IIC T4 Ga, T4(-60.70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado apropriado.

Nota
Ndo disponivel atualmente no transmissor Rosemount 3051S multivaridvel Wireless.

Japao
I4 CML intrinsecamente seguro

Certificado CML20JPN2011X
Marcag6es ExiaIIC T4 Ga (-60 °C< T, < +70 °C), Ex ia IIC T5 Ga (-60 °C < T, < +40 °C)

EAC - Bielorrussia, Cazaquistao, Russia

IM EAC intrinsecamente seguro

Certificado EASC RU C-US.AA87.B.00587-20
Marcagdes OEx iaIICT4 Ga X (-60°C<T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Republica da Coreia
IP, Republica da Coreia, seguranga intrinseca

Certificado 12-KB4B0-0202X, 12-KB4BO-0203X
Marcagoes ExiaIlICT4, (-60°C=<T,=<+70°QC)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Nota
Indisponivel atualmente no transmissor 3051S MultiVariable Wireless.

Combinacgdes
KQ Combinacdo deI1,I5e16

200

Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Certificacoes do produto Rosemount 3051
Rev 2.19

Informacodes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade da UE pode ser encontrada no final do Guia de Inicio Rapido. A revisdo
mais recente da Declaragdao de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificacdo normal de localizagao

Como padrao, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecénicos e de protecdo contra incéndio por um laboratério de testes nacionalmente reconhecido (NRTL),
como acreditado pelo Instituto Nacional de Seguranca e Saude Ocupacional (OSHA).

América do Norte
E5 EUA, a prova de explosdo (XP) e a prova de poeiras combustiveis (DIP) Faixa 1-5 (HART)

Certificado da fai- FM16US0121

xa 1-5

Normas FM Classe 3600 - 2018, FM Classe 3615 - 2018, FM Classe 3616 - 2011, FM Classe 3810 - 2005,
ANSI/NEMA 250 - 2008

Marcacdes XPCLI DIV1,GPB,C, D;DIPCLII, DIV 1, GPE, F, G; CLIII; T5(-50 °C = T, < +85 °C); Selado de

fabrica, Tipo 4X
Certificado de fai- 1053834

Xa 6

Normas ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 N° 30 -M1986, Norma CSA C22.2 N° 142-M1987, Norma
CSA C22.2 N° 213 -M1987

Marcagdes XP Classe I, Divisao 1, Grupos B, Ce D, T5, (-50 °C £ Ta < +85 °C) Adequado para Classe I, Zona 1,

Grupo IIB+H2, T5; DIP Classe II e Classe IlI, Divisdo 1, Grupos E, Fe G, T5, (-50 °C < Ta £ +85 °C);
Tipo 4X; Selado na fabrica; Selo Unico (consulte o desenho 03031-1053)

I5 FM, seguranca intrinseca (IS) e a prova de incéndio (NI)

Certificado da FM16US0120X

faixa 1-5

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 - 2010, FM Classe 3611 - 2004, FM Classe 3810 - 2005,
ANSI/NEMA 250 - 2008

Marcagoes ISCLL DIV1,GPA,B,C, D;CLII DIV 1, GPE,F, G; Classe III; DIV 1 quando conectado por desenho

do Rosemount 03031-1019; NI CL 1, DIV 2, GP A, B, C, D; T4(-50 °C< T, < +70 °C) [HART]; T4(-50 °C <
T, < +60 °C) [Fieldbus/PROFIBUS]; Tipo 4x
Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. O Invélucro do transmissor Rosemount 3051 contém aluminio e é considerado um risco potencial de igni¢do por
impacto ou atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalacdo e uso para evitar impacto e fric¢ao.

2. O transmissor Rosemount 3051 com o terminal com protecdo de transientes (cédigo de op¢do T1) ndo passara
no teste de resisténcia dielétrica de 500VRMS e isso deve ser levado em consideracdo durante a instala¢do.

Faixa 6

Certificado 1053834
Normas ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 No.142-M1987, Norma CSA. C22.2. N° 157-92
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Marcagdes IS Classe I, II, III, Divisdo 1 Grupos A, B, C, D, E, F e G quando conectados conforme o desenho Rosemount
03031-1024, em conformidade para Classe I, Zona 0 Grupo IIC;

Classe I, Divisao 2, Grupos A, B, C e D; NIFW; em conformidade para Classe I Zona 2, Grupo IIC;
HART T4 (-60 °C<T, <70 °C); T5 (-60 °C < T, <40 °C)

Fieldbus/PROFIBUS: T4 (-60 °C < T, <60 °C)

Tipo 4X

IE EUA FISCO
Certificado da faixa 1-5 FM16US0120X

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 - 2010, FM Classe 3611 - 2004, FM Classe 3810 - 2005
Marcagdes ISCLI, DIV 1, GP A, B, C, D quando conectado de acordo com o desenho Rosemount 03031-
1019 (-50 °C < T, < +60 °C); Tipo 4x

Condic¢des especiais para uma utilizacao segura (X):

1. Oinvélucro do transmissor Rosemount 3051 contém aluminio e é considerado um risco potencial de igni¢do por
impacto ou atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalacdo e uso para evitar impacto e friccdo.

2. O Transmissor Rosemount 3051 com o bloco de terminal com protecdo de transientes (c6digo de opgdo T1)

ndo passara no teste de resisténcia dielétrica de 500VRMS e isso deve ser levado em consideragdo durante a
instalacao.

Certificado de fai- 1053834

Xa 6
Normas ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 N0.142-M1987, Norma CSA. C22.2. N° 157-92
Marcagoes IS Classe I, Divisao 1 Grupos A, B, C, D, T4 (-60 °C< T, < +60 °C) quando conectados de acordo com

o desenho do Rosemount 03031- 1024, adequado para Classe I, Zona 0 Grupo IIC; Tipo 4X; Lacrado
na fabrica; Lacre individual (Consulte o desenho 03031- 1053)

C6 EUA, a prova de explosao, a prova de ignicdo de poeira, seguranca intrinseca e antideflagrante

Certifica- 1053834
do

Normas  ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 N° 30 -M1986, Norma CSA C22.2 N° 142-M1987, Norma CSA
C22.2.N.° 157-92, Norma CSA C22.2 N° 213 - M1987

Marca-

s A prova de explos&o Classe I, Divisdo 1, Grupos B, C e D; adequado para Classe I, Zona 1, Grupo IIB+H2,
coes

T5 (-50 °C< T, < 85 °C); A prova de poeiras combustiveis Classe II, III, Divisdo 1, Grupos E, F, G, T5 (-50 °C

< T, <85 °C); Classe IlI Divisao 1; Intrinsecamente Seguro Classe I, Divisdo 1, Grupos A, B, C, D quando
conectado de acordo com o desenho do Rosemount 03031-1024, Cédigo de Temperatura T4; adequado
para Classe I, Zona 0; Classe I Diviséo 2 Grupos A, B, Ce D, T5 (-50 °C < T, < 85 °C); Adequado para Classe I
Zona 2, Grupo IIC; Tipo 4X; Vedado de fabrica; Selo individual (consulte o desenho 03031-1053)

E6 Canad4, a prova de explosdes, a prova de igni¢cdo de poeira, Divisdo 2
Certificado 1053834

Normas ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 N° 30 -M1986, Norma CSA C22.2 N° 142-M1987, Norma CSA
C22.2 N° 213 - M1987

Marcag¢bes Classe I a prova de explosédo, Divisdo 1, Grupos B, C e D; Adequado para Classe I, Zona 1, Grupo IIB+H2,
T5; A prova de ignicdo de poeira para Classe II e Classe III, Divisdo 1, Grupos E, F e G; T5 (-50 °C < T, < 85
°C); Classe I, Divisao 2, Grupos A, B, C e D; T5; Adequado para Classe I, Zona 2, Grupo IIC; Tipo 4X; Vedado
na fabrica; Selo individual (consulte o desenho 03031-1053)
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Europa

E8 ATEX, a prova de chamas e poeira

Certificado KEMA 00 ATEX2013X; Baseefal1ATEX0275X

Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-1:2014, EN60079-26:2015, EN60079-31:2009

Marcagdes & II1/2 G Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (=60 °C < T, < +70 °C), T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C);
& 111 D Ex ta I1IC T95 °C T5go <105 °C Da (-20 °C < T, +85 °C)

Tabela 40: Temperatura do processo

Classe de temperatura Temperatura do processo
T6 -60a+70 °C

T5 -60 a +80 °C

T4 -60a+120 °C

Condic¢des especiais para uma utilizacao segura (X):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a Categoria 1 (conexdo de processo) e Categoria 2 (todas as outras partes do equipamento). O cédigo
do modelo e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes do material do diafragma. Durante
a instalagdo, manutencdo e uso, deve-se levar em consideragdo as condi¢des ambientais as quais o diafragma
serd submetido. As instru¢des de instalagdo e manutencdo do fabricante devem ser observadas em detalhe
para garantir a seguranca durante a vida Util prevista.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opcdes de pintura fora do padrdo podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instala¢bes que podem
causar acumulagao eletrostatica em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas somente com um pano
Uumido. Se a tinta for solicitada através de um cddigo de op¢do especial, entre em contato com o fabricante para
obter mais informacdes.

4. Algumas variacdes do equipamento tém marcac8es reduzidas na placa de identificagdo. Consulte o certificado
para obter informac8es sobre as marcagdes completas do equipamento.

I1 ATEX, seguranga intrinseca e poeira
Certificado BAS97ATEX1089X; Baseefal1ATEX0275X

Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-31:2014

Marcagdes HART: Ex II 1 G Ex ia IIC T5/T4 Ga, T5 (-60 °C < T, < +40 °C), T4(-60 °C < T, < +70 °C) Fieldbus/PROFIBUS: Ex
II1GExiallC Ga T4(-60 °C = T, = +60 °C) POEIRA: ExII 1 D Ex ta IIIC T95 °C T59p105 °CDa (-20°C =T, <

+85 °C)
Tabela 41: Parametros de entrada
Parametro HART Fieldbus/PROFIBUS
Tensdo U; 30V 30V
Corrente [ 200 mA 300 mA
Poténcia P; 0,9W 1,3W
Capacitancia C; 0,012 pF 0 pF
Indutancia L; 0 mH 0mH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. O aparelho ndo é capaz de resistir ao teste de isolamento de 500 V exigido pela clausula 6.3.12 da
EN60079-11:2012. Isso deve ser considerado ao instalar o aparelho.
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2. Oinvdlucro pode ser feito de liga de aluminio e receber acabamento protetor de tinta de poliuretano; no
entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impacto ou abrasdo se localizado na zona 0.

3. Algumas variag¢8es do equipamento tém marcag¢des reduzidas na placa do nome. Consulte o certificado para
obter a marcagao completa do equipamento.

IA ATEX FISCO

Certificado BAS97ATEX1089X
Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-11:2012
Marcagbes & 111 GExiallC T4 Ga (-60 °C < T, <+60 °C)
Tabela 42: Parametros de entrada
Fieldbus/PROFIBUS
Tensao U; 17,5V
Corrente J; 380 mA
Poténcia P; 532W
Capacitancia C; <5nF
Induténcia L; <10 pH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. O aparelho ndo é capaz de suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela clausula 6.3.12 da EN60079-11:
2012. Isso deve ser levado em consideragdo ao instalar o aparelho.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e receber uma tinta protetora de poliuretano para acabamento;
entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos ou abrasao se localizado na zona 0.

N1 ATEX, Tipo n e Poeira

Certificado BAS00 ATEX3105X; Baseefal1ATEX0275X
Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-15:2010, EN60079-31:2014
Marcacoes €9 113 G Ex nA IIC T5 Gc (-40 °C < T, < +70 °C);

@ I11DExtallICT95 °CTsg 105 °C Da (-20 °C < T, = +85 °(C)

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Este aparelho ndo é capaz de suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela cldusula 6.8.1 da EN60079-15.
Isso deve ser levado em consideracdo ao instalar o aparelho.

2. Algumas variantes do equipamento tém marcag¢des reduzidas na placa de identificagdo. Consulte o certificado
para obter informacg8es sobre as marca¢des completas do equipamento.

Internacional

E7 IECEX, a prova de chamas e poeira

Certificado IECEx KEM 09.0034X; IECEx BAS 10.0034X

Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014-06, IEC60079-26:2014-10, IEC60079-31:2013

Marcag¢bes Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T, < +70 °C), T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C); Ex ta IIIC T95 °C T5qq105 °C
Da (-20°C<T,<+85°(C)
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Tabela 43: Temperatura do processo

Classe de temperatura | Temperatura do processo

T6 -60°Ca+70°C
T5 -60°Ca+80°C
T4 -60°Ca+80 °C

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre EPL Ga (conexdo do processo) e EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O c6digo do modelo
e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. Durante a
instalagdo, manutencdo e uso, as condi¢des ambientais as quais o diafragma serd submetido serdo levadas em
consideracdo. As instrucdes do fabricante para instalacdo e manutenc¢do devem ser seguidas em detalhes para
garantir a seguranca durante sua vida Util esperada.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opcdes de pintura fora do padrdo podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instala¢fes que possam
causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano umido. Se
a tinta for encomendada por meio de um cddigo de opgao especial, entre em contato com o fabricante para
mais informacgdes.

4. Algumas variantes do equipamento tém marcag8es reduzidas na placa de identificacdo. Consulte o certificado
para obter a marcacdo completa do equipamento.

17 IECEX, segurancga intrinseca

Certificado IECEx BAS 09.0076X

Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011

Marcagdes HART: Ex ia IIC T5/T4 Ga, T5(-60 °C < Ty < +40 °C), T4(-60 °C<T,<+70 °C)
Fieldbus/PROFIBUS Ex ia IIC T4(-60 °C < T, < +60 °C)

Tabela 44: Parametros de entrada

Parametro HART Fieldbus/PROFIBUS
Tensdo U; 30V 30V

Corrente [ 200 mA 300 mA

Poténcia P; 0,9W 1,3W

Capacitancia C; 0,012 pF 0 pF

Indutancia L; 0 mH 0 mH

Condic¢Ges especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de tensdo de transientes opcional de 90V, ele ndo é
capaz de suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela clausula 6.3.12 da IEC60079-11. Isso deve ser
considerado ao instalar o aparelho.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e receber acabamento protetor de tinta de poliuretano; no
entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impacto ou abrasdo se localizado na zona 0.

IA IECEx FISCO

Certificado

Normas

IECEx BAS 09.0076X
IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011

Transmissores de nivel de pressdo diferencial (DP) e sistemas de vedacao de diafragma 1199 205



Marc¢o 2023

Marcacdes ExiaIIC T4 Ga (-60 °C <T,<+60 °C)
Tabela 45: Parametros de entrada

Parametro Fieldbus/

PROFIBUS

Tensao U; 17,5V

Corrente [ 380 mA

Poténcia P; 532W

Capacitancia G; <5nF

Indutancia L; <10 pH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Se o aparelho estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90 V, ele ndo serd capaz de
suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela cldusula 6.3.12 da IEC 60079-11. Isso deve ser considerado
ao instalar o aparelho.

2. A carcacga pode ser feita de liga de aluminio e receber acabamento protetor de tinta de poliuretano; no entanto,
deve-se tomar cuidado para protegé-la de impacto ou abrasdo se localizada na zona 0.

N7 IECEx Tipo n

Certificado IECEx BAS 09.0077X
Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-15:2010
Marcacdes Ex nAIIC T5 Gc (40 °C < T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

1. O aparelho ndo tem resisténcia para o teste de isolacdo de 500 V necessario de acordo com a clausula 6.5.1 da
IEC60079-15. Isso deve ser considerado ao instalar o aparelho.

Brasil
E2 INMETRO, a prova de chamas

Certificado UL-BR 13.0643X

Normas ABNT NBR IEC60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC60079-1:2009 + Errata 1:2011, ABNT
NBRIEC60079-26:2008 + Errata 1:2008

Marcagdes Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T, = +70 °C), T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C)

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a zona 0 (conexao do processo) e a zona 1 (todas as outras partes do equipamento). O c6digo do modelo
e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A instalacao,
manutencado e uso devem levar em consideragao as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito.
As instrucdes do fabricante para instalacdo e manutengao devem ser seguidas em detalhes para garantir a
seguranca durante a vida util esperada.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opgdes de pintura fora do padrdo podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que possam
causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano Umido. Se
a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcédo especial, entre em contato com o fabricante para
mais informacgdes.
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I2 INMETRO, seguranga intrinseca
Certificado UL-BR 13.0534X

Normas ABNT NBRIEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC 60079-11:2009
Marcagdes Ex ia IIC T4 IP66 Ga, T4(-40 °C < T, <+70 °C)

Condig¢des especiais para uso seguro (X):
1. Consulte o certificado para condi¢es especiais.

IB INMETRO FISCO

Certificado UL-BR 13.0584X

Normas ABNT NBR IEC60079-0:2013, ABNT NBR IEC60079-11:2013
Marcacdes ExiaIIC T4 Ga (-60 °C < T, = +60 °C)
Tabela 46: Parametros de entrada

FISCO

Tensdo U; 17,5V

Corrente [ 380 mA

Poténcia P; 5,32 W
Capacitancia C; <5nF

Indutancia L; <10 pH

CondigGes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90 V, ele ndo podera suportar
o teste de isolamento de 500 V exigido pela ABNT NBR IEC 60079-11. Isso deve ser considerado ao instalar o
equipamento.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e receber acabamento protetor de tinta de poliuretano; no
entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impacto ou abrasdo se o equipamento demandar EPL Ga.

China

E3 A prova de chamas, China

Certificado  GYJ19.1056X [Transmissores]; GY)15.1368X [Medidores de vazao]

Normas GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010,GB12476.1-2013,GB12476.5-2013

Marcagbes  Séries 3051: Ex d IIC T6 ~ T4 Ga/Gb, Ex tD A20 IP66 T95 °C Tspp 105 °C (-20 °C < Ta < 85 °C)
Série 3051CF: Ex d IIC T5/T6 Ga/Gb

I3 China, seguranca intrinseca

Certificado GYJ13.1362X; GYJ15.1367X [medidores de fluxo]
Normas GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010, GB12476.1-2000
Marcagdes Séries 3051: Ex ia IIC T4/T5 Ga, DIP A20 T, 80 °C IP66

Série 3051 CF: Ex ia IIC T4/T5 Ga

N3 China tipon

Certificado GYJ20.1110X
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Normas GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Marcacdes Ex nATIC TS5 Gc (-40 °C=<Ta<+70 °C)
Japao

E4 Japao, a prova de chamas

Certificado  TC20577, TC20578, TC20583, TC20584 [HART]; TC20579, TC20580, TC20581, TC20582 [Fieldbus]
Marcagées Ex d IICT5

Republica da Coreia
EP Republica da Coreia a prova de chamas

Certificado 11-KB4B0-0188X [Mfg Singapura], 19-KA4BO-079X [Mfg EUA]
Marcagdes Ex d IIC T6...T4 Ga/Gb

IP, Republica da Coreia, segurancga intrinseca

Certificado 13-KB4B0-0203X [HART® - Mfg EUA], 13-KB4B0O-0204X [Fieldbus - Mfg EUA], 10-KB4BO-0138X [HART®
- Mfg Singapura], 13-KB4B0-0206X [Fieldbus - Mfg Singapura] 18-KA4B0-0354X [HART® - Mfg EUA],
18-KA4B0-0355X [Fieldbus - Mfg EUA]

Marcagdes Ex ia IIC T5/T4 (HART®); Ex ia IIC T4 (Fieldbus)

EAC
EM EAC, a prova de chamas

Marcacdes Ga/Gb Exd IICT4... T6 X,
T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C),

T6(-60 °C=T,=+70 °C)

Condigao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

IM EAC, intrinsecamente seguro

Marcagdes HART: OEx ia IIC T4/T5 Ga X, T4(-60 °C < T, < +70 °C), T5(-60 °C £ T, < +40 °C) Fieldbus/PROFIBUS: 0OEx ia IIC
T4 Ga X (-60 °C =T, = +60 °C)

Condigdo especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Combinacgoes

K2 Combinagdo de E2 e I2

K5 Combinagdo de E5 e I5

K6 Combinagdo de C6, E8 e I1
K7 Combinagdo E7, I7 e N7
K8 Combinagdo de E8, I1 e N1
KB Combinagdo de E5,I5 e C6
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KD Combinacao de E8, I1, E5, I5 e C6
KM Combinagao de EM e IM
KP Combinagado de EP e IP
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Outras certificacdes

SBS

SBV

SDN

SLL

c5

210

Aprovacdo do tipo American Bureau of Shipping (ABS)
Certificado: 18-HS1814795-PDA

Uso pretendido: Aplicagdes Maritimas e Offshore — Medicdo de pressdo manométrica ou absoluta para liquido,
gas e vapor.

Aprovacdo Bureau Veritas (BV)

Certificado: 23155

Exigéncias: Regulamento Bureau Veritas para classificacao de navios de aco

Aplicacdo: Notag8es de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS; Transmissores de pressao tipo 3051
ndo podem ser instaladas em motores a diesel

Aprovacdo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado: TAAOOOOO4F

Uso pretendido: Regras DNV GL para classificacdo - Navios e Unidades offshore

Aplicagdo:

Classes de localizacao

Temperatura

Umidade

Vibracao
EMC

O|®m™|>» | W | O

Gabinete

Aprovacdo do tipo Lloyds Register (LR)
Certificado: LR21173788TA

Aplicacdo: Categorias ambientais ENV1, ENV2, ENV3, e ENV5

Transferéncia de custédia - Aprovacdo de precisdo da Measurement Canada
Certificado: AG-0226; AG-0454; AG-047

Emerson.com/Rosemount
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Rosemount 2051
Rev 1.24

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade da UE pode ser encontrada no final do Guia de Inicio Rapido. A revisdo
mais recente da Declaragao de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificacdo normal de localizagao

Como padrao, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecanicos e de protecdo contra incéndio por um laboratério de testes nacionalmente reconhecido (NRTL),
como acreditado pelo Instituto Nacional de Seguranca e Saude Ocupacional (OSHA).

CertificacOes para areas perigosas

Nota
As classificacdes de temperatura ambiente do dispositivo, além dos parametros elétricos, podem estar limitadas aos
niveis estabelecidos pelos parametros de certificacdo para locais perigosos.

Ameérica do Norte
E5 EUA a prova de explosdes (XP) e a prova de igni¢do por poeira (DIP)
Certificado: FM16US0232

Normas: FM Classe 3600 — 2011, FM Classe 3615 — 2006, FM Classe 3616 — 2011, FM Classe 3810 — 2005,
ANSI/NEMA 250 — 2008, ANSI/IEC 60529 2004

Marcagbes: XP CLI, DIV1,GPB,C, D; DIPCLII DIV1, GPE, F, G; CLIII T5 (-50 °C < T, < +85 °C); Vedado de fabrica;
Tipo 4X
I5 EUA seguranga intrinseca (IS) e a prova de incéndio (NI)

Certificado: FM16US0231X (HART")

Normas: FM Classe 3600 — 2011, FM Classe 3610 — 2010, FM Classe 3611 — 2004, FM Classe 3810 — 2005,
ANSI/NEMA 250 — 2008

Marcagdes: ISCLI, DIV1,GPA, B, C, D; CLII, DIV 1, GPE, F, G; Classe III; DIV 1 quando conectado de acordo com o
desenho Rosemount 02051-1009; Classe I, Zona 0; AEx ia IIC T4; NI CL 1, DIV 2, GP A, B, C, D; T4(-50 °C <
T,<+70 °C); Tipo 4X

Condicao especifica de uso (X):

A caixa do transmissor Modelo 2051 contém aluminio e é considerado um risco potencial de ignicdo por impacto ou
atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalacdo e uso para evitar impacto e atrito.

Certificado: 2041384 (HART /Fieldbus/Profibus)
Normas: ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 No.142-M1987, Norma CSA. C22.2. N° 157-92

Marcag¢des: ISCLI, DIV 1, GPA, B, C, D; CLIL DIV 1, GP E, F, G; Classe III; DIV 1 quando conectado de acordo com o
desenho Rosemount 02051-1009; Classe I, Zona 0; AEx ia IIC T4; NICL1,DIV2,GP A, B, C, D; T4 (-50°C <
Ta <+70 °C); Tipo 4x

IE EUA FISCO

Certificado: FM16US0231X (HART")
Normas: FM Classe 3600 — 2011, FM Classe 3610 — 2010, FM Classe 3611 — 2004, FM Classe 3810 — 2005
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Marcagdes:

ISCLL DIV 1, GP A, B, C, D quando conectado de acordo com o desenho Rosemount 02051-1009 (-50 °C <
T, <460 °C); Tipo 4X

Condicao especifica de uso (X):

A caixa do transmissor Modelo 2051 contém aluminio e é considerado um risco potencial de igni¢do por impacto ou
atrito. Deve-se tomar cuidado durante a instalacdo e uso para evitar impacto e atrito.

Certificado:

Normas:

Marcagoes:

E6, Canada,

Certifica-
do:

Normas:

Marca-
coes:

2041384 (HART"/Fieldbus/Profibus)

ANSI/ISA 12.27.01-2003, Norma CSA C22.2 N° 30 -M1986, Norma CSA C22.2 N° 142-M1987, Norma CSA
C22.2 N° 213 - M1987

ISCLIL DIV 1, GP A, B, C, D quando conectados de acordo com o desenho Rosemount 02051-1009 (-50 °C
<T,<+60 °C); Tipo 4x

a prova de exploséo, a prova de igni¢cao por poeira

2041384

CAN/CSA C22.2 N° 0-10, CSA Norma C22.2 N° 25-1966, CSA Norma C22.2 N° 30-M1986, CAN/CSA-C22.2
N°94-M91, CSA Norma C22.2 N°142-M1987, CAN/CSA-C22.2 N°157-92, CSA Norma C22.2 N° 213-M1987,
CAN/CSA-E60079-0:07, CAN/CSA-E60079-1:07, CAN/CSA-E60079-11-02, CAN/CSA-C22.2 N° 60529:05, ANSI/
ISA-12.27.01-2003

A prova de explosao para Classe I, Divisdo 1, Grupos B, C e D. & prova de ignicdo de poeira para Classe
II e Classe III, Divisao 1, Grupos E, F e G. Adequado para Classe I, Divisao 2; Grupos A, B, Ce D para
areas classificadas internas e externas. Classe I Zona 1 Ex d IIC T5. Invélucro tipo 4X, selado na fabrica.
Selo simples.

I6 Seguranca intrinseca, Canada

Certificado:

Normas:

Marcagoes:

2041384

Norma CSA. C22.2 N° 142 - M1987, Norma CSA C22.2 N° 213 - M1987, Norma CSA C22.2 N° 157 - 92, Nor-
ma CSA C22.2 N° 213 - M1987, ANSI/ISA 12.27.01 - 2003, CAN/CSA-E60079-0:07, CAN/CSA-E60079-11:02

Intrinsecamente seguro para Classe I, Divisdo 1, Grupos A, B, C e D quando conectado de acordo com o
desenho Rosemount 02051-1008. Ex ia IIC T3C. Selo simples. Invélucro tipo 4X.

IF Canada FISCO

Certificado:

Normas:

Marcagoes:

Europa

2041384

Norma CSA. C22.2 N° 142 - M1987, Norma CSA C22.2 N° 213 - M1987, Norma CSA C22.2 N° 157
— 92, Norma CSA C22.2 N° 213 — M1987, ANSI/ISA 12.27.01 — 2003, CAN/CSA-E60079-0:07, CAN/CSA-
-E60079-11:02

Intrinsecamente seguro para Classe I, Divisdo 1, Grupos A, B, C e D quando conectado de acordo com o
desenho Rosemount 02051-1008. Ex ia IIC T3C. Selo simples. Invélucro tipo 4X.

E1 ATEX/UKEX, a prova de chamas

Certificado ATEX: KEMA 08ATEX0090X
Certificado UKEX: DEKRA 21UKEX0288X

Normas:

Marcagdes:

212
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Tabela 47: Temperatura de conexdo do processo

Classe de temperatura

Temperatura de conexao do processo

Temperatura ambiente

T6

-60 °Ca+70°C

-60 °Ca+70°C

T5

-60 °Ca +80 °C

-60 °Ca +80 °C

T4

-60 °Ca +120 °C

-60 °Ca +80 °C

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. O cabo, prensa-cabos e bujdes apropriados devem ser adequados para uma temperatura de 5 °C acima da
temperatura maxima especificada para o local de instalacdo.

2. Opgdes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que

possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano

Umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcédo especial, entre em contato com o

fabricante param

ais informagdes.

3. Este dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a Categoria 1G (conexao de processo) e Categoria 2G (todas as outras partes do equipamento). O cédigo
do modelo e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes do material do diafragma. Durante a
instalacdo, manutencdo e uso, as condi¢cdes ambientais as quais o diafragma sera submetido serdo levadas em
consideracdo. As instru¢des do fabricante para instalagdo e manuteng¢do devem ser seguidas em detalhes para
garantir a seguranca durante sua vida Util esperada.

4. As juntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

Entradas de cabo/conduite

Salvo indicagdo em contrario, as entradas de cabo/conduite no invélucro da carcaga do transmissor usam um formato

de %-14 NPT. Use somente bujdes, adaptadores, prensa-cabo ou conduites com uma forma de rosca compativel ao
fechar essas entradas. As entradas marcadas M20 sao do formato de rosca M20 x 1,5. Em dispositivos com varias
entradas de conduites, todas as entradas terdo o mesmo formato de rosca. Ao instalar em areas classificadas, use

somente os bujdes, adaptadores ou prensa-cabos com certificagdo Ex ou listados apropriadamente nas entradas do

cabo/conduite.

I1 Seguranca intrinseca ATEX

Certificado:
Normas:

Marcagoes:

BaseefaO8ATEX0129X

EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012
&®111GExiallCT4 Ga(-60°C<T,<+70°C)

Tabela 48: Parametros de entrada

HART" Fieldbus/PROFIBUS
Tensdo U; 30V 30V
Corrente [ 200 mA | 300 mA
Poténcia P; TW 1,3W
Capacitancia C; [0,012 uF | O pF
Indutancia L; 0 mH 0mH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90V, ele ndo sera capaz de
resistir ao isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso devera ser considerado durante a instalagao.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e recebe um acabamento protetor de tinta de poliuretano.
Entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos e atritos quando estiver localizado em uma

Zona 0.
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IA ATEX FISCO

Certificado: BaseefaO8ATEX0129X
Normas: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012
Marcagoes: &I11GExiallCT4 Ga(-60°C<sT,<+60 °C)

Tabela 49: Parametros de entrada

FISCO
Tensdo U; 17,5V
Corrente [ 380 mA
Poténcia P; 532W

Capacitancia C; |0 pF

Indutancia L; 0 mH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90V, ele ndo sera capaz de
resistir ao isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso devera ser considerado durante a instalagao.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e recebe um acabamento protetor de tinta de poliuretano.
Entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos e atritos quando estiver localizado em uma
Zona 0.

N1 ATEX Tipo n

Certificado: BaseefaO8ATEX0130X
Normas: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-15:2010
Marcacgdes: & 113G ExNATIC T4 Gc (-40 °C < T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transientes opcional de 90 V, ele ndo sera capaz de resistir
ao teste de resisténcia elétrica de 500 V como definido na cldusula 6.5.1 do EN 60079-15:2010. Isto deve ser levado em
conta durante a instalacao.

ND ATEX Poeira

Certificado: BaseefaO8ATEX0182X
Normas: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-31:2009
Marcacgdes: & I11 D ExtalllC T95 °C T5gg 105 °C Da (-20 °C < T, < +85 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90V, ele ndo sera capaz de resistir ao
isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso devera ser considerado durante a instalagao.

Internacional

E7 IECEx a prova de chamas

Certificado: IECEXKEMO08.0024X
Normas: IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014-06, IEC 60079-26:2014-10
Marcacdes: Ex db IIC T6... T4 Ga/Gb T6 (-60 °C < T, < +70 °C), T4/T5 (-60 °C < T, < +80 °(C)
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Tabela 50: Temperatura de conexdo do processo

Classe de temperatura Temperatura de conexao do processo Temperatura ambiente
T6 -60°Ca+70°C -60°Ca+70°C
T5 -60°Ca+80°C -60°Ca+80°C
T4 -60°Ca+120°C -60°Ca+80°C

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1.

Este dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre EPL Ga (conexdo do processo) e EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O c6digo do modelo

e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. Durante a
instalagdo, manutencdo e uso, as condi¢des ambientais as quais o diafragma serd submetido serdo levadas em
consideracdo. As instrucdes do fabricante para instalacdo e manutenc¢do devem ser seguidas em detalhes para
garantir a seguranca durante sua vida Util esperada.

O cabo, prensa-cabos e buj6es apropriados devem ser adequados para uma temperatura de 5 °C acima da
temperatura maxima especificada para o local de instalacdo.

3. Asjuntas a prova de chamas nao foram projetadas para serem reparadas.

Op¢odes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas apenas com um
pano umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cddigo de opcdo especial, entre em contato com o
fabricante para mais informacgdes.

Entradas de cabo/conduite

Salvo indicagdo em contrario, as entradas de cabo/conduite no invélucro da carcaga do transmissor usam um formato
de %-14 NPT. Use somente bujdes, adaptadores, prensa-cabo ou conduites com uma forma de rosca compativel ao
fechar essas entradas. As entradas marcadas M20 sao do formato de rosca M20 x 1,5. Em dispositivos com varias
entradas de conduites, todas as entradas terdo o mesmo formato de rosca. Ao instalar em areas classificadas, use
somente os bujdes, adaptadores ou prensa-cabos com certificagdo Ex ou listados apropriadamente nas entradas do
cabo/conduite.

Seguranca intrinseca IECEXx, 17

Certificado: IECEXBAS 08.0045X
Normas: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Marcacgoes: ExialICT4 Ga (-60°C<T,<+70°C)

Tabela 51: Parametros de entrada

HART" Fieldbus/PROFIBUS

Tensdo U; 30V 30V
Corrente [ 200mA (300 mA
Poténcia P; 1TW 1,3W

Capacitancia G |12 nF 0 uF

Indutancia L; 0 mH 0 mH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1.

Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90V, ele ndo sera capaz de
resistir ao isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso devera ser considerado durante a instalagao.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e recebe um acabamento protetor de tinta de poliuretano.

Entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos e atritos quando estiver localizado em uma
Zona 0.
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3. O dispositivo contém um diafragma de parede fina. A instalagdo, manutencgao e uso devem levar em

consideracdo as condi¢Bes ambientais as quais os diafragmas estardo sujeitos. As instru¢des do fabricante
para instalacdo e manutenc¢do devem ser seguidas detalhadamente para garantir a sequranga durante a vida
util prevista.

IG IECEx FISCO

Certificado:
Normas:

Marcagdes:

IECExBAS 08.0045X
IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
ExiaIIC T4 Ga (-60 °C = T, = +60 °C)

Tabela 52: Parametros de entrada

FISCO
Tensdo U; 17,5V
Corrente [ 380 mA
Poténcia P; 532W
Capacitancia C; | 0 nF
Indutancia L; O pH

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de transiente opcional de 90V, ele ndo sera capaz de
resistir ao isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso devera ser considerado durante a instalagao.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e recebe um acabamento protetor de tinta de poliuretano.
Entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos e atritos quando estiver localizado em uma

Zona 0.

3. O dispositivo contém um diafragma de parede fina. A instalagdo, manutengao e uso devem levar em

consideracdo as condi¢8es ambientais as quais os diafragmas estardo sujeitos. As instru¢des do fabricante
para instalacdo e manutenc¢do devem ser seguidas detalhadamente para garantir a sequranga durante a vida
util prevista.

N7 IECEx Tipo N

Certificado:
Normas:

Marcagoes:

IECEXBAS 08.0046X
IEC60079-0:2011, IEC60079-15:2010
ExnAIICT4 Gc (-40°C<T,=+70°Q)

Condicdo especial para uso seguro (X):

Se equipado com um supressor de transiente de 90 V, o equipamento ndo sera capaz de suportar o teste de forca
elétrica de 500 V, conforme definido pela cldusula 6.5.1 da IEC60079-15:2010. Isto deve ser levado em conta durante a

instalagdo.

Brasil

Brasil, E2 prova de chamas

Certificado: UL-BR 14.0375X

Normas: ABNT NBR IEC60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC 60079-1:2009 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC
60079-26:2008 + Errata 1:2009

Marcagdes: Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb IP66, T6(-60 °C < T, < +70 °C), T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C)
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Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. O dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a zona 0 (conexdo de processo) e a zona 1 (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do

modelo e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes do material do diafragma. A instalacao,
manutencado e uso devem levar em considerac¢do as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito.

As instruc¢des do fabricante para instalacdo e manutengao devem ser seguidas em detalhes para garantir a

seguranca durante a vida Util esperada.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opg¢des de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que

possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano

Umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcédo especial, entre em contato com o

fabricante para obter mais informacdes.

I2 Seguranca intrinseca Brasil

Certificado:
Normas:

Marcagdes:

UL-BR 14.0759X
ABNT NBR IEC 60079-0:2013; ABNT NBR IEC 60079-11:2013
ExiaIIC T4 Ga (-60 °C = T, = +70°C)

Tabela 53: Parametros de entrada

HART" Fieldbus/PROFIBUS

Tensdo U; 30V 30V
Corrente ; 200 mA 300 mA
Poténcia P; 1TW 1,3W
Capacitancia C; | 12 nF 0
Indutancia L; 0 0

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de tensdo de transiente opcional de 90V, ele sera

incapaz de resistir ao isolamento de 500 V do teste de terra e isso devera ser considerado durante a instalagdo.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e recebe um acabamento protetor de tinta de poliuretano. No

entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos e atritos quando estiver localizado em areas que
exigem ELP Ga.

Brasil FISCO, IB

Certificado:
Normas:

Marcagodes:

UL-BR 14.0759X
ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011; ABNT NBR IEC 60079-11:2009
ExiaIIC T4 Ga (-60 °C = T, < +60°C)

Tabela 54: Parametros de entrada

FISCO
Tensado U; 17,5V
Corrente [; 380 mA
Poténcia P; 532W
CapacitanciaG; |0OnF
Indutancia L; 0 pH
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Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com um supressor de tensdo de transiente opcional de 90V, ele sera
incapaz de resistir ao isolamento de 500 V do teste de terra e isso devera ser considerado durante a instalagao.

2. Oinvélucro pode ser feito de liga de aluminio e recebe um acabamento protetor de tinta de poliuretano. No
entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos e atritos quando estiver localizado em areas que
exigem ELP Ga.

China

E3 China a prova de chamas

Certificado: GY)18.1432X; GYJ20.1485X [Medidor de vazao]

Normas: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010-2010
Marcagdes: Transmissor de pressao: Ex d IIC Gb, T6~T4 Ga/Gb

Medidor de vazao: Ex d IIC T5/T6 Ga/Gb

I3 seguranga intrinseca, China

Certificado: GYJ17.1225X; GYJ20.1487X [Medidores de vazao]
Normas: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Marcacgdes: Exia IIC T4 Ga

Coreia

EP Coreia a prova de chamas

Certificado: 12-KB4B0-0342X, 12-KB4B0O-0344X, 19-KB4B0O-0978X

Marcagoes: Ex d IIC T6...T4 Ga/Gb, T4/T5 (-60 °C < T, < +80 °C), T6 (-60 °C = T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Seguranca intrinseca IP Coreia

Certificado:  12-KB4B0-0343X, 12-KB4B0-0345X, 13-KB4B0-0205X, 13-KB4B0O-0207X, 18-KA4B0O-0309X
Marcagoes: ExiaIIC T4 (-60°C=<T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Japao
E4 Japao, a prova de chamas

Certificado: TC20598, TC20599, TC20602, TC20603 [HART]; TC20600, TC20601, TC20604, TC20605 [Fieldbus]
Marcagdes: Ex d IIC T5

Regulamentos Técnicos da Uniao Aduaneira (EAC)
EM EAC, a prova de chamas
Certificado: EAEC RU C-US.EX01.B.00175
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Marcag6es: Ga/Gb Exd IIC X, T5 (-50 °C < T, < +80 °C), T6 (-50 °C = T, < +65 °C)
Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

IM EAC intrinsecamente seguro

Certificado: EAEC RU C-US.EX01.B.00175

Marcacgoes: OEx iaIlICT4 Ga X (-60°C=<T,<+70°C)

Condicdo especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Combinacgoes

K1 combinacao de E1,11, N1 e ND

K2 combinacao de E2 e 12

K5 combinagdo de E5 e IS

K6 combinacao de E6 e I6

K7 combinacao de E7, 17, N7 e IECEx Poeira
IECEx Poeira

Certificado: IECExBAS 08.0058X
Normas: IEC60079-0:2011, IEC60079-31:2008
Marcacgdes: Ex tA IIIC T95 °C T500 105 °C Da (-20 °C =T, < +85 °()

Condicao especial para uso seguro (X):

Se o0 equipamento estiver equipado com um supressor de transientes opcional de 90 V, ele ndo sera capaz de resistir a

um isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso deve ser considerado durante a instalagao.

KA combinacao de E1, I1 e K6
KB combinacao de K5 e K6

KC combinacao de E1, I1 e K5
KD combinacéao de K1, K5 e K6
KP combinacdo de EP e IP

KM Combinacdo de EM e IM

Certificacdes adicionais

SBS, aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)

Certificado: 18-HS1753847-PDA

Uso pretendido: Medicdo de aplicagdes maritimas e em alto mar de manémetro ou pressdo absoluta de liquido, gas e
vapor

Regras ABS: Regras de embarcagdes de ago 2018 1-1-4/7.7, 1-1-Apéndice 3, 1-1-Apéndice 4
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SBV Aprovacao tipo Bureau Veritas (BV)

Certificado: 23157 BV

Regras BV: Regras Bureau Veritas para a classificagdo de navios de aco

Aplicagdo:  NotacGes de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS. O transmissor de presséo tipo 2051 ndo

pode ser instalado em motores a diesel.

SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado:
Uso pretendido:

Aplicacdo:

TAAQ0004F

Regras DNV GL de Classificagdo — Navios e Unidades offshore

Classes de localizacao

Tipo 2051
Temperatura D
Umidade B
Vibragao A
EMC B
Gabinete D

SLL Aprovacao tipo Lloyds Register (LR)

Certificado:

Aplicagao:

220

LR21173788TA
Categorias ambientais ENV1, ENV2, ENV3, e ENV5
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Rosemount 3051 Wireless

Certificacoes do produto Rosemount 3051 wireless
Rev 1.11

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade UE pode ser encontrada no final do Guia de inicio rapido. A revisdo mais
recente da Declara¢do de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Conformidade com as normas de telecomunicagdes

Todos os dispositivos sem fio exigem certificacdo para assegurar que estejam em conformidade com as
regulamentag¢des que regem o uso do espectro de RF. Praticamente todos os paises exigem esse tipo de certificacdo
de produto. A Emerson esta trabalhando com 6rgdos governamentais do mundo inteiro para fornecer produtos com
conformidade plena e para eliminar o risco de violagao das diretrizes ou leis nacionais que regem o uso de dispositivos
sem fio.

FCCelC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operacdo esta sujeita as condi¢des a
sequir: Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa provocar operagao indesejavel. Este dispositivo deve ser instalado
garantindo uma distdncia minima de separag¢do de 20 cm entre a antena e todas as pessoas.

Certificacdo de locais comuns

Como norma, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecénicos e de protecdo contra incéndio por um laboratério de testes nacionalmente reconhecido (NRTL),
como acreditado pela Administracdo de Seguranca e Saude Ocupacionais (OSHA).

Instalacdo na América do Norte

O Cédigo elétrico nacional (NEC) dos EUA e o Cddigo elétrico canadense (CEC) permitem o uso de equipamentos
marcados por divisdo em zonas e equipamentos marcados por zona em divisdes. As marcacdes devem ser adequadas
para a classificagdo da area, gas e classe de temperatura. Essas informagdes sdo claramente especificadas nos
respectivos cédigos.

EUA

I5 EUA Intrinsecamente seguro (IS)
Faixas 1-5

Certificado FM19US0050X

Normas FM Classe 3600:2018, FM Classe 3610:2018, FM Classe 3810:2018, ANSI/ISA 60079-0:2013, ANSI/UL
60079-11:2014, NEMA 250:2003, ANSI/IEC 60529:2014, ANSI/UL 61010:2016

Marcagdes ISCLI, DIV 1, GP A, B, C,DT4; CL 1, Zona 0 AEx ia IIC T4; T4 (-40 °C < T, < +70 °C) quando instalado de
acordo com o desenho Rosemount 03031-1062; Tipo 4X/IP66/1P68
Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. O transmissor de pressdo sem fio Rosemount 3051 deve ser usado somente com a bateria SmartPower
Rosemount 701PGNKF.

2. O sensor de pressao em linha pode conter mais de 10% de aluminio e é considerado um possivel risco de
ignicdo por impacto ou friccdo. Deve-se tomar cuidado durante a instalagdo para evitar impacto e atrito.

3. Aresistividade da superficie da caixa do transmissor é superior a um gigaohm. Para evitar acimulo de carga
eletrostatica, ndo se deve limpar nem polir com solventes ou pano seco.
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Certificado de fai- (CSA 2526009

Xa 6

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 - 2010, FM Classe 3810 - 2005, ANSI/ISA 60079-0 -2009,
ANSI/ISA 60079-11 - 2009, UL 61010-1 (3? edi¢do), UL50E (12 edigdo)

Marcagdes ISCLL DIV1,GPA,B,C,DT4; CL1,Zona 0 AExiaIIC T4; T4 (-40 °C £ T, < +70 °C) quando instalado
de acordo com o desenho Rosemount 03031-1063; Tipo 4X/IP66/1P68

Canada

I6 Canada, intrinsecamente seguro

Certificado CSA 2526009

Normas CAN/CSA C22.2 N.° 0-M91, CAN/CSA C22.2 N.° 94-M91, norma CSA C22.2 N.° 142-M1987, norma CSA C22.2
N.° 157-92, norma CSA C22.2 N.° 60529:05

Marcagdes Intrinsecamente seguro para Classe I, Divisdo 1, Grupos A, B, C, D, T4 quando instalado de acordo com o
desenho Rosemount 03031-1063; Tipo 4X/IP66/IP68

Europa

I1 Seguranca intrinseca ATEX

Certificado Baseefa12ATEX0228X
Normas EN 60079-0: 2012, EN 60079-11: 2012
Marcagdes & 111 G Ex ia IIC T4 Ga, T4(-60 °C < T, < +70 °C) IP66/IP68

Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. O invélucro plastico pode constituir um risco potencial de ignicao eletrostatica e ndo deve ser esfregado ou
limpo com um pano seco.

2. O médulo de energia de modelo 701PGNKF pode ser substituido em uma area classificada. O médulo de
alimentagdo tem uma resisténcia de superficie maior que 1 GQ e deve ser instalado corretamente na caixa do
dispositivo sem fio. Deve-se tomar cuidado durante o transporte do ponto de instalacdo para evitar o acimulo
de carga eletrostatica.

Internacional

Seguranca intrinseca, IECEXx, I7

Certificado IECEx BAS 12.0124X
Normas IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Marcagdes Ex ia IIC T4 Ga, T4(-60 °C =T, < +70 °C) IP66/IP68

Condic¢des especiais para uso seguro (X):
1. Oinvédlucro plastico pode constituir um risco potencial de igni¢do eletrostatica e ndo deve ser esfregado ou
limpo com um pano seco.

2. O médulo de energia de modelo 701PGNKF pode ser substituido em uma area classificada. O médulo de
alimentagdo tem uma resisténcia de superficie maior que 1 GQ e deve ser instalado corretamente na caixa do
dispositivo sem fio. Deve-se tomar cuidado durante o transporte do ponto de instalacdo para evitar o acimulo
de carga eletrostatica.
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Brasil

China

I3 China, Seguranca intrinseca

Certificado GYJ13.1362X, GYJ15.1367X [Medidores de vazao]
Normas GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Marcagdes Ex ia IIC T4 Ga, T4(-40.+70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Japao

I4 TIIS, segurancga intrinseca

Certificado TC22022X (Rosemount 3051C/L), TC22023X (Rosemount 3051T), TC22024X (Rosemount 3051CFx)

Marcagbes ExiaIIC T4 Ga, T4 (-20 °C < T, < +60 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

EAC - Bielorrussia, Cazaquistao, Russia

IM Regulamento Técnico Unido Aduaneira (EAC) Seguranca Intrinseca

Certificado EASC RU C-US.EX01.B.00176/20
Marcacgoes OExiaIICT4 Ga X; (-60°C<T,;<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

Coreia

Seguranca intrinseca IP Coreia

Certificado 13-KB4B0-0295X

Marcacoes ExiaIICT4(-40°C=<T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.
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Outras certificacdes
SBS, aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)
Certificado 15-HS1405241-PDA

Uso pretendido Aplicacées Maritimas e Offshore — Medicdo de pressdo manométrica ou absoluta para liquido, gas e
vapor.

SBV Aprovacao tipo Bureau Veritas (BV)
Certificado 23155
Requisitos Regras Bureau Veritas para a classificacdo de navios de a¢o

Aplicacdo  Notac¢des de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS; Transmissores de pressao tipo 3051 ndo
podem ser instaladas em motores a diesel

SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)
Certificado TAA000004F

Uso pretendido Regras de Classificagdo DNV GL - Navios e unidades offshore

Aplicacdo Classes de localizacao
Temperatura D
Umidade B
Vibracao A
EMC B
Gabinete D
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Rosemount 2051 Wireless

Certificagdes do produto Rosemount 2051 sem fio
Rev 1.10

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade UE pode ser encontrada no final do Guia de inicio rapido. A revisdo mais
recente da Declara¢do de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Conformidade com as normas de telecomunicagdes

Todos os dispositivos sem fio exigem certificacdo para assegurar que estejam em conformidade com as
regulamentag¢des que regem o uso do espectro de RF. Praticamente todos os paises exigem esse tipo de certificacdo
de produto. A Emerson esta trabalhando com drgaos governamentais do mundo inteiro para fornecer produtos com
conformidade plena e para eliminar o risco de violagao das diretrizes ou leis nacionais que regem o uso de dispositivos
sem fio.

FCCelC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operacdo esta sujeita as condi¢des a
sequir: Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar operacao indesejada. Este dispositivo deve ser instalado garantindo
uma distdncia minima de separag¢do de 20 cm entre a antena e todas as pessoas.

Certificacdo de locais comuns

Como padrao, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecénicos e de protecdo contra incéndio por um laboratério de testes reconhecido nacionalmente (NRTL),
conforme acreditado pelo Federal Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

Instalacdo na América do Norte

O Cédigo elétrico nacional (NEC) dos EUA e o Cédigo elétrico canadense (CEC) permitem o uso de equipamentos
marcados por divisdo em zonas e equipamentos marcados por zona em divisdes. As marcacdes devem ser apropriadas
para a classifica¢do de area, gas e classe de temperatura. Essas informagdes sdo claramente definidas nos respectivos
cédigos.

EUA
I5 EUA Intrinsecamente seguro (IS)

Certificado FM19US0050X

Normas FM Classe 3600 — 2018, FM Classe 3610 — 2018, FM Classe 3810 — 2018, ANSI/ISA 60079-0:2013,
ANSI/UL 60079-11:2014, NEMA 250: 2003, ANSI/IEC 60529:2014, ANSI/UL 61010:2016

Marcagdes ISCLI, DIV1,GPA, B, C,DT4; CL1,Zona 0 AEx ia IIC T4; T4 (-40 °C < T, < +70 °C) quando instalado de
acordo com o desenho Rosemount 03031-1062; Tipo 4X/IP66/1P68
Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. O transmissor de pressdo sem fio modelo 2051 s6 deve ser usado com o pacote de baterias SmartPower
701PGNKF Rosemount.

2. O sensor de pressao em linha pode conter mais de 10% de aluminio e é considerado um possivel risco de
ignicdo por impacto ou friccdo. Deve-se tomar cuidado durante a instalacdo para evitar impacto e fricgao.

3. Aresistividade da superficie da caixa do transmissor é superior a um gigaohm. Para evitar acimulo de carga
eletrostatica, ndo se deve limpar nem polir com solventes ou pano seco.
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Canada
I6 Canada, intrinsecamente seguro

Certificado CSA 2526009

Normas CAN/CSA C22.2 N° 0-M91, CAN/CSA C22.2 N° 94-M91, CSA Norma C22.2 N° 142-M1987, CSA Norma C22.2
N°157-92, CSA Norma C22.2 N° 60529:05

Marcag¢bes Intrinsecamente seguro para Classe I, Divisdo 1, Grupos A, B, C, D, T4 quando instalado de acordo com o
desenho Rosemount 03031-1063; Tipo 4X/IP66/IP68

Europa

I1 Seguranca Intrinseca ATEX

Certificado Baseefa12ATEX0228X
Normas EN 60079-0: 2012, EN 60079-11: 2012
Marcagdes II1GExiallCT4 Ga, T4 (-40 °C < T,< +70 °C) IP66/IP68

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. O invédlucro plastico pode constituir um risco potencial de igni¢do eletrostatica e ndo deve ser esfregado ou
limpo com um pano seco.

2. O médulo de energia de modelo 701PGNKF pode ser substituido em uma area classificada. O médulo de
alimentacgdo tem resistividade de superficie superior a 1GQ e deve ser instalado adequadamente no invélucro
do dispositivo sem fio. Deve-se tomar cuidado durante o transporte do ponto de instalagdo para evitar o
acumulo de carga eletrostatica.

Internacional

Seguranca intrinseca, IECEx, I7

Certificado IECEx BAS 12.0124X
Normas IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Marcacgdes Ex ia IIC T4 Ga, T4(-40 °C < T,< +70 °C) IP66/IP68

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Oinvélucro plastico pode constituir um risco potencial de ignicao eletrostatica e ndo deve ser esfregado ou
limpo com um pano seco.

2. O moédulo de energia de modelo 701PGNKF pode ser substituido em uma area classificada. O médulo de
alimentagdo tem resistividade de superficie superior a 1GQ e deve ser instalado adequadamente no invélucro
do dispositivo sem fio. Deve-se tomar cuidado durante o transporte do ponto de instala¢cdo para evitar o
acumulo de carga eletrostatica.

Brasil
I2 INMETRO, seguranca intrinseca

Certificado UL-BR 13.0534X
Normas ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC 60079-11:2009
Marcacbes Ex ia IIC T4 IP66 Ga, T4(-40 °C < T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.
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China

I3 China, Seguranca intrinseca

Certificado GYJ17.1225X

GY]J17.1225X GY)15.1365X [Medidores de vazao]
Normas GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Marcacoes Ex ia IIC Ga T4, -40-.+70 °C

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.
Japéao

I4 TIIS, seguranga intrinseca

Certificado TC22022X (2051C/L) TC22023X (2051T)
Normas TC22024X (2051CFx)
Marcagdes Ex ia IIC T4 Ga, T4(-20-+60 °C)

Condicdo especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.

EAC - Bielorruissia, Cazaquistao, Russia

IM Regulamento Técnico Unido Aduaneira (EAC) Seguranca Intrinseca
Certificado EASC RU C-US.EX01.B.00175/20
Marcagoes OEx ia IIC T4 Ga X; (-60 °C =< Ta < +70 °C)
Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢8es especiais.

Coreia

Seguranca intrinseca IP Coreia

Certificado 13-KB4B0-0220X

Marcagdes ExialICT4(-40°C<T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para condi¢des especiais.
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Outras certificagdes

SBS, aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)

Certificado: 15-HS1405241-PDA

Uso pretendido: Aplicacdes Maritimas e Offshore — Medi¢do de pressdo manométrica ou absoluta para liquido, gas e

vapor.

Regras ABS: Regras de embarcacgbes de aco 2015 1-1-4/7.7, 1-1-Apéndice 3, 1-1-Apéndice 4

SBV Aprovacao tipo Bureau Veritas (BV)

Certificado: 23157 BV

Regras BV: Regras Bureau Veritas para a classificacdo de navios de aco
Aplicagdo: NotacOes de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS. O transmissor de pressao tipo 2051 ndo

pode ser instalado em motores a diesel.

SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado: TAAO000004F

Uso pretendido: Regras de Classificagdo DNV GL - Navios e unidades offshore

Aplicagao:
plicag Classes de localizagao

Tipo

2051

Temperatura

Umidade

Vibracao

EMC

Gabinete

O|m|(>»|wm
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Desenhos dimensionais

Figura 14: Transmissor de medi¢cdo com ERS Rosemount 3051S — Estilo coplanar

) 5.17 ) 420
‘ 31 ‘ (107)

6.44
I (164) |

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 15: Transmissor de medi¢cdo com ERS Rosemount 3051S — Estilo em linha

Nota
As dimensdes estao em polegadas (milimetros).
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Figura 16: Transmissor de nivel escalavel com FF Rosemount 3051S — Estilo coplanar

5.17
(131)
451

(114)

i
3.62
(92)

[ + Direct mount
extension length

O invoélucro inferior (anel de limpeza) é disponibilizado com o flange do estilo FFW.

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 17: Transmissor de nivel escalavel com FF Rosemount 3051S — Estilo em linha

5.17 ) (107)
(131)

O invélucro inferior (anel de limpeza) é disponibilizado com o flange do estilo FFW.

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 18: Transmissor de nivel escaladvel com expansor de amplitude térmica Rosemount 3051S — Estilo
coplanar

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 19: Transmissor de nivel escaladvel com expansor de amplitude térmica Rosemount 3051S — Estilo em
linha
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51
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Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 20: Transmissor de nivel escalavel com RF Rosemount 3051S — Estilo coplanar
5.17

2] ]
0l
3.62
(92)
— + Direct mount

extension length

Nota
As dimensdes estdao em polegadas (milimetros).

Figura 21: Transmissor de nivel escaldvel com RF Rosemount 3051S — Estilo em linha

1.5(38)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 22: Transmissor de nivel escalavel com SS Rosemount 3051S — Estilo coplanar
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Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 23: Transmissor de nivel escaldvel com SS Rosemount 3051S — Estilo em linha
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1.50 (38)

1
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Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 24: Transmissor de nivel escalavel com SC Rosemount 3051S — Estilo coplanar
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(131
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+ Direct Mount
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Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 25: Transmissor de nivel escalavel com SC Rosemount 3051S — Estilo em linha

5.17 _ 4.20
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Nota
As dimensdes estao em polegadas (milimetros).
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Figura 26: Transmissor de nivel Rosemount 3051L com selo FF ou EF
5.13
(130)
I 4.29
(109)

8.29
(2171)

@

Adaptadores de flange (opcional, somente configuragéo diferencial)

o

C. Dimensdo da extensdo

Extensdo de 2, 4 ou 6 pol. (disponivel somente com configuragées de flange de 3 e 4 pol.)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Tabela 55: Extensdo de montagem direta do transmissor

Dimensao da extensao

Classificagdo do flange Extensdo do flange do transmissor
ASME B16.5 Classe 600 2 pol. 7,65 pol. (194,3 mm)
Todos os outros 0 pol. 5,65 pol. (143,5 mm)
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Figura 27: Transmissor de nivel Rosemount 2051L com selo FF ou EF
4.99

8.12
(206,2)

A. 2-.4o0u 6 pol. de extenséo (disponivel apenas com 3 e 4 pol. configurag¢des do flange)
B. Adaptadores de flange (opcional, somente configuracdo diferencial)

Nota
As dimensbes estéo em polegadas (milimetros).

Figura 28: Conjunto Tuned-System com transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051S

96)  8.57
(217,7)

Os conjuntos Tuned-System requerem a especificagdo de comprimento do capilar e adicionam a vedagao remota
Rosemount 1199.

Os conjuntos Tuned-System estdo disponiveis para todos os transmissores de nivel.

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 29: Transmissor Coplanar Rosemount 3051S com sistemas de selo diafragma 1199 de montagem remota
— Tipos de conexdo A,Be C

(.

2.3 2.13 _] . 2
[59.5] || [54.0 VENT PLUG Ze

- A = N

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 30: Extensao de 4 pol. (C5) ou otimizador térmico (D5) com FFW

) 4.55 ) 4.20
‘ (116)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 31: Vedacéo flangeada com anel de limpeza FFW — Desenho padrao (duas pecas) (mostrado com o anel

de limpeza)
a
@A
%
| y -
f 200 =
| ! (50.68]
A. Flange do processo ! } B
B. Diafragma 1 ‘ : |
C. Conexdo de limpeza | — | N—
D. Conexdo ao transmissor o — oF ! L 32
E. Anel de limpeza P oN %6 (6.1
F. Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior (cédigo de B~
opg¢do SA)
| | g DY
| ‘
‘ &K |
; BL
jold
Nota
As dimensdes estao em polegadas (milimetros).
Tabela 56: Dimensdes para vedacgdes de face com ressalto flangeadas e niveladas com anel de limpeza FFW —
Desenho de duas pecas (invélucro superior e flange)
Ta- Clas- | Diametro do | Espessura Furodo pa- |(Numerode |Diametrodo | Diametro do diafrag- |Diametro
ma- |se flange “A” do flange rafuso “C” parafusos furo do pa- | ma padrao “F” externo da
nho pol. (mm) “B"” pol. (mm) rafuso “D” pol. (mm) face com" .
do pol. (mm) pol. (mm) ressalto “G
tubo pol. (mm)
ASME
2 pol. | 150 6,00 (152) 0,69 (18) 4,75 (121) 4 0,75(19) 2,30 (58) 3,62 (92)
300 6,50 (165) 0,81 (21) 5,00 (127) 8 0,75 (19) 2,30 (58) 3,62 (92)
600 6,50 (165) 1,00 (25) 5,00 (127) 8 0,75 (19) 2,30 (58) 3,62 (92)
900 8,50 (216) 1,50 (38) 6,50 (165) 8 1,00 (25) 2,30 (58) 3,62 (92)
1500 |8,50(216) 1,50 (38) 6,50 (165) 8 1,00 (25) 2,30 (58) 3,62 (92)
2500 |9,25(235) 2,00 (51) 6,75 (172) 8 1,13 (29) 2,30 (58) 3,62 (92)
3 pol. [ 150 7,50 (191) 0,88 (22) 6,00 (152) 4 0,75 (19) 3,50 (89) 5,00 (127)
300 8,25 (210) 1,06 (27) 6,62 (168) 8 0,88 (22) 3,50 (89) 5,00 (127)
600 8,25 (210) 1,25 (32) 6,62 (168) 8 0,88 (22) 3,50 (89) 5,00 (127)
900 9,50 (241) 1,50 (38) 7,50 (191) 8 1,00 (25) 3,50 (89) 5,00 (127)
1500 |10,50 (267) 1,88 (48) 8,00 (203) 8 1,25 (32) 3,50 (89) 5,00 (127)
2500 | 12,00 (305) 2,62 (67) 9,00 (229) 8 1,38 (35) 3,50 (89) 5,00 (127)
4 pol. | 150 9,00 (229) 0,88 (22) 7,50 (191) 8 0,75(19) 3,50 (89) 6,20 (157)
300 10,0 (254) 1,19 (30) 7,88 (200) 8 0,88 (22) 3,50 (89) 6,20 (157)
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Tabela 56: Dimensdes para vedacdes de face com ressalto flangeadas e niveladas com anel de limpeza FFW —
Desenho de duas pecas (invélucro superior e flange) (continuacdo)

Ta- Clas- | Diametro do | Espessura Furo do pa- |(Numerode |Diametrodo | Diametro do diafrag- |Diametro
ma- |se flange “A” do flange rafuso “C” parafusos furo do pa- | ma padrao “F” externo da
nho pol. (mm) “B" pol. (mm) rafuso “D” pol. (mm) face com" )
do pol. (mm) pol. (mm) ressalto “G
tubo pol. (mm)
600 10,75 (273) 1,50 (38) 8,50 (216) 8 1,00 (25) 3,50 (89) 6,20 (157)
900 11,50 (292) 1,75 (45) 9,25 (235) 8 1,25 (32) 3,50 (89) 6,20 (157)
1500 |12,25(311) 2,12 (54) 9,50 (241) 8 1,38 (35) 3,50 (89) 6,20 (157)
2500 | 14,00 (356) 3,00 (76) 10,75(274) 8 1,63 (41) 3,50 (89) 6,20 (157)
EN1092-1
DN PN 40 | 6,50 (165) 0,67 (17) 4,92 (125) 4 0,71 (18) 2,30 (58) 4,00 (102)
50
PN 63 | 7,09 (180) 0,91 (23) 5,31 (135) 4 0,88 (22) 2,30 (58) 4,00 (102)
PN 7,68 (195) 0,99 (25) 5,71 (145) 4 1,02 (26) 2,30 (58) 4,00 (102)
100
PN 7,68 (195) 1,06 (27) 5,71 (145) 4 1,02 (26) 2,30 (58) 4,00 (102)
160
DN PN 40 | 7,87 (200) 0,83 (21) 6,30 (160) 8 0,71 (18) 3,50 (89) 5,43 (138)
80
PN 63 | 8,46 (215) 0,99 (25) 6,69 (170) 8 0,88(22) 3,50 (89) 5,43 (138)
PN 9,06 (230) 1,15(29) 7,09 (180) 8 1,02 (26) 3,50 (89) 5,43 (138)
100
PN 9,06 (230) 1,30 (33) 7,09 (180) 8 1,02 (26) 3,50 (89) 5,43 (138)
160
DN PN 8,66 (220) 0,67 (17) 7,09 (180) 8 0,71 (18) 3,50 (89) 6,20 (157)
100 10/16
PN 40 | 9,25 (235) 0,94 (24) 7,48 (190) 8 0,88 (22) 3,50 (89) 6,20 (157)
PN 63 | 9,84 (250) 0,83 (21) 7,87 (200) 8 1,02 (26) 3,50 (89) 6,20 (157)
PN 10,43 (265) 1,30 (27) 8,27 (210) 8 1,18 (30) 3,50 (89) 6,20 (157)
100
PN 10,43 (265) 1,46 (37) 8,27 (210) 8 1,18 (30) 3,50 (89) 6,20 (157)
160
JIS
50A | 10K 6,10 (155) 0,63 (16) 4,72 (120) 4 0,75(19) 2,30 (58) 3,62 (92)
20K 6,10 (155) 0,71 (18) 4,72 (120) 8 0,75 (19) 2,30 (58) 3,62 (92)
40K 6,50 (165) 1,02 (26) 5,12 (130) 8 0,75 (19) 2,30 (58) 4,00 (102)
80A |10K 7.28 (185) 0,71 (18) 5,91 (150) 8 0,75 (19) 3,50 (89) 5,00 (127)
20K 7,87 (200) 0,88 (22) 6,30 (160) 8 0,91 (23) 3,50 (89) 5,00 (127)
40K 8,27 (210) 1,26 (32) 6,69 (170) 8 0,91 (23) 3,50 (89) 5,43 (138)
100 A | 10K 8,27 (210) 0,71 (18) 6,89 (175) 8 0,75(19) 3,50 (89) 6,20 (157)
20K 8,86 (225) 0,95 (24) 7,28 (185) 8 0,91 (23) 3,50 (89) 6,20 (157)
40K 9,84 (250) 1,42 (36) 8,07 (205) 8 0,98 (25) 3,50 (89) 6,20 (157)
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Tabela 57: Dimensdes para vedac¢des de face com ressalto flangeadas e niveladas com anel de limpeza FFW —
Desenho de duas pecas (invélucro superior e flange)

Ta- | Classe Diametro |Borda Espessura com %2 NPT | Espessura com %2 NPT | D.I. minimo da jun- | Peso
ma- interno chanfrada | F.C. “M” F.C."M" ta “N” Ib (kg)
nho K" “Lr pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
do pol. (mm) | pol. (mm)
tu-
bo
ASME
2 150 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 7,40 (3,33)
ol.
P 300 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 8,99 (4,05)
600 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 10,44
(4,70)
900 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 24,62
(11,08)
1500 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 24,62
(11,08)
2500 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 36,71
(16,52)
3 150 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 13,79
pol. (6,21)
300 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 17,84
(8,03)
600 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 20,31
(9,14)
900 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 33,21
(14,94)
1500 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 46,76
(21,04)
2500 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 81,34
(36,60)
4 150 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 19,56
pol. (8,80)
300 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 29,56
(13,30)
600 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 40,73
(18,33)
900 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 53,16
(23,92)
1500 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 71,72
(32,27)
2500 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 125,72
(56,57)
EN1092-1
DN |[PN40 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 9,02 (4,06)
50
PN 63 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 12,58
(5,66)
PN 100 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 15,23
(6,85)
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Tabela 57: Dimensdes para vedacgdes de face com ressalto flangeadas e niveladas com anel de limpeza FFW —
Desenho de duas pecas (invélucro superior e flange) (continuacdo)

Ta- | Classe Diametro |Borda Espessura com %2 NPT | Espessura com %2 NPT | D.I. minimo da jun- | Peso
ma- interno chanfrada | F.C. “M” F.C.“M" ta “N” Ib (kg)
nho K" “Lr pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
do pol. (mm) | pol. (mm)
tu-
bo
PN 160 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,50 (64) 16,12
(7,25)
DN | PN 40 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 15,03
80 (6,76)
PN 63 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 18,87
(8,49)
PN 100 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 23,34
(10,50)
PN 160 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 25,83
(11,62)
DN |PN10/16 |3,60(91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 16,08
100 (7,24)
PN 40 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 20,31
(9.14)
PN 63 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 26,74
(12,03)
PN 100 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 34,26
(15,42)
PN 160 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 37,44
(16,85)
]IS
50A | 10K 2,12 (54) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 6,93 (3,15)
20K 2,12 (54) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 7,11 (3,20)
40K 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 10,41
(4,68)
80A [ 10K 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 10,52
(4,73)
20K 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 13,61
(6,12)
40K 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 20,08
(9,04)
100 | 10K 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 14,03
A (6,31)
20K 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 19,16
(8,62)
40K 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,70 (94) 32,12
(14,45)
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Figura 32: Vedacdo flangeada com anel de limpeza FFW — Desenho de uma pega (cédigo de opcao “E”, mostrado
com anel de limpeza)
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B. Diafragma % 26
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D. Conexdo ao transmissor ‘
E. Anel de limpeza M
|
Nota E \
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros). K
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Tabela 58: Dimensodes para selos flangeados com anel de limpeza FFW — Desenho de uma peca (invélucro
superior e flange) (cédigo de opgao E)

Tamanho | Classe Diametro do flange “A” | Espessura do flange “B” | Furo do parafuso “C” Numero de parafusos

do tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)

ASME

2 pol. 150 6,00 (152) 0,69 (18) 4,75 (121) 4
300 6,50 (165) 0,81 (21) 5,00 (127) 8
600 6,50 (165) 1,00 (25) 5,00 (127) 8
900/1500 8,50 (216) 1,50 (38) 6,50 (165) 8
2500 9,25 (235) 2,00 (51) 6,75(172) 8

3 pol. 150 7,50 (191) 0,88 (22) 6,00 (152) 4
300 8,25 (210) 1,06 (27) 6,62 (168) 8
600 8,25 (210) 1,25 (32) 6,62 (168) 8
900 9,50 (241) 1,50 (38) 7,50 (229) 8
1500 10,50 (267) 1,88 (48) 8,00 (203) 8
2500 12,00 (305) 2,62 (67) 9,00 (229) 8

4 pol. 150 9,00 (229) 0,88 (22) 7,50 (191) 8
300 10,00 (254) 1,19 (30) 7,88 (200) 8
600 10,75 (273) 1,50 (38) 8,50 (216) 8
900 11,50 (292) 1,75 (45) 9,25 (235) 8
1500 12,25 (311) 2,12 (54) 9,50 (241) 8
2500 14,00 (356) 3,00 (76) 10,75 (274) 8

EN 1092-1

DN50 PN 40 6,50 (165) 0,67 (17) 4,92 (125) 4
PN 63 7,08 (180) 0,91 (23) 5,31 (135) 4
PN 100 7,68 (195) 0,99 (25) 5,71 (145) 4
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Tabela 58: Dimensdes para selos flangeados com anel de limpeza FFW — Desenho de uma peca (invélucro
superior e flange) (cédigo de opcao E) (continuacdo)

Tamanho | Classe Diametro do flange “A” | Espessura do flange “B" | Furo do parafuso “C” Numero de parafusos
do tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
PN160 7,68 (195) 1,06 (27) 5,71 (145) 4
DN80 PN 40 7,87 (200) 0,83 (21) 6,30 (160) 8
PN 63 8,46 (215) 0,99 (25) 6,69 (170) 8
PN 100 9,06 (230) 1,15 (29) 7,09 (180) 8
PN160 9,06 (230) 1,30 (33) 7,09 (180) 8
DN100 PN 10/16 8,66 (220) 0,67 (17) 7,09 (180) 8
PN 40 9,25 (235) 0,83 (21) 7,48 (190) 8
PN 63 9,84 (250) 1,07 (27) 7,87 (200) 8
PN 100 10,43 (265) 1,30 (33) 8,27 (210) 8
PN 160 10,43 (265) 1,46 (37) 8,27 (210) 8
JIS
50 A 10K 6,1 (155) 0,63 (16) 4,72 (120) 4
20K 6,1 (155) 0,71 (18) 4,72 (120) 8
40K 6,5 (165) 1,02 (26) 5,12 (130) 8
80 A 10K 7,28 (185) 0,71 (18) 5,91 (150) 8
20K 7,87 (200) 0,88 (22) 6,3 (160) 8
40K 8,27 (210) 1,26 (32) 6,69 (170) 8
100 A 10K 8,27 (210) 0,71 (18) 6,89 (175) 8
20K 8,86 (225) 0,95 (24) 7,28 (185) 8
40K 9,84 (250) 1,42 (36) 8,07 (205) 8
Tama- | Classe |Didmetro do fu- | Diametro do di- | Didmetro da fa- | Altura da face D.I. minimo da | Peso
nho do ro do parafuso | afragma padrao | ce elevada “G"” | elevada “J” junta “N” Ib (kg)
tubo “D" “F" pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
pol. (mm) pol. (mm)
ASME
2 pol. 150 0,75 (19) 2,30 (58) 3,62 (92) 0,06 (1,50) 2,5 (64) 7,40 (3,33)
300 0,75(19) 2,30 (58) 3,62 (92) 0,06 (1,50) 2,5 (64) 8,99 (4,05)
600 0,75(19) 2,30 (58) 3,62 (92) 0,25 (6,40) 2,5 (64) 10,44 (4,70)
880/1 5 11,00 (25) 2,30 (58) 3,62 (92) 0,25 (6,40) 2,5 (64) 24,62 (11,08)
2500 1,13 (29) 2,30 (58) 3,62 (92) 0,25 (6,40) 2,5 (64) 36,71 (16,52)
3 pol. 150 1,13 (25) 3,50 (89) 5,00 (127) 0,06 (1,50) 3,70 (94) 13,79 (6,21)
300 0,88 (22) 3,50 (89) 5,00 (127) 0,06 (1,50) 3,70 (94) 17,84 (8,03)
600 0,88 (22) 3,50 (89) 5,00 (127) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 20,31 (9,14)
900 1,00 (25) 3,50 (89) 5,00 (127) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 33,21 (14,94)
1500 1,25 (32) 3,50 (89) 5,00 (127) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 46,76 (21,04)
2500 1,38 (35) 3,50 (89) 5,00 (127) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 81,34 (36,60)
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Tama- | Classe |Diametro do fu- | Diametro do di- | Diametro da fa- | Altura da face D.I. minimoda |Peso
nho do ro do parafuso | afragma padrao | ce elevada “G"” | elevada “J” junta “N” Ib (kg)
tubo “D"” “F" pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
pol. (mm) pol. (mm)
4 pol. 150 0,75 (19) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,06 (1,50) 3,70 (94) 19,56 (8,80)
300 0,88 (22) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,06 (1,50) 3,70 (94) 29,56 (8,80)
600 1,00 (25) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 40,73 (18,33)
900 1,25 (32) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 53,16 (23,92)
1500 1,38 (35) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 71,72 (32,27)
2500 1,63 (41) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,25 (6,40) 3,70 (94) 125,72 (56,57)
EN 1092-1
DN50 PN 40 |0,71(18) 2,30 (58) 4,00 (102) 0,12 (3,00) 2,50 (64) 9,02 (4,06)
PN 63 |0,88(22) 2,30 (58) 4,00 (102) 0,12 (3,00) 2,50 (64) 12,58 (5,66)
PN 100 | 1,02 (26) 2,30 (58) 4,00 (102) 0,12 (3,00) 2,50 (64) 15,23 (6,85)
PN160 | 1,02 (26) 2,30 (58) 4,00 (102) 0,12 (3,00) 2,50 (64) 16,12 (7,25)
DN80 PN 40 0,71 (18) 3,50 (89) 5,43 (138) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 15,03 (6,76)
PN 63 |0,88(22) 3,50 (89) 5,43 (138) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 18,87 (8,49)
PN 100 | 1,02 (26) 3,50 (89) 5,43 (138) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 23,34 (10,50)
PN160 | 1,02 (26) 3,50 (89) 5,43 (138) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 25,83 (11,62)
DN100 | PN 0,71 (18) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,12(3,0) 3,70 (94) 16,08 (7,24)
10/16
PN 40 0,88 (22) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 20,31 (9,14)
PN 63 1,02 (26) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 26,74 (12,03)
PN 100 | 1,18 (30) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 34,26 (15,42)
PN 160 | 1,18 (30) 3,50 (89) 6,20 (157) 0,12 (3,0) 3,70 (94) 37,44 (16,85)
JIS
50 A 10K 0,75 (19) 2,30 (58) 3,62 (92) 0,08 (2,0) 2,50 (64) 6,93 (3,15)
20K 0,75 2,30 3,62 0,08 (2,0) 2,50 (64) 7,11 (3,20)
(19) (58) (92)
40K 0,75 2,30 4,00 0,08 (2,0) 2,50 (64) 10,41 (4,68)
(19) (58) (102)
80 A 10K 0,75 3,50 5,00 0,08 (2,0) 3,70 (94) 10,52 (4,73)
(19) (89) (127)
20K 0,91 3,50 5,00 0,08 (2,0) 3,70 (94) 13,61 (6,12)
(23) (89) (127)
40K 0,91 3,50 5,43 0,08 (2,0) 3,70 (94) 20,08 (9,04)
(23) (89) (138)
100 A 10K 0,75 3,50 6,20 0,08 (2,0) 3,70 (94) 14,03 (6,31)
(19) (89) (157)
20K 0,91 3,50 6,20 0,08 (2,0) 3,70 (94) 19,16 (8,62)
(23) (89) (157)
40K 0,98 3,50 6,20 0,08 (2,0) 3,70 (94) 32,12 (14,45)
(25) (89) (157)
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Figura 33: Selo flangeado com anel de limpeza FFW — Anel de conexao de limpeza (invélucro inferior)
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Tabela 59: Dimensdes para o anel de conexao de limpeza FFW (invélucro inferior)
Tama- |Classe |Diametro daface | Didametro interno | Borda chanfrada | Espessuracom % |Espessuracom 2 | Peso
nho do elevada “G” “K" “L" NPT F.C. “M” NPT F.C. “M” Ib (kg)
tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
ASME
2 pol. 150 3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
300 3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
600 3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
900/150 | 3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
0 (0,83)
2500 3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
3 pol. 150 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
300 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
600 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
900 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
1500 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
2500 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
4 pol. 150 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
300 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
600 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
900 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
1500 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
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Tabela 59: Dimensdes para o anel de conexao de limpeza FFW (invélucro inferior) (continuacdo)

Tama- |Classe |Diametro daface | Diametro interno | Borda chanfrada |Espessuracom % |Espessuracom %2 | Peso
nho do elevada “G” “K" “L" NPT F.C. “M" NPT F.C. “M" Ib (kg)
tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
2500 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
EN1092-1
DN 50 PN 40 4,00 (102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,24
(1,01)
PN 63 4,00 (102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,24
(1,01)
PN 100 |4,00(102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,24
(1,01)
PN 160 |4,00(102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,24
(1,01)
DN 80 |[PN40 5,43 (138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,62
(1,63)
PN 63 5,43 (138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,62
(1,63)
PN 100 |5,43(138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,62
(1,63)
PN 160 |5,43(138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,62
(1,63)
DN 100 |PN 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
10/16 (2,52)
PN 40 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
PN 63 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
PN 100 |6,20(157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
PN 160 |6,20(157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
]IS
50 A 10K 3,62 (92) 2,12 (54) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
20K 3,62 (92) 2,12 (54) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
40K 4,00 (102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 1,85
(0,83)
80 A 10K 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
20K 5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
40K 5,43 (138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,63
(1,18)
100 A 10K 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
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Tabela 59: Dimensdes para o anel de conexao de limpeza FFW (invélucro inferior) (continuacdo)

Tama- |Classe |Diametro daface | Diametro interno | Borda chanfrada |Espessuracom % |Espessuracom 2 | Peso
nho do elevada “G” “K" “L" NPT F.C. “M" NPT F.C. “M" Ib (kg)
tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
20K 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
40K 6,20 (157) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 5,60
(2,52)
Figura 34: Modelo padrédo de vedagao flangeada RFW
D\
DA
\ )
A. Flange do processo 1 | ‘
B. Diafragma | ‘ |
C. Invélucro inferior ou conexdo de limpeza ‘ ‘
D. Conexdo ao transmissor B \ \
\ \
‘ ‘ C
- | — o
@
B— |

oF

Nota

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Tabela 60: Dimensdes do desenho padrao do selo flangeado RFW

O alojamento inferior é solto no modelo padrao, consulte a fabrica para obter op¢8es de alojamento inferior fixo.

Tama- |Classe |Diame- | Espes- [ Altura total “C” pol. (mm) Diame- | Diame- | Diame- | Peso
nho do trodo |sura troen- |trodo |trodo || (kg)
tubo flange |do tre fu- | furo do | invélu-
“A” flange | Nenhuma ou Conexdes de ros dos | parafu- | cro in- | Nenhuma ou Cone-
pol. “B" conexdo de lim- | limpeza de %2 parafu- | so “E” | ferior |conexdo delim- | x3es
(mm) | pol. peza de % pol. pol. NPT sos “D” pol. “F" peza de % pol. de lim-
(mm) | NPT pol. (mm) | pol. NPT pez1a
(mm) (mm) de %,
pol.
NPT
ASME
% pol. | 2500 5,25 1,25 3,28 (783,3) 3,64 (92,5) 3,50 0,88 2,62 9,26 (4,20) 9,63
(133,4) |(31,8) (88,9) (22,4) (66,5) (4,37)
% pol. | 300 4,62 0,62 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,25 0,75 2,62 4,95 (2,25) 5,32
(117,3) [(15,7) (83) (19,1) (66,5) (2,41)
600 4,62 0,68 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,25 0,75 2,62 5,15(2,34) 5,52
(117,3) [(17,3) (82,6) (19,1) (66,5) (2,51)
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Tabela 60: Dimensdes do desenho padrao do selo flangeado RFW (continuagcdo)

Tama- |Classe |Didme- | Espes- [ Altura total “C” pol. (mm) Diame- | Diame- | Diame- | Peso
nho do trodo |sura troen- |trodo |trodo | (kg)
tubo flange |do tre fu- | furo do | invélu-
“A" flange | Nenhuma ou Conexdes de ros dos | parafu- | cro in- | Nenhuma ou Cone-
pol. “B" conexdo de lim- | limpeza de % parafu- | so“E” |ferior |conexdodelim- |xdes
(mm) | pol. peza de % pol. pol. NPT s0s “D” | pol. “F peza de % pol. de lim-
(mm) | NPT pol. (mm) | pol. NPT pez1a
(mm) (mm) feke
pol.
NPT
900/15 |5,12 1,06 3,28 (83,3) 3,64 (92,5) 3,50 0,88 2,62 8,01 (3,63) 8,38
00 (130) (26,9) (88,9) (22,4) (66,5) (3,80)
2500 5,50 1,31 3,28 (83,3) 3,64 (92,5) 3,75 0,88 2,62 10,28 (4,66) 10,65
(139,7) [(33,3) (95) (22,4) (66,5) (4,83)
1 pol. 150 4,25 0,56 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,12 0,63 2,62 4,34 (1,97) 4,69
(108) (14,2) (79,2) (16) (66,5) (2,13)
300 4,88 0,68 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,50 0,75 2,62 5,45 (2,47) 5,81
(124) (17,3) (88,9) |(19,1) |(66,5) (12,64)
600 4,88 0,75 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,50 0,75 2,62 5,73 (2,60) 6,08
(124) (19,1) (88,9) |(19,1) |(66,5) (2,76)
900/15 |5,88 1,18 3,28(83,3) 3,64 (92,5) 4,00 1,00 2,62 10,43 (4,73) 10,43
00 (149,4) |(30,0) (101,6) |(25,4) |(66,5) (4,73)
2500 6,25 1,44 3,28(83,3) 3,64 (92,5) 4,25 1,00 2,62 13,44 (6,10) 13,8
(158,8) |(36,6) (108) (25,4) (66,5) (6,26)
1% pol. | 150 5,00 0,68 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,88 0,63 2,88 5,83 (2,65) 6,20
(127) (17,3) (98,6) (16) (73,2) (2,81)
300 6,12 0,81 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,50 0,88 2,88 8,40 (3,81) 8,78
(155,4) |(20,6) (114,3) |(22,4) (73,2) (3,98)
600 6,12 0,94 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,50 0,88 2,88 9,29 (4,22) 9,66
(155,4) |(23,9) (114,3) |(22,4) (73,2) (4,38)
900/15 | 7,00 1,31 3,28 (83,3) 3,64 (92,5) 4,88 1,13 2,88 14,65 (6,65) 15,02
00 (177,8) |(33,3) (124) (28,7) (73,2) (6,81)
EN 1092-1
DN20 PN63/P | 5,12 0,87 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,54 0,71 2,68 6,87 (3,11) 7,26
N 100 |(130) (22,1) (89,9) (18,0) (68,1) (3,29)
DN25 PN16/ |4,53 0,71 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,35 0,55 2,68 5,27 (2,39) 5,64
PN40 (115,1) |(18) (85,1) (14) (68,1) (2,56)
PN63/ | 5,51 0,94 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 3,94 0,71 2,68 7,97 (3,62) 8,34
PN100/ | (140,0) |(23,9) (100,1) [(18,0) (68,1) (3,78)
PN160
DN40 |PN16/ |5,91 0,71 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,33 0,71 3,46 7,45 (3,38) 7,82
PN40 | (150,1) |(18) (110) (18) (87,9) (3,55)
PN63/ | 6,69 1,02 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,92 0,87 3,46 7,45 (3,38) 11,87
PN100 |(169,9) |(25,9) (125) (22,1)  |(87,9) (5.38)
PN160 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,92 0,87 3,46 12,18 (5,53) 12,55
(125) (22,1) (87,9) (5,69)
JIS 2220
40 A 10K 5,51 0,65 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,13 0,75 3,15 6,59 (2,99) 7,01
(140) (16) (104,9) |(19,1) (80,0) (3,18)
20K 5,51 0,73 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,13 0,75 3,15 7,02 (3,19) 7,44
(140) (18,5) (104,9) |(19,1) (80,0) (3,37)

248

Emerson.com/Rosemount



Marc¢o 2023

Tabela 60: Dimensdes do desenho padrao do selo flangeado RFW (continuagcdo)

Tama- |Classe |Didme- | Espes- [ Altura total “C” pol. (mm) Diame- | Diame- | Diame- | Peso
nho do trodo |sura troen- |trodo |trodo | (kg)
tubo flange |do tre fu- | furo do | invélu-
“A" flange | Nenhuma ou Conexdes de ros dos | parafu- | cro in- | Nenhuma ou Cone-
pol. “B” conexao de lim- | limpeza de % parafu- | so “E” |ferior |conexdo delim- |xdes
(mm) | pol. peza de % pol. pol. NPT s0s “D” | pol. “F peza de % pol. de lim-
(mm) | NPT pol. (mm) | pol. NPT pez1a
(mm) (mm) feke
pol.
NPT
40K 6,30 0,97 2,63 (66,8) 2,99 (75,9) 4,72 0,91 3,15 10,14 (4,60) 10,55
(160) (24,6) (119,9) |(23,1) (80,0) (4,79)
Figura 35: Desenho do prisioneiro da vedacao flangeada RFW
H
PF -
T T
- ———— A
A. Altura geral
B. Didmetro do circulo do prisioneiro
C. Prisioneiro (Comprimento da protuberdncia)
D. Diémetro do invélucro inferior G/ :
E. Diémetro da face com ressalto S
F. Diémetro superior
G. Diafragma
~ . C
H. Conexdo ao transmissor
oE =
o
@D
Nota
As dimensdes estao em polegadas (milimetros).
Tabela 61: Dimensdes do prisioneiro do selo flangeado RFW
Tama- | Classe Altura geral “A” pol. Diametro | Prisioneiro Diametro do | Didametro | Diame- | Peso
nho (mm) do furo do | (tamanho, invélucro in- | da face tro “F" ||p (kg)
do tu- prisionei- | comprimen- | ferior “D” elevada |superi-
bo Nenhuma | Conexdes |ro“B” to) “C” pol. (mm) “E" or Nenhu- | Cone-
ou cone- | de limpe- pol. (mm) | pol.(mm) pol. (mm) |Pol. maou | xoes
xao de zade 2 (mm) |cone- [delim-
limpeza pol. NPT xao de |peza
de % pol. limpe- |de %2
NPT za de % | pol.
pol. NPT
NPT
ASME
Y2 pol. | 150 2,11 (53,6) |2,47(62,7) |2,38(60,5) | 1,94 (49,3) 3,74 (95) 1,38 (35,1) | 3,74 6,20 10,01
(95) (2,81) (4,55)
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Tabela 61: Dimensdes do prisioneiro do selo flangeado RFW (continuacdo)

Tama- | Classe Altura geral “A” pol. Diametro | Prisioneiro Diametro do | Didametro | Diame- | Peso
nho (mm) do furo do | (tamanho, invélucro in- | da face tro “F" ||p (kg)
do tu- prisionei- | comprimen- | ferior “D” elevada |superi-
bo Nenhuma | Conexdes |ro“B” to) “C” pol. (mm) “E" or Nenhu- | Cone-
ou cone- de limpe- pol. (mm) | pol. (mm) pol. (mm) pol. maou | xges
xao de zade 2 (mm) |cone- [delim-
limpeza pol. NPT xao de |peza
de % pol. limpe- |de %2
NPT za de % | pol.
pol. NPT
NPT
300 2,17 (70) 2,47 (62,7) |2,62(66,5) |1,94(49,3) 3,74 (95) 1,38 (35,1) | 3,74 6,37 10,01
(95) (2,89) (4,55)
600 2,37 (60,2) |2,52(64) 2,62 (66,5) |[1,75(44,5) 3,74 (95) 1,38 (35,1) | 3,74 6,46 9,41
(95) (2,93) (4,27)
900/1500 2,79(70,9) |3,29(83,6) |3,25(82,6) |2,99(75,9) 4,74 (120,4) 1,38 (35,1) | 4,00 11,70 14,94
(101,6) |(5,31) (6,78)
% pol. [150 2,11 (53,6) |2,47(62,7) |2,75(69,9) |1,94(49,3) 3,88(98,6) 1,69 (42,9) | 3,74 6,43 9,96
(950 |(2,92) |(4,52)
EN 1092-1
DN 10 [PN 40 2,11 (53,6) |2,47(62,7) |2,36(59,9) |1,80(45,7) 3,74 (95) 1,57 (39,9) | 3,74 6,12 10,00
(95,0) |(2,78) |(4,54)
PN 63/100 |2,11(53,6) |2,47(62,7) |2,76(70,1) | 1,80 (45,7) 3,74 (95) 1,57 (39,9) | 3,74 6,51 9,92
(95,00 |(2,96) |(4,50)
DN 15 |[PN 40 2,11(53,6) |2,47(62,7) |2,56(65,0) |1,80(45,7) 3,74 (95) 1,77 (45) [3,74 6,10 9,88
(95,00 |(2,77) |(4,48)
PN 63/100 |2,11(53,6) |2,47(62,7) |2,95(74,9) |1,80(45,7) 4,13 (104,9) 1,77 (45) |[3,74 6,87 9,88
(9500 |(312) |(4,48)
JIS
20A 10/20K 2,11 (53,6) |2,47(62,7) |2,95(74,9) | 1,84 (46,7) 4,13 (104,9) 2,28 (57,9) | 3,74 6,56 10,00
(95.0) [(2,98) |(4,54)
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Figura 36: Vedacdo flangeada estendida EFW — Conjunto flangeado estendido
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Tabela 62: Dimensdes da vedacao flangeada estendida EFW

Tama- | Classe Diametro do Espessura do Furo do parafuso | Nume- | Diametro do fu- | Diametro da fa-
nho do flange “A” flange “B” “c" ro de ro do parafuso ce elevada “F”
tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) parafu- | “D" pol. (mm)
sos pol. (mm)
ASME
1% pol. | 150 5,00 (127) 0,62 (16) 0,63 (16) 4 3,88 (99) 2,88 (73)
300 6,12 (156) 0,75(19) 0,88 (22) 4 4,50 (114) 2,88 (73)
600 6,12 (156) 0,88 (22) 0,88 (22) 4 4,50 (114) 2,88(73)
900/1500 7,00 (178) 1,25 (32) 1,13 (28) 4 4,88 (124) 2,88(73)
2500 8,00 (203) 1,75 (45) 1,25(32) 4 5,75 (146) 2,88(73)
2 pol. 150 6,00 (152) 0,69 (18) 0,75(19) 4 4,75 (121) 3,62 (92)
300 6,50 (165) 0,82 (21) 0,75(19) 8 5,00 (127) 3,62 (92)
600 6,50 (165) 1,00 (25) 0,75(19) 8 5,00 (127) 3,62(92)
900/1500 8,50 (216) 1,50 (38) 1,00 (25) 8 6,50 (165) 3,62 (92)
2500 9,25 (235) 2,00 (51) 1,13 (29) 8 6,75(172) 3,62 (92)
3 pol. 150 7,50 (191) 0,88 (22) 0,75(19) 4 6,00 (152) 5,00 (127)
300 8,25 (210) 1,06 (27) 0,88 (22) 8 6,62 (168) 5,00 (127)
600 8,25 (210) 1,25 (32) 0,88 (22) 8 6,62 (168) 5,00 (127)
900 9,50 (241) 1,50 (38) 1,00 (25) 8 7,50 (191) 5,00 (127)
1500 10,50 (267) 1,88 (48) 1,25(32) 8 8,00 (203) 5,00 (127)
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Tabela 62: Dimensdes da vedacao flangeada estendida EFW (continuacdo)

Tama- | Classe Diametro do Espessura do Furo do parafuso | NUme- | Didmetro do fu- | Didmetro da fa-
nho do flange “A” flange “B” “cr ro de ro do parafuso ce elevada “F”
tubo pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) parafu- | “D" pol. (mm)
sos pol. (mm)
2500 12,00 (305) 2,62 (67) 1,38 (35) 8 9,00 (229) 5,00 (127)
4 pol. 150 9,00 (229) 0,88 (22) 0,75(19) 8 7,50 (191) 6,20 (158)
300 10,00 (254) 1,19 (30) 0,88 (22) 8 7,88 (200) 6,20 (158)
600 10,75 (273) 1,50 (38) 1,00 (25) 8 8,50 (216) 6,20 (158)
900 11,50 (292) 1,75 (45) 1,25 (32) 8 9,25 (235) 6,20 (158)
1500 12,25 (311) 2,12 (54) 1,38 (35) 8 9,50 (241) 6,20 (158)
2500 14,00 (356) 3,00 (76) 1,63 (41) 8 10,75 (274) 6,20 (158)
EN 1092-1
DN 50 PN 40 6,50 (165) 0,67 (17) 0,71 (18) 4 4,92 (125) 4,02 (102)
PN 63 7,08 (180) 0,91 (23) 0,88 (22) 4 5,31 (135) 4,02 (102)
PN 100 7,68 (195) 0,98 (25) 1,02 (26) 4 5,71 (145) 4,02 (102)
PN 160 7,68 (195) 1,06 (27) 1,02 (26) 4 5,71 (145) 4,02 (102)
DN 80 PN 40 7,87 (200) 0,83 (21) 0,71 (18) 8 6,30 (160) 5,43 (138)
PN 63 8,46 (215) 0,98 (25) 0,88 (22) 8 6,69 (170) 5,43 (138)
PN 100 9,06 (230) 1,14 (29) 1,02 (26) 8 7,09 (180) 5,43 (138)
PN 160 9,06 (230) 1,30 (33) 1,02 (26) 8 7,09 (180) 5,43 (138)
DN 100 | PN 10/16 8,66 (220) 0,67 (17) 0,71 (18) 8 7,09 (180) 6,20 (158)
PN 40 9,25 (235) 0,83 (21) 0,88 (22) 8 7,48 (190) 6,20 (158)
PN 63 9,84 (250) 1,06 (27) 1,02 (26) 8 7,87 (200) 6,20 (158)
PN 100 10,43 (265) 1,30 (33) 1,18 (30) 8 8,27 (210) 6,20 (158)
PN 160 10,43 (265) 1,46 (37) 1,18 (30) 8 8,27 (210) 6,20 (158)
JIS
50 A 10K 6,10 (155) 0,63 (16) 0,75 (19) 4 4,72 (120) 3,62 (92)
20K 6,10 (155) 0,71 (18) 0,75(19) 8 4,72 (120) 3,62 (92)
40K 6,50 (165) 1,02 (26) 0,75(19) 8 5,12 (130) 4,00 (102)
80 A 10K 7,28 (185) 0,71 (18) 0,75(19) 8 5,91 (150) 5,00 (127)
20K 7,87 (200) 0,88 (22) 0,91 (23) 8 6,30 (160) 5,00 (127)
40K 8,27 (210) 1,26 (32) 0,91 (23) 8 6,69 (170) 5,43 (138)
100 A 10K 8,27 (210) 0,71 (18) 0,75 (19) 8 6,89 (175) 6,20 (158)
20K 8,86 (225) 0,94 (24) 0,91 (23) 8 7,28 (185) 6,20 (158)
40K 9,84 (250) 1,42 (36) 0,98 (25) 8 8,07 (205) 6,20 (158)

Tabela 63: Dimensdes do selo flangeado estendido EFW

Tamanho da conexao de processo Diametro “E” pol. (mm)
ASME B16.5 EN 1092-1 JIS B2238
3 pol. DN 80 80 A 2,58 (66)
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Tabela 63: Dimensdes do selo flangeado estendido EFW (continuac&o)

Tamanho da conexdo de processo Diametro “E” pol. (mm)
4 pol. DN 100 100 A 3,50 (89)
1% pol. DN 40 40 A 1,45 (37)
2 pol. DN 50 50A 1,90 (48)
3 pol. Cabecote DN 80 N/A 2,88 (73)
Cabecote de 4 pol. Estojo dos cabecotes DN100 N/A 3,78 (96)
Tabela 64: Pesos da vedacdo flangeada estendida EFW em libras (quilogramas)
Tamanho do Classe Comprimento da extensao
tubo
1 pol. (25 |2 pol. (51 |3 pol. (76 |4 pol. 5 pol. 6 pol. 7 pol. 8 pol. 9 pol.
mm) mm) mm) (102 mm) | (127 mm) | (152 mm) | (178 mm) | (203 mm) | (229 mm)
ASME
1% pol. 150 5,53 5,99 6,46 6,92 7,38 7,85 8,31 8,78 7,47
(2,49) (2,70) (2,91) (3,11) (3.32) (3,53) (3,74) (3,95) (3,36)
300 8,11 8,57 9,04 9,50 9,96 10,43 10,89 11,36 10,05
(3,65) (3,86) (4,07) (4,28) (4,48) (4,69) (4,90) (511 (4,52)
600 9,00 9,46 9,93 10,39 10,86 11,32 11,78 12,25 10,94
(4,05) (4,56) (4,47) (4,68) (4,89) (5.09) (5.30) (5,51) (4,92)
900/1500 | 15,19 15,66 16,12 16,59 17,05 17,51 17,98 18,44 18,70
(6,86) (7,05) (7,25) (7,47) (7,67) (7,88) (8,09) (8,30) (8,42)
2500 25,38 25,84 26,31 26,77 27,23 27,70 28,16 28,63 28,89
(11,42) (11,63) (11,84) (12,05) (12,25) (12,47) (12,67) (12,88) (13,00)
ASME
2 pol. 150 8,22 8,80 9,41 10,00 10,60 11,19 11,79 12,38 11,16
(3,70) (3,96) (4,23) (4,50) (4,77) (5,04) (5,31) (5,57) (5,02)
300 9,81 10,39 11,00 11,60 12,19 12,79 13,38 13,98 12,75
(4,41) (4,68) (4,95) (5,22) (5,49) (5,76) (6,02) (6,29) (5,74)
600 11,26 11,84 12,44 13,05 13,64 14,23 14,83 15,42 14,20
(5,07) (5,33) (5,60) (5,87) (6,14) (6,40) (6,67) (6,94) (6,39)
900/1500 | 25,50 26,31 27,12 27,92 28,73 29,54 30,34 31,15 31,32
(11,48) (11,84) (12,20) (12,56) (12,93) (13,29) (13,65) (14,02) (14,09)
2500 36,58 37,38 38,19 39,00 39,80 40,61 41,42 42,22 42,40
(16,46) (16,82) (17,19) (17,55) (17,91) (18,27) (18,64) (19,00) (19,08)
3 pol. 150 15,89 17,64 19,48 21,27 23,08 24,88 26,69 28,50 22,47
(7,15) (7,94) (8,77) (9,57) (10,39) (11,20) (12,01) (12,83) (10,11)
300 19,94 21,69 23,53 25,32 27,13 28,93 30,74 32,54 26,52
(8,97) (9,76) (10,59) (11,39) (12,21) (13,02) (13,83) (14,64) (11,93)
600 22,43 24,18 26,02 27,81 29,62 31,42 33,23 35,03 29,01
(10,09) (10,88) (11,71) (12,51) (13,33) (14,14) (14,95) (15,76) (13,05)
900 33,26 35,10 36,90 38,71 40,51 42,32 44,12 45,93 48,80
(14,97) (15,80) (16,61) (17,42) (18,23) (19,04) (19,85) (20,67) (21,96)
1500 47,88 49,71 51,52 53,33 55,13 56,94 58,74 60,55 63,42
(21,55) (22,37) (23,18) (24,00) (24,81) (25,62) (26,43) (27,25) (28,54)
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Tabela 64: Pesos da vedacdo flangeada estendida EFW em libras (quilogramas) (continuagcdo)

Tamanho do Classe Comprimento da extensao
tubo
1 pol. (25 | 2 pol. (51 | 3 pol. (76 |4 pol. 5 pol. 6 pol. 7 pol. 8 pol. 9 pol.
mm) mm) mm) (102 mm) | (127 mm) | (152 mm) | (178 mm) | (203 mm) | (229 mm)
2500 83,46 85,30 87,10 88,91 90,71 92,52 94,33 96,13 99,00
(37,56) (38,39) (39,20) (40,01) (40,82) (41,63) (42,45) (43,26) (44,55)
Caixa de distri- | 150 15,76 17,40 19,07 20,90 22,40 24,07 25,74 27,41 23,24
bu:céo de3 (7,09) (7,83) (8,58) (9,41) (10,08) (10,83) (11,58) (12,33) (10,46)
pol.
300 19,81 21,45 23,12 24,95 26,45 28,12 29,79 31,45 27,29
(8,91) (9,65) (10,40) (11,23) (11,90) (12,65) (13,41) (14,15) (12,28)
600 22,30 23,94 25,61 27,44 28,94 30,61 32,28 33,94 29,78
(10,04) (10,77) (11,52) (12,35) (13,02) (13,77) (14,53) (15,27) (13,40)
900 33,13 34,83 36,50 38,17 39,84 41,51 43,15 44,85 47,58
(14,91) (15,67) (16,53) (17,18) (17,93) (18,68) (19,42) (20,18) (21,41)
1500 47,75 49,45 51,12 52,79 54,46 56,13 57,76 59,46 62,20
(21,49) (22,25) (23,00) (23,76) (24,51) (25,26) (25,99) (26,76) (27,99)
2500 83,33 85,03 86,70 88,37 90,04 91,71 93,35 95,05 97,78
(37,50) (38,26) (39,02) (39,77) (40,52) (41,27 (42,01) (42,77) (44,00)
4 pol. 150 28,61 39,17 49,62 60,07 70,52 80,94 91,42 101,88 31,74
(12,87) (17,63) (22,33) (27,03) (31,73) (36,42) (41,14) (45,85) (14,28)
300 38,62 49,18 59,63 70,08 80,54 90,96 101,44 111,89 41,75
(17,38) (22,13) (26,83) (31,54) (36,24) (40,93) (45,65) (50,35) (18,79)
600 48,37 58,93 69,38 79,83 90,28 100,70 111,19 121,64 51,50
(21,77) (26,52) (31,22) (35,92) (40,63) (45,32) (50,04) (54,74) (23,18)
900 55,27 58,50 61,73 64,96 67,31 70,34 73,36 76,38 80,30
(24,87) (26,33) (27,78) (29,23) (30,29) (31,65) (33,01) (34,37) (36,14)
1500 72,28 75,51 78,74 81,97 84,33 87,35 90,37 93,39 97,31
(32,53) (33,98) (35,43) (36,89) (37,95) (39,31) (40,67) (42,03) (43,79)
2500 126,52 129,75 132,98 136,20 138,57 141,59 144,61 147,63 151,55
(56,93) (58,39) (59,84) (61,29) (62,36) (63,72) (65,07) (66,43) (68,20)
Caixa de distri- | 150 22,84 25,85 28,90 31,99 35,00 38,06 41,11 44,13 32,00
bu:céo de 4 (10,28) (11,63) (13,01) (14,40) (15,75) (17,13) (18,50) (19,86) (14,40)
pol.
300 32,85 35,87 38,92 42,00 45,02 48,07 51,12 54,14 42,02
(14,78) (16,14) (17,51) (18,90) (20,26) (21,63) (23,00) (24,36) (18,91)
600 42,60 45,62 48,67 51,75 54,77 57,82 60,87 63,89 51,77
(19,17) (20,53) (21,90) (23,29) (24,65) (26,02) (27,39) (28,75) (23,30)
900 55,24 58,32 61,37 64,41 67,47 70,52 73,57 76,62 80,74
(24,86) (26,24) (27,62) (28,98) (30,36) (31,73) (33,11) (34,48) (36,33)
1500 72,25 75,33 78,38 81,43 84,48 87,53 90,58 93,63 97,75
(32,51) (33,90) (35,27) (36,64) (38,02) (39,39) (40,76) (42,13) (43,99)
2500 126,49 129,57 132,62 135,67 138,72 141,78 144,83 147,88 152,00
(56,92) (58,31) (59,68) (61,05) (62,42) (63,80) (65,17) (66,55) (68,4)
EN 1092-1
DN 40 PN 40 7,46 7,92 8,38 8,85 9,31 9,77 10,24 10,70 9,39
(3,36) (3,56) (3,77) (3,98) (4,19) (4,40) 4,61) (4,82) (4,23)
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Tabela 64: Pesos da vedacdo flangeada estendida EFW em libras (quilogramas) (continuagcdo)

Tamanho do Classe Comprimento da extensao
tubo
1 pol. (25 | 2 pol. (51 | 3 pol. (76 |4 pol. 5 pol. 6 pol. 7 pol. 8 pol. 9 pol.
mm) mm) mm) (102 mm) | (127 mm) | (152 mm) | (178 mm) | (203 mm) | (229 mm)
PN 11,52 11,98 12,44 12,91 13,37 13,84 14,30 14,76 13,45
63/100 (5,18) (5,39) (5,60) (5,81) (6,23) (6,34) (6,44) (6,64) (6,05)
PN 160 13,17 13,63 14,10 14,56 15,03 15,49 15,95 16,42 16,83
(5,93) (6,13) (6,35) (6,55) (6,76) (6,97) (7,18) (7,39) (7,57)
DN 50 PN 40 9,87 10,45 11,06 11,66 12,25 12,84 13,44 14,03 12,81
(4,44) (4,70) (5,00) (5,25) (5,51) (5,78) (6,05) (6,31) (5,76)
PN 63 13,37 13,96 14,56 15,16 15,75 16,35 16,94 17,54 16,31
(6,02) (6,28) (6,55) (6,82) (7,09) (7,36) (7,62) (7,89) (7,34)
PN 100 16,05 16,63 17,23 17,83 18,43 19,02 19,61 20,21 18,99
(7,22) (7,48) (7,75) (8,02) (8,29) (8,56) (8,82) (9,09) (8,55)
PN 160 18,14 18,95 19,76 20,56 21,37 22,18 22,98 23,79 23,96
(8,16) (8,53) (8,89) (9,25) (9,62) (9,98) (10,34) (10,71) (10,78)
DN 80 PN 40 16,85 18,47 20,08 21,70 23,32 24,94 26,56 28,18 23,97
Espessura da (7,58) (8,31) (9,04) (9,77) (10,49) (11,22) (11,95) (12,68) (10,79)
arede 40
P PN 63 20,70 22,32 23,93 25,55 27,17 28,79 30,41 32,03 27,82
(9.32) (10,04) (10,77) (11,50) (12,23) (12,96) (13,68) (14,41) (12,52)
PN 100 25,29 26,90 28,51 30,13 31,75 33,37 34,99 36,61 32,40
(11,38) (12,11) (12,83) (13,56) (14,29) (15,02) (15,75) (16,47) (14,58)
PN 160 29,45 31,10 32,72 34,33 35,95 37,57 39,17 40,81 43,50
(13,25) (14,00) (14,72) (15,45) (16,18) (16,91) (17,64) (18,36) (19,58)
DN 80 PN 40 16,53 17,76 19,07 20,36 21,65 22,93 24,22 25,51 21,12
Espessura da (7,44) (7,99) (8,58) (9,16) (9,74) (10,32) (10,90) (11,48) (9,50)
arede 80
P PN 63 20,38 21,61 22,92 24,21 25,50 26,78 28,07 29,36 24,97
(9.17) (9,72) (10,31) (10,89) (11,48) (12,05) (12,63) (13,21) (11,24)
PN 100 24,97 26,20 27,51 28,79 30,08 31,37 32,65 33,94 29,56
(11,24) (11,79) (12,38) (12,96) (13,54) (14,12) (14,69) (15,27) (13,30)
PN160 29,17 30,67 32,17 33,67 35,17 36,66 38,16 39,66 40,51
(13,13) (13,80) (17,48) (15,15) (15,83) (16,50) (17,17) (17,85) (18,23)
DN 80 PN 40 16,92 18,56 20,23 22,06 23,56 25,23 26,90 28,56 24,40
Cabecote (7,61) (8,35) (9,10) (9,93) (10,60) (11,35) (12,11) (12,85) (10,98)
PN 63 20,77 22,41 24,08 25,91 27,41 29,08 30,75 32,41 28,25
(9,35) (10,08) (10,84) (11,66) (12,33) (13,09) (13,84) (14,58) (12,71)
PN 100 25,35 26,99 28,66 30,49 31,99 33,66 35,33 37,00 32,84
(11,41) (12,15) (12,90) (13,72) (14,40) (15,15) (15,90) (16,65) (14,78)
PN 160 29,49 31,19 32,86 34,53 36,20 37,87 39,50 41,20 43,94
(13,27) (14,04) (14,79) (15,54) (16,29) (17,04) (17,78) (18,54) (19,77)
DN 100 PN 10/16 [19,23 22,07 24,95 27,85 30,73 33,62 36,50 39,39 29,81
Espessura da (8,65) (9,93) (11,23) (12,53) (13,83) (15,13) (16,43) (17,73) (13,41)
arede 40
P PN 40 23,32 26,16 29,05 31,94 34,83 37,71 40,60 43,48 33,90
(10,50) (11,77) (13,07) (14,37) (15,67) (16,97) (18,27) (19,57) (15,26)
PN 63 29,83 32,67 35,56 38,45 41,34 44,22 47,11 50,00 40,41
(13,42) (14,70) (16,00) (17,30) (18,60) (19,90) (21,20) (22,50) (18,18)
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Tabela 64: Pesos da vedacdo flangeada estendida EFW em libras (quilogramas) (continuagcdo)

Tamanho do Classe Comprimento da extensao
tubo
1 pol. (25 | 2 pol. (51 | 3 pol. (76 |4 pol. 5 pol. 6 pol. 7 pol. 8 pol. 9 pol.
mm) mm) mm) (102 mm) | (127 mm) | (152 mm) | (178 mm) | (203 mm) | (229 mm)
PN 100 37,37 40,21 43,10 45,99 48,88 51,76 54,65 57,53 47,95
(16,82) (18,09) (19,40) (20,70) (22,00) (23,29) (24,59) (25,89) (21,58)
PN 160 42,48 45,4 48,29 51,17 54,05 56,94 59,82 52,71 66,63
(19,12) (20,43) (21,73) (23,03) (24,32) (25,62) (26,92) (28,22) (29,98)
DN 100 PN 16 18,85 21,43 23,98 26,53 29,08 31,66 34,17 36,72 26,81
Espessura da (8,48) (9,64) (10,79) (11,94) (13,09) (14,25) (15,38) (16,52) (12,06)
arede 80
P PN 40 22,95 25,53 28,07 30,62 33,17 35,75 38,27 40,82 30,90
(10,33) (11,49) (12,63) (13,78) (14,93) (16,09) (17,22) (18,37) (13,91)
PN 63 29,46 32,04 34,58 37,13 39,68 42,26 44,78 47,33 37,41
(13,26) (14,42) (15,56) (16,71) (17,86) (19,02) (20,15) (21,30) (16,83)
PN 100 36,99 39,57 42,12 44,67 47,22 49,80 52,32 84,87 44,95
(16,65) (17,81) (18,95) (20,10) (21,25) (22,41) (23,54) (24,69) (20,23)
PN 160 42,18 44,73 47,30 49,85 52,40 54,94 57,49 60,03 63,62
(18,98) (20,13) (21,29) (22,43) (23,58) (24,72) (25,87) (27,01) (28,63)
DN 100 PN 16 19,38 22,40 25,45 28,53 31,55 34,60 37,65 40,67 28,55
Cabecote (8.72) (10,08) (11,45) (12,84) (14,20) (15,57) (16,94) (18,30) (12,85)
PN 40 23,48 26,49 29,54 32,63 35,65 38,70 41,75 44,77 32,64
(10,57) (11,92) (13,29) (14,68) (16,04) (17,42) (18,79) (20,15) (14,69)
PN 63 29,99 33,00 36,05 39,14 42,16 45,21 48,26 51,28 39,15
(13,50) (14,85) (16,22) (17,61) (18,97) (20,34) (21,72) (23,08) (17,62)
PN 100 37,52 40,54 43,59 46,68 49,69 52,74 55,80 58,81 46,69
(16,88) (18,24) (19,62) (21,01) (22,36) (23,73) (25,11) (26,46) (21,01)
PN 160 42,68 45,76 48,81 51,86 54,91 57,96 61,01 64,06 68,15
(19,21) (20,59) (21,96) (23,34) (24,71) (26,08) (27,45) (28,83) (30,67)
]IS
40 A 10K 6,09 6,55 7,01 7,48 7,94 8,41 8,87 9,33 8,02
(2,74) (2,95) (3,15) (3.37) (3.57) (3,78) (3,99) (4,20) (3,61)
20K 6,52 6,98 7,45 7,91 8,38 8,84 9,30 9,33 8,02
(2,93) (3.14) (3,35) (3,56) (3.77) (3,98) (4,19) (4,20) (3,81)
40k 9,64 10,10 10,57 11,03 11,50 11,96 12,43 12,89 11,85
(4,34) (4,55) (4,76) (4,96) (5,18) (5,38) (5,59) (5,80) (5,21)
50 A 10K 7,73 8,31 8,91 9,51 10,11 10,70 11,30 11,89 10,67
(3,48) (3,74) (4,01) (4,28) (4,55) (4,82) (5,08) (5,35) (4,80)
20K 7,91 8,49 9,10 9,70 10,29 10,89 11,48 12,07 10,85
(3,56) (3,82) (4,10) (4,37) (4,63) (4,90) (517) (5,43) (4,88)
40K 11,18 11,76 12,37 13,00 13,56 14,16 14,75 15,35 14,12
(5,03) (5,29) (5,57) (5,85) (6,10) (6,37) (6,64) (6,91) (6,35)
80 A 10K 12,41 14,02 15,63 17,25 18,87 20,49 22,11 23,73 19,52
Espessura da (5,58) (6,31) (7,03) (7,76) (8,49) (9.22) (9,95) (10,68) (8,78)
parede 40
20K 15,51 17,12 18,73 20,35 21,97 23,59 25,21 26,83 22,62
(6,98) (7,70) (8,43) (9.16) (9,89) (10,62) (11,34) (12,07) (10,18)
40K 21,92 23,53 25,15 26,77 28,39 30,00 31,62 33,24 29,04
(9.86) (10,59) (11,32) (12,05) (12,78) (13,50) (14,23) (14,96) (13,07)
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Tabela 64: Pesos da vedacdo flangeada estendida EFW em libras (quilogramas) (continuagcdo)

Tamanho do Classe Comprimento da extensao
tubo
1 pol. (25 | 2 pol. (51 | 3 pol. (76 |4 pol. 5 pol. 6 pol. 7 pol. 8 pol. 9 pol.
mm) mm) mm) (102 mm) | (127 mm) | (152 mm) | (178 mm) | (203 mm) | (229 mm)
80 A 10K 12,09 13,32 14,63 15,91 17,20 18,49 19,78 21,06 16,68
Espessura da (5,44) (5,99) (6,58) (7,16) (7,74) (8,32) (8,90) (9,48) (7,51)
parede 80
20K 15,19 16,42 17,73 19,01 20,30 21,59 22,88 24,16 19,78
(6,84) (7,39) (7,98) (8,55) (9.14) (9,72) (10,30) (10,87) (8,90)
40K 21,60 22,83 24,14 25,43 26,72 28,00 29,29 30,58 26,19
(9,72) (10,27) (10,86) (11,44) (12,02) (12,60) (13,18) (13,76) (11,79)
100 A 10K 17,15 19,99 22,87 25,77 28,65 31,54 34,42 37,31 27,73
Espessura da (7,72) (9,00) (10,29) (11,60) (12,89) (14,19) (15,49) (16,79) (12,48)
arede 40
P 20K 22,16 24,99 27,88 30,78 33,66 36,55 39,43 42,31 32,73
(9,97) (11,25) (12,55) (13,85) (15,15) (16,45) (17,74) (19,04) (14,73)
40K 35,21 38,05 40,94 43,83 46,72 49,60 52,49 55,37 45,79
(15,84) (17,12) (18,42) (19,72) (21,02) (22,32) (23,62) (24,92) (20,61)
100 A 10K 16,77 19,35 21,90 24,45 27,00 29,58 32,09 34,64 24,73
Espessura da (7,55) (8,71) (9,86) (11,00) (12,15) (13,31) (14,44) (15,59) (11,13)
arede 80
P 20K 21,78 24,36 26,91 29,46 32,00 34,59 37,10 39,65 29,73
(9,80) (10,96) (12,11) (13,26) (14,40) (15,57) (16,70) (17,84) (13,38)
40K 34,83 37,41 39,96 42,51 45,06 47,64 50,16 52,71 42,79
(15,67) (16,83) (17,98) (19,13) (20,28) (21,44) (22,57) (23,72) (19,26)
Figura 37: Vedacao tipo panqueca PFW
A D
— N\ - ”
i ¢[ ‘
1 : 1 T
| N
A. Flange do processo ‘ . | “
B. Conexdo de limpeza ~— @0 — 1.00
C. Diafragma L [ZSl,A]
D. Conexéo ao transmissor \
E. Conexdo de limpeza - or
F. Bragadeira de alinhamento do invélucro inferior (cédigo de op- — 2N
cdo SA) c— %6
T
zK
@L
@6
Nota

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Tabela 65: Dimensdes do selo tipo panqueca PFW

Tamanho | Classe Diametrodo | Espessurado |Numero de Furo do para- |Diametrodo |Didmetro do
do tubo flange “A” pol. | flange “B” pol. | parafusos fuso “C” pol. furo do para- | diafragma pa-
(mm) (mm) (mm) fuso “D” pol. drao “F” pol.
(mm) (mm)
ASME
2 pol. 150 6,00 (152) 0,69 (18) 4 4,75 (121) 0,75(19) 2,30 (58)
300 6,50 (165) 0,81 (21) 8 5,00 (127) 0,75(19) 2,30 (58)
600 6,50 (165) 1,00 (25) 8 5,00 (127) 0,75(19) 2,30 (58)
900/1500 8,50 (216) 1,50 (38) 8 6,50 (165) 1,00 (25) 2,30 (58)
2500 9,25 (235) 2,00 (51) 8 6,75(172) 1,13 (29) 2,30 (58)
3 pol. 150 7,50 (191) 0,88 (22) 4 6,00 (152) 0,75(19) 3,50 (89)
300 8,25 (210) 1,06 (27) 8 6,62 (168) 0,88 (22) 3,50 (89)
600 8,25 (210) 1,25 (32) 8 6,62 (168) 0,88 (22) 3,50 (89)
900 10,50 (267) 1,50 (38) 8 8,00 (203) 1,25(32) 3,50 (89)
1500 10,50 (267) 1,88 (48) 8 8,00 (203) 1,25(32) 3,50 (89)
2500 12,00 (305) 2,62 (67) 8 9,00 (229) 1,38 (35) 3,50 (89)
EN1092-1
DN 50 PN 40 6,50 (165) 0,67 (17) 4 4,92 (125) 0,71 (18) 2,30 (58)
PN 63 7,09 (180) 0,91 (23) 4 5,31 (135) 0,88 (22) 2,30 (58)
PN 100 7,68 (195) 0,98 (25) 4 5,71 (145) 1,10 (28) 2,30 (58)
DN 80 PN 40 7,87 (200) 0,83 (21) 8 6,30 (160) 0,71 (18) 3,50 (89)
PN 63 8,46 (215) 0,98 (25) 8 6,69 (170) 0,88 (22) 3,50 (89)
PN 100 9,06 (230) 0,98 (25) 8 7,09 (180) 1,10 (28) 3,50 (89)
Tabela 66: Dimensdes adicionais da vedacgao tipo panqueca PFW
Tama- | Didmetro ex- | Didmetro |Didmetro Espessuracom % | Espessuracom %2 |D.I. minimo da | Peso em Ib
nho terno “G” pol. |interno chanfrado “L” | NPT F.C. “M" pol. NPT F.C. “M"” pol. |junta “N” pol. |(kg)
do tu- [ (mm) “K" pol. pol. (mm) (mm) (mm) (mm)
bo (mm)
ASME
2 pol. |3,62(92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5(64) 8,61 (3,87)
3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 10,20 (4,59)
3,62 (92) 2,12 (54) 2,48 (63) 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5(64) 11,65 (5,24)
3,62 (92) 2,12 (54) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 24,84 (11,18)
3,62 (92) 2,12 (54) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 36,92 (16,61)
3 pol. [5,00(127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 16,83 (7,57)
5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 20,88 (9,40)
5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 23,35(10,51)
5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 33,83 (15,22)
5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 47,39 (19,98)
5,00 (127) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 81,97 (36,89)
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Tabela 66: Dimensdes adicionais da vedacao tipo panqueca PFW (continuagdo)

Tama- | Didmetro ex- |Diametro | Diametro Espessura com % | Espessuracom %2 | D.I. minimo da | Peso em Ib

nho terno “G” pol. |interno chanfrado “L” | NPT F.C. “M"” pol. NPT F.C. “M” pol. |junta “N” pol. |(kg)

do tu- [ (mm) “K" pol. pol. (mm) (mm) (mm) (mm)

bo (mm)

EN1092-1

DN 50 |4,00(102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 10,67 (4,80)
4,00 (102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 14,24 (6,41)
4,00 (102) 2,40 (61) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 2,5 (64) 16,89 (7,60)

DN 80 |5,43(138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 18,76 (8,44)
5,43 (138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 22,60 (10,17)
5,43 (138) 3,60 (91) N/A 0,97 (25) 1,30 (33) 3,7 (94) 27,07 (12,18)

Figura 38: Vedacgédo flangeada com anel de limpeza FCW — Desenho de duas pecas da superficie da junta RT)
(mostrado com o anel de limpeza)

/A
o 7
4 ;
| |
A. Flange do processo I ; j y
B. Diafragma B | |
C. Conexdo de limpeza l T i
D. Conexé@o ao transmissor J @0 —
NN
a— |
/ ot
/ 6
B/ Pt
BK——
I
| %6 |
Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
Tabela 67: Dimensdes para o selo de diafragma de limpeza do tipo flange de duas pe¢as FCW
Tama- |Classe |Diametro do Espessura do Diametro entre | Diametro do fu- | Altura geral “H” | Altura da
nho do flange “A” pol. flange “B” pol. furos dos para- | ro do parafuso pol. (mm) face eleva-
tubo (mm) (mm) fusos “C” pol. “D” pol. (mm) da “J” pol.
(mm) (mm)
ASME
2 pol. 150 6,00 (152) 0,69 (18) 4,75 (121) 0,75(19) 2,43 (62) 0,68 (17)
300 6,50 (165) 0,82 (21) 5,00 (127) 0,75 (19) 2,43 (62) 0,68 (17)
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Tabela 67: Dimensdes para o selo de diafragma de limpeza do tipo flange de duas pecas FCW (continuacdo)

Tama- |Classe |Diametro do Espessura do Diametro entre | Diametro do fu- | Altura geral “H” | Altura da
nho do flange “A” pol. flange “B” pol. furos dos para- | ro do parafuso pol. (mm) face eleva-
tubo (mm) (mm) fusos “C” pol. “D” pol. (mm) da “J” pol.
(mm) (mm)
600 6,50 (165) 1,00 (25) 5,00 (127) 0,75(19) 2,43 (62) 0,68 (17)
(9)00/1 50 | 8,50 (216) 1,50 (38) 6,50 (165) 1,00 (25) 2,57 (65) 0,82 (21)
2500 9,25 (235) 2,00 (51) 6,75 (171) 1,14 (29) 3,07 (78) 0,82 (21)
3 pol. 150 7,50 (191) 0,88 (22) 6,00 (152) 0,75 (19) 2,43 (62) 0,68 (17)
300 8,25(210) 1,06 (27) 6,62 (168) 0,88 (22) 2,43 (62) 0,68 (17)
600 8,25(210) 1,25 (32) 6,62 (168) 0,88 (22) 2,43 (62) 0,68 (17)
900 9,50 (241) 1,50 (38) 7,50 (191) 1,00 (25) 2,57 (65) 0,82 (21)
1500 10,50 (267) 1,88 (48) 8,00 (203) 1,25(32) 3,07 (78) 0,82 (21)
2500 12,00 (305) 2,62 (67) 9,00 (229) 1,38 (35) 4,07 (103) 0,82 (21)

Tabela 68: Tabela dimensional para a vedac¢ao de diafragma de limpeza do tipo flange de 2 pecas FCW

Ta- | Didmetro RT) Diametro do Diametro da Diametro in- Espessura com | Espessura com |Peso em Ib (kg)

ma- | “E” pol. (mm) diafragma “F” | face elevada terno “K” % NPT F.C. “L" | % NPTF.C."“L"

nho pol. (mm) “G" pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)

g:bo

ASME

2 pol. 3,25 (83) 2,30 (58) 4,00 (102) 2,12 (54) 1,40 (36) 1,70 (43) 8,78 (3,95)
3,25 (83) 2,30 (58) 4,25 (108) 2,12 (54) 1,40 (36) 1,70 (43) 10,56 (4,75)
3,25 (83) 2,30 (58) 4,25 (108) 2,12 (54) 1,40 (36) 1,70 (43) 12,01 (5,40)
3,75 (95) 2,30 (58) 4,88 (124) 2,12 (54) 1,40 (36) 1,70 (43) 26,81 (12,06)
4,00 (102) 3,50 (89) 5,25 (133) 2,12 (54) 1,40 (36) 1,70 (43) 39,98 (17,99)

3 pol. | 4,50 (114) 3,50 (89) 5,25 (133) 3,60 (91) 1,50 (38) 1,80 (46) 16,04 (7,22)
4,88 (124) 3,50 (89) 5,75 (146) 3,60 (91) 1,50 (38) 1,80 (46) 20,72 (9,32)
4,88 (124) 3,50 (89) 5,75 (146) 3,60 (91) 1,50 (38) 1,80 (46) 23,19(10,44)
4,88 (124) 3,50 (89) 6,12 (155) 3,60 (91) 1,50 (38) 1,80 (46) 35,56 (16,00)
5,38 (137) 3,50 (89) 6,62 (168) 3,60 (91) 1,50 (38) 1,80 (46) 50,72 (22,82)
5,00 (127) 3,50 (89) 6,62 (168) 3,60 (91) 1,50 (38) 1,80 (46) 86,12 (38,75)
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Figura 39: Vedacdo remota flangeada RCW RT) e anel de conexao de limpeza

A. Invélucro superior

B. Diafragma

C. Conexdo de limpeza/invélucro inferior

Nota

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Tabela 69: Dimensdes do selo remoto flangeado RCW

Tama- Classe Diametro inferior | Altura total “B” pol. (mm) Protusdo do prisio- | Diametro superior

nho do “A" pol. (mm) ; N neiro “C” pol. (mm) | “D" pol. (mm)

tubo com % para limpe- | com % para limpe-

za pol. (mm) za pol. (mm)

ASME B16.5

% pol. 300/600 | 3,74 (95,0) 2,18 (55,4) 2,40 (61) 2,00 (50,8) 3,74 (95)
900/1500 | 4,74 (120,4) 2,74 (69,6) 3,00(76,2) 3,25 (82,6) 4,00 (101,6)
2500 5,25 (133,4) 4,49 (114,0) 4,49 (114,0) 3,63 (92,2) 4,98 (126,5)

% pol. 300/600 |4,62(117,3) 2,21 (56,1) 2,43 (61,7) 2,37 (60,2) 3,74 (95)
900/1500 | 5,12 (130) 2,74 (69,6) 2,95 (74,9) 3,25 (82,6) 4,00 (101,6)
2500 5,74 (145,8) 4,49 (114,0) 4,49 (114) 3,63(92,2) 4,98 (126,5)

1 pol. 150 4,24 (107,7) 2,13 (54,1) 2,43 (61,7) 2,00 (50,8) 3,74 (95)
300/600 |4,88(124,0) 2,21 (56,1) 2,43 (61,7) 2,37 (60,2) 3,74 (95)
900/1500 | 5,88 (149,4) 2,74 (69,6) 2,97 (75,4) 3,62 (91,9) 4,00 (101,6)
2500 6,25 (158,8) 4,49 (114) 4,49 (114) 4,06 (103,1) 4,98 (126,5)

1% pol. 150 4,99 (126,7) 2,43 (61,7) 2,43 (61,7) 2,00 (50,8) 3,74 (95)
300/600 |6,12(155,4) 2,43 (61,7) 2,43 (61,7) 3,25 (82,6) 3,74 (95)
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Tabela 69: Dimensdes do selo remoto flangeado RCW (continuacédo)

Tama- Classe Diametro inferior | Altura total “B” pol. (mm) Protusdo do prisio- | Diametro superior
nho do “A" pol. (mm) N N neiro “C” pol. (mm) | “D"” pol. (mm)
tubo com % para limpe- | com % para limpe-
za pol. (mm) za pol. (mm)
900/1500 | 6,99 (177,5) 3,05(77,5) 3,05(77,5) 3,50 (88,9) 4,00 (101,6)
Tamanho | Classe Diametro entre fu- | Diametro do prisio- | Didmetro do passo | Diametro do furo do | Peso
do tubo ros dos prisioneiros | neiro “F” da rosca RT) “G” processo “H” Ib (kg)
“E" pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm)
pol. (mm)
ASME/ASME
¥ pol. 300/600 | 2,62 (66,5) 0,50 (12,7) 1,34 (34) 0,62 (15,7) 6,55 (2,97)
900/1500 | 3,25 (82,6) 0,75(19,1) 1,56 (39,6) 0,62 (15,7) 2,51 (5,68)
2500 3,50 (88,9) 0,75(19,1) 1,67 (42,4) 0,62 (15,7) 26,99
(12,25)
% pol. 300/600 | 3,25(82,6) 0,63(16) 1,69 (42,9) 0,82(20,8) 8,96 (4,07)
900/1500 | 3,50 (88,9) 0,75(19,1) 1,75 (44,5) 0,82(20,8) 3,63(6,19)
2500 3,75(95,3) 0,75(19,1) 2,00(50,8) 0,82(20,8) 29,49
(13,39)
1 pol. 150 3,12 (79,2) 0,50(12,7) 1,88 (47,8) 1,05 (26,7) 7,30 (3,31)
300/600 3,50 (88,9) 0,63 (16) 2,00 (50,8) 1,05 (26,7) 9,58 (4,35)
900/1500 |4,00(101,6) 0,88 (22,4) 2,00 (50,8) 1,05 (26,7) 17,05 (7,74)
2500 4,25 (108) 0,88 (22,4) 2,38 (60,5) 1,05 (26,7) 32,85
(14,91)
1% pol. 150 3,88 (98,6) 0,50 (12,7) 2,56 (65) 1,61 (40,9) 10,43 (4,73)
300/600 |4,50(114,3) 0,75(19,1) 2,69 (68,3) 1,61 (40,9) 15,67 (7,11)
900/1500 | 4,88 (124) 1,00 (25,4) 2,69 (68,3) 1,61 (40,9) 24,75
(11,24)

Figura 40: Vedacdo do tipo flangeada com anel de limpeza — EN1092-1 tipo D

.

A. Flange do processo
B. Diafragma
C. Conexéo ao transmissor

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Tabela 70: Dimensdes do selo do tipo flangeado com anel de limpeza FUW

Tamanho do tu- | Classe Diametro do Espessura do Furo do parafu- | Diametro do fu- | Nimero de pa-
bo flange “A” pol. | flange “B” pol. | so “C” pol. (mm) | ro do parafuso |rafusos
(mm) (mm) “D” pol. (mm)
EN 1092-1
DN 50 PN 40 6,50 (165) 0,79 (20) 4,92 (125) 0,71 (18) 4
DN 80 PN 40 7,87 (200) 0,94 (24) 6,30 (160) 0,71 (18) 8

Diametro do dia-
fragma padrao “F”

Diametro da face
elevada “G” pol.

D.E. do encaixe fé-
mea “J"

D.I. do encaixe fé-
mea “K”

Profundidade do
encaixe fémea “L"

Peso em Ib (kg)

pol. (mm) (mm)
EN 1092-1
2,30 (58) 4,00 (102) 3,46 (88) 2,83(72) 0,16 (4,00) 6,29 (2,83)
3,50 (89) 5,43 (138) 4,76 (121) 4,13 (105) 0,16 (4,00) 11,29 (5,08)
Figura 41: Vedacéo do tipo flangeada com anel de limpeza FYW — EN1092-1 tipo C

" 7 °

A. Flange do processo

B. Diafragma

C. Conexdo ao transmissor

T

LE

N
| ]
oo | ] ] g
B— @K
@)

Nota

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Tabela 71: Dimensdes do selo do tipo flangeado com anel de limpeza FVW

Tamanho | Classe Diametro do flange | Espessura do flange | Furo do parafuso “C” | Diametro do furo Nimero
do tubo “A" pol. (mm) “B" pol. (mm) pol. (mm) do parafuso “D” pol. |de para-
(mm) fusos

EN 1092-1

DN 50 PN 40 6,50 (165) 0,79 (20) 4,92 (125) 0,71 (18) 4

DN 80 PN 40 7,87 (200) 0,94 (24) 6,30 (160) 0,71 (18) 8
Diametro do diafragma D.E. do encaixe fémea “J* | D.I. do encaixe macho “K” | Profundidade do encaixe |Pesoem Ib
padrdo “F” pol. (mm) pol. (mm) pol. (mm) macho “L" pol. (mm) (kg)

EN 1092-1

2,30 (58) 3,43 (87) 2,87 (73) 0,18 (4,50) 5,52 (2,48)
3,50 (89) 4,72 (120) 4,17 (106) 0,18 (4,50) 10,01 (4,50)
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Figura 42: Vedacgédo rosqueada RTW

A. Didmetro geral
B. Altura geral
C. Diafragma

D. Conexdo ao transmissor

Nota

As dimensdes estao em polegadas (milimetros).

Tabela 72: Dimensées do selo roscado RTW

Classificagao Diametro total “A” pol. (mm) Altura total “B” pol. (mm) Peso
Ibs. (kg)
Nenhuma ou cone- Conexdes | Nenhuma ou cone- Conexdes de limpeza | Nenhu- Conexdes
xao de limpeza de % | de limpe- | xdo de limpeza de % | de %2 pol. NPT ma ou co- | de limpe-
pol. NPT zade %2 pol. NPT nexdo de |zade %2
pol. NPT limpeza |pol. NPT
de % pol.
NPT
2.500 psi (173 bar) 3,74 (95) 4,45 1,92 (48,8) 2,17 (55,1) 5,89 (2,67) | 8,24 (3,74)
(113,0)
5.000 psi (345 bar) 4,00 (101,6) 4,00 2,49 (63,2) 2,77 (70,4) 9,41 (4,27) | 10,29
(101,6) (4,67)
10.000 psi (690 bar) 5,23(132,8) 5,98 4,49 (114,0) 4,49 (114,0) 28,45 28,36
(151,9) (12,90) (12,86)
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Figura 43: Vedacdo rosqueada macho HTS

£

DA

?2.03
[51,6]

J—--—-—-——]-—-——-— -} — -

@"8")

Nota

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Tabela 73: Dimensdes da vedagao rosqueada macho HTS

Tamanho da co- | Didmetro exter- | Diametro do diafragma “B” pol. Comprimento Altura geral “D"” | Peso em Ib (kg)
nexao no “A” pol. (mm) | (mm) “C” pol. (mm) pol. (mm)

ASME NPT

1 pol. NPT 2,03 (51,6) 1,09 (27,9) 1,24 (31,5) 2,50 (63,5) 1,60 (0,72)
1% pol. NPT 2,36 (59,9) 1,70 (43,2) 1,24 (31,5) 2,50 (63,5) 2,32 (1,04)

2 pol. NPT 2,74 (69,6) 1,90 (48,3) 1,24 (31,5) 2,50 (63,5) 3,09 (1,39)
ISO 228-1 BSP

G1 BSP 2,03 (51,6) 1,09 (27,9) 0,88 (22,0) 2,15 (54,6) 1,48 (0,67)
G1% BSP 2,36 (59,9) 1,70 (43,2) 0,98 (24,9) 2,24 (56,9) 2,10 (0,95)
G2 BSP 2,74 (69,6) 1,90 (48,3) 1,24 (31,5) 2,50 (63,5) 3,06 (1,38)
Figura 44: Vedacgao Tri-Clamp SCW

Tamanho de 1%z pol. Tamanho de 2 pol. Tamanhos de 2%, 3 e 4 pol.
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A

|

1.3
133,

L/i/gﬁ[ |

A. Conexdo ao transmissor ‘ e

DA

B. Diafragma
B

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

>

AN Y N
‘R u

S

1.
‘ 33,1

Tabela 74: Dimensdes do selo Tri-Clamp SCW

Tamanho do | Diametro externo “A” pol. Diametro da canaleta do anel | Diametro do diafragma “C” Peso em |b
tubo (mm) de vedagdao “B” pol. (mm) pol. (mm) (kg)
1% pol. 2,00 (51) 1,72 (44) 1,21 (31) 0,97 (0,44)
2 pol. 2,50 (64) 2,22 (56) 1,68 (43) 1,23 (0,55)
2% pol. 3,05(77) 2,78 (71) 2,07 (53) 1,56 (0,70)
3 pol. 3,58 (91) 3,28 (83) 2,58 (66) 1,98 (0,89)
4 pol. 4,68 (119) 4,35(110) 3,66 (93) 3,02 (1,36)
Figura 45: Vedacdo para a pa do tanque SSW
/ B
/ \
@52 ——————
< [132,6]
1.52
[38,5]
A. Comprimento da extens@o ! l
B. Conexdo ao transmissor
C. Diafragma A
J \ |
@363 ﬁg,n
/ [92,2]
$5.98
[151,9]

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Nota
As superficies Umidas da pa tem no maximo 32 Ra
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Tabela 75: Dimensdes da vedacdo para a pa do tanque SSW

Tamanho do tubo Comprimento da extensao “A" pol. (mm) Peso em Ib (kg)
4 pol.SCH 5 2 pol. 2,12 (54) 9,20 (4,14)
6 pol. 6,12 (156) 12,66 (5,70)

Figura 46: Vedacdo higi€nica para a pa do tanque para tanques de parede fina STW

A. Conexdo ao transmissor
B. Diafragma

Peso =3,09 Ib (1,39 kg)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 47: Selo higiénico de pa do tanque com extensao para tanques EES

A
) -
| “
A. Conexdo ao transmissor BF — —
B. Diafragma | |
2.93 ! |
(74.5) § | | §
f \ \
.99
[25.1)
| 1 T
i o ]
BE
Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
Tabela 76: Dimensdes de selo higiénico de pa do tanque com extensao para tanques EES
Ta- Diametro do | Espessura do | Nimero de |Diametro en- | Didametro do | Diametro da | Diametro do | Peso em Ib
ma- |flange “A” flange “B” parafusos tre furos dos | diafragma extensao “E” | furo do para- | (kg)
nho pol. (mm) pol. (mm) parafusos padrao “D” pol. (mm) fuso “F” pol.
do “C"” pol. (mm) | pol. (mm) (mm)
tubo
DN50 | 6,50 (165) 0,79 (20) 4 4,92 (125) 2,99 (76) 3,24 (82) 0,55 (14) 10,48 (4,72)
DN80 | 7,87 (200) 0,94 (24) 8 6,30 (160) 4,04 (102) 4,24 (108) 0,55 (14) 17,34 (7,80)
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Figura 48: Vedacdo Tri-clamp em linha VCS

3.54 (90,0)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Tabela 77: Dimensdes da vedacao Tri-Clamp em linha VCS

Tamanho | Diametro interno “A” | Diametro da canaleta | Didmetro do flange Diametro externo “D” | Peso em Ib (kg)
do tubo pol. (mm) “B" pol. (mm) “C” pol. (mm) pol. (mm)

1 pol. 0,88 (22) 1,72 (44) 1,99 (51) 2,33 (59) 2,67 (1,20)

1% pol. 1,37 (35) 1,72 (44) 1,99 (51) 2,73 (69) 2,69 (1,21)

2 pol. 1,87 (48) 2,22 (56) 2,52 (64) 3,19(81) 3,43 (1,54)

3 pol. 2,87 (73) 3,28 (83) 3,58 (91) 4,14 (105) 4,76 (2,14)

4 pol. 3,82 (97) 4,35(110) 4,69 (119) 5,06 (129) 6,24 (2,81)

Figura 49: Vedacdo de conexdao compativel com VARIVENT SVS

A

Conexdo ao transmissor
B. Diafragma S T (12.3) l

?2.51

/ 163.7]
B

Peso=1,131b (0,51 kg)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Figura 50: Selo linha “I" Cherry-Burrell SHP

A. Conexdo ao transmissor

B. Diafragma

o]

BA

Nota

As dimensdes estao em polegadas (milimetros).

Tabela 78: Dimensdes do selo linha “I" Cherry-Burrell SHP

Tamanho Diametro externo “A” pol. Diametro da extensdo “B” Peso em Ib (kg)
(mm) pol. (mm)

2 pol. 2,64 (67) 2,24 (57) 0,74 (0,33)

3 pol. 3,88 (98) 3,31 (84) 1,76 (0,79)

Figura 51: Conexao higiénica de processo para laticinios SLS - vedacdo roscada fémea conforme a norma DIN

11851

A. Conexdo ao transmissor
B. Diafragma

?B

@

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros)

Tabela 79: Dimensdes da conexao higiénica de processo para laticinios SLS - vedacdao com rosca fémea conforme

a norma DIN 11851

Rosca Tamanho/ Diametro do cubo | “B” pol. | Diametro da rosca | Altura do cubo “D” | “E” pol. (mm) | Peso em |b
fémea classificagdo | “A” pol. (mm) (mm) “C"” pol. (mm) pol. (mm) (kg)

do processo
DIN DN 40 PN 40 1,89 (48) 2,20 (56) | Rd 65 x 1/6 pol. 1,18 (30) 0,39 (10) 1,61 (0,72)
11851

DN 50 PN 25 2,40 (61) 2,70 (69) | Rd 78 x 1/6 pol. 1,22 (31) 0,43 (11) 2,32(1,04)
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Figura 52: Vedacado tipo sela WSP

Tamanho de 2 e 3 pol. Tamanho de 4 pol.
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Nota
As dimensdes estao em polegadas (milimetros).

Tabela 80: Dimensdes do selo tipo sela WSP

Tamanho Altura geral “A” Didmetro interno | Diametro externo | Didmetro entre furos dos parafusos “D”
pol. (mm) “B" pol. (mm) “C” pol. (mm) pol. (mm)
6 parafusos 8 parafusos
2 pol. 2,72 (69) 1,50 (38) 2,50 (64) 2,99 (76) 2,91 (74)
3 pol. 2,46 (63) 2,01 (51) 3,02 (77) 2,99 (76) 2,91 (74)
4 pol. ou maior 2,60 (66) 2,01 (51) 3,00 (76) 2,99 (76) 2,91 (74)

Tabela 81: Pesos da vedacao tipo sela WSP

Tamanho do tubo Classe Pesos Ib (kg)

ASME

2 pol. 1250 psig 4,61 (2,09)
1.500 psig 4,63 (2,10)

3 pol. 1250 psig 4,36 (1,98)
1.500 psig 4,38 (1,99)

4 pol. 1250 psig 5,46 (5,48)
1.500 psig 5,60 (2,54)
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Figura 53: Vedacao do tipo roscado UCP
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Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
Figura 54: Selo do tipo manga PMW
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Peso =0,77 Ib (0,35 kq)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 55: Selo quimico “T” CTW

A. Conexdo ao transmissor
B. Diafragma

IN
.50
112,71

i

Peso =4,18 1b (1,88 kg)

Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 56: Selo em linha estilo Wafer TFS

|
— B
/ /
A. Conexdo ao transmissor
B. Diafragma
@c
DA
@B
3.54
[90,0]
Nota
As dimensdes estao em polegadas (milimetros).
Tabela 82: Dimensdes da vedag¢ao em linha estilo Wafer TFS
Tamanho do tubo Diametro da face do flan- | Didmetro externo “B” pol. | Diametro interno “C” pol. | Peso em Ib
ge “A” pol. (mm) (mm) (mm) (kg)
1 pol. 2,00 (51) 2,64 (67) 1,090 (28) 3,91 (1,76)
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Tabela 82: Dimensdes da vedacdo em linha estilo Wafer TFS (continuacdo)

Tamanho do tubo Diametro da face do flan- | Didmetro externo “B” pol. | Diametro interno “C” pol. | Peso em Ib
ge “A” pol. (mm) (mm) (mm) (kg)
1% pol. 2,88 (73) 3,23 (82) 1,61 (41) 5,73 (2,58)
2 pol. 3,62 (92) 3,74 (95) 2,07 (52) 7,42 (3,34)
3 pol. 5,00 (127) 5,00 (127) 3,07 (78) 12,20 (5,49)
4 pol. 6,19 (157) 6,19 (157) 4,00 (102) 17,56 (7,90)
DN25 2,68 (68) 2,72 (69) 1,09 (28) 4,76 (2,14)
DN40 3,46 (88) 3,46 (88) 1,61 (41) 7,35 (3,31)
DN50 4,02 (102) 4,09 (104) 1,99 (51) 9,97 (4,49)
DN80 5,43 (138) 5,47 (139) 3,24 (82) 15,24 (6,86)
DN100 6,38 (162) 6,46 (164) 4,22 (107) 18,69 (8,41)
Figura 57: Vedacéao flangeada tipo Flow-Thru WFW
Tamanho de 1 pol. Tamanhos de 2 e 3 pol.
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Nota
As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).
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Tabela 83: Dimensdes da vedacao flangeada tipo Flow-Thru WFW

Tama- Clas- |Comprimen- |Alturaentre |Diametroen- | Didametro ex- | Didmetro do |Espessurado |Pesoem lb
nho no- |seAS- | to total “A” a linha de tre furos dos | terno “D” pol. | furo do para- | flange “F” (kg)
minal do | ME pol. (mm) centro e o to- | parafusos “C” | (mm) fuso “E” pol. | pol. (mm)
tubo po “B” pol. pol. (mm) (mm)

(mm)
1 pol. 150 7,00 (178) 2,40 (61) 3,12(79) 4,25 (108) 0,62 (16) 0,50 (13) 11,80 (5,31)
2 pol. 9,00 (229) 3,31 (84) 4,75 (121) 6,00 (152) 0,75(19) 0,69 (18) 23,66 (10,73)
3 pol. 11,00 (279) 3,61(92) 6,00 (152) 7,50 (191) 0,75(19) 0,88 (22) 29,08 (13,09)

Tabela 84: Pesos do capilar e tubo de suporte medidos por pé (0,30 m) de capilar

Peca Peso em Ib (kg)
DI de 0,03 pol. Blindagem de ago inoxidavel 0,095 (0,043)
DI de 0,04 pol. Blindagem de ago inoxidavel 0,091 (0,041)

DI de 0,075 pol. Blindagem de ago inoxidavel

0,100 (0,045)

DI de 0,03 pol. Blindagem de PVC

0,105 (0,048)

DI de 0,04 pol. Blindagem de PVC

0,100 (0,045)

DI de 0,075 pol. Blindagem de PVC

0,110 (0,050)

Adaptador capilar 0,085 (0,039)
Tubo de suporte de 2 pol. 0,035 (0,016)
Tubo de suporte de 4 pol. 0,090 (0,041)
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